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... Ben bildigin gibi dil ile ugragryorum... basilmy olan
ilk brogiirii tashih ve radil ertirerek yeniden basnrmnm. Bu-
nun ufak bir halésasim biriin Ulus karilerine daginlar.
Teorinin tarbikan olmak tzere Ulus'ta yazdigim yaglann
kupiirlerim toplu olarak gdénderiyorum.... Benmce Gfineg
Dil teorisi isaber etmistir. Hint-Avrupa dillerine de
kabili ratbiktir... Biz yemek odasinda her gece dilcilerle
tahta bagsinda dil rarbikanh yapiyoruz. Ben giindiizleri buna
hazrlaniyorum. Ekseriya [digariya bile] ¢ikmaya da vakit
bulamryorum..."”

Mustgfa Kemal Atariirk
1936 rarihli mektup’

... Gece megguliyetimiz bildigin gibi dil dersleri, gin-
diaz de yalmz aym mesele iizerinde bir kag saar g¢aligryo-

rum.
Mustcfa Kemal Atarnirk
23.12 1937 tarihli mekrup’

*Tarihin ([tarihginin] yapng: yanhglann, zaman 2za-
man dil aragnrmalan yoluyla dazelrildigi bir gegekrir.”

Fuhrmann*

darkmalt
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Olgularin iki yiizii var, yapilar1 ve tarihleri. Tek tek ba-
karsaniz, ygpi” kendini zamansiz ve evrensel olarak gosteri-
yor; "tarih" ise siirekli bir dongii, sanki sadece tekerriir'den,

tekerlenendenibaret.....ccccevvveeenese...6cannedbydarkmaltl

Zamandan ve mckandan yalitilmig tarihsiz yapi, bag-
langigtan bu yana tekdiize bir "olmug bitmiglikle,” hep ayn1
oldugu sanis1 giindelik hayata igkinlegen, ‘sdoylem’ ve ‘iglev’
agisindan ¢6zimlemenin yeterliligi kanisinin varacag en ist
diizeyde, ilahi bir s6ylemin belirleyiciligi ile kogullanmig ol-
gular toplami olarak anlagiliyor. Siyasetgilerin igi bu. Yapisal-
iglevci (structural-fonctionalists) teorisyenlerin de durumu
bu. l¢inde yaganilan yapiy1 “tarihsiz” hdle getirmek.

Yapigiz tarih ise, tek bagina bigimsizlikleri, sanki durma-
dan tekerrir eden bir dongiiyii gosteriyor. Yapisinin farkina
varilmayan bir tarih, ilahi olmayan, nasil bigimlendigi belir-
siz, ruhsuz bir olgular antolojisi olup ¢ikiyor. Vakaniivislerin
igi bu. Tarihselci (historisist) teorisyenlerin de durumu bu.
Iginde yaganilan tarihsel 4ni1, "yapisiz® olarak algilatmak.
Her dordiiniin ortak noktalari, "boyle gelmig, boyle gider”
ideolojisini, temelde eckonomi-politik kurgularin gikarsal ta-

nimlarina gore, dogalmig gibi yayginlagtirmak.

Oysa, yap1 ve tarih, birlikte ve ayn1 anda dil iginde ve
yerkiirenin uzaminda (cografyada) oluguyor. Ne salt bir ol-
gular kaydi, ne de saf bir siyasetgi mantig1 ile bakilabilecek
durumdalar.’ Dil, tarihsel yapiy1 cografyada diizenliyor. Ya-
pinin ve tarihin birlegerek, tam bir ¢6ziimlenebilir malzeme
haline gelmesi, kuruluglarda kullanilmasi, dilin dolayima ile
gergeklesiyor. Bu nedenle, tarihsel yapinin dinamigini kavra-
yan bir tanimlama ile, "Dil Tarih Cografya Becerisi** denmig
Cumhuriyet seriivenine... Dendikten’ az sonra, tam 1939'da,

zaman ve meckan durmusg, tarih yapidan kopmug. Tiirkiye
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Cumhuriyeti‘nin yapis:1 tarihsel olarak donmus. Donduran-
lar, siyasetgiler ve vakaniivis tarihgiler, bir de, anlamigsiniz-

dir, onlarin teorik bilimci destekgileri.

Elinizdeki bu kitap, bu duran ve durdurulmus zamani
ve mekani, esinlendigi ve kullandig1 diger yazilh kaynaklarla
birlikte harckete gegirmek, donmug yapisini eriterck, kendini
milkemmellestirmek igin yapilabileceklere kuramsal bir am-
pirik gergeve kurmak denemesi igin olugturuldu. Yapiyi, dilin
yapisinl ve tarihi, cofrafya ile anlamaya galisiyor. Kurulug
yillarindaki DTCF'de oldugu gibi.

Bu kitaptaki yazilar, uzun yillara yayilarak, 1928-2006
yillar1 arasinda bitti.

Cahit Batmaz, Tiirk Dili iizerine yaptig1 ¢aligmalari, bii-
yik bir Tiirkge s6zlilk iginde olustururken, bu kitapta yer alan
dilin yapis1 ve yapiligin1 yetmis yillik birikimini 6zetleyerek
yazdi. Bitirdiginde 90 yasindayda.

Ben de, Tiirk Dili iizerine yeni bir tarih yazimi igin
uzun yillardir olusturdugum tezleri Nurihan Fattah™ ve 01-
cas Silleymanov'un* tezleri ile kargilasmam sonrasinda, bir
kez daha cle aldim ve Mustafa Kemal Atatiirk'in Giines Dil
Teorisi'nin giincel olarak yorumuna girig olabilecek bir “meta
analiz® ortaya koymaya galigtim. lkinci Kitap olarak okuya-
caginiz bu yazinin ilk taslagin1 2005 yilinda bitirdim. Her iki

galigmay1 da, 2006 sonunda, yayinevine teslim ettim.

Fakat bu iki galiyma ancak 2007 yilinin sonlarinda oku-

ra erigebilme olanagini buldu.

Bu galigymanin yayinlanmasinda en fazla, sevgili entelek-
tilel dostlarim Giines Ayas ve Bilge Kaya ujgrastilar ve yogun
yayincilik galigmalari iginde, yayinlanmasiigin ellerinden ge-
len ne varsa yaptilar. Bilge Kaya bana 6nemli kaynaklar bul-

du. Giilnes Ayas ise tam bir editor olarak galisti. Her iki dos-
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tum da, metinleri usta bir diizeltmen gibi diizelttiler. Onlara
tesekkiir etmek bile az. Minnet de duymak gok az... Ne yapa-
cagimi bilemiyorum. Adnan Atabek ve Umit lrig'e de, yazi-
larin1 yayinlama izni verdikleri ve iglerindeki doyurucu bilgi
igin tegekkiir ederim. Bir de, bu kitabin sunumunda baz1 6ze
iligkin bigimsel 6nerilerde bulunan sevgili arkadagim Avukat
Serhat Kaypakoglu‘na, bugiine kadar gosterdigi sabirli dost-
luk ve katkilar: igin minnettarim.

Tiirk Tarih Tezi'" ve Giines Dil Teorisi, 1928-1938 yillan
arasinda, Harf Devrimi ile baglayan, ikinci kurtulus savasi
olarak adlandirilabilecek, ulusal bir yapiy1 dil ve tarih ola-
rak kurmak igin diigiiniildii. Bugiin bile esine ender rastlanan
bir bilim adaminin,” kapsanan alanlar1 tam bir akademisyen
olarak ecle aldigi, 6liimii ile kesintiye ugramis doyurucu bir

kiilliyattan olusuyor.

Ne oldugunu bilmeden ve bilyiik bir olasilikla hi¢ oku-
madan, bu kiilliyata, "1rk¢1” diyenler var. "Irkg¢1 hale getiren-
ler" daha gok. Kiilliyatin igerigine ve karsi giktig1 tezlere bak-
madan, "resmi ideoloji" olarak yaftalayanlar ve “"yanligligini
arzu edenler de var. Emperyalist iilkelerin emellerine hizmet
eden bir devlet yapisina biiriilndiikten (1939'dan) sonra, ne
gariptir ki, belki de gok isabetli mi demek gerekiyor, bu iki
bilimsel etkinlik ile, "alay” eden Cumhuriyetin devlet yetkili-

lerinin sayis1 hepsinden daha fazla.

Kisacasi, Tirk iiniversitelerindekiilgili "uzmanlar”, med-
ya testisi "aydinlanmaci” veya sol liberal iimmiler, Tiirk-1slam
sentezcileri, yani, bu iillke entelejansiyasinin kahir ekseriyeti,
“Atatiirkgii® olduklarin1 bagira bagira, (Allah'tan bunlarin
bazilar:1 anti-Kemalist), 1939dan bu yana, Tirk Tarih Tezi ve
Giines Dil Teorisi ile "dalga gegmekte,” yapilanlar: kiigiimse-

mekte ve/veya tehlikeli bulmakta. Vahamet de burada.
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Vahamet boyutunda ironik olan su, Tiirk Tarih Tezi'ne
ve Giines Dil Teorisi'ne en hafif tabiriyle "yanlig" diyenlerin
hemen hig biri, neyin "dogru” oldugunu goésterememenin da-
yanilmaz cahilligini sergiliyorlar. Onlara gore, "bu devlete
bir millet gerek, bir de dil” diyen bir iki sofra baz, Atatiirk'i
de kandirarak, tarihsellikten, sinifsalliktan ve yapisalliktan
uzak, oturup karar veriyorlar ve “"olmayan" ulusu oldurma-
ya yeminli bir grup adam ve kadinin marifetiyle (evet yanlig
okumadiniz, Tarih ve Dil tezini ortaya atanlarin 6nemli bir
kismi, bizim anti-irk¢1 dinci ve solcu feministlerimize yine
biraz ironik kagacak ama, kadin) ifiirikten bir Tarih tezi ve
yalanciktan bir dil teorisi ortaya gikiyor; sonradan da yan-
lishig1 alelacele fark edilince, kafasi kizan Atatiirk, bunlara,
“"Yeter! Kesin artik bu isi, vazgegtim, tez de, dil de sizin neyi-
nize" diyor. §akadegil; Tarih Tezi'nin ve Giines Dil Teorisi'nin
“"olmayan” sonunu, Atatiirk doneminin en hizli Giines Dil te-
orisyenlerinden biri olan Ahmet Cevat Emre, 1960'da yayin-
ladig1 anilarinda, bu hikdyeye benzer bir hikdye ile anlatiyor.
HaAatt, ise, Atatirk'in kahvecisini bile dahil ediyor. Oysa, su
¢ok agik ki, her iki Tezin "sonu”™ Atatiirk'iin 6liimiiyle gelmig-
tir; yanligliklar1 nedeniyle, bilimsel olarak vazgegildiklerine

dair, aktarilan bir iki s6zden bagka, her hangi bir belge yok.

Bazilar1 ise, daha sinifsal bakanlar, bir egemen sinifin,
diger sinif ve halklar1 ezmek ve onlar1 boyunduruk altina al-
mak igin iiretilmig bir resmi ideolojinin teorik ve yar1-bilimsel
payandalari olarak bakiyorlar, Tarih ve Dil Tezi‘ne. Ezen sinmif
hangisi, ezilen halk kim, belli degil. Bu sinifsal analizciler,
Kurtulug Savag siiresince, bu savasa destek vermig varlikh ve
“egemen" ailelerin, 1939 sonrasi hizli bir bigimde, arkalarin-
da hatirat kitabi bile birakmadan yok olmalarini nasil agik-

liyorlar, kimse aragtirmis degil. Ornek mi, Cahit Batmaz'in
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bu kitapta yer alan biyografisinde soyadlar1 gegen aileleri kim
tanilyor, nasil yok olmugslar? Sinifsal analiz yaparak dénemi,
tek parti diktatoryasina benzetenler, bu diktatérligin neyi
ve kimi temsilen yapildigini anlamanin yolunun, varhikl: si1-
niflar agisindan ne tiir bir siirecin igledigine bakilmasindan,
varhigin el degistirmesi siireglerinin tek tek, aile aile (serma-
yenin temerkiizii agisindan) incelenmesinden gegtigini bilmi-
yorlar mi1? Oysa, bu "sinifsalcilarin” baktiklar1 ne? Ermeni,
Rum goglerinin tarzlar1 ile Kiirt ayaklanmalarinin bastiril-
ma bigimleri. Sinifsal tarih, etnisitelerin ve dini topluluklarin
varlikhilik mobilizasyonlarina bakilarak yazilsaydi, toplum-
sal formasyonu siniflarla incelemenin amaci yok olurdu. Bu
nedenle Tarih ve Dil Tezinin "egemen ideoloji” basamagina
nasil ve hangi degisimlerle ve garpitmalarla giktigini, kirilma
noktasinin 1939 olup olmadigini ve bu tezlerin baglangigtaki
olusum siireglerindeki sinifsal iligkilerin ne oldugunu bilme-
den 1919-1939 arasinmi clestirmenin, 1rkgilik ve milliyetgilik-
ten kurtulayim derken, soldan gelenleri savurup attig1 yerin
dinsel duyarlilifin gimdilerde pek moda olan “"demokratik-
ctnik” cephesi olmasi hig de sasirtici degil; bu dinsel soslu
solcu-liberolar, ironiktir, "Tiirkliilkten" nefret ediyorlar ama
Tiirk-Islam sentezciliginin din vurgusu yiiksek varyasyonu
olmaktan Oteye gidemiyorlar. "Hepimiz Ermeni'yiz” demekle,
“"Herkes Tirk'tir" demenin hig bir farki yok. Ginkii, simifsal
tarih agisindan baktifimizda, Tirk-lslam sentezciligi amorf
bir kiitle, her kaliba, her giysiye giriyor, bugiinlerde oldugu
gibi, “demokratik” hiilyalar bile gorebiliyor. Neden mi, ¢iinki
Tiirk de degil; 1slam da degil.

Bir de, giiniimiiziin pespaye modasi olan, sol liberolarin
biraz uzak baktifi ama demokratikgilik teranesi ile mecbu-

riyetten kabul ettikleri, fakat dinci demokratikocularin dil-
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lerine pelesenk cttikleri, "her geyi halk, millet bilir" teranesi
ile Tarih ve Dil Tezini, halkin isteklerine ve "dogal” din1i ya-
pisina beyhude bir terslenis, bir Aydinlanmac1 Jakoben'lik
(Yakuben'lik olmasin!!) olarak basitlestirenler var ki, onlarin
yizeysel ve yiizsiiz yaklasimlarinli, medya denilen makyaj1
giderek dokiilen agifteligin her santiminde, her saniyesinde
duymak ve gormek olasi. Burada da ironiden kagilamiyor:
halkin ne istedigini tanimlayan Yakubenler, Mustafa Kemal'i
Jakoben olarak sugluyorlar. Bunlarin kirilma noktalar1 1946,
hadi bilemediniz 1950. Bu Yakupgulara gore, segimle soylii-
yor halk ne istedigini ve ne olmasi "gerektigini." Fakat, mil-
letin, "gok tabii” (llahi de, Semavi de diyebilirsiniz) dinsel
istemlerinin, aslinda kapitalist egemenligi perginleyen is-
teklerine aman vermeyen Jakoben'lik, 1960'da yine musallat
oluyor bu miitedeyyin aziz milletin basina. Burada suglanan
Jakoben'ler, sanki bugiine kadar kapitalizmden sapmiglar
gibi bir de komiinistlikle itham ediliyorlar. lkinci ironi de su:
Suglayan da kapitalizme hizmet ediyor; suglanan da. Biitiin
bu kayik¢i kavgasinin miisebbibi de, 1930-39 arasinda ya-
sananlar. Igin kotiisii 0 dénem de devletgi bir kapitalizmden
yana. Tek kusuru global kapitalistlere hiirmet etmiyor. Bu Ya-
kubistler hig bilmiyorlar mi, Atatirk donemi diye adlandir-
diklar1 Jakoben donemin, 36z olarak hig bir sdylev ve tartig-
mada anilmadif halde demokratiklik tarzi ve kalkinmighk
diizeyi, 1946'dan sonra yasanan cumhur krizlerinden ve mil-
letin taleplerinin yalnizca segimlerde tezahiir edebilmesin-
den gok daha fazla, yiiksek ve derin? Onlar hi¢ bakmamiglar
m1 tarihe, Anadolu sermayesi diye adlandirilanlarin tamami,
bu Tiirk-1slam sentezcisi siyaset kadrolar1 tarafindan hor-
lanmis. Tam bu noktada Yakuben'lerin agiklayamadigi nok-

ta, Jakobenleri de alt eden dig ve ig segim manipiilasyonlari,



16 1» Cahit Batmaz - Veysel Batmaz

cumhur-milletin Yakupgularca formiile edilmig taleplerinin
bir afallanmighgin sonucu mu, yoksa, karar verme siiregleri
tanimlanmig, herkese egit olarak agik, enformasyonu yaygin,
derin bir demokratizasyonun sonucu mu oldugu. Meghul!

Varilan noktada, Atatiirk'iin Tarih ve Dil tezlerine, solcu-
su da karg1, sagcis1 da; Atatiirkgiisii de karsi, dincisi de. Her-
kesin kars1 olmasinda yok mu bir keramet diye sorasi gelen-
lerin, asil sormasi gereken sorunun, tiim bu kargi1 olanlarin
nasil bir sinifsal gikar ve konumlanma birligi iginde bulun-
duklari, Tirkiye'nin bir ulus olma siirecinde ne tir bir ulus-
lararas: kusatilmighk iginde oldugu. Giinkii, hem tarih, hem
de dil ancak bu tarihsel yap:1 iginde incelendiginde bir anlam
kazaniyorsa, hem eskil bir tarihi hatirlatmak, hem de dilin
koklerini ortaya gikartmak gabasini externe (yok) ctmekle,
digardan da igerden de, kimlerin ne kazanacagini bilmek
gerckiyor. Buna biz, emperyalizm, simdilerde ise globalizm
diyoruz.

1939da Tiirk Tarih Tezi ve Giines Dil Teorisi'nin externe
cdilmesi, gok olasiliklidir ki, 1948'de bir Avrupa-Siyonist pla-
nin uluslararasi yapida ve belli bir cografyada tarihsel olarak
gergeklesmesine yol agiyor. Bu kitap, bu hipotezi incelemiyor.
Belki yazilanlar kendiliginden o sonuca varir.

Okumaya basladifiniz galigmanin ilk hali, bir yayine-
vine verildikten sonra, yayinevi editorii, gok iyi niyetle, bir
askeri Lise'nin, konuyla ilgili asker "hoca"larinin, "Atatiirk bu
iglerden sonradan vazgegti, ama burada s6zii edilenler ilging
seyler” dediklerini bana naklederken, konunun sadece kendi-
since bilinmedigini ikrar etmiyor, bunu kabul de ediyordu za-
ten ama ayni zamanda, altmigbeg y1llik tarihi de 6zectleyerek,
“Atatiirk ilke ve inkilaplarinin yilmaz bekgilerini® yetistiren

Atatiirkgii "asker™ hocalarin da bu iglerden bi haber oldukla-
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rin1 ve yukarida saydigim sifatlardan bir ya da bir kagin1 hak
cttiklerini sd6yliyordu. Gok hazin!

Bir de, Ordu muhabiri dostum Tuncer Bahgivan'dan su
satirlar1 okuyun: "Gegen hafta Genelkurmay lkinci Bagkani
Orgeneral llker Bagbug'un diizenledifi sempozyuma davet-
liydim. Konu "Tiirkiye'nin giivenligi® idi. General Bagbug da
deginmisti agls konusmasinda bu Truva meseclesine. Bizim
Veysel Hoca ile birlikteydik. lkimiz de gordiik ki davet edilen
Batil1 konugmacilar bizim giivenli§imizden g¢ok baska mev-
zulardan 36z ettiler. Herkesin bildigi konulari terenniim et-
tiler ve "sanki gazete haberi” okudular. Orada gok sevdigim
bir general dostuma bu "Truvali Tiirkler" iddiasin1 sordum.
Cevabi: "Dogudan geldigimiz kesin, kesin olan bir gey daha
var hep Batiya gidiyoruz. Bunu tam da Orta Asyal1 bir Tiirk
gibi yapiyoruz " dedi.” (31.5.2004, www. haber3.com)

1939'a kadar, Tiirk Tarih Tezi ne irkgiydi, ne de tam ola-
rak yanlis. Kullandi§:1 kaynaklarin 6nemli boliimii, Batic1 or-
yantalist Tiirkolog ve tarihgilerce 1850'lerden bu yana olustu-
rulmug gezi notlan, anilar, tarih monografileri ve gounlukla
da Vambery gibi Yahudiligin Siyonist kanadinin sézciilerinin
paradigma haline getirdikleri Orta Asya‘dan Batiya dogru
kadim tarihte baglamis kavimler gogiini temel Olgiit alan
galigmalardi. Tirkge'nin ve Turkin 6z vatan1 Orta Asya'yd.
Bu tez, Sibirya'y1 hammadde kaynaklar1 nedeniyle ideolojik
cgemenlik altina almaya galisan Garlik Rusya'sinin ve Orta
Dogu'yu petrol kaynaklar: ile birlikte tiimilyle cle gegirmeye
galisan ve orada bir Yahudi devletinin olusumunu bu politi-
ka igin gilvence sayan Ingiltere'nin ekonomi-politik tezlerine
uyumluydu. II. Diinya Savag:1 bir kapitalist paylasim savasi
olarak, lIsrail devletinin Ingiltere'nin petrol jandarmasi ola-

rak olusturulmasini geciktirdi. Hitler'in Yahudilere kars1 aci-
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masiz tavri belki de bu yiizdendi. Bu siireci akamete ugratir
gibi goziiken bir bagka olusum da, iste bu Tirk Tarih ve Dil
Teziydi. Nasil oldugunu ileriki satirlarin aralarinda okuya-
bilirsiniz. Tirk Tarih Tezi'nin temel kaynaklari1 ¢ogu Yahu-
di olan Kuzey Avrupa Tiirkologlari, Ingiliz politikacilar ve
Slav-Rus tarihgi ve dilcilerdi, yani Batic1 bilimdi. Ancak, bu
genel kabule, Atatiirk, 6nemli bir farklilik noktas1 eklemisti;
kavimler gogiiniin Anadolu'ya olan kismi, genel kabul géren
tarih olan MS 7. yy.dan ¢ok oncelerine gidiyor ve neredeyse
Siimerleri de kapsayan ¢ok genel bir kavimler gogii ile Tiirk-
ligin kaynaklar1 Anadolu'da araniyordu. Tarih Tezine gore,
Simerler, daha sonra basta Hititler (Etiler) ve daha sonra is-
kitler olmak iizere Kafkasya ve Anadolu hinterlandindaki ka-
bilelerin biiyiik bir gogunlugu Tiirk'tiller. Siimer givi yazitlari
gevrilerek iginde bulunan Tiirkge kelimeler ve gramer yapisi
inceleniyor ve Atatiirk tarafindan Anadolu‘daki Tiirk tarihi

7000 yil olarak ilan ediliyordu.

Isin ilginci, sonradan Turanist agilimlara varacak olan
Orta Asya kokenlilik tezini savunanlarin neredeyse tamami,
Siyonist Herzl ile iliskiliydi. Anadolu kokenliligi savunanla-

rin tamami ise, anti-Siyonist.

Iste bu farklilik, Batici, Avrupa merkezci oryantalist-Si-
yonist yaklasimin isine gelmiyordu.

Farklihigin farki suradaydi: Batinin Orta Asya gogii iize-
rine inga ettigi Bat1 Tirkligi tarihi, en az 5000 yil geriye
gekilmekteydi. Boylece Tevrat'taki tarihleme ile kosut bir
hale geliyordu. Ayrica, Tirkligiin Islam 6ncesi Anadolu tari-
hi, uygarhifin kurucu unsurlari1 arasina dahil ediliyordu. En
onemlisi de, Anadolu'nun anayurt olarak ildn edilmesi Siyo-
nist ve emperyalist amaglara biraz ara verecek bir ideolojik

kamplagmanin kibritini gakiyordu.
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Anadolu kokenlilik tezinin ampirik verileri de bulunu-
yordu. Kafatasi arastirmalariyla fiziki antropolojik bulgular,
dil arastirmalariyla linguistik bag, edebi yazitlarin incelen-
mesi ile kiiltiirel iligki saptanmaya galisiliyordu. Zamanin
bilimsel yontemlerinin en yenileri kullaniliyordu. Ornegin
Giines Dil Teorisi tamamiyla psikoanalitik (Freudiyen-Jun-
giyen) ve Semiotik bir dil teorisiydi. Jung'un daha Almanca
olarak basilmami§ makaleleri, Konya Muallim Mektebi'nin
Terbiye Postasi dergisinde yayinlaniyordu (yararlaniliyor
muydu, orasi belirsiz...). Bu aragtirmalarin akademik ku-
rumlar1 da olusturuluyordu: Ankara‘da bir iiniversiteye bagh
olmaksizin DT CF adiyla kurulan Fakiilte, tamamiyla bu yeni
bilimsel yontemlerin uygulanmasina hasredilmis ve bilindigi
gibi, bagimsiz galigsmay1 saglamak igin, devlet 6rgiitlenmesi
disinda bir dernek olarak TTK ve TDK kurulmustu.

Bu konuda, 1982 yilinda yazdigim, "Atatiirk Doneminin
Felsefe ve Psikolojik Dergileri” adl1 makale'de’- de ileri siir-
digiim gibi, bu donemin pedagojik ve ideolojik tarihi heniiz
yazilmamistir. Yazilanlar, vakaniivis tarz: geylerdir.

Bir de, bu geligmelerin karsisinda, Atatiirk'iln baglattigi
Anadolu kokenlilik tezine ve bu yeni yapilanmaya direnen,
Osmanhicilig birakmamaya yeminli, Yahudi Siyonist emeller
ile tanimlanmi§ Tirk tarihi tezinin Orta Asyac1 varyasyonu
vardi. Bu teze gore, Tiirkliik, bildigimiz anlamda Anadolu'ya
1071'de gelmisti. Bu tez, Selguklularin kurulusunda bir Ya-
hudi vurgusunu goérmezden geliyordu. Emperyalist ilkele-
rin burjuvazisi, Avrupamerkezci olarak kiiresel olusumlari
tanimlamaya bagladifinda Oryantalistlerce ortaya atilan
Orta Asya ¢ikigh gogit benimseyen Istanbul Dariilfiinunu ve
Universitesi'nin Edebiyat Fakiiltesi bu tezin merkezi oldu.

1933 istanbul Dariilfiinunu'nun Universiteye déniigme iglemi



20 « Cahit Batmaz - Veysel Batmaz

arka planda tamamiyla bu tarih tezi ve dil teorisi gatigma-
sinin iirinilydii fakat doniigim yeterli olmadi. Daha sonra
Ankarada DTCF'nin kurulmasiyla, Tarih ve Dil tezlerinin,
tez ve anti-tezi, iste bu iki Fakiilte arasinda olugtu. Atatiirk'iin
Olimiine kadar savas biitiin hi1ziyla siirdii. 1939dan sonra ka-
zanan lstanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi oldu. Oradaki
muallim-profesérlerin hemen hepsi, devlet kademelerinin en
istlerini ele gegirerek, Ankara‘'ya ve Cumhuriyetin kalbine
yerlestiler. Aslinda, hep ckonomik ikilem olarak 6niimiize
siiriillen Istanbul-Ankara geligme ve gatigmasi, temelde ideo-
lojik bir gatigma olarak, tarih ve dil tezlerinde, bu iki Fakiilte
gergevesinde politik olarak yaganmigtir. Bu gatigmanin tarihi
heniiz yazilmadi. 1947'deki, DTCF'den kovulan profesorleri
kovanlarin tamami, devlet ricalinin en ust kademelerinde
bulunan, Basbakan, Bakan olmus Istanbul Universitesi Ede-
biyat Fakiiltesi profesorleridir. 1960da gatismanin taraflarn
ve yapilanlar biraz degisse de, daha sonra yeniden 1939 son-
ras1 hile doniildii.

Tirk Tarih Tezi, bu ikilemi hep yasadi, su soruya 1939
yilina kadar kesin bir cevap vermedi: Tiirkligiin ana yurdu,
Orta Asya midir, yoksa Anadolu mu? 1939'dan sonra ise, Ana-
dolu kokenliligin iyice arka plana atilmasi ve devlet politikasi
olmaktan gikartilarak, bir kag hiilmanist- Aydinlanmaci-solcu
muhalif aydinin (Eyiiboglu Ekoli ve Koy Enstitilleri kurucu
kadrolarinin, ki Enstitiller Anadolu kékenliligin ampirik bul-
gularini, halk tiirkiilerini, folklorik arketipleri, arkeolojik ve
kiiltiirel kalintilar1 ortaya gikartmak igin teghizatlaniyordu)
cline birakilmasi, popiilist halkg¢iligin folklorik bir 6gesi hali-
ne indirgenmesi baglatildi. Giinesyok olunca, onun Siimer ko6-
kenci Giines dil teorisi de, tarihin baglaticisi Hitit (Eti) giines

kursu da karanliklara gomiilmiigtii. Ankara Belediyesi‘'nin
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amblemi olarak Eti Giines Kursu iizerinde kopardan kavga-
lar, hep bu eski gatigmanin yakin yillara kadar gelen meydan
muharebeleriydi.

Giines Dil Teorisi ise bu tiir bir ikilemli konuma sahip
olmadigindan ve temelini oryantalist Avrupamerkezci lingu-
istik (karsilastirmali linguistik ve dil aileleri kurami1) yerine,
ona kars: linguistik bilimi yaklasimlarindan, o zamanlarda
da gok popiiler olan (a) evrensel gramere, (b) psikoanalitik
ve arketipik ve (c) semiotik Onermelere dayanan hipotezler-
den aldigindan, 1939'dan sonra tiimden vazgegildi. Vazge-
gilmesiydi, gelisecek, gagdaslasacak ve kuram olarak sag-
lamlagacakti. 1940-2000 arasinda yapila gelen uluslararasi
linguistik galigmalar: bunu goésteriyor. Giines Dil Kurami'nin
yapisinda varolan ii¢ temel 6nerme, ginimiizde, Chomsky,
Vygotsky, Piaget ve Eco'da varligin1 siirdiiriiyor ve bu kitap-
ta da goreceginiz gibi, kiltiirel ve linguistik arketipik 6geleri,
semiotik evrensellikler (linguistikte "universals®) ve biligsel
psikoloji agisindan agiklama giiciine giderck daha fazla sahip

oluyor.”

Ayrica, Gines Dil Teorisi'nin 1939'dan sonra tiimden yok
cdilmesinin bir bagka ama temel nedeni de, Tarih Tezi'nin
Orta Asyaciligi ve Islamci Tiirkliik tarihi ile geligiyor olmasiy-
di. Biitiin bu nilanslar, bizim yalap salap akademik vakaniivis
tarihgiligimiz ve global kapitalizmin buyruguna girmis siya-
setgi yoneticiler tarafindan, bilinmesine ragmen, sir perdesi

de ne kelime, pegeler ve tiirbanlar ardina gizleniyordu.

Benim, alan disindan yaptifim okumalardan sonra, 1928
ile 1938 yillar1 arasinda Mustafa Kemal Atatiirk'iin dil ve tarih
konularinda yaptif1 g¢aligmalarin bilyilk bir uluslararasi po-
litik-sinifsal "“muammanin” sis perdesi ardinda saklanmaya

galisildig; alay edilerck 6nemsizlestirildigi ve bu sindirmede
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biyiik 6lgiilde de basard1 olundugu, yani, "Gilnes"in balgikla
sivanmaya galisilmig oldugu kanmisina, benden 6nce bu kani-
ya varanlarla birlikte varmi§ olmam, Tiirkiye'de altmig yildir,
1919-1939 arasindaki yapilanlar iizerine, gok az kisinin ha-
maset dis1 ciddi galismalar ckledifini im4 etmektedir. Hig bir
anti- Kemalist muariz da, bildigim kadariyla, yukarida 6zet-
ledigim gatigmalar: agiklayacak ¢aligma yapmamig, ret ettik-
lerinin yerine, neyin "gergek™ oldugunu goésterememigtir. Bu
konuda, Siyonist-emperyalist kuklasi, sagcis1 solcusu, sozde
Kemalistler tarafindan 1939'dan sonra yapilan galismalarin
gofu, ya beld savar kabilinden iglerdir; ya da manipilatif
hedefi agik olan bos okumalardir. Timii de Siyonist Yahudi

Orta Asyaci "kavimler gogii” tezine uygundur.

Onséz'iiizleyen ONOKUMA'da, iste bu muammayi biraz
sissizlegtirmeye galistim. Birbirinden kopuk olarak godziikse
de, yapi ve tarihi birlestiren, bu kitapta yer alan iki kitap da,
dilsel yapisal ve tarihsel verileri, somut bulgularla sunmak-
tadir, ancak daha agiklayic1 olmak igin bazi1 6n bilgilerin de
sunulmug olmasi gerektigi ortadaydi ve KITAPLAR ICIN
ONOKUMA bu nedenle yazildi.

Kuskusuz, benim ONOKUMA'da yazdiklarim da yeterli
degildir. §ehit oldugunda, Aziz Danicl'in kellesini koltuguna
alip ii¢ kilometre yiiriidiigiine inanip inanmadig1 soruldu-
gunda, Ninon de L'Encos, "mesafe ne ki, sadece ilk adim ye-
ter!” dedigi gibi, ya da "onbin kilometrelik yiiriiyils ilk adimla
baslar” diyen Cin ataséziinde oldugu gibi, ilk adimi attigimi-
z1 sOylemenin anlamsizlifina diiyjmeden, adimlardan birini
atmaya giristigimizi, ilk adimin Atatirk tarafindan atilmig
olmasina karsin, s6zde "Atatiirkgiiler” tarafindan gerisinin
getirilmedigini ya da siimmettedarik getirildiini yukarida

sundugum gergeve iginde, vurgulamak yeter."*

darkmalt
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Bu arada herkesin duymasi gercken bir minneti de be-
lirtmem gerekiyor. Bu kitapta yazilanlarin, Atlantis konulari
harig, hepsini, Dogan Avcioglu'nun Tlrklerin Tarihi kitabin-

da da bulabilirsiniz."

Elinizdeki kitap ise, 1919-1939 arasinda Tiirkiye'de yapi-
lanlara bakarak, "yap1" (Cahit Batmaz, Birinci Kitap) ile "tari-
hi" (Veysel Batmaz, lkinci Kitap) birlestirmenin yol haritasini
gizmeye galisiyor.

Cahit Batmaz'in kitabi ile ilgili fazla bir agiklama yapma-
ya gerck yok. Sadece Olcas Silleymanov‘un su sézleri, Tirk-
ge ile ilgili yap1 sorununun hild ¢o6zillmedigini gosteriyor:
"Oneck, sonek konusu dilbilimde heniiz agiklanmamistir...
Hint-Avrupa cklerinin Tiirk eckleriyle kargilagtirilmasi bu ko-
nunun agiklia kavusturulmasina yardim edecektir.... Tirk
dillerinde, anlagildif1 kadariyla gramer yapisina yonelik bir
devrim yasanmamigtir: bu diller 6n yardimci kelime, 6n ¢k
veya artikel gibi yapilanmalar1 tanimamaktadir. Kelime sa-

dece son cklerle yonetilmektedir...” (s: 119)

Cahit Batmaz'in kitabi iste bu yapinin mimarisini gozler
Oniine sermektedir. Siilleymanov'un "agiklanmamistir™ yarg-
s1 ile ige baslayanlara bir el kitab1 olsun diye...

11k bakista yan yana gelmeleri "eklektik” gibi gériinen bu
iki Kitap, yap1 ile tarihi birlegtirme gabasidir. Oraya ve O'na
gikan yollar1 gostermeyi deniyor.

Denemeye bagliyoruz.

Veysel Batmaz
15 Eylil 2007

Gesme
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YANOKUMA:
AGCiKLAMAL:I DIPNOTLAR ve KAYNAKLAR

1 Giin ve ay yok. Vurgulama benim. (Bkz: A. Afeti-
nan, Atatiirk ten Mektuplar, TTK, 2. Baski, 1989,
s: 32-33) Mustafa Kemal'in Afetinan‘a gonderdigi
mektuplar 1935 Ekim-1938 Nisan tarihleri arasin-
da yaziliyor. Bu mektuplarda, 6liimciil hastaliginin
sonuna sadece yedi ay kalana kadar, siirekli olarak
Profesor Afetinan‘a, Tiirkge ve dil ile ilgilendigini
ve Giines Dil teorisi iizerine galigtifini yiiksek bir
akademik diizey iginde yazan, bir bilim adam ile
kars1 kargiyayiz. Atatiirk'i bilmeyen bir kisinin,
bu mektuplar1 okurken, yazanin ulusal bir lider,
politikac1 ve asker oldufunu diigiinmesi olanak-
s1zdir; bu mektuplar sadece ve sadece bir tarih ve
dil akademisyeni tarafindan yazilabilir. Atatiirk,
Afetinan'a, 6 Ocak 1938'de, "Konferansiniz1 §iikrii
Kaya okudu; biiyiik hayranli ile bize izahlarda bu-
lundu” (s: 39) demektedir. Mecktup iig imzalidir: K.
Atatiirk, C. Bayar ve §. Kaya. 31 Ocak 1938'de, "ya-
zacafin kiigiik tezin plan1 enteresandir” (s: 39) diye
yazarak Afet inan1 yiireklendirmektedir. 14 Nisan
1938'deki son mektubunda ise, Savarona yatindaki
hasta yatagindan yazdif1 mektupta ise, "Nutkunu
[Afet inan‘intez savunmasini] §iikrii Kaya Tiirkge'ye
gevirmektedir. Matbuata verilecektir™ (s: 40) diye
yazmaktadir. Demek ki, Tiirk-1slam sentezcilerinin
ve anti-Kemalist muarizlarinin iddialarinin aksine,
Atatiirk olimiine kadar Giines Dil teorisinden ve

tarih tezinin ana hatlarindan vaz gegmemigtir.
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Afetinan, Ag.e., 8: 38

Fuhrmann, 4lr- Newdsterreich, 1737, s: 279'dan ak-
taran M. Mieses'denaktaran A. Koestler, 13. Kabile,
Gev: Belkis Digbudak, Plato Yay., 2. Baski, 2007, s:
205

“"Tarih" karsit1 postmodernistler ve yapisal islevsel-
cilerin ortaklasa kisir dongiisii budur. Bkz: Veysel
Batmaz, "Arif Dirlik'i Okumak: Global Modernité,
Radikal Gegmisler ve Tiirkiye", Arif Dirlik, GlobaJ
Modernité ve Sosyalizm, Salyangoz Yay., 2006,
iginde. Bir de tabii, postmodernistlerce clestirilen
Hegel, tarihe "ruh” (geist) katmakla iinliidir.

Mustafa Kemal'in bilim anlayisina "pragmatist” s1-
fati yakigtiranlarin bel bagladif1 nokta, giiya, "ku-
rulmakta olan devlete millet yaratirken™ basvurdu-
Bu teorik agilim, islevi ile sinirly, yetersiz ve yanlis
oldugudur. Bu muarizlara gore, "Ulus" yaratmak
igin, resmi bir "yapint:1 tarih" (Tiirk Tarih Tezi) ve
kapsayici ve tek kokenci ululagtirici bir Dil kurami
(Giineg Dil Teorisi) yaratmak gercklidir ve Mustafa
Kemal karsitlar1 (postmodernist libero-sol anti-Ke-
malistler ile 1slamo-fagist-Tiirk Islam sentezcisi sag
yeni Osmanlicicilar), 1928 Harf Devrimi ile hem
bir [Osmanlidan] kiiltiirel kopusun, hem de yeni
ulus yaratma islevi olan bu tiirlii bir teorik gabanin,
resmi devlet ideolojisi olarak ortaya konmaya gali-
sildigin ileri sirmektedirler. Boylelikle, Kurtulug
Savaginin hemen sonrasinda, lttihatgilikla karisik,
milliyetgilik ile kokten dilcilik karigimi bir Kema-
list ideoloji ortaya ¢ikmis ve bu teori bu giinlerde

¢Okmeye yiiz tutmustur. Bu kitap, bu muariz tezi



26 O Cahit Batmaz - Veysel Batmaz

giriitmek igin, hem bir "Tiirkge dil yapis1™ ortaya
koymak (Cahit Batmaz), hem de bu yapinin tarihi-
ni Atlantis'e kadar geriye gotiiren bazi varsayimsal
agilimlarla, tarihi ve kurami tartigmak (Veysel Bat-
maz) igin kaleme alinmigtir.

6 "Fakiilte,” beceri, yapabilme yetenegi demektir.

7 "Tiirkiye Cumhuriyeti'nin her gesit miicsseseleri
Ankara'da kurulmali idi. Atatiirk bunu istiyordu.
‘Bu ige Tarih-Cografya ve dil 6grenimi ile baglama-
It' dedigi zaman, ben bir Edebiyat fakiiltesi kurul-
masindan bahsettim. Fakat Atatirk Dil ve Tarih-
Cografya'nin fakiilte ad1 olarak alinmasinda dikka-
ti gekme bakimindan faydali buldugunu ve bu ko-
nunun Oonemini belirtmekte ige yarayacagini kabul
ediyordu.... Atatirk’'iin tarih galigmalari yaninda o
siralarda daha gok mesgul oldugu dil nazariyeleriy-
le Tirk dilinin tarih iginde ve bugiinkii durumunun
incelenmesi idi. Cografya ile tarihin siki igbirligi ise
[Atatiirk'e gore] esast1.” (Afetinan, A.g.e., s:25)

8 "Nurihan Fettah veya Fattah (1928) Tatar-Tiirk ya-
zar ve arastirmacisi. 1928 yilinda Basgkortostan'in
Yanavil bolgesinin Kiigtavil isimli bir koyiinde gif't-
¢i bir ailede dogar. Ortaokulu bitirdikten sonra Ka-
zan Devlet Universitesi'nde okur (1946-1950). Daha
sonra Tataristan Kitap Nesriyatinda redaktor, bolge
gazetesinde terciiman olarak galisir. 1953 yilindan
sonra da is olarak yazarlif1 seger ve profesyonel
yazar olarak galigir. §iir ve hikayelerini okul done-
mindeyken yazmaya baglar. 1944 yilinda ilk siiri,
1948 yilinda ilk hikayesi basilir. Yazar olarak onu
Ofrenci hayatim anlattif: "Sizninge Nigik?" (1955)
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romani tanitir. Ellili yi1llarinda Kazakistan bozkir-
larindaki islenmemis bolgeler 6zellestirilmeye bag-
laninca, oraya giderck, bozkir gobanlarinin hayat-
larini 6grenir. Bunun sonucunda 1962 yilinda "Bala
Kiinili Dalada" romani yazilir. N. Fettah'a yazar ve
4lim gohreti getiren, ismini iilke genclinde tanitan
eserleri, tarih konusunu isleyen romanlarn (Eﬁ,
Suwt Aka Torur, 1970, Siagwra Torgan Uklar, 1972 -
1991), Kol Gali (1973) trajedisi, Yirak Gasirlar Avan
(1976), Secere (1990) isimli ilm1 galiymalandir. Bu
edebi, ilmi eserlerinde yazar eski Tiirk ve Bulgar-
Tatar atalarinin kabile olarak yasama, devlet kurma
donemlerindeki hayatini, orf, adetlerini gagirtici bir
gekilde tasvir eder, ilmi galismalarinda ilk Tiirkle-
rin tarihinin 6nemli sayfalarini1 gosterir, canlandi-
rir. Etil Su Aka Torur adli romani Tatar halkinin
tarihinde 6nemli donemlerden biri kabul edilen X.
yy.1 goz oniine serer.” (Bkz: htip://tr. wikipedia.org/

iki/Nuril F B)

(Nurihan Fattah igin, Ural Devlet Universite-
si Tirkge okutmani Sagom Dingilishi ile birlikte
Ekaterinburg'daki iiniversite ve devlet kiitiiphane-
lerinde yaptifim biyografik ve bibliyografik aragtir-
ma ¢ok verimli olmadi. Bu nedenle burada naklet-
tigim 6zgegmis, Tiirkge gevirisinden esinlendigim
veyararlandigim ‘Tanrilarinve Firavunlarin Dili
kitabinin yazari ile iligkili olmayabilecegini, ama
bilyiik bir olasilikla ayn1 kisi oldugunu, okura be-
lirtmek isterim. VB]

"Olcas Siileymanov, dil bilgini, yazar, sair, jeolog
ve diplomat. Kazak Tiirkii. 1936'da o zamanki ad1y-
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la Kazak Sovyet Sosyalist Cumhuriyetinin baggeh-
ri Almati'da dilnyaya gelmigtir. Babasi Omer Bey,
Kizilordu'da siivari subay1 olup, Olcas'in dogumun-
dan birkag giin 6nce bir garpigmada o6ldigiinden,
Olcas 6ksiiz olarak bilyiimiigtiir. Annesi Fatma Ha-
nim, kocasinin 6liimiinden birkag y1l sonra inlii bir
Kazak gazeteci Abdiil Ali beyle evlenir. Daha sonra,
sosyal bilimci, gsair ve yazar olarak yetismesinde
Olcas Siilleymanov'un hayatinda 6nemli rol oynar.
Klasik Sovyet ilk ve orta 0grenimini bitiren Olcas,
Kazak Devlet Universitesinin jeoloji boliimiine gi-

rer.

Olcas Siilleymanov'un "iizerimde gok hakki var® de-
digi iivey babas1 gazeteci Abdiil Ali'nin kiigilk yag-
larda kendisine agmig oldugu yolu izleyerck, edebi-
yat ve giire yonelir. Yazmig oldugu ilk giir ve yazilar
dikkat gekmis olmali ki, Olcas't Moskova Edebiyat

Enstitiisiine gonderirler.

11k edebiyat yazilarini, gégebe Kazak hayatinin mo-
tiflerinden, Kazak tarihine, 86zlii kiiltiir varhiklar-
nin yer aldig1 galigmalardan, sosyal antropoloji dil
ve tarihe yonelten Olcas Siilleymanov, bu yoneligi
goyle agiklamaktadir: "Giiniimiizde bir Tiirk §airi,
cdebiyat adam1 ayn1 zamanda aragtirmaci bir bilim
adami olmak zorundadir. ... En agir yiikii kervanin
govdesi tagir. Yolda diigenler de onun sirtina yiikle -
nir ¢giinkii. Her nesil, sanki dilnyanin son nesliymig
gibi, bilyilkk bir gayretle galigmalidir. Atalarimizin
bilmedigi ve kabullenmedikleri gergeklerin de so-
rumlulugunu istlenmemiz gerekmektedir. Yiikle-

niyoruz da... Gereksiz goriillen bir takim geylerle bu



Atlantis’in Dili Tirkge 9 29

yiizden ugragiyoruz zaten: Etriisk Tarihini, Siimer
arkeolojisini inceliyor, Mahenjo-Daro yazitlarini
anlamaya, lskandinav alfabesini ¢6zmeye galisiyo-
ruz”.

Gergekten de bu yoldan harcketle dil bilime, an-
tropoloji ve tarihe yonelen Olcas Silleymanov, Rus
Destanlarinin incelenmesine yoneldiginde, kargi-
sina Tirk Kiltir Tarihi gikacak, bu galigmalarini
ortaya koydugu 4z / ya adl1 galiymasi Moskova Bi-
limler Akademisi‘'ni ikiye bolecek, bilim ve edebiyat
gevrelerini ayaga kaldiracaktir. S6z konusu galisma
bilimsel bir galigmadir fakat ortaya konan tezler o
giine kadar egemen tarih ve ideolojik séylem olan
“"Rus imaji"n1 yerle bir edeceginden Bilimler Akade-
misi tarafindan gerckgesiz olarak reddedilecektir.
Ne var ki, Rus karakterli Sovyet tarih ve Kiiltiir ha-
yatinda derin izler birakacak olan Az I ya (Tiirkge'si,
“sen ve ben"; klasik Rusga'da isc "ben ve ben"; ses
olarak da Tirkge Asya') 80'li yillarin Tiirk kékenli
Sovyet aydinlar:i arasinda kendilerini Ruslarla, do-

nim noktasina getirecektir.

Nitekim, on yillik bir beklemenin ardindan (1990)
Sovyet sisteminin ¢oOzilligi esnasinda Olcas
Sileymanov'un bir daha adinin giindemi isgal edi-
sine sahit olmaktayiz. Bu defaki, Sovyetler gapin-
da degil, diinya gapindadir. Dogdugu topraklardan
yillar 6nce kopup Moskova'ya gelen Olcas, yillar
sonra jeolojik tetkikler igin Kazakistan‘a dondii-
ginde Tirkistan'in yegane hayat kaynag olan Aral
Goli'nin kurudugunu, Semey eyaletindeki Sovyet

niikleer galigmalarinin Tirkistant cechenneme ge-
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virdigini gorecek, keza ayn1 bigimde ABD'nin, Kiz1l-
derili iilkesi olan Nevada‘'da yaptig1 benzeri niikleer
¢alismalarin ayn1 felaket oldugundan yola gikarak
milletlerarasi bir sivil inisiyatif olarak "Anti Niikle-
er Semey-Nevada™ hareketini kuracaktir.

Diinya ekoloji ve entelektiiel gevrelerinde genis yan-
k1 bulan "Anti Niikleer Semey- Nevada™ hareketini,
dilnya Olgeginde belli bir iglerlik kazandiran Olcas
Siilleymanov, 1917, I. Biitiin Rusya Miisliimanlar:
Kongresinden 70 yi1l sonra, Kazan Tiirk aydinlarin-
dan dilci Rafail Muhammeddin‘le birlikte ilk defa
I. Tirk Halklar1 Kongresini (1990) diizenleyerek,
yeniden yapilanacak Tiirk Diinyasi'nin temeline ilk
harci1 koyacaktir.

Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi, Yiiksek
Sovyet iiyeligi, Sovyetler Birligi Halk Temsilciligi,
Kazakistan Yazarlar Birligi Genel Sekreterligi, Asya
Afrika Yazarlar Birligi Komite Bagkanlifi, Anti-
Nilkleer Semey-Nevada Harcketi Bagkanhifi, Tiirk
Halklan Birligi Kurucu Uyeligi gibi son derece en-
telektiiel bir karizmaya sahip olan Olcas Siilleyma-
nov, Kazakistan, bagimsiz bir Cumhuriyet olup,
Nur Sultan Nazarbayev Cumhurbagkani olduktan
sonra, Kazakistan nezdinde dis gdreve atanarak,
halen Kazakistan'in UNESCO Bilyiikelgisi olarak,
Paris'te bulunmaktadir. Kazakistan'in Roma Elgisi
olarak ltalya'’da bulundugu sirada Umberto Eco ile
caligmistir. Yazam Dili eseri, semiolojik bir "Giines
Dil" teorisidir. Eserlerinden bazilar1: Sekerin Giizel
Valdi (siir), Parisli Bir Kizdir Gece (siir), Maymun
Yili (Roman), KilKitabt,Aziya (Destan Inceleme),
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Yaz yun Dil'§ (Dil Felsefesi)...." [Internetkaynakla-
rindan derlenmistir. VB]

Bu kitapta sadece dil konusunda yapilanlariincele-
dim. Tarih tezi ise, dil konusu tam agiklifa kavug-
turulduktan sonra, Mustafa Kemal'in istegi dog-
rultusunda, ister istemez “"tadil” edilecek ve Tarih
tezinde varolan kargit iki tez, Tirkligiin Orta Asya
kokenliligi ile Anadolu kokenlilik sorunu g¢oziile-
bilecektir. Bu konu, bilebildigim kadariyla, hig bir
tarihgimiz tarafindan incelenmemistir. Tirk Tarih
Tezi, Orta Asya‘'dan kuraklik sonucu bir gég olgu-
sunu kabul ederken; ayn1 zamanda, Anadolu‘da da,
bir Tirk (kanimca Tirkge) olgusunun, bu gogten de
once varligini kabul etmektedir. Bu kitapta, oku-
yacaginiz gibi, ben Orta Asya kokenliligi tezini ret

ediyorum.

Bu bilim adami1, Gazi Mustafa Kemal Atatiirk'tiir.
Internet iizerinde "Giines Dil Kurami1” adl1 e.posta
grubunun kurucusu Adnan Atabek, Giines Dil Te-
orisinin dogusu hakkinda su bilinen bilgileri gok
giizel Ozetleyerek veriyor ve soruyor:

"1932 yilindaki Birinci Dil Kurultayi'nda yapilan
tartigmalar, Bati resmi ideolojisini bilim diye da-
yatilmasina kargi, dil bilim ¢galigmasi yapilmasina
yonelmistir. Bu galigmalarin iiriinii olarak ortaya

"ETIMOLOJI MORFOLOJ!I ve FONETIK BAKIM-
DAN TURK DILI" adli bir metin ¢ikmigtir. Metnin
girisinde "Bu dogus, filolojide yeni bir teori olarak
goriilebilir” denir ve hemen devaminda "Giineg-Dil
teorisi adin1 verdigimiz bu notlar1 sunarken..” diye

siirer. Yani tam bir kuram savi yoktur ve bu metni
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12

13

14

ortaya ¢ikaran diigiince, isin bigimiyle degil, 6zily-
le ilgilenmistir. GDK, genis katiliml1 bir kurultayin
yonlendirmesi ile, degisik disiplinlerden gelen uz-
manlarin (filoloji, psikoloji, sosyoloji...) ortak galig-
masi1 sonucu dogmustur. GDK, igerik olarak, Tiirk
Dili‘'nin ortaya ¢ikisindaki igleyig ve Tiirk Dili'nin
yapisi ile ilgilidir. Kuramin iislubu, doktriner, bu-
yurgan bir islup degildir. Tirk Dili'ni tartigmaya
cagri qighigidir. ETIMOLOJI MORFOLOIJlve FO-
NETIK BAKIMDAN TURK DILI metninin baglan-
gicinda yer alan su satirlar1 okursak, bunu apagik
goriiriiz: JGiimes Dil Teorisi ile ilgilenenler-
den] ‘..ricamiz gudur: 1. Tenkit ediniz 2.
Reddediniz 3. Tadil ediniz 4. Jkmal ediniz
5. Tavzih ediniz ‘Tavzih edinizden maksa-
dimr;, miispet veya menfi tavghtir. Yani
Bu olamaz’ diyorsaniz, nicin? Izah ediniz
ve buna kars: teorileriniz varsa onunla
mukabele ediniz. Olur’ diyorsansz, nigin?
Bunu izah ediniz.” (Etimoloji Morfoloji ve Fo-
netik Balamdan Tlirk Dili, s.y) “Tadil ediniz" diyen

bu kurama nasil ‘resmi ideoloji' diyebilirsiniz?"

Veysel Batmaz, Medya Popiiler Kiiltiiri Gizler,
"Atatiirk Déneminin Diigiinsel Bilesimi ve Done-
min Felsefe ve Psikoloji Dergilerinden Ornekler,”
Karakutu Yay., 2006, ss: 110-133.

Chomsky ile Tiirkge arasindaki iligki igin Bkz: En-
gin Uzun, Ana Cizgileriyle Evrensel Dilbilgisi ve
Tlirkge, Multilingual Yay, 2000, Istanbul.

Dil ve tarih tezleri ile ilgili Mustafa Kemal'in sami-
mi dilisiincelerini bize aktaran Profesor Afetinan‘in,
12 Eyliil "Atatiirkgillerinin T TK tarafindan 1981 yi-
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hnda ilk baskis1 yapilan Afatiirk Yen Mektuplar aan
degerli eserinin diizenlenisi bile bu degerli bilgile-
rin ve belgelerin ne kadar siimmettedarik saklan-
difim1 gostermek bakimindan ornektir. Kitapta yer
alan ve Genelkurmay Askeri Tarih ve Stratejik Etiit
Bagkanliginda Atatiirk'e ait evrak arasinda tasnif
edilmis olan mektuplarin giin ve ay‘'lan belirtilme-
mis olanlarimin, ne zaman yazildiklar1 gok 6nem-
lidir ve ne Profesér Afetinan, ne de Genelkurmay
argivcileri bu konuda bir galiyjma yapmamglardir.
Oysa, mektup igeriklerinden, hangi mektuba han-
gisinin cevap olarak yazildif kolayhikla bulunabilir
ve konuyla ilgili aragtirmacilara 6nemli bir tarihsel
enformasyon verilebilirdi. Ne yazik ki, bu kitapta,
Afetinan'in yazdig mektuplar toplu olarak ayr1 bo-
limde, Mustafa Kemal‘in yanitlar1 ayn1 boliimdedir
ve bir gogunda giin ve ay yoktur. (L'Encos ile ilgili
alinti1y1, Michael Parenti'den aldim.)

Avcioglu'ndan su ahntilarin, gostergesel yararla-
r1 vardir: "Bozkira yayilm§ bulunan Tirklerin ilk
yurdunu kesinlikle saptamaya olanak yoktur. Batih
Tarihgiler genellikle ilk Tiirk yurdunu Altay'larin
Dogusunda ararlar, Tiirkler ile Mogollar1 karnistir-
ma efilimindedirler. Bizim Tarihgilerimiz de Altay-
lardan Urallara dogru Batiya kayma egilimi vardir.”
(s: 297-298). "Tiirk dilcileri, Tiirk tipinin Avrupal
oldugunu 1srarla ileri siirerken, Tiirk dilinin Mogol,
Tunguz vb. dillerini kapsayan Altay dil ailesinden
geldigini kabullenirler. MO. 10. yy'da Altaylara ka-
dar Orta Asya iglerine girdigi saptanan lranl Saka
ve Iskit dilleri ise Hint-Avrupa dil ailesinden sayi-
hr.” (s: 311)



KITAPLAR ICIN ONOKUMA:
YENI BIRTARIH, YENI BIR KURAM SART

Veysel Batmaz
“Tarih, dil galigmalari ile diizeltilecektir.”

Yeni bir tarih ve kurama bu gereksinim, 6zellikle Avru-
pamerkezci (Helen "neo-Platonik™ kokenli-Siyonist Yahudi-
Evangelist) tarih anlayisinin sarsilmaya basglandig 1960‘lar-
dan bu yana, ete kemige biiriinen bilimsel bir merak ve arag-
tirma alani olarak, ortaya, yerli yabanci, ¢ok 6nemli yazil
ve filmatografik yapitlar ve belgeseller g¢ikarmis bulunuyor.'
Oysa, bugiinlerde gok "moda” olan Avrupamerkezci tarih an-
layisina kars1 ¢ikmanin ilk kuramlarindan ikisi Tirk Tarih
Tezi'nin Anadolu kokenlilik versiyonu ve Giines Dil Teorisiy-

di. Bu unutulmus ve unutturulmus durumda.

Hatirlamaya ve hatirlatmaya, ta basindan, gergek tarih-
ten, giiniimiizden 12bin yi116ncesinden, Giines Dil Teorisinden
de iddial1 ve Giines Dil Teorisi'ni tarihin bilinen sinirlarina
kadar genigleten bir 6nerme ile, "Tiirkge bir Atlantis dilidir"
hipotezi ile baglayalim.

Tirkge'yi biliyoruz (ya da bildigimizi zannediyoruz),

peki, Atlantis nedir?



MiSiIR'DAN GELEN ATLANTIS:
SOLON, PLATON, BACON, SARMAST

Platon'un®* Sokrates ile Kritias, Hermokrates ve
Timaios'un arasinda gegen iki diyalogunda, scller ve su bas-
kinlar1 ve depremlerle yok olmug (denizin altinda kalmag),
her seyiyle milkemmel bir devlet ve toplum diizenine, mi-
mari ve teknolojik yapiya sahip, uzak bir illkeden bahsedi-
lir. Ulkenin varlifim hukukgu ve yasa diizenleyici Solon, MO
600'de Misir'in Saik kentine yaptig: ziyarette, Eski Misirh
rahiplerden duymusg, hikdyeyi Kritias'in dedesine anlatmig
(dedenin adr da Kritias'tir), Kritias da, on yasindayken, bu
hikdyeyi dinlemistir.' Bir tanriga festivali sirasinda, Kritias,
hocas: Sokrates'ec ve arkadaglari Timaios ile Hermokrates'e
Solon'dan nakledilen hikdyeyi amnlatir. Bu iilke, Yunanca
adiyla Atlantis'tir. Atlantisliler kendi ilkelerine bagka bir
adla anmaktadir.’ Bu iillkeye Atlantis adi, Solon, (ya da Pla-
ton tarafindan), Poseidon'un ilk oglu olan Atlas'in oturdugu
yer oldugu igin verilmistir. Bir adalar kiimesi olan Atlantis‘te
yasayan insanlara da Atlant'lar denmektedir. Bu adalar dev-
letinin merkezi Platon'un diyalogunda ornek olarak verilen

Atlantis sehridir.

Atlantis iizerine en yeni ve en ilging ve Platon'un hikdye-
sini Tirk¢e'nin gok yogun olarak kullanildif cografyaya tas:-
yan bir tezi, bat1 metrik ve arkeolojik galigmalarla ileri siiren
Atlantis arastirmacis1 Robert Sarmast, "Cok az kigi, Atlantis
hikdyesinin kaynaginin iinli devlet ve politika kuramcisi, fi-

lozof Platon oldugunun farkindadir” demektedir.}
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Bu ¢ok agikir saptama ayni1 zamanda gok da 6nemlidir.
Kutsal Kitaplardan, eskil destanlara (Gilgamis, Ergenckon,
vb.), iitopyalardan (Francis Bacon), bilim kurgu romanlari-
na (Jules Verne) kadar, insanlifin varolusunda Atlantis gibi
bir Cennet Bahgesi'nden bahsedildifinin yani sira, Atlantis,
daha sonraki bir gok iitopya'ya, aralarinda Bati uygarlifinin
bugiinkii yapisin1 ve kavramlarini olugturmug iig biiyik filo-
zofve yasa yapicinin da, Solon, Sokrates ve Platon'un gahitligi
ile kaynak olusturmaktadir. Platon'un yazdi§ina goére, Kriti-
as, Sokrates'c Atlantis'i anlatirken §oyle demektedir: "O hal-
de, Sokrates, gergekten gok tuhafama yedi bilgenin en bilgesi
olan Solon‘un vaktiyle anlattifi, bagtan baga gergek olan su
Atlantis hikdyesini dinle."’

Kritias't dinlemeden ve Platon'un Atlantis'inin Siimerler-
leve Tiirkge ile ilgisini kurmadan 6nce, 1624 yilinda, Atlantis'i
judaik-kristanize (ginimiiz anlamiyla Siyonist-Evangelist,
Yahudi-Protestan) bir iitopyaya doniigtirmiis olan Francis
Bacon'un YeniAtlantisinden 86z edelim.

Platon'un Timaios diyalogu giiniimiizde pek okunmasa
da, ilk ve orta ¢agin en 6nemli Platonik metniydi; Platon‘un
devlet felsefesini, Atlantis devleti ornegi ile en yetkin bir bi-
gimde 6zetliyordu. Ayn1 zamanda, ayn1 Bacon'un yapti§1 gibi,
Yahudi ve Hiristiyan dinsel felsefelerinin, neredeyse giinii-
miiziin Evangelistlerinin yaptif1 tarzda, birlegtirildigi bir
metindi ve Iskenderiye Okulu olarak bilinen ve aydinlanma
felsefesine 6ncii olan Hiristiyanlik yorumu neo-Platonculuk,
Timaios diyaloguyla ortaya ¢ikmigti. Dialog'ta Atlantis sade-
ce referans olarak séz edilir. Iimaios diyalogu, fizikgi bilgin
Timaios'un evrenin olugumunu ve yaratiligi agiklamasinin ve
insanlarla nesneler arasindaki iliskinin teorik ve gok biitiin-
sel bir tutarlilikla iglendigi gok derin bir metindir. Atlantis'ten
86z cttigi boliimler harig, anlagilmasi1 da bir hayli gigtiir.’
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Francis Bacon, aydinlanmaya agilan bilimsel yontem
kapisinin en 6nemli diisiniirlerinden biridir. Timevarim
yontemini, olgular: ve verileri test ederek ayiklama siirecin-
de deney yapma sistemini oneren ilk diigiiniirlerden biridir.
Oylesine deneycidir ki, 6limii, tavuk etinin, igine kar doldu-
ruldugunda bozulmayacag ve uzun siire saklanabilecegi hi-
potezini kanitlamak igin yaptif1 bir deney sonucunda olmug-
tur: sofuk bir ki§ giiniinde bir tavuk kesip, igine kar doldu-
rurken iigiitmil§ ve zatiirreeden Olmiigtiir. Rilgvet aldif igin
Kraliyetin memurlufundan azledilen Bacon, agik s6zliligi
ve doneminin mutlakiyetgi diigilncesine karsa giristigi, ironi
dolu savagmayla da taminir: "Ben riigveti savunmaktansa,
riijgyvet veren bir kimse olmay: tercih ederim. Elli yildan bu
yana Ingiltere'nin en adaletli yargici ben oldum. Ancak, beni
memuriyetten kovmakla, Parlamento iki yiiz yildan beri en

dogru karar: vermigtir.”

Bacon, hem Yahudi-Hiristiyan bilesimini savunmakta,
hem de Eski Yunanin 6nerdigi gerek Platonik, gerekse Aris-
totalesci tezleri, giiniine ve olusmakta olan burjuvaziye yont-
mayagaligmaktadir. Hem Aristotales’e (Novum Orgonumla)
karsi gikmi§ ve onun verimsiz diligincelerini, yeni bilgiler-
le harmanlayarak, burjuva politikaci ve entelejansiyasinin
kullanimina sunmug; aym anda, Aristotelesgi tiimevarimci
ampirisizmi, zamaninda yasadif kesif ve icatlarla destekle-
yerek, yararci bir hale getirmig; hem de, Atlantis'e (Iimaios
ve Kritias 'a) karg1, Yeni Atlantis 1 (Nova Atlamis) yazarak,
Platonik diigiince iginde yer alan tek tanricilii, iki Semavi
dinle uyusturmaya ve zamaninda yasadifi yillardaki Hiris-
tiyanhk iginde olusan Kilisenin tek merkezciliginin yarattif
dinsel-ahliksal ¢okkiinliigii, 6zlenebilir bir iitopya ile ret et-

meye ¢aligmisti. Onerdigi ¢6ziim, Yahudilikle Hiristiyanlig:



40 O Cahit Batmaz  Veysel Batmaz

birlestirip, erdemli ve verimli bir devlet kurmakti. Bu yeni ve
yiice devletin operasyonel gostergesi, YeniAtlantis 'te, "Siiley-
man Evi® adin1 verdigi bir yonetim aygitiyda (Yeni Aristote-
lesgi "organon®, organizasyon).

Bizi burada Bacon'un biitiin bu devrimci bilimsel-ente-
lektiiel girigimleri degil, Yeni Atlantis ‘teki vaz: kiigiik ayrin-
tilar ilgilendiriyor. Ancak, Bacon'un tiimel felsefesinin, 6zel-
likle ABD tarihi iginde somutlasarak siirmily oldugunu ve
kendini Hegelyen anlamda miikemmellestirerek giiniimiize

geldigini, dilgiincemizin bir kenarina naksedelim.

"Uzerinde bir tiirlii sof kumagtan genis kollu, giizel, bi-
zimkinden gok parlak lacivert renkte bir kaftan vardi. I¢ el-
bisesi yesildi ve bir kavuk bigiminde son derece ince, Tiirk
kavuklar: kadar bilyiilkk olmayan serpusu da aym renkteydi.

Saglar1 onun kenarindan liile lille tasipyordu.™”

Donemin biitiln Avrupah filozof ve yazarlarinda genel
olarak varolan belli bazi olgu ve nesneleri Tiirk'lerle (Osman-
hilarla) karsilasgtirmak' aligkanhifinin Bacon'da da varolmas:-
mn 6tesinde, bu ciimleye bakarak, Peru agiklarinda bir adada
(Bensalem Adasi= "Ben”, Arapga Bin demecktir, "ogul"; "Sa-
lem'= Diiriistliik ve bari§. "BenSalem*” Tevradik bir adlandir-
mayla "Diiriistliikk ve Barig Oglu’'nun yasadifi yer" demektir.
Salem ayn1 zamanda, ABD'de bir gok kentin adi1 oldugu gibi,
gok satan bir sigara markasidir.) karsilagtifan Yeni Atlantisli
ulagin bir giysi ayrintisin1, o zamanin en 6nemli devleti olan
ve Avrupalilarca Tiirk olarak nitelenen, Osmanliya génderme
yaparak betimlemesi, bu gorkemli devletin (Siilleyman Evi ve
Yeni Atlantis olarak adlandirdigi, Ben Salem adasinin) proto-
tipinin, Bacon'un bilingaltinda, Tiirkliikle iligkili olabilecegi-
ni en azindan Freudiyen bir lapsiis olarak ileri siirmek mim-

kiindiir. Bu kadar spekiilasyon biraz fazla diyenler olacaktir.
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Jungiyen arketipik kolektif bilingaltim1 bilenler ise, yaptifim
bu spekiilasyona tedarikli olacaktir.

Bacon'un tiim hayati ve kiilliyati, aklinin bir yerinde
Tirkligiin referans noktasy olarak varolmasi, o sirada Av-
rupalhilarca yeni kesfedilmis olan Amerika kitasini1 da, bu-
ranin cofrafi olarak ne kadar biiyilk oldugunun bilinmedigi
bir gagda, "bilyiik Atlantis™'" olarak adlandirmasi, bir semi-
oloji ustasi olarak bilyilk ve milkemmel bir devlet tanimini
yaptif1 bir metinde, sadece geligigiizel bir "edebi 6ge” olarak
bulundugunu diisiindiirtmeyececk boyutlara sahiptir. Francis
Bacon, belki de lapsiis yapmistir ama, semiolojinin (isaret bi-
liminin)dekurucusuolarakbilinir............ www.cizgiliforum.com

Hiristiyanhkla Yahudiligin bilesimi olan ldeal devletin,
Yeni Atlantis'teki somut yapis1 Siilleyman Evi'dir. Bacon, Sii-
leyman adim, Ingilizce'deki yazildif gibi degil, "Solamona*
olarak yazar.” Neden bu tiir bir farkh yazim yapti§ini1 da 6zel
olarak agiklar."” Yeni Allantis § yazdigi sirada, Osmanh padi-
sah1 Kanuni Muhtesem Silleyman‘in gérkemli donemi heniiz
bitmisti. Her nc kadar Bacon, dogrudan referansla Osmanh
padisahini degil ve gok dogal olarak Yahudi Krali Siilleyman“
(King Salomon), "yeni devletinin” yonetim aygitinin prototi-
pik adi1 olarak almigsa da, bu yazim farklihig ve bu farklhihgin
Bacon tarafindan o6zcllikle vurgulanmasi: aragtirilmalidir.
Bu aragtirmalar1 yapacak olanlar da, Batili bilim insanla-
n degil; farkli yazimin "gosterileni” (referant) olan Osmanh
ve Tiirk topraklarinda yagami§ olanlardir."” Dedim ya, Yeni
Burjuvazi'nin kuramcis: Sir Francis Bacon semiolojinin ku-
rucusudur.

Bacon, Platonun Atlantis'ini, kendine gore yorumla-
yarak ve diizenleyerek, 16 ve 17. yy.an cografi bilgisine gore
anlatirken, oldukg¢a 6nemli semiolojik ipuglar veriyor. Bu ay-

nntilara, burada girmemekte yarar var. lki nedenle: Konuyu
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dagitmak tehlikesi ile yiiz yiizeyiz ve ayrintilarin sadece spe-
kiilatif enformasyonuna sahibiz.

Dénelim asil metne, eski Atlantis'e, Platon'un Krifias ve
Timaios diyaloglarina. Kritias diyalogununtamaminda, Ii-
maios diyalogunun da bir kisminda, eski gok milkemmel bir
uygarlifa sahip olan ve yeri Herkiil Siitunlarinin Batisi olarak
konuslandirilan bir adalar devletinden 36z edildigini artik bi-
liyoruz. T¥maios diyalogunda, séziinii bitiren Kritias'a Sok-
rates, "Burada uydurma bir masali de§il, gergek bir hikdyeyi
cle almamizin 6nemi biyiktiir.” (Iimaios, s: 22) demektedir.
Her iki diyalogda da, Platon, 6zellikle, Atlantis'in bir masal
degil fakat Solona dayanan ve Misirlhhi Rahiplerce anlatilmig
bir "enformasyon" oldufunu vurgular. Tarihsel kayitlara
bakarsak, Timaios adh kisi, fizik bilgini olarak yagamagtir.
Hiklyeyi anlatan Kritias diye bir kisinin yasayip yasamadig-
m bilmiyoruz, ancak Platon'un kendisi, Solonun torununun
torunudur. Tarihgi Plutark, Solon'u anlattif) kitabinda, hik4-
yeye kusku ile yaklasir ancak gergekligini kabul etmek igin
de bazi nedenler ileri siirer.'* Kritias, sanki Plato'nun kendi-
sidir. Krifias diyalogu'nu Platon bitirmeden, Yasalar adl ki-
tabin1 yazmaya baglamis ve hemen sonra da olmiigtiir. Bazi
Platon uzmanlari, Atlantis ile ilgili as1l diyalogun, Krifiasin
bitirilmemis olmasini, hemen ardindan, demokratik hiilkkiim-
darhgin temel metinlerinden biri olan Yasdlarn yazilmaya
baslanmasini, Timaisda da, diyalogun kiigiik bir pargasini
olusturmasim1 (280 paragraflik bir metnin sadece 28 parag-
rafinda yer almaktadir) ve Kritias adlh bir kiginin tarih kayit-
larinda bulunmamasini, Platon tarafindan Atlantis'in 6nem-
senmedifine, sadece iitopik bir 6rnek oldufuna isaret olarak
kabul ederler. Bazilan ise, hem Platon'un Solon ile akraba
olmasini ve hikdyeyi dedelerinden dinlemis olabilecegini ve

Sokrates ile, hikayenin gergekligini vurgulamasini ve yarim
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biraktig1 halde, neredeyse, Atlantis gibi mikemmel bir de-
mokratik hikimdarligin ve uygarhigin Yasalar bru yazmaya
baslamis olmasini gostererek, Atlantis'in gergek bir tarih ol-
dugunu ileri sirerler. Platon gibi tarihi kayitlar konusunda
“palavra” atmamakla inli ciddi bir filozofun masal uydur-
masinin hig bir gereginin olmadigini, dyle olsaydi, Atlantis'i
bir masal olarak tanimlayacagin: séylerler.

Atlantis aragtirmacisi Robert Sarmast ise, Truva'nin Hein-
rich Schliemann tarafindan, Homeros'tan tam, iki bin beg yiiz
yil sonra bulunmasini 6rnek gostererck, eski metinlerin dogru-
luklarinin ancak arkeolojik verilerle kanitlanabilecegini soyler.
2003 yilinda bitirdigi bat1i metrik uzay fotograflan ile yaptug
galismayi yayinlar. Bu, uydu yardimiyla bir tir deniz arkeolojisi
olarak adlandirilabilecek galiymanin sonunda, Atlantis'in, hem
Platon tarafindan tanimlandig yuze yakin cografi ve tarihi 6l-
gitle, hem de deniz altinin topografik gekli ile, Kibris adasinin
Dogu ve Kuzeyinde yer aldigini ve Mersin ile Suriye kiyilarinin
Atlantis’in bulundugu dizlem oldugunu ileri siirer.

Daha sonra gorecegiz ki, Sarmast'tan habersiz bir bigim-
de, bambagska Olgiitlerden yola gikarak Fattah da, Atlantis'in
Tirkge konustugunu iddia ederken, Atlantis'i Girit ile Kibris
ve Suriye arasinda olabilecegini ileri sirmektedir. Atlantis'in
Atlas Okyanusunda oldugunu ileri sirenler ise, Platon'un
“Herkiil Siitunlari'nin Batis1" bigimindeki betimlemesini Ce -
belitarik olarak dilginmeleri nedeniyledir. Oysa, Iskenderiye
ve Kibris ve Girit'te de, Herkil Siatunlan vardir.

Robert Sarmast, "Atlantis/Aden'in (Cennet Bahgesi) kesfi
simdiki tarih anlayigimiz1 degistirebilecek olaylardan biridir.
Elbette, insanlifin gergegi algilayisini degistirme potansiye -
line sahip yeni kegiflerin kat1 septikler (kuskucular) ve dog-
matik inanmazlik gibi engellerle kargilagmasi her zaman bir
gergektir.” (s: 207) demektedir.
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MISIR SIFRESI

- Robert Bauval da en son eserinin adin1 ‘Misir ifresi' koy-
mug: The Egypt Code. Yakinda dilimize de terciime edilir.

Fakat Dan Brown gibi piyasa esnafh etmemis, sifreyi gergek-
ten ¢dzmils.

Yalnz ii¢ bilyiik piramidin degil, Eski Misir'in irili ufakh bi-
tin piramitlerinin, biitiin tapinaklarinin da bir ‘gékyiizii planina’
gore yerlestirilmis olduklanni kanithyor.

Eski Misir haritasi, Nil Nehrini Samanyolu gibi diigiiniirsek
gokyiiziinin kuzey yanmkiiresinin birebir kopyasi!.

Fakat ters gevireceksiniz ¢iinkii Eski Musir kiilltiiriinde harita-
nin tepesi giiney yani Nil' in gikig ve gelig yonii. Ancak bu harita,
bugiin gozlenen yildiz haritasina tekabiil etmiyor. Yildizlann yer-
leri degisik.

Piramitlerin ve tapinaklarin yapudifx yiizyillara da tekabiil
etmiyor.

Bilgisayarinda Starry Night Pro.V.4 programi varsa soruyor-
sun, sana M.0.11. 541 tarihini veriyor!.

$imdi bunun iizerine ‘aha iste Atlantisliler yapmiglar' diye at-
layacak kigi goktur.

Oysa bu tarih, Sirius yildizinin 21 Haziran sabahi dogugunun,
diinyanin eksenindeki kayma sonucu (precession) eski noktasina
dondiigi tarihlerden biri.

Eski Misir kiiltiiriinde ‘zep tepi' denilen ilk ¢ag, baslangig
cag.

Piramitleri, daha dogrusu biitiin yapilan kurmaya M.0. 2781
yulinda karar vermigler ve uygulamaya gegmigler (bu da Sirius do-
niimlerinden biri) ama tarihlerinin sifir noktasin1 ondan yedi do-
nem odnceye yerlestirmigler.

Bu neyi kanitlar? Milattan on bir bin y1l dnce diinyada bir At-
lantis uygarhg oldugunu mu? Hayir, ama soru sordurur....

Eagin Ardig, Akgam, 09.10.2006
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gimdi, bu kati septikler ile dogmatik inanmazlar:1 yine
zora sokacak bir bagka tarihe, MS. 7-10. yiizyillara ve bir
bagka cografi yapi'ya, Hazerya'ya atlayalim. Ama énce, "At-
lantoloji" olarak adlandirilan entelektilel galigma alaninin
gegmigini ve kapsaminil, Kemal Menemencioglu'nun "Atlantis
ve Ademogullann™ (Internet yazisi1) adl1 makalesinden yarar-

lanarak ozetleyelim:

Atlantoloji

Derleyen: Kemal Menemencioglu

Platon‘un Atlantis efsanesi 1882'de Amerikan Senatorii Igna-
tus Donnelly (1831-1902) Arlantis,- Tyfan Oncesi Diyar - (Atlantis,
The Antediluvion World) Kkitabiyla yeni bir boyut kazandi. Daha
dnce bu konuda bilimsel agidan kayda deger bir eser yazilmadig:
gibi, bu kitap, giiniimiizde de Atlantis iizerine bir bagyapit ola-
rak yerini korumaktadir. Kitap ilk baskisinda, biiyiik ilgi yaratti.
Bu eseri okuyan Ingiliz bagbakan1 Gladstone, Atlantis'i bulmak
igin bir kegif seferi diizenlemeyi onermisti. Ancak, bu oneriyi
Parlamento'dan gegiremedi. Donnelly'in eseri gergekten bilyiik
ve titiz bir aragirmaya dayaniyor ve Platon'un klasik Atlantis te-
zini dogrulamaya galigiyordu. Donelly'nin tezleri sunlardi:

1.  Bir zamanlar Akdeniz'in girigi karsisinda ve Atlas Okya-
nusunda bir kitanin kalintisi olan bilyiik bir ada vardi. Bu
ada kadim diinyada Atlantis olarak bilinirdi.

2. Platon tarafindan bu ada konusunda yazilanlar masal de-
Eil, gergek tarihtir.

3. Atlantis insanlann ilkel bir durumdan uygarhiga erigtigi

yurttu.
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10.

11

13.

Zamanla o kalabalik ve giiglii bir iilke oldu. Oradan go-
gen halklar Meksika korfezi, Mississippi nehri, Amazon-
lar, Giney Amerikanin Biiyuk Okyanus sahilleri, Avrupa
ve Afrika'nin bau sahilleri, Baluk, Karadeniz ve Hazar
Denizi civarlarinda uygar topluluklar kurdular.

O gergek tufan oncesi yurttu; Aden (Cennet) Bahgesi;
Hesperides bahgeleri; Elysian yaylalan; Mesomphalos;
Olympos; Kadim iilkelerin Asgard'l; evrensel olarak bel-
leklerde kalan, ilkel insanligin bang ve mutluluk igersin-
de yagadifa bir yurttu.

Kadim Grek, Finikeli, Hindu ve Iskandinav tann ve tan-
rigalar1 Atlantis'in krallan, kraligeleri ve kahramanlariy-
di. Mitolojide onlar igeren olaylar gergek tarihi olaylann
belleklerde karigtinlarak aktarilmasi idi.

Eski Misir ve Peru Mitolojisi, Atlantis'in esas dini olan
Giineg Dinin kalinularidir.

Atlantis'in en eski kolonisi muhtemelen Misir'di. Onun
uygarlifn da Atlantis'in kopyasidir.

Avrupa‘'da bronz g¢afa aletler Atlantis'dendi. Atlantisliler
aynca demiri ilk igleyenlerdendi.

Biitin Avrupa alfabelerinin anasi1 olan Finike alfabesi
Atlantis kokenlidir. Aynca bu alfabe Atlantis‘den Orta
Amerika‘'daki Maya'lara aktanldi.

Atlantis, Ari, veya Hint-Avrupal irklarin yurtlar: olmak-
la beraber Sami (Yahudi ve Arap) kavimlerin ve muhte-
melen Turanlilarin (Tirklerin) ana yurduydu.

Atlantis korkung bir dogal felaketle, niifusunun biyik bir
gogunlugu ile, yok oldu.

Felaketten gemiler ve sallarla kurtulan birkag kigi diinya-
nin dort yanina ginimiize kadar kalan tufan oykilerini

yaydilar.

darkmalt
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Bu tezleri kanitlamak igin Donelly, Kongre kiitiphanesin-
de ve Smithsonian Enstitiisiinde yaptifx aragtirmalara dayanarak
yazdifn beg yiiz sayfahk kitabinda eski ve yeni diinya arasindaki
etnik, mitolojik, dini, dilsel, sanat, mimari, tarim, evcil hayvan
benzerliklerine igaret eden 650 kaniti toplayarak bunlann ortak
bir kaynaktan geldigini belirtmigti. Aynca, jeoloji, deniz cograf-
yasi, bitki ve hayvan tiirlerindeki kanitlara degindi. 1883'de de
Ragnarok, The Age of Fire and Gravel adindaki eserini yayinladi.
Bu kitapta Tufandan da dnce, bir felakette diinyaya bir kuyruklu
yildizin garptifim iddia etmekteydi.

Atlantis konusu, 1888'de yayinlanan ve Teasofik Cemiyeti-
nin kurucularindan Madame Helena Petrova Blavatsky tarafin-
dan kaleme alinan Gigi Dokpin adl1 eserinde iglenmeye devam
etti. Blavatsky'nin iddialanna goére Atlantis dérdinci kok wrkin
yurduydu. Kok irk tezine gére, birinci kék irkin1 olusturan ilk
insanlarin yurdu kuzey kutbuydu; ikinci kok irkin yurdu Kuzey
Asya'da; iginci kdk irkin yurdu Bilyilkk Okyanus'ta, Mu (Le-
murya) adinda batmig bir kitada bulunuyordu; ddrdiincii kdk wk
Atlantislilerdi; ve beginci kok urk, bizim genel olarak bildigimiz
insanlik ve bilinen tarihte yer almaktadir. Her irk bir kiyamet so-
nucu yok olmaktadir; bu kiyametten kurtulan birkag kisi, yeni
irkin prototipini belirledi.

Blavatsky'e gdre altinci kdk irkin prototipi §u anda belirlen-
mektedir ve yedinci kdk irki ile devre tamamlanmig olacaktr.
Her kok wrkta aynca yedi alt-urk ve onlann her birinde yedi dal
ki vardir. Atlantisli yedi alt wklan swrasiyla gsunlardir: Mu asih
Rmoahaller, Tlavatliler, Toltekler, Turanlilar (Tirklerin atalan),
Samiler, Akkadlilar ve Mogollar.

Teosofik goriigle Atlantis konusunu 1914 yilinda W. Scott-
Elliot, The Story of Atlantis adlr eserinde daha ayrintilh olarak ig-
ledi.
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Atlantis birgok kurgu romaninin konusu olmustur. Jules
Verne, H.G. Wells ve Canon Doyle gibi taninmig yazarlar onu
romanlarina iglemiglerdi. Bunun diginda medyumlar tarafindan
Atlantis konusunda tirlii fantastik kitaplar kaleme alinmugtir.
Bunlarin en iinliisii Edgar Cayce'in anlatilandir. Bunlann hari-
cinde klasik tezden uzaklagip Atlantis'in lsveg'te, Israil'de, Ku-
zey Kutbunda, Spitzbergen adasinda, Amerika‘'da, Ispanya‘'da,
Tunus'la, Kafkasya'da, Almanya‘'da ve son olarak Thera veya San-
torini adasinda ve daha nice yerlerde oldugunu iddia eden eserler
yazildi.

[Robert Sarmast bunlarin en yenisidir ve Atlantis'in Kibns
ile, Mersin ve Suriye kiyilarinda bulundugunu séylemektedir. Ay-
nca, Ingiliz arkeolog Peter James, 1995'den 1998'e kadar Atlantis"
Manisa'da aradi. TRT Arkeologu Semih Akozlii ve Manisa'dan
Haydar Aksakal ile galigan Peter James Atlantis Uygarhfinin
olup olmadigini ve varsa nerede oldugunu Atlantis kelimesinin
kokenindeki dort kelimeden yola ¢ikar: Tantalos, Pelops, Nidbe
ve Sypilos. Bu adla anilan mitolojik yerlerin hepsi Manisa‘'dadir.
(Yeni Asir, 6 Subat 1999). Atlantis'i, Truva'nin denizden girig
kapis1 sayilan tepenin altinda bulundugunu ileri siiren Isvigre-
li Prof. Dr. Eberhard Zangger v¢ BGR'dan bir ekip de Atlantis'i
GCanakkale'de aramaktadirlar.- VBhin ek}

Atlantis iizerine yapilan ¢aligmalarda, Donnelly'nin varis-
leri arasinda Iskogyalh Lewis Spence (1874-1955) dnemli bir yer
isgal eder. Mitoloji ve folklor konusunda bir uzman olan Spence
ayn1 zamanda birgok dili ana dili gibi konugan bir dil uzmaniydi.
Eserleri arasinda giirve mitoloji kitaplar, bir okiiltizm ansiklope-
disi, Misir, Meksika, Peru, Babil, Kelt vs. uygarliklan iizerinde 40
civannda kitab:1 vardur. Auantis konusunda birgok kitap yazdip
gibi, Mu hakkinda bir kitap da yazmisti. Spence, The Hisbry of
Atlantis adinda eserinde Atlantis'in tarihini gegitli folklor, mito-
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loji ve tarihi kayitlara dayanarak ortaya ¢ikarmaya galigmigti ve
Donnelly nin gdzlemlerine yenilerini eklemigti. The Occult Scien-
ces in Atlantis adl1 eserinde Atlantisliler'in gizli ilimlerini diger
uygarhiklardaki kalintilarindan belirlemeye ¢aligmusti. Ikinci
Diinya Harbi sirasinda yazilan Will Europe Follow Atlantis kita-
b1 siibjektif bir agidan konuyu elle alarak, uygarhgin ¢dkigiiniin,
tekrar Atlantis felaketini andiran bilyiik bir felaketle olabilecegi-
ni ortaya atmigtl. Spence, the Occult Causes of the War kitabinda
ayn1 konuya deyinerek Nazilerin ser giiglerle ittifak kurduklari-
m ileri siirmiigtia. Ayrica, The Problem of Atlantis ve Atlantis in
America kitaplanni da yazdi. Atlantis'i Maya kiiltird agisindan
inceleyen Stacy-Judd'un Atlantis-Mother of Empires aym1 ddnem-
lerde yazilmigti.

Spence her ne kadar Nazilerden nefret ettiyse de, Almanya
ve Avusturya‘'da bazi Naziler Spence'in kitaplarina dnem veriyor-
lard1 ve Atlantis'in "iistiin Ari irkin” begigi oldugunu sdyliiyor-
lardi. Nazilere karsi olan Antroposofi'nin kurucusu Avusturyal
okiiltist Rudolf Steiner, Atlantis konusunu kitaplarinda iglemisti,
ancak kaynak olarak kendi duyu-iistii yeteneklerini veriyordu.
Avusturyalh Kosmolog Hans Hoerbiger'in tezleri Hitler tarafin-
dan benimsenmigti ve Atlantologlardan taraftar toplamigti. Bun-
lanin arasindan H.S. Bellamy, The Arlantis Myth adl1 kitab: yaz-
mgti. Bellamy, Hoerbiger'in goriiglerine dayanarak ayin aslinda
dinyanin yer ¢ekimi tarafindan yakalanmig bir gezegen oldugu-
nu ileri siirmiigtd. Ayin aniden diinya tarafindan yakalanmasi ve
yoriingesi diinyaya gittikge yaklagmasi, onun yer ¢ekimi diinya-
nin ekvatoru etrafinda denizin kabarmasina yol agmasina neden
veriyordu Iste bu su kugag: Atlantis'in aniden batmasina ve deniz
altinda kalmasina sebep olmugtu. Otto Muck isminde bir Alman
kagifinin yazdig1 Arlantis Uber Alles bu konuda yazilmig en iyi
kitaplardan biridir. Otto Muck'a gdre Atlantis felaketinin en akla
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yatkin izah1 11,000 yil dnce bilyiik bir gdktagimn (asteroid) yer-
yiizilyle ¢arpigmasidir.

Atlantis konusunda yazilan klasik eserler titizlikle, mantik-
la ve bilyilk aragtirmalara dayanarak hazirlanmugtir. Atlantis'in
kanitlan ortadadir, bunlan incelemeden inkar etmek bilime ters
diiser. Ne yazik ki, mitoloji, etnoloji, antropoloji, jeoloji, deniz
cografyasi, astronomi gibi nice konular bilmeyenler, bu konular
igeren kanitlar alayci bir sekilde inkar etmektedirler, inkar eder-
ken de verdikleri nedenler hayret edilecek derecede gelisi giizel ve
bilimsel diigsiinceden yoksun olmaktadir. Batida, baz1 gevrelerde
bilimsel ideolojide bu keyfi "akademik” zihniyeti siirerken, Sov-
yet bilim adamlan Atlantis konusunda daha sicak bakmuglardir.
Bu Rus bilim adamlan arasinda V.A. Obrutchev, N. Lednev ve
E. Hagemeister, ya dogrudan Atlantisi kabul ediyorlar, ya da en
azindan varhginn bilimsel olaganini onaylamaktadirlar.

Bermuda  §eytan Uggeni'nin yazari Charles Berlitz,
Amerika‘'da meghur Berlitz lisan okullarini agan kiginin torunu-
dur. Herhalde bu sebepten olacak ki, 37 dil bilmektedir.

Dalgiglik ve deniz alu aragtirmalarinda uzman olan Char-
les Berlitz, Atlantoloji konusuna iki dnemli eser birakmigtir: The
Mpystery of Arlantis ve kismen Mysteries from forgotten Worlds.
Ayrica Bermuda Seytan Uggeni konusunda diger kitaplarinda At-
lantis konusunu kismen iglemigtir. Berlitz'in Atlantoloji'ye katkisi
konunun giincelligini koruyarak, bu konuda ¢ok ilging denizalt
bulgulan agiklamasindan kaynaklamr.

Bir gdzlemciye gore Atlantis konusunda 20,000 kitap yazil-
mstr.

[Bunlann 2000'den sonra yayinlananlarinin en dnemlileri

sunlardir:



Attanti:

Colin Wilson, Rand Flem-Ath, The Atlantis Blue print:
locking the Ancient Mysteries of a Long-Lost Civilization 2002
Andrew Collins, David Rohl, Gateway to Arlantis, 2002.

Mark R. Williams, In Serach of Lumeria, 2001.

Charles R. Pellegrino, UnearthingAtlantis, 2001.

Nicholas Clapp, Harry Foster, Road to Ubar: Finding the Ar-
lantis of the Sands, 2000.

Aynca, Internet'te sayilan giderek artan Atlantis ¢.mail
gruplar: ve siteleri vardir. Ben de, 2004 yi1linda, "Atlantisturk®
adiyla bir ¢.mail grubu kurmug bulunuyorum. Ancak bu grup §u
anda aktif degil.- VBhin eki]

(Bu derleme K. Menemencioflu tarafindan Arlantis Gzerine
yazdan uzun ve kapsayici bir yagmn [Arlantis ve Ademofulla-
n] bir boldmd olarak Internetten alinmi§ ve tarafimdan dizel-
tilmis ve diizenlenmigtir.)

§imdi su soruya cevap verelim: Atlantis'in gergeklik
olasili1 nedir? Bugiinden 11500 yi1l kadar 6nce, bilyiik bir
Tufan yasandifinda herkes birlesiyor; denizlerin ve kara su-
larinin kabararak, depremlerle tetiklenen volkanik bir doga
felaketini Kutsal Kitaplar, Siimer yazitlar1, dilnyanin degisik
yorelerinde birbirine uyarli ancak farkli karakterlerle anlati-
lan efsaneler aynen anlatiyorlar. Daha da fazlasi ve ampirik
olani, jeofizikgilerce saptandig: gibi, 11500 yil once, bir ne-
denle (ki bu nedenlerden biri, 5000 yi1l kadar 6nce, Siimer
tabletlerinde, Niburi gezegeninin diinya ile Giines arasina
girmesi olarak anlatiliyor) diilnya ekseninin yoriingesine di-
key konumdan bugiinkii konuma dogru kaydiginin ve bunun

da iklimlerle birlikte, diinyanin kabuk yapisini ve yasam dii-
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zenini degistirdiginin kesine yakin bir olasilik olarak kabul
cdilmesi. Kozmolog Paul Von Ward'in deyisiyle, “[b]Ju kadar
uyumlu hikdyelerin, gergek deneyimler olmaksizin [dilnya-

nin birbirinden iletisim olarak kopuk] apayri yerlerinde, [uy-

wlis

durularak] anlatilmi§ olmasi olanaksizdir.

Teolog ve dilbilimci Athanasius Kircher'in 1600'lerdeki
Atlantis haritasi, adalar1 Atlantik Okyanusunun ortasina ko-
numluyor. Atlantolog Robert Sarmast ise, Atlantis’i, Platon'un
zamanindaki cografi bilgilere dayanarak, Dogu Akdeniz'de

anyor.

Tekvinin 6 ve 8. volimlerinde anlatilan Nuh Tufani,
tanr1 Enki‘nin Zuisudra'ya haber vererek onlemeye galistigi
Gilgamis Destani'ndaki Tufan, Inka'larin Virakocha'nin ilk
once, giinahkdr insanlari yok etmek igin tufan yaratmasi ve
sonradan (ayni Tekvin de Nuh'un pisman olmasi ile yardim

almasi gibi) pisman olanlar1 kurtarmasi, lzlanda'da Edda
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cfsanesi, Maya'larin Mu'nun batigini1 anlatan Troana el yaz-
malarinda 64 milyon kiginin yok oldugunu anlatan kayitlar
ve daha bir goklar:, tarih olarak bugiinden 11500 y1l kadar
once, ayr1 yerlerde ancak birbirini tetikleyerek benzer dogal
felaketler yasandiginda hem fikirdirler (Ward, s: 160-161).
Platon'un bu hikdyelerden bazilarini bilmesi dogaldir, ancak
bir ¢ogunu bilmemesi de olasi. Atlantis, verilen tarihlerle ve
Platon'da yazdi§ gibi, diinyanin son 50000 yilda yasadig! en
onemli yerkiire degisimlerinden birinde yok olan bir uygarhk

olabilir. Bu olasilig1 artik kesinlikle biliyoruz.

Pecki, Atlantis'in 12000 yi1l 6nce, bugiinden gok ileri tek-
nolojik bir uygarlik olmasi mimkiin mii? Modern bilim bu
konuda bize iki hikdye anlatmaktadir: Yapisal-iglevci Antro-
pologlar, 1920'lerde kesfedilmeye baslanan yerli (ilkel) insan
kabilelerinin yagamlarindan yola ¢ikarak, diinyanin bagka
yerlerinde yiiksek uygarhiklar yaganirken, yerli yerinde du-
ran ve olugtugu gibi siiren bir insan varlifindan s6z ederler.
Bunu kendileri de dogrudan yagarlar. Mcad, Bateson, Mali-
nowski, Morgan, Lévi-Strauss gibi birbiriyle ilintisiz ve ayn
hipotezleri sinayan bilimciler, bu "geri-gelencksel” toplumsal
yapilarin, Darwin'in evrimsel gelisim teorisinin toplumsal
iligkilerde kanit1 olarak gériilebilecegini ileri siirerler. Ozet-
le, evrimcilere gore, toplumsal-fiziksel gelisme ve teknoloji,
Homo Sapiens ‘den Homo Faber e, basit iirctimtarzialetle-
rinden giiniimiize kadar ilerleyerck geligmistir, eski donem-
lerde teknolojik olarak ileri uygarliklar s6z konusu degildir,
olamaz. Bir diger hikdye de sudur: Misir piramitleri (1956'da
bulunan Gin'deki Beyaz Piramitlerle birlikte), Maya-Aztek-
Inka uygarhklarinin dev yapilari, bunlarin, giiniimiiz astro-
nomi biliminin dakik dlgiimlerine gore mimari olarak diizen-

lendikleri, hattd, Eski Yunan uygarlhifinin site devletlerinin
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kalintilarinda bulunan teknolojik diizey g6z Oniine alinirsa,
eskil uygarhilarin bir béliimii giiniimiizdeki teknolojiden de,
toplumsal-fiziksel yapidan da, bilgi, yontem ve uygulama ola-
rak (ve ayrica toplumsal hayatin Orgiitlenmesi bigimleriyle),
daha geligkin olabilir. Bu goriigiin ampirik gostergeleri olan
devasa mimari yapilarin bir gogu, 12000 yil dncesine kadar

gitmektedir.

Sorumuzun yaniti kisaca sudur: Kiiltiirel antropolojik
olarak bakildiginda, evrimsel olarak geriye donii§ olanaksiz-
dir, ancak, fiziki antropoloji ve arkeolojik jeofizik bunun tam
tersinin olabilecegini, en azindan bir hipotez olarak kabul
ctmektedir. Yeni bulgulara ve anlayiga gore, Atlantis'in gok
gelismis teknolojik bir uygarlik olmasi olasilig1 goz ardi edile-
meyecek kadar yiiksektir.
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HAZARYANIN AVRUPA TUORKGESI:
VICO, LEIBNIZ, KOESTLER, TOGAN-
HINT-AVRUPA DILLERI ANADOLU KOKENLI MI?

Tiirkiye'de tam da CHP-MSP koalisyonunun ¢okiigii
ve Tirk-Islam sentezcisi Milliyetgi Cephe'nin, dinci Erbakan’
da yanlarina alarak kurulmasi sirasinda, 1976'da yayinlanan
Arthur Koestler'in 13. Kabile kitab:, yasadifimiz bu illkede
yanki bile bulmadi. Biiyiik bir ihtimalle sagc1 ve solcu tarihgi
ve dilbilimciler tarafindan okunmadi bile. Oysa, Koestler, o
siralarda, Tiirkiye Cumhuriyeti'nin devlet politikas1 olarak
Filistinlilerin Israillilere karsi mesru ulus olma ve Filistin
topraklarinda bagimsiz devlet kurma haklarinin desteklen-
mesi ve Tiirkiye'de kurulan biitiin hiikiimetlerin "Atatirkgii”
oldugunu diigiiniirsek, Milliyetgi Cephe'nin "Atatirkgilligi”
ile ve hatta o siralarda soldan geri adim att1§1 igin giigsiizle-
sen, gigsiizlestigi igin de Tiirk burjuvazisi tarafindan geriye
itilmig Ecevit'in anti-lIsrailitelifine g¢ok kogut bir ideolojinin
ve uluslararasi tezin alt yapisimi olusturacak tarihsel olarak
saglam ve akademik olarak somut veriler yumag1 sunuyor-
du bu kitabinda, anlayana. lsrail'i kuranlardan daha fazla
Yahudi'nin, Yehova'nin kutsanmig Israilogullarindan gelme-
digini ve vaat edilmis topraklarin disginda yasadiklarini soy-
liyordu. Ustelik bunu, bizim burada konumuz olan, Tiirkliik-
le birlestiriyordu.

Ustiine iistlik Koestler, donemin anti-komiinizm ve
yesil kusak dalgasina da uyuyordu. Bizim anti-komiinist,

anti-Sovyetgiler tarafindan yere goge sigdirilamamasi gere-
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kiyordu. Stalin tarafindan tartaklanmig, 1931'de iiye oldugu
Macaristan Komiinist Partisini 1938'de birakarak, anti-ko-
miinistlerin bir sézciisii kimligi ile Ingiltere'ye sifinmigti.
Bu baglamda, 1976'da yayinladig:1 13. Kabile kitabinin, ulus-
lararas) bir galkanti yaratmamasi olanaksizdi. Kitap, Tir-
kiye diginda akademik ve politik biiyiik yankilar uyandirdi.
Ozellikle 1967 yilindaki 6 Giin savag1 sonrasinda perginle-
nen Filistin'deki Israil devletinin kadim iddialarin1 giiritii-
yor ve Siyonizm'in ideolojik alt yapisini1 berhava ediyordu.
Davut'un birlestirdigi 12 Israilogullar1 kabilesinin yanina
bir tane de 13. kabileyi buluyordu. Koestler kitap hakkinda
akademik ve politik tartigmalarin zirve yaptig1 1983'de, ka-
ns1 ile birlikte Londra‘daki evlerinde bir sabah 6li bulundu.
Polis, 6limii intihar olarak nitelendirdi. Koestler, bir Eske-
naz Yahudi'siydi ve kendi atalarinin Hazarya Tiirklerinden
gelme oldugunu biiyilk bir gururla savunuyordu. Diinya
edebiyat tarihine 25 roman kazandirmis; Aydaki Karanhk
adli roman1 33 dile gevrilmisti. 13. Kabile kitaby ise, def-
me tarihgilerin yapamayacag1 kadar zengin belge ve veriler
kullanarak, o siralarda ve giiniimiizde de hild yaygin olan
tiim etnik ve politik dogmalar: yerle bir ediyordu. lsin ga-
ribi, en fazla kullandif kaynak da, kitap yayinlandiginda
Tirkiye'de iktidar ortagi olan MHP 'nin ideolojik ingaatgila-
rindan biri sayilabilecek olan, Istanbul Universitesi Edebi-
yat Fakiiltesi 6retim iiyelerinden ve DP kurucusu Profesor
Fuat Koéprilli‘niin asistani, eski Bolgevik, sonradan mahcup
Turanci, Bagkirt Baimsiz Cumhuriyeti‘'nin (Tiirkge'nin bir
Atlantis dili oldugunu ileri siiren Nurihan Fattah'in dogdu-
gu yer) kurucusu ve ilk ve tek Cumhurbagkan1 olan ve bir
ara Lenin ve Trogki ile birlikte Altilar Komisyonu’nda galig-
mi1§ Profesor Zeki Velidi Togan'di.
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Hazarya Tiirklerinin Yahudi oldugu kesfi bir Turanis-
tindi ancak Koestler'in Togan'dan aldig1 verilerin hig biri,
Tirkiye'de ya bilinmiyor, ya da tartigilmiyordu. Oysa, Koest-
ler, Velidi Togan'a dayanarak, Hazarya Tiirklerinin Yahudili-
gini ve Avrupa‘da ve Diinya Yahudiliginde 1935'lerde 11 mil-
yona varan niifuslar: ile (Seferad Yahudiler o siralarda sadece
500 bin kadardi) kahir ckseriyeti olusturan Egkenaz Yahudi-

lerinin Tiirk olduklarini gosteriyordu.

Koestler'e, Togan'a ve Hazaryanin Tiirk'gesine gelecegiz.
Fakat, gimdi, eskileregiderek, Vico'dan, Leibniz'e, Hint- Avru-
pa dillerinin Anadolu kaynakli1 olabilecegi tezini irdelemeye
baglayalim."* Oyle ya, Hazarya (Kafkasya), Mezopotamya ve
Anadolu ile birlikte arkeolojik olarak uygarligin begigi, Ari 1r-
kin ve kok dil efsanelerinin gikig noktasidir. Bugiin Avrupa'da
ve ABD'de beyaz irka, Kafkasyen denmektedir. Biraz para-
doksal olarak, bolgeyi kendilerine dil ve uygarlik kaynagi
gostermemek (bu bdlge Avrupa igin din ve 1rk kaynagidir),
ozellikle "Tirk" konusunda varolan Avrupai diigmanlia des-
tek saglamak igin canhirag galigan tiim ilk Oryantalistlerin,
Avrupa uygarliginl Hindistan'a uzatmak istemelerinde sagila-
cak hig bir yan yoktur.

Diinyanin en 6nemli semiologlarindan biri olan Profesor
Umberto Eco, 1990 yi1linda Avrupa Birligi Kiiltiir Fonundan
aldi1 parasal destekle, "Avrupa'y1 Kurmak" projesi kapsa-
minda bir dil galigmasi yapar: Avupa Kiltirinde Kusursuz
Dil Arayi.”” Bu kitabin iginde, kendisini simirladigi igin, Av-
rupa dillerinin diginda dil irdelemesi yapmaz Eco. Zaten, ki-
tap da tarihsel bir bibliyografya galigmasi olarak, Avrupa'da
olasi bir politik birlikte, ayn1 tek para gibi, olugabilecek tek
dillilik gabasina "kars1" yazilmigtir. Ancak, Eco'nun konunun

hakimi olarak sundugu genis kaynak taramasi ve en gaprasik
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dil kuramlarin1 olabildifince sadelestirmek bagarisi, dil ile
ilgilenen herkesin kitabi okumasini zorunluluk haline geti-
rir. Ben, bundan sonraki béliimde bu kitabin, Vico ve Leibniz
izerine yazdiklarini 6zetleyecegim ve sonradan Hazarya ma-
cerasina donecegim ve en son da su sorunun cevabina yakla-
sacafiz: Hint-Avrupa Dilleri Anadolu kékenli mi?

Platon'un Krafilos diyalogunda (Atlantis'i anlatan Krifi-
as ile karigtirmayin) temel bir dil problemi ile kargilaginz:
Nesneleri adlandiran sozler (kelimeler), onlarin physis'lerini
mi (dogal niteliklerini mi) yansitmakta, yoksa nomos uya-
rinca, insani uzlagimla m1 (konvansiyon-yasa yaparak kural
koymak yolu ile mi)'’ segilmektedir? Bu soru, Eco'ya gore,
Kutsal Kitaplarda belirsiz birakilmi§ olan, Tanri ile Adem'in
hangi dilde konugtuklari sorusuyla aynidir ve o kadar 6nem-
lidir. Kisacasi, dil tanrisal midir, yoksa insani midir? Igte, il-
konce Yahudilikte, sonradan da Hiristiyanlikta ortaya gikan
tim dilsel anlama sistemleri (Kabala, Talmud, Hermeniatik,

vb.) temelde bu sorunun yanitinil bulmaya galisir.

Dil efer tanrisal olarak, nesnelerin dogal niteliklerinin
seslendirilmesi ise, mesele basittir. Tek bir kok dil vardir.
Kutsal Kitaplara gére bu, zaman zaman lbrani'ce, Latince
veya Yunanca olmugtur. Islam ise sorunu ampirik olarak ¢6z-
miistiir. Allah (Ulu Ses), Hz. Muhammed'e, Arapga gagrida
bulunmusgtur.

Platon'dan Vico'ya kadar Avrupa bilimcileri, dil ile ilgili
devasa galigmalar yapmis, kuramlar tiiretmiglerdir. Joseph
Justus Scaliger (1599) gibi, Athanasius Kirscher (1679) gibi
Platonik sorunun yanitini1 6zetleyen, dil ile ugrasan ilahi-
yatgilardan sonra Avrupa‘da aydinlanmacilifin safaginda
dil teorisi ile ilgili iki 6nemli diginiir ortaya gikar." Bu iki

diigiiniir, Ibn-i Haldun'dan yogun bir bigimde yararlandig:
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iddia edilen Vico ve Tiirkge ile, alaysi da olsa ilgilenmis olan
Leibniz'dir.

Giovanni Battista Vico (1668-1744), Platonik soruya ("dil
tanrisal mi, insani mi" sorusuna) orta yolcu olarak yanit ve-
rir: "Dil ideal k6ken olarak giidiisel (tanr1 tarafindan giidiil-
miig) bir bigimde ortaya gikar, ancak sonralar1 hayatin kar-
masikl1f1 iginde, uzlagimci (konvansiyonel-insaniyapilarla ve
kurallarla) dil geligir (Eco, s: 98). Tevrat'ta yer alan efsanevi
Babil y1kim1 da zaten bunun igin olmugtur: Aslinda Babil bir
ceza degil; sadece tanrisal dilden insani dile gegen bir doniim
noktasidir. Vico, neredeyse ibn-i Haldun'u tekrar edercesine,
durumu g§oyle agiklar: "Nasil halklar iklimlerin degisikligi
nedeniyle degisik dogalar (davranis ve fikirler) edinmigler ve
bu degisik dogalar farkli goreneklere yol agmigsa, onlarin de-
gisik dogalar1 ve gorencklerinden de degisik diller dogmusg-
tur.” (Eco, s: 98; dogal ki, Eco, Vico'nun Ibn-i Haldun'un 'top-
lumlarin farklilagmasinda ve geligmesinde iklimin belirleyici

oldugu' fikrini "tirtikladigindan” bahsetmez.)

Gottfried Wilhelm Leibniz (1646-1716) ise Vico'yu o6n-
celeyerek, (1699), kok ve tek koken diline karsi gikar. O si1-
ralarda yaygin olan ve Atatiirk'iin Giines Dil Teorisi'nin ge-
rekgesine gok benzer olarak ileri siirillen Alman dil goriigiine
itiraz eder: "Otuz y1l savaglarindan sonra, Alman dili, Alman
ulusunu birlestirebilecek en 6nemli unsur oldugundan, de-
geri vurgulanmali ve Luther'in Kutsal Kitab1 gevirdigi dil
olarak yabanci etkilerden korunmaliydi.” Leibniz bu tir go-
riiglere alaysi bir gerh koyar: "O, her seyi kendi dillerinden
tiretmek isteyenlerle, Becanus, Rudbek, her seyin kdkenini
Macarca'da bulan Ostrovski ve Brotancada bulan bag rahip
Francois, Lehgenin savunusunu iistlenen Petorius gibilerle

dalga geger ve ‘gliniin birinde Avrupalilar gibl bilglll
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hale gelirlerse Tlirklerle, Tatarlarin, kolayhkla dil-
lerinil tiim insanligin ana dillerli konumuna getire-
cek biryontem bulacaklarini’ ileri siirer.” (Eco, s: 107)
Ancak Leibniz biitiin bu alaysiligina ve dalgaciliina kargin,
daha sonra, koken dilin olabilecegini ve dil milliyetgiliginin
en azindan kendi [Alman] dili igin gegerli olabilecegini 8oy-
leyerek, kendisini reddeder hale gelir. Bu durum, Tiirklerden
bahsederken (Avrupalilar tarafindan istenmese de) olabile-
cekleri, kendi [Alman] diline uygulamakta oldukga mahir ve
yetkin bir dilci oldugundan, biz Tiirkgeciler igin gok 6nemli-
dir. Leibniz, tam on yi1l siirekli galigarak, titiz kargilagtirma-
lar yapmak igin, dilsel malzeme toplamig, sonunda da, "tiim
Yafet soyundan gelen diller grubunun kékeninde Germenlerle
Gallilerin ortak olarak kullandig: bir Kelt dilinin bulundugu
ve bu dilin ‘Karadenizden yola ¢ikmig, Tuna ie Vistil nehir-
lerini gegmig ve bir bolimi Yunanistana gitmig, bir bolimii
ise Almanya ve Galleri doldurmug, [Iskitler soyundan gelen,
wim halklarda ortak bir kiokenden kaynaklandif)’’ sonucuna
varmigtir.” (Eco, s: 108) Leibniz'in s6ziini ettigi Karadeniz,
dogal ki, Hazarya'dir.

Koestler'e g§imdi geliyoruz ama hemen vurgulayalim:
Unlii filozof Leibniz'in ¢izdigi harita, tarih vermedigi igin
anakronik olmasi muhtemel, Koestler'in Hazar Tiirklerinin
Yahudi imparatorluklar1 ¢oktilkten sonra dagilmalarini giz-
digi haritaya tipa tip uymaktadir. Iskitler ise tam bir Hazar-
Ural Tiirk soyudur. lIskitlerin Hazar Tiirkleri ile yakinhg
ise hem cografi, hem de dilseldir. Keltlerin kokeni ise yine
Hazarya'dir. (Krg: lkinci Kitap)
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KOKLER

Eskenaz Yahudilerin yiizde 25'inin Hazar Tiirkii kokenli
olduklar: iddia ediliyor. Haber, Tempo Dergisinden. [Bu oran
yanhgtir; Koestler tarafindan tim Yahudilerin % 95'i Egkenaz,
bunlarin % 80 kadar1 da, Hazar Tirkiidir. VBhin Notu)

Polonya kékenli Yahudi Yazar Kevin Alan Brook'un 'Bir
Tirk Imparatorlugu-Hazar Yahudileri' adli kitabi, ciddi bir
tartigma yaratmaya aday. Kitapta, Musevilifi benimseyen Ha-
zar Tirklerinin, Brook'un kendisi de dahil, Dogu Avrupal1 Ya-

hudilerin bir kisminin atalan oldugu 6ne siiriiliiyor.

Cumhurbagkanlifi forsunun iizerinde, temsili yildiz-
larla tarihte kurulmug 16 Tiirk devleti yer alir. Bu y1ldizlar-
dan biri de, yaklasik 500 yil egemenlik siirmii§ olan Hazar

Imparatorlugu'dur.

Baz1 Bauli yazarlara gbre, forstaki 16 yildizdan biri, as-
linda Musevilerin Davut yildizini temsil eder. §aman inanci-
m terk eden Hazarlarda, Musevilik, yiizyillar boyunca resmi
din olmugtur. Resmi tarihin ‘es’ geggifi ve okullardaki tarih
derslerinde hig¢ deginilmeyen bu konu, Dogu Avrupa Yahu-
dilerinin bir boliimiiniin Hazar Tiirklerinin torunlari oldufu

tartigmalarina kadar uzanmstir.

S6z konusu kitaptaki bir bagka 6nemli tartigma da, Tiirk-
lerin soy kiitiigiiniin ¢ikartilarak, Tevratin Tekvin (Yaratihisg)
boliimiinde 36zii edilen Gomer'in oglu Togarmah'in soyundan
geldiklerinin iddia edilmesi ve bu gekilde Israilogullan ile ara-
larinda akrabalik bafa kurulmasidir.
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Seferadlar

Bilmem, Arthur Koestler'in 'Oniigiincii Kabile' adl1 kita-
bim okudunuz mu? Aslinda Hazarlar ile ilgili hipotezleri olug-
turan kigi Koestler. Koestler'den yola gikildifn zaman, sadece
Egkenaz degil, Seferadlar arasinda da Tiirk kokenli olabilecek

izdiigiimlere rastlaniyor.

Once Egkenaz, yani Dogu Avrupa kékenli Yahudiler ara-
sindaki Hazar Tirkleri konusunu baglayalim. Hazar lmpa-
ratorlugu, M.S. 800'lii yillarda iki baski arasinda kaliyor. Bir
yanda zirvesini yagamakta olan Bizans... Diger yanda yeni bir
inancin heyecam ile yayllma donemini siirdiiren Abbasiler...
Hazar ise tam arada. Imparatorlugun iist tabakalari, baskilara
karg1 'Biz de tek Tanr: inanglh bir hak dinindeniz' savunmasini
yapabilmek ve iizerlerindeki gifie sikigtirmaya karg1 direnebil-
mek igin Museviligi kabul ediyor. Halkin kiigiik bir kesimi de

yeni inanci benimsiyor.

Bu devletin y1kilmasina yakin, baglarindaki sikinti yet-
mezmig gibi, su yollarim kullanan Vikingler, bolgeye geli-
yor. Hazar'i hirpaliyor. Bir bolim Hazar Tirkii, Polonya ve
Almanya'ya... Diger bir kism ise Rus bolgelerine gogiiyor. Yeni
yerlegim yerlerinde bilim, sanat ve askerlik alaminda afarlikla-
rin1 koyuyorlar. Kiev kentinin kurucusu bile, garip ama ger-
gek, Musevilifi kabul etmig Hazar Tiirkleri.

Bu insanlardan Almanya'ya yerlesen bazilari, daha son-
ra Ispanya'ya gidiyor. S6z gelimi Almanya‘'da Worms diye bir
kasabanin gevresine yerlegenler, Ispanya'da Géren oluyor. Se-
ferad gruba karigiyor. Farkli soyadlan ve seferad kimligi ile

sonunda bir kism Istanbul'a geliyor.
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Bu hipotezin en kayda deger kanitlan, etimolojik olarak
Tiirkge kokenli kelime ornekleri. Bu sozciikleri Hazar kokenli-
ler hem kendileri muhafaza ediyor hem de birliktelik kurduk-

lan yeni toplumlarin dillerine asihiyorlar.

Simdi siki durun - sevelim veya lanet okuyalim, bir iddi-
aya gore de Hiirrem Sultan bile aslinda Hazar kokenli. Hile ve
desise ile baga gegirdigi oflu II. Selim de, nakillere gore siyah
sagh bir Tirkmen'den gok, kizil saglan ile tipik Hazar Tirkii.

Halir Kaking, Star, 05.06.2005

Bir gazete yazisinda olabildigince iyi 6zetliyor Kaking
konuyu. Ancak, 13. Kabile, bu 6zetten daha fazla derin ve so-
mut. Dogal ki, Tempo'nun otuz yil gecikmis haberinden de.

Ironik... Tarih hep ironik... Sinifsal olarak gikarsal gatig-
malarla yazildigindan ve baki§ agilarinin zamandan zamana
ve mckandan meckana siirckli degigmesinden, "bir amlatiy:
tarihsel yapanin olgusallik degil, 6ze yaptig1 vurgudur” diyen
Lort Acron'un izinden gidersek, “6zsel olmayanlar: eleyerek,
kismen de olsa 6zii agiga gikarmadikga, gegmise ya da giinii-
miize dair dogru diiriist bir kavrayiga sahip olamayiz." (Akta-

ran, Parenti, s: 16)

1976'da ilk yayinlandiginda, o tarihlerde, bugiinkii
Tiirkiye'den de daha fazla 6zsel, yararl1 ve “"relevant'tir, I3.
Kabile. Oysa, o siralarda biz, bir devlet politikasi olarak, hadi
Leibniz'i kegfetmek zor ama oniimiize, yedi kandilli Siireyya
ile sunulmug best-seller olmug bir Koestler'i bile gormezden
gelmigtik. Insanin, 1919-1939 arasinda Mustafa Kemal tara-
findan yapilanlari, kimsenin haberi olmadig1 bir donemde,
Tirkleri ilgilendiriyor diye Churchward'u Tiirkge'ye gevirt-

mesini 6zlememesi mimkin mi?
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Donelim Koestler'in Hazaryasina. Yahudiligin bu istis-
nai, ve gizlenmig tarihine:

13. Kabileyi burada Ozetlemeyecefim fakat bu kitapta
Tirk ve Tirkge ile ilgili cimleleri ve Zeki Velidi Togan ile il-
gili bilgileri alintilayacagim. Bu derleme, bize, Koestler'in ne
yapmak istedigini ve Koestler tarafindan yazilan bu tarihin
ne oldugunun 6ziinii anlatacak.

"MS 1. yy.da Ginliler bu istenmeyen Hun komsgularini
batiya dofru siirmiig ve yiizyillar boyu siirecek akinlari bag-
latmiglardir. ... bu gruplara gofunlukla Tiirk denmektedir.
Bu 86zciigiln de Cin dilinden geldifi ve gergekte bir tepenin
ad1 oldugu ileri siirilmektedir. Ama sonradan bu sodzciik,
belirli karakteristikleri tagiyan dilleri konugan, yani Tiirkik
dilleri konugan biitiin kavimlere mal edilmigtir. Dolayisiyla
Tirk deyimi, ortagag yazarlar:1 ve baz1 gafdag yazarlar tara-
findan kullanildif1 anlamda bir irktan g¢ok bir dil grubunu
anlatan bir deyimdir. (Fin-Uygur dil grubuna giren Macarlar
bunun diginda kalmaktadir.) Bu agidan bakildifinda Hunlar
ve Hazarlar da Tirkik unsurlardir. Hazarlarin dili bilindigi
kadariyla Tiirkge'nin Guvag lehgesidir. ... Kesin olarak soyle-
yebilecegimiz tek gey, Hazarlarin Tirkik bir ulus oldugu ve
5. yy sonrasinda Asya steplerinden koparak Batiya yoneldik-
leridir... Guvaglarin, Hazar diline benzeyen bir dil kullanan

Bulgarlarin torunlari olduklarina inanilmaktadir.” (s: 12)

“Ibn-i Fadlan ve ¢afi konusunda tartigmasiz bir uzman
olan Dogu tarihgisi Zeki Velidi Togan..."*® (s:36)

"...Karaizm de, Hazarya topraklarinda Hazarlarin sonu-
na kadar siiregelmigtir. Hatta, modern gaglarda bile, Tiirkge
konugan (herhalde Hazar kokenli) Karait Yahudilerinin koy-
leri bulunmaktadir.” (s: 82)
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“Savagg1 bir Tiirk- Yahudi ulusu, ¢agin Hahamlarina, siin-
net edilmig efsanevi bir hayvan gibi gelmig olabilir.” (s: 91)

"Barufors (lskandinav Dili): Anlami1 Dalgali Gaglayan."
(s: 101)

"Toynbee ise, ‘Macarlar goktan beri ¢ift dil kullanmi-
yorlard1 fakat devletlerinin ilk giinlerinde kullaniyorlard:’
demekte ve cklemektedir: ‘Bunun boyle oldugu Hazarlarin
dili olan Tiirkge'nin Guvag lehgesinden alinmig iki yiiz kadar

s6zciigiin tanikhig1 ile dogrulanmaktadir.'” (s: 116)

“"Hazarlar bozkirda yagayan bir Tiirk kabilesi idi. Dalga
dalga [Orta Asya‘'dan ve Giineyden] kopup gelen Tiirk ve Arap
iggalcilerle baga gikabilecek kigilerdi.” (s: 147)

"Bu efsaneyi dogrulayan tarihi gergek de, Vitold'un
1383'te Troki Yahudilerinin haklarini belirleyen bir yasa ¢i-
kartmasidir. Ayrica Fransiz gezgini Lanoi, bir gok Yahudi'nin
Almanlarin ve yerlilerin kullandigindan ¢ok daha farkli bir
dil kullandigini séylemektedir. Bu dil Tiirkge'nin bir diyalek-
tidir.” (s: 174)

"Encyclopedia Judaicamn lstatistikler bélimi, XVI.
yy'da dilnya Yahudiliginin bir milyon civarinda oldugunu
soylemektedir... Bu durumda ortagagda Yahudi dinine ina-
nanlarin gogunlugu Hazarlar olmaktadir...[bunlar daha son-
ra] Dogu Avrupa Yahudilerini olugturmug ve yine diinya Ya-
hudiliginin gogunlugu tegkil etmeye devam etmiglerdir.” (s:
178)

"Hazarya adli1 kitap 1944 yilinda Tel Aviv'de (lbranice)
olarak yayinlanmig, ¢ok olumsuz tepkiyle kargilanmig ve
yazar1 Abraham N. Poliak'a, giiniimiiz Yahudiliginin kutsal
kabile soyundan geldigi inancini1 sarsan bir bozguncu gibi
davranmilmigtir. Encyclopedia Judaicamn 1971-72 baskisinda
yazarin adi hig gegmemektedir.” (s: 254)*
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Okuyoruz ki, Koestler, zamaninda ve halen de gegerli
olan, Tiirklerin Orta Asya kokenliligi tezinden yola gikarak,
Hazarya Yahudi Tirklerinin tarihini, Dogu Avrupa-Egke-
naz Yahudiliginin kokeni oldugu iddias:1 ile naklediyor. An-
cak, ayn1 Tiirk Tarih Tezi'nde oldugu gibi, Koestler'de de,
zimni ve 6nemli bir ikilem mevcut. Koestler'de, Hazarya
Tirklerinin gegmigi, Orta Asya‘dan kopup gelen Tiirk kabi-
lelerine baglandig1 kadar; Kafkasya ve Dogu Anadolu iginde
yagayan kabilelerin varlify da 86z konusudur. Koestler bu
konuda kesin goziikse de geligkili bilgiler verir: "Kesin ola-
rak sdyleyebilecegimiz tek gey Hazarlarin "Tiirkik"™ bir ulus
oldugu ve V. yy'da Asya steplerinden koparak batiya yonel-
dikleridir.” (s: 12) "XI yy. Arap tarihgisi Yakubi, Hazarlarin
soyunu Nuh'un igincii oflu Yafes'e dayandirmaktadir. Bu
yorum ana kaynaklarda sik sik ortaya gikmaktadir.” (s: 13)
"Atilla'nin 6limiinden sonra Hun Imparatorlugu'nun yikil-
mas1 Dogu Avrupa‘’da otorite boglugu yaratmigti. Bu sirada
birbirini izleyen gogebe topluluklarin ardi arkasi kesilme-
yen bir sel halinde yeniden Avrupa'ya dogru akmaya bagla-
dig1n goriiyoruz. Bunlarin arasinda dikkati geken Uygurlar
ve Avarlardir. Hazarlar bu sirada Kafkasya gevresinde Er-
menistan ve Giircistan'l sik sik yagmalayarak, Kafkasya'nin
kuzeyindeki kabileler arasinda belirgin bir giig kazanir.
Sabirler, Saragurlar, Samandarlar ve Balanjlar vb. gibi ka-
bileler daha sonra yazilan kaynaklarda ge¢gmezler. Yani, bu
Kabileler ya Hazarlar tarafindan sindirilmigler ya da onla-
rin igine karigip erimiglerdir, (s: 15). Yani, Hazarlar, Uygur
veya Avar Tiirkleri degillerdir. Ya Oguz, ya da Gok Tirk ad
verilen ve Bati Tiirk Imparatorlugu diye bilinen boylardan
biridirler. Bu boylarin kokenleri de, genellikle Anadolu-

Mezopotamya'dir.”?
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Yahudiligin k6keni de, Mezopotamya, Misirve Bagdat'tir.
Sonradan Filistin topraklarinda Yahudi devletleri kurulmusg-
tur.

Buraya kadar anlatilanlar:1 6zetleme zamani geldi:

Tevrat, Togarma'dan 36z eder.”” Hazarlann, Koestler'in
ve diger bir gok yazarin sandif1 gibi Orta Asya‘'dan gelmemig
fakat Togarman'lar olmasi da, tarihsel olarak yabana atilacak
cinsten bir iddia degildir. Hazarlarin Yahudiligi kabulii degil;

Yahudiligi yayginlastirmis olmasi miimkiindiir.

Kutsal Kitaplarin tamami Atlantis tufam gibi bir tufana
yer vermektedirler. Bu tufan, zamansal olarak yerlestirildi-
ginde, MO 12000-9000'ler arasinda olmalidir.

Bagdat merkezli Simerler ile Anadolu (Hattusa) mer-
kezli Hititlerin Tiirkge ile iligkisi 6nemlidir. Hazarlar, Dogu
ve Kuzeye gitmis Siimerlerin Kafkasya'ya yerlesmis gok uzak
akrabalari da olabilir. Tirkge'nin Guvag lehgesi olarak adlan-
dirilan dilleri nedeniyle Hazarlarin kékenlerini, Guvag dili-
nin (Ukrayna'nin kuzey dogusu) kokeni ile ilgili aragtirmalar
belirleyecektir. Siimercenin Guvag Tiirkge'sinden ¢gi1ktif1 veya
her iki dil arasinda ¢ok yogun benzegmeler oldugu ile ilgili
onermeler, Emine Ceylan'in Guvagga s6zliigiine dayanilarak,

M. Unal Mutlu tarafindan ayrintis: ile ileri siiriilmektedir.”

Tiirkge, MO yillarinin gok éncelerinde, lyonya-Anadolu-
Meczopotamya-Kafkasya bolgesinde konugulan bir dildir. At-
lantis, eger var idiyse, bu bolgededir.

Tirkge, en geligkin haliyle, Urallarin Batisi ve Dinye-
per Irmaginin dogusu ve Kiev'in Giineyi ile Misir'in Kuzeyi
arasinda binlerce yildir konugula gelmektedir. Bu bolge, Ha-
zarya (Kafkasya), Anadolu (Levant) ve Mezopotamya'dir. Bu
anlamda ilk dillerden biridir. Gordiik ki, inli dilbilimci ve fi-

lozof Leibniz bile bu konuya alays: bir kugku ile bakmakta ve
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Almancave Galcenin (Ingilizce) kdken dili olarak, Hazarya'y:
gostermektedir.

Elimizde, Nurihan Fattah ile Tirkge'nin Atlantis ile
iligkisi hipotezi; Koestler'in Tirklerle Yahudiligin Dogu
Avrupa'ya yayilmig olma tezi vardir. Siimer-Kafkasya-Orta
Dogu-Dogu Akdeniz ve Anadolu‘da yogunlagan bir Tiirkge ile
karg1 kargiyayiz. Bu ilintilerin gogu, 1939 sonrasinda yazilan

tarihimizden saklanmigtir.

Saf (Ari) bir Tiirk irkindan bahsetmek hemen hemen
imkinsizdir fakat yagayan ve gok eski oldugu belli olan bir
dil vardir: Biz bu dile "Tiirkge" diyoruz. Bu dil, temel olarak

Anadolu-Mezopotamya kokenlidir.
Peki, Hint-Avrupa dilerinin kokeni nerededir?

Bu sorunun yanitini Auckland Universitesi (Yeni Ze-
landa) Psikoloji Boliimii'nden Russell D. Gray ve Quentin D.
Atkinson veriyor. Doganin ve toplumlarin kokenleri ile ilgili
en uzman yayin organlarindan biri olan Narure dergisinde
2003 yilinda yayinlanan makalelerinde, agikga, Hint-Avru-
pa dillerinin kokeninin Anadolu olabilecegi tezini igliyorlar.
"Languages, like génes, provide vital dues about human his-
tory” (Diller, ayn1 genler gibi, insanlik tarihi igin hayati ipug-
lar1 sunarlar.) diye bagliyorlar makalelerine. Hint-Avrupa dil
ailesinin, iizerinde en fazla aragtirma yapilmig olan diller ol-
dugunu fakat bu dil grubunun, tarihsel linguistik agisindan
h4il4 en bilyiik sorunlarinin ¢6zillmemis oldugunu belirtiyor-
lar. Hint-Avrupa dillerinin kokenleri sorununa, ¢ok sayida
genetik aragtirmanin hig¢ bir yanit bulamadigini ekliyorlar.
Biyolojik evrim yontemini bilgisayar hesaplamalar1 mode-
li ile birlestirerck yaptiklar1 bir ¢6ziimlemede, Hint Avrupa
dillerinin kokeni iizerine bugiine kadar ortaya atilmig en an-

laml1 iki teoriyi test ediyorlar. Bu teorilerden biri, "Kurgan



Altlantis'in Dili Tirkge * 69

yayginlagmas1” (Kurgan expansion); digeri ise, "Anadolu Ta-
rim1” (Anatolian farming) hipotezi. Kurgan teorisi arkeolojik
buluntularla da desteklenerek, Hint-Avrupa dillerinin ko-
ken olarak yayilmasini, MO 6. Bin yi1lda, Kurgan atlilarinin
Avrupa'ya akinlariyla bagladigi tezini savunuyor. Anadolu
hipotezi ise, Anadolu‘daki tarimsal hayatin MO 8-9. Binyilda
Avrupa'ya dogru yayilmasi sonucunda Hint-Avrupa dillerinin
olustugunu ileri siiriiyor. 87 dil matrissinde, 2449 lehge-di-
yalekt iizerinde yaptiklar: ¢6ziimlemelerde, Hint-Avrupa dil
ailesinde ilk ayrigmanin MO 7800 ile 9800 yillar1 arasinda
olustugunu, bunun da tarih olarak Anadolu hipotezini des-

tekledigini agikliyorlar.”

NATURE | VOL 426 | 27 NOVEMBER 2003
www.nature.com/nature

Language-tree divergence times support the Anatolian

theory of Indo- European origin
Russell D. Gray & Quentin D. Atkinson

Department of Psychology, University of Auckland, Pri-
vate Bag 92019, Auckland 1020, New Zecaland

(..)

Historical linguists traditionally use the ‘comparati-
ve method' to construct language family trees from discrete
lexical, morphological and phonological data. Unfortunately,
although the comparative method can provide a relative chro-
nology, it cannot provide absolute date estimates. An alterna-

tive method of analysis is glottochronology. This derivative of
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lexicostatistics is a distance-based approach to language-tree
construction that enables absolute dates to be estimated.

Glottochronology uses the percentage of shared cognates’
between languages to calculate divergence times by assuming
a constant rate oflexical replacement or ‘glottoclock’. Cognates
are words Inferred to have a common historical origin because
of systematic sound correspondences and clear similarities in
form and meaning. Despite some initial enthusiasm, the met-
hod has been heavily criticized and is now largely discredited.
Criticisms of glottochronology, and distance-based methods
in general, tend to fall into four main categorles: first, by sum-
marizing cognate data into percentage scores, much of the
information in the discrete character data Is lost, greatly re-
ducing the power of the method to reconstruct evolutionary
history accurately; second, the clustering methods used tend to
produce inaccurate trees when lineages evolve at different ra-
tes, grouping together languages that evolve slowly rather than
languages that share a recent common ancestor; third, subs-
tantial borrowing of lexical items between languages makes
tree-based methods inappropriate; and fourth, the assumption
of a strict glottoclock rarely holds, making date estimates un-
rellable. For these reasons, historical linguists have generally
abandoned efforts to estimate absolute ages. Dixon, epitomizes
this view with his assertion that, on the basis of linguistic data,
the age of Indo-European "could be anything—4,000 years bp
or 40,000 years bp are both perfectly possible (as is any date in
between)".

(..

Recent advances in computational phylogenetic methods,
however, provide possible solutions to the four main problems
faced by glottochronology. First, the problem of information
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loss that comes from converting discrete characters into dis-
tances can be overcome by analysing the discrete characters
themselves to find the optimal tree(s). Second, the accuracy of
tree topology and branch-length estimation can be improved
by using models of evolution. Maximum-likelthood methods
generally outperform distance and parsimony approaches In
situations where there are unequal rates of changeH. Moreover,
uncertainty in the estimation of tree topology, branch lengths
and parameters of the evolutionary model can be estimated
using bayesian Markov chain Monte Carlo (MCMC) methods
in which the frequency distribution ofthe sample approximates
the posterior probability distribution ofthe trees.

(-)

The languages at the base ofthe tree (Hittite, Tocharian A
and Tocharlan B) may appear to lack cognates found In other
languages because our knowledge of these extinct languages
is limited to reconstructions from anclent texts. This uneven
sampling might have increased basal branch lengths and thus
inflated estimates of divergence times. We tested this possibi-
lity by recoding apparently absent cognates as uncertainties
(absent or present) and re-running the analyses.Although di-
vergence-time estimates decreased slightly, the effect was only
small (Fig. le).

Finally, although there is considerable support for Hittite
(an extinct Anatollan language) as the most appropriate root
for Indo-European, rooting the tree with Hittite could be clal-
med to bias the analysis in favour of the Anatolian hypothesis.
We thus re-ran the analysis using the consensus tree in Fig. 1
rooted with Balto-Slavic, Greek and Indo-Iranian as outgroups.
This increased the estimated divergence time from 8,700 years
bp to 9,600, 9,400 and 10,100 years bp, respectively.
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The pattern and timing ofexpansion suggested by the four
analyses (in Fig. 1) is consistent with the Anatollan farming
theory of Indo-European origin. Radlocarbon analysis of the
earliest Neolithic sites across Europe suggests that agriculture
arrived In Greece at some time during the ninth millennium bp
and had reached as far as Scotland by 5,500 years bp. Figure 1
shows the Hittite lineage diverging from Proto-Indo-European
around 8,700 years bp, perhaps reflecting the initial migration
out of Anatolla. Tocharian, and the Greco-Armenian lineages
are shown as distinct by 7,000 years bp, with all other major
groups formed by 5,000 years bp. This scenario s consistent
with recent genetic studles supporting a Neolithic, Near Eas-
tern contribution to the European gene pool. The consensus
tree also shows evidence of a period of rapid divergence giving
rise to the Italic, Celtic, Balto-Slavic and perhaps Indo-Iranian
familles that is intriguingly close to the time suggested for a
possible Kurgan expansion. Thus, as observed by Cavalli-Sfor-
za et al., these hypotheses need not be mutually exclusive
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Biitiin bunlar, dilbilimci filozof Leibniz'in korktugunun

basina gelmis bulundugunu gosteriyor.

Tiirkler, onun 6ngoérdiigii kadariyla daha heniiz, Tiirk-1s-
lam sentezcileri yiiziinden “"Avrupalilar gibi bilgilenememisg™
olsalar da, bunu onlarin yerine yapacak, "Tiirklerle, Tatar-
larin, kolayhikla dillerinl tiim insanhigin ana dillerl
konumuna getirecek bir ybnteml”, yani, Hint-Avrupa
dillerinin Tirkge'nin en eski, en geliskin ve en yaygin olarak
kullanildigi Anadolu'dan koklestigini ortaya koyan tezler gibi
tezleri, ortaya koyan Tiirk ve yabanci bilimciler fazlalagmig
bulunuyor. Gray ve Atkinson'un, Hint-Avrupa-Aryan dil gru-
bunun Anadolu kdkenli olmasi tezinin, bir Hint-Avrupa dili
olmadig: ileri siirillen Tiirkg¢e'nin Anadolu kokenliligine ne
katkl saglayacaktir? Gines Dil Teorisi, elimizdeki haliyle ol-
masa bile, gelistirildiginde bu sorunun cevabini verecektir.
Belki de, hem Fattah'in, hem de Siilleymanov'un karg1 giktig:
Avrupamerkezci "Dil Aileleri Kurami1” yok olacaktir. Bu konu-
da, Anadolu‘da yapilan arkeolojik galigymalarda da bu yonde
yavag yavag gelisme kaydediliyor.

ANADOLU'DAKI TURKLUK TARIHI

Erzurum Pasinler Iigesi yakinlarinda bulunan "Bulamag
Hoyiik" kazisinda MO 1100 - 1500 yillarina ait insan bagi hey-
kelcigi bulundu. Yumurta biiyiikliigiindeki insan bas1 heykel-
cifginin Prototiirklere ait oldugu sanihyor.

Erzurum Pasinler ligesi yakinlarinda bulunan “Bulamag
Hoyiik" kazisinda MO 1100 - 1500 yillarina ait insan bagi hey-
kelcigi bulundu.

darkmalt
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Yumurta bilyiikliigiindeki insan bagi heykelciginin Pro-

totiirklere ait oldugu samiliyor.

Pasinlerde, MO 1100 - 1500 yillarina ait, Orta Asya Tiirk
eserlerinde bulunan biyik, kegi sakal gibi detaylar yer almak-
tadir. DPT tarafindan desteklenen OTAK (Orta Asya'da Tiirk
Kiiltiirilniin Arkeolojik Kaynaklari) projesi kapsaminda Pa-
sinler Ovas1 Bulamag Deresi yakinlarinda bulunan Bulamag
Hoyik I'de Ortagag, Urartu donemi arasindaki kiiltiirlere,
Bulamag Hoyiik I1'de ise Son Tung Gafina ait surlar ve kiipler
bulundu.

Yumurta biiyiikliigiindeki kahverengi heykel bagi, arke-
ologlann heyecanlanmasina neden oldu. Heykel baginin en
onemli Ozellig g6z, afaz, biyik ve sakalinda Asyatik ogeleri ba-
rindirmasi. Yrd Dog. Dr. A. Semih Giineri bulunan arkeolojik
eserler hakkinda, Tiirkge konugan kabilelerin MO 3000'den
itibaren Dofu Anadolu‘ya geliglerine iligkin arkeolojik belge-
leri 10 yilhk galigmayla giin iifina gikardiklanm belirtirken,
"Ermenilerin yorede 6. yiizyildan itibaren yagadifn iddia edili-
yor. Bulamag¢ Hoyiik kazilarinda, Tiirklerin buralara 1000 yil
daha erken geldigini kamitlayan bulgular bulduk” dedi. Bu tez
dogrulanirsa Tiirklerin Anadolu'da 3500 yildir yagadifa kabul
edilecek.

(Bkz http.//www. nivmsnbe. com/mews/284445.a5p #BODY)
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HER YOL MUSTAFA KEMAL'E CIKAR

Sormak? Sorgulamak lazim...

Tarih yazininmi1 ve binlerce yildir konugtugumuz dili,
Mustafa Kemal mi yoksullagtirarak, garpitt1 ve resmilegtirdi,
yoksa, onun adina ve tezadina 1939dan sonra "Kemalistlik"
yapanlar m1? 1923-1939 arasi, Avrupamerkezcilige kargit ol-
mak, "egemen ideoloji” olarak tanimlanabilir mi? Tanimla-
nirsa, §u sorulan da yanitlamak gerckmez mi?: Kimin ege-
menligi? Tanr1'nin mi1, Cumhur'un mu?

Libero solcu Anti- Kemalistlerin savagi, aslinda Atatirk
ile degil de, Onu siliklegtirip egemen ideolojinin heykelimsi
bir idoliine doniigtiiren, 1939dan sonra tedrici olarak dev-
let ve politika kadrolarinda niifuz saglamaya baglamig olan

Tiirk-1slam sentezciligi ile mi olmal1?

Bunlarin tiimiiniin, yakin donem tarihgelerimizin, 6zecl-
likle bugiinlerde "Anayasa‘dan Kemalizm'i silmek gerekli® di-
yen ve Atatirk donemine “tek parti donemi” diyerek diktator-

lik im&larinda bulunanlarin sorgulamasi gerekli.*

Titiz ve 1srarc1 bilim adamlig1 ile, anti-Avrupa merkezci,
yeni ve donemi igin garpici, Leibniz'in korktugunu bagina ge-
tiren paradigmalara kol kanat geren haminin "nagiz viicudu
toprak olduktan"” hemen sonra, Cumhuriyet'in tarih tezi ve

dil kurami, neredeyse tarihin ¢op sepetine atildi.

Celal Bayar'in kizi Profesor Niliffer Giirsoy'un, lkinci
Kitap'taki yanokuma-dipnotta okuyacaginiz anis1 daha gok
taze. Ugiincii Cumhurbagkani'nin kizi, 1939'da orta okul ve

lise tarih kitaplarinin nasil ve kim tarafindan degistirildigi-



Attantis’in Dili Turkge O 77

ni soruyor.”” Bu konuda, okullarda okutulan "resmi" tarih ve
yurttaghk kitaplarinin; felsefe ve psikoloji kitaplarimin, hét-
td cografya kitaplarinin, 1928-1938 ile 1939-1949 (ve 1950-
1960, ilh.) arasindaki farklarinin ne oldugu ile ilgili kapsayi-
c1 bir galigma yapilmig degil.”* Kemalist tarih adiyla “"resmi
tarih™ olarak damgalanan 1930-37 yillar1 arasinda bizzat
Atatirk'in bilim adamhg1 6nciliginde yapilmig olan dil ve
tarih galigmalarinin kaynaklari neler ve hangi sonuglar 6n-
gormiig? Bilen var mi1, okuyan var mi1, o da belli degil. Amatér
bazi ¢aligmalar diginda (ki yolumuzu bunlar agiyor, agacak),
akademik olarak 6zgiir ve Mustafa Kemal'e yakigir bir titiz-
likle aragtirma yapan ve yaptiran Universite ya da devlet ku-
rulugu var m1? Bulsaniz bile, tek tilkk ve zaman zaman. Kargi-
mizda, Ermeni, Kiirt, Yunanl "diismanlar” olmasa, o tek tiik
ve "diigmanlik icap ettigi zaman" yapilanlarin ¢ogunun daya-
pilmamig olacag ¢ok agik.’” Ermeniler veya Kiirtler olmasa,
Anadolu‘da Helen-Roma donemi ve bolgesi diginda arkeolojik
kaz1 yapmayacagimiz gok kesin, ayrica Anadolu‘nun kadim
tarihini bile merak etmeyecegiz. Anadolu'nun kadim tarihi
ile ilgili okuduklarimiz ve yazilanlarin neredeyse tamamai,

Batili, yabanci bilimcilerin.

Mustafa Kemal'in tezlerinde yanliglar ve cksiklikler yok
mu? Bu bile tam anlamiyla, muarizlar tarafindan kuramsal
olarak ve belgeleri ile ortaya konmug degil.'° Tabii ki var. Bu
kitapta yiizeysel olarak degindim. Tiirk Tarih Tezinde, Orta-
Asya kokenlilik ile Anadolu'daki eskilik arasinda, bilyiik bir
tezat var. Bu heniiz ¢6zillmemi§ durumda. Batili, Kuzey Avru-
pa ve Slav Tiirkologlarinin (gogu Yahudi) Tirklik kékeninin
Orta- Asya oldugu tezi, giiniin moda tezi oldugundan, garna-
gar kabul ediliyor, ancak Mustafa Kemal'in gonlii Anadolu'da,

yagadig1 topraklara bakmay1 6neriyor. Bu 6neri 1939 yilinda
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hasir alt1 edildikten altmis yi1l sonra her yol Atatiirk'e ¢iki-
yor. Gines Dil Teorisi de 6yle. Dil ile ilgili yeni bulgular ve
gelismeler, cksik ve abartili taraflar1 da olan bu kurami artik
destekliyor. (Tabii ki tim anlamiyla Giines balgikla sivana-
miyor; sadece 1939'dan sonra Tiirk devleti Anadolu kokenlilik
izerine galigsanlar1 kurumlardan atiyor veya ideolojik olarak
Tirk-Islam sentezciligi ile iizerlerine §al 6rtmeye galigiyor.

Taa ki, "diisman” ortaya gikincaya kadar’)

Mustafa Kemal ve galigsma arkadaglari,

'[Giines Dil Teorisi ile ilgilenenlerden]
ricamiz sudur: 1. Tenkit ediniz 2. Reddediniz
3. Tadil ediniz 4. Ikmal ediniz 5. Tavzih ediniz
‘Tavzih ediniz’den maksadimiz, miisbet veya
menfi tavzihtir. Yani ‘bu olamaz'’ diyorsaniz, ni-
¢in? 1zah ediniz ve buna karss teorileriniz varsa
onunla mukabele ediniz.'Olur’ diyorsaniz, ni-

¢in? Bunu izah ediniz."” demecktedir.

Bugiin ka¢ tane YOK profesdriinden duyabilirsiniz bu
sozleri?

Mustafa Kemal'in Atlantis ile ilgilenip ilgilenmedigini bi-
lemiyoruz ama Atlantis'ten de 6nceki benzer bir efsaneyi, Mu
Imparatoriugu kitaplarini satir satir okuyor. Altmig yil sonra,
Sarmast ve diger Atlantis arastirmacilari, Atlantis'in Anadolu
kiyilarinda oldugunu saglam kanitlarla gosteriyorlar.

Tahsin Mayatepek kimdir?
1882de Edirne'de dogan Tahsin Mayatepek'in baba-

s1 Afyonlu Kara Omer Vehbi Paga, annesi Bosnak Giilsiin

Hanimdi. Aile o zamanlar Sarhosogullar1 olarak aniliyordu
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(bugiin Mayatepek). Tahsin Mayatepek tarihgi ve diplomat-
ti. Enver Paga'nmin Sultan Vahdettin'in kiz1 Naciye Sultan ile
olan evliliginden olan kiz1 Tiirkan Sultan ile evlenmigti. Mus-
tafa Kemal, igte bu Mayatepek'i, Mayalar1 incelemek iizere
Mecksika'ya gonderiyor. Maya ve Aztek gibi eski uygarliklarin
Eski Misir ile baglantis1 artik herkesge bilinen bir gergek.

Eski Misir ise, Anadolu'nun kadim tarihine komgu.

Kafatas1 Ol¢gme ¢aligmalar:1 yaptirarak, teorilerinin, o
zamanlar yaygin bir akademik galigma olan biyolojik-fiziki
antropoloji ile ilgisini aragtiriyor. Ginimiizde DNA ve gen
galigmalar: ile 6rnek bulundugu siirece, artik ¢ozillemeyecek

antropolojik soru kalmadi.'

Sumerler ve Hititlerin Tiirkge ile iligkilerini anlamaya
¢aligtyor. Bu iki halkin da dillerinin Tirkge kelimelerle dolu

oldugu kesinlesmig durumda.

Bir psikanalist olan Profesdr Kiverdig'in Onerisi iizerine,
Gines Dili galigmalarini baglatiyor ve bu teorinin Hint-Avru-
pa dillerine de uygulanabilecegini soylilyor. Altmig yi1l sonra,
Gray ve Atkinson gibi aragtirmacilar, bilgisayar yontemleri
kullanarak, Hint-Avrupa diller ailesinin Anadolu kdkenligini
ileri siirebiliyorlar. Koestler gibi yazarlar da, tim Dogu Avru-
pa Yahudilerinin Tiirk kokenli Hazaryal1 oldugunu soyliiyor.
Biz sadece, bayraklarinda Davut yi1ldizi bulunan Karamanli-
lar1 bilirken, birden bire, Anadolu ve komgularinda Tirkge,
neredeyse hakim dil olarak tarih boyunca konugsulur oldugu

ortaya konuyor.

Toplumsal destek ile kurdugu Cumhuriyet'in, ilk on y1-
linda yaratilan endiistriyel ve toplumsal kurumlar: ile Fran-
cis Bacon'un Yeni Atlamtis‘indeki Siilleyman Evi'nin yaptik-
larin1 kargilagtirirsak, benzerliklerle birlikte, ayniliklar da

buluyoruz.
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Kisacasi, 2000°'li yillarda, kadimden gelen her yol O'na
gikiyor.

Tirk Tarih Tezi ve Gines Dil Teorisi, ulusal bir formas-
yon yaratmanin araglari olarak yapilanmistir. Ancak tarihte
hig bir ulus, "yok" olan faraziyeler iizerinde olusmaz. Her iki
bilimsel etkinlik de, "faraziyelere” veri saglamaya yonelik ga-
ligmalardir. Son altmis yildir bu iki teoriye, solcusu sagcisi,
Islamcis1 Laik'i, Liberosu irk¢gis1 "uydurma" diye bakiyorlar.
Voltaire, tarih yaziminin entelektiiel kurtulugumuz igin ver-
digimiz tarihsel savagta bir garpigma bigimi olmasi gerekti-
gine inaniyordu. J.H. Plum'un deyimiyle, zamanin belgelen-
mesi yoluyla gegmisin yonetici ve miilk sahibi siniflarca ele
gegirilmesine "tarih yazmak" denir. James W. Loewen'in go-
rigine gore, her illkede ders kitaplar:1 ulusal karaktere leke

diigiirebilecek her seyi digta birakir.*-

Peki Mustafa Kemal‘'in Dil ve Tarih tezi nedir? Bunlan
kema4l-i afiyet ile biliyor muyuz?

Kime karg1 ele gegirilmigtir tarih? Hangi "ulusal karak-
tere” leke diigiirebilecek seyleri digta birakmigtir? Entelektiiel
kurtulug savaginda bir garpigma bigim olan Mustafa Kemalci
tarih, bu gorevini yapmay1 ne zaman birakmistir? Bu sorula-
rin cevaplarini bal gibi biliyoruz. 1850-1938 arasi tarihi, ulu-
salligin insa edilmesi gozliigi ile yeniden okursak, kargimiza
Vambery'den, Akgura‘'ya, Agaoglu'ndan Gokalp'ec ve daha ni-
celerine uzanan bir siniflar savaginin (daha gok egemen sinif
iginde ve yer yer ve kismi olarak da, gelismekte olan galisan
sinifile geligmekte olan burjuvazi arasinda) ideolojik ve ente-
lektiiel garpigmalar: gikar. 1919-1939 arasin1 daha biiyiik bir
mercekle incelersek, ne Akgura, ne de Gokalp'in goriiglerinin
resmi ideoloji haline geldigini goriiriiz. Bu donem daha ku-

rulus (konstiitisyon) déonemidir. Mustafa Kemal “"uydurma”
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degil; "gergek” tarihin pesindedir. Boyle olmasaydi, 1938 6n-
cesinde de, Akgura'nin ve Gokalp'in izinden giderek onlarin
masa bas1 spekiilasyonlan ile olusturdufu "hamaset”™ tezleri
aynen, 1939'dan sonra oldugu gibi kabul edilirdi. §emseddin
Giinaltayin, 1939'dan sonra "donme"si beklenmezdi. 1923-
1939 arasi belgelerde bu tiir geligigiizel, hamasetgi kabulleri
gormedigimiz gibi, gok megsakkatli ve gagdas: bir bilimcilikle
ampirik galigmalarin bizzat Atatiirk tarafindan baglatildifim
gorilyoruz. Gok elestirilen "kafatas1 6l¢me™ galigmalar: buna
bir 6rnektir.”” Daha yiizlerce dil ve arkeoloji ¢aligmasini lis-
teleyebiliriz. Ulusal karakter heniiz olugymaktadir ki, dista
birakilacak geyler tamimlanabilsin. Bunu yapmaya Mustafa
Kemal'in 6mri yetmemigtir. "Tiirkliik" tarihi iyice belirginle-
gir ve bilimsel gabalarla yonii gizilirken (daha dogrusu Anado-
lu kokenlilige dogru pupa yelken yol alinirken), 1938 yilinda
o kirilma yaganmig§, 1939'dan sonra, "Tiirkiiliie bir de "Arabi

Islam payanda edilerek, resmi ideoloji veya egemen tarih
anlayi;t ya da tek parti diktatorliigii denilen olgular ortaya
GiKM1ST1R.*”1939 sonras: sadece ulusal karaktere leke siirebi-
lecek degil, "dini" karakteri de sorgulayacak tiim tarih bilgi-
leri ders kitaplarinda yer almamigtir. Ustelik gordiik ki, bun-
lardan en 6nemlilerinden olan, o siralarda yani Koestler'den
de once bilinen, Tiirkligiin Yahudilikle imtihaninin, Hazar
Yahudi Imparatorlufunun en 6nemli belgelerini bulan Zeki

Velidi Togan'dir.”

"Ne mutlu Tirkiim diyene”, tarihi ve cografyas: ile bir dil
onermesidir. Dista kalanlar, dilin disinda kalanlardir.

Kimimiz "yap1” ile yetiniyor; tanrisal bir kurtulug bekli-
yorve toplumu ilahi olugumlarla agikliyoruz.

Kimimiz “tarih" ile yetiniyor; kronolojinin nasil karmasa

iginde gaprasik ve kaotik olarak (sinif savas: ile) yapilandifi-



82 O Cahit Batmaz * Veysel Batmaz

na bakmaksizin, tekdiize ve iistten ve digaridan empoze edil-
mig bir gegmigin hamasetine si1§1niyoruz.
lkisi de olmuyor.

Kisacasi, bir bagka tarih, bir bagka kuram gart.

Veysel Batmaz
30 Agustos 2007

Cegme
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YANOKUMA:
ACIKLAMALI DIPNOTLAR VE KAYNAKLAR

Bu yapitlarin bir goguna, Turk Dili Uzerine Hypo-
Teger (hypo, “"temel,” "alt” demek) bolimiiniin dip-
notlarinda yer verilmigtir. Elinizdeki kitabin kapsa-
m1 iginde, bir gok bilimci, filmatografik belgeseller
de ortaya koymusgtur. HA4ttd bunlarin bazilari, Na-
tional Geographic gibi, Amerikano avrupa merkez-
ci TV kanallarinda da zaman zaman izlenebilmek-
tedir. Burada, bizde de bu ilginin son zamanlarda
biyik bir ivmeyle arttifin1 gormek sevindiricidir.
Sadece ornek olsun diye, Tiirkge telif olarak 2007
yilinda peg§ pese yayinlanan bazi "aykir1” tarih tezi
kitaplarina deginmekte yarar var: Orhan Gokdemir,
Helenigm, Siyonigm, Tirkcilik, Chiviyazilar1 Yay.,
Istanbul, 2007; Erdogan Ginar, Alevilifin Kayp
Bin Y, Kalkedon Yay. lstanbul, 2007; Sinan Mey-
dan, Aratlirk ve Tirklerin Sakh Tarihi, Truva Yay.,
Istanbul, 2007. Bu ii¢ kitab: birlikte okumakta gok
yarar vardir. O. Gokdemir, Tiirk-lslam sentezciligi-
nin, Siyonist bir kurgu olarak nasil son Osmanlila-
ra (Ittihat Terakki'ye) dayatildigim; E. Cinar, Ale-
viligin Islam ile ilgisi olmayan kadim bir Anadolu
mistisizmi oldugunu ve Islam'dan en az iig yiiz yil
once "Alevilik” olarak (Hz. Ali degil, "alev=1§1k" ke-
limesi tiirevi olarak) viicut buldugunu; S. Meydan
ise, Atatirk'iin, nasil bir Tarih Tezi ve Dil kurami
yaratmaya g¢aligtifin1 ve bu iligkinin Siimerlere ve
Hititlerle olan baglantilarini, belgeleriyle ortaya ko-

yuyor. Fakat bu ii¢ kitap igin olumsuz baz1 diigiin-
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gelerimi de belirtmek istiyorum. Her iig kitap da,
0zensiz kaynak gostermek; metinlerdeki baglantila-
r1 kurarken ck kaynaklar ve metinsel analizler yap-
mamak ve en 6nemlisi de, verilerin karsilikl1 me-
tinsel orijinal alintilarina yer vermemek ve popiiler
okur da diigiinillerck, akademik yazim kurallarina
uymamak gibi cksikliklere sahip. Ancak her iigiiniin
de Tiirkge ve Tiirklilkk kavramlarina getirdikleri kat-
ki1 ve temel tezleri ile, 6zleri gok degerli.

Konuyla ilgili mi degil mi karar1 ben vermeyeyim
ancak, E.Cinar'in tezleri ile bakildiginda, Isik [Ain
Soph Aur], Alev ve Nur arasinda gizil bir iligki ol-
dugu muhakkak. Ayn1 zamanda kavramsal olarak
aralarinda gizil bir gatigma da var. E. Cinar'in Ale-
vilerle ilgili sira di§1 tezlerini mutlaka Kabala'yr ve
Nurculugu agiklayan bir kitapla birlikte okuyun.
Yahudi ve Sabetayist Tiirklerde Cem adinin neden
fazla oldugunu, Isik ve Alev([i] (Cinar'in agiklama-
lar1 kapsamindaki) iligkileri rehber olabilir. Kabala
konusunda giizel bir kitap: Migene Gonzales-Wipp-
ler, Isa ve Mistik Kabala, Gev: Enver Giinsel, Koz-
mik Yay., 2006. Ayrica, Kabala‘nin "yol"u ile, Alevi-
ligin "Yol"u arasinda ve Vahdet-i Viicud felsefesi ile
Yasam ABaci-Secphirot'lar arasinda hem senkronik,
hem de igeriksel ayniliklarin incelenmesi gok yarar-
Ih olur: (Krs: E.Cinarve M.GAVippler'in kitaplari)

2 Platon,  Flaton=Fflatun=Flat  (Ingilizcede  hem
diaz, hem apartiman kan)=Plato (hem ova, hem
stddyo)=Didz ve Geniy demektir (P laton,
"wide, broad-browed” MO 428-347). Asil ad1 Aris-

tocles olan Plato, devlet teorisinin ve demokrasi
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bigimlerinin mucidi, Eski Yunan filozofu, omuzla-
rinin genigligi ve diizligi nedeniyle bu takma adla
anilmigtir.

Platon, Timaios, Gev: Erol Giiney, Liitfii Ay, Sosyal
Yay, 2001, s: 15

Robert Sarmast, Arlantis Kibns Agiklarmda mi?:
Atlantis'in Kegfi, Cev: Sedat Tiire, Kozmik Yay. lIs-
tanbul, 2006, s: 51. http://www. hermetics. org/At-
lantis.html ‘da, Erhan Altunay‘in yazisi bu konuda
O6zet ve ayrintili bilgiler igeriyor.

Sarmast, s: 13. Burada ck bilgi olarak sjunu cklemem
gerekli: Atlantis miti, efsanesi veya hikdyesi, ne der-
seniz deyin, gok gegitli dilgjiince akimlarinda mer-
kezi bir rol oynamigtir. Oyle ki, birbirine kargit bir
¢ok tarih ve evren yorumuna yol agan bu gok farkl
diigiinceler, Atlantis'i temel alirken, Atlantis'in ilk
kez Platon tarafindan yazilmig bir "gergek” oldugu
fikrini belirtmeye bile gerek duymamiglar ve bu
nedenle de, Atlantis sanki olmayan ve geriye do-
niik bir itopya konumuna indirgenmigtir. Ornegin,
Atlantis adi, bir okyanus'a, Amerika‘'daki bir kente
(Atlanta), gesitli markalara (6rn: Atlantic Records)
verilmis olmasinin yani sira ve hepsinden 6nemli-
si de, Okiilt (Ezoterik, Batini) topluluklarin temel
diisiincelerinde yagayan bir olgudur. Atlantis, VRIL
Toplulugu gibi adin1 "Atlantis‘'te konusulan dil oldu-
gu varsayilan” Vril Dili'nden alan, Nazilige yol agan,
Otejenik 1irkg1 (Alman) toplulugun temel diisiincesini
olusturmug; Mu ile birlikte "Tiirkliik" dilgiincesinin
temelinde yagsayan bir uygarlik gibi gorilmis (Er-
giin Candan'in yaklasimi. Bkz: Gigi Sirlar Ofretisi,
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Sinir Otesi Yay., 2005 ve yazarin diger kitaplari); bir
goklarinca da, spiritilalizmin ve majik diigiincenin
arkaik alt yapisim1 olugturan, dilnya disi1 varlikla-
rin (Simer-Annunaki gibi) dilnyadaki iislerinden
biri olarak gériilmiigtiir. Ozetle, aslinda Platon'un
Solondan aktararak anlattif1 eski ve yilksek bir
devlete sahip ileri bir uygarlifin Yunanca ad1 olan
Atlantis, Eski Yunan'dan beri, O6zecllikle neo-Pla-
tonculugun popiiler varyasyonlar:1 olan Eski Misir
kokenli tim Okiilt, Ezoterik ve Batini diigiince ve
pratik akimlarin temelinde yatan bir "mit" haline
déniigmiigtir.

Platon, Age., s 14

Age., s ill, 1. dipnot. Timaios ve Knritias diyalog-
larinin burada kullandigim kaynak olan Sosyal Ya-
yinlarin metninde yer alan dipnotlar gevirmenler
Erol Giiney ve Litfi Ay tarafindan m1 yazilmigtir,
pek belli degil. Ancak, bu degerli bilgilerin biiyiik
bir olasilikla, geviriye ¢sas alinan metnin gevirme-
ni veya editorii tarafindan yazildigini saniyorum.

8 Francis Bacon, Yeni Atlantis, Gev: Hamit Dereli,
Akyiiz Yay, 2. Baski, 2002, s: 24. "He had on him a
gown with wide sleeves, of a kind of water chamo-
let, of an excellent azure color, far more glossy than
ours; his under-apparel was green, and so was his
hat, being in the form of a turban, daintily made,
and not so huge as the Turkish turbans; and the
locks ofhis hair came down below the brims ofit.”

9 Bu kargilagtirmay: yapan en bilinen filozof ve ku-
ramc1 Makyavel'dir. Ayn1 zamanda, Bacon done-

mine (1550-1630) anakronik olarak ancak silsile
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ile illiyet rabitasina sahip bir bigimde Amerikan
Anayasasinin (1750-1800) kurucu metinleri olan
The Federalist Papersda da, Osmanli-Tirk'e atiflar
vardir.

Age., s: 38: "§imdi ancak kayik ve kanolar1 olan
Gin'in ve Amerika dedigimiz Biyik Atlantis‘in,
o zamanlar pek ¢ok savas gemisi vardir." ["China
also, and the great Atlantis (that you call America),
which have now but junks and canoes, abounded
then in tall ships.”]

"There reigned in this land, about nineteen hund-
red years ago, a king, whose memory of all others
we most adore; not superstitiously, but as a divine
instrument, though a mortal man; his name was
Solamona: and we esteem him as the lawgiver
of our nation.” Francis Bacon, 7he New Aflantis,
(1626), The Harvard Classics, 1909, paragraf: 27.
"Ye shall understand (my dear friends) that amongst
the excellent acts ofthat king, one above all hath the
pre-eminence. It was the erection and institution
ofan Order or Society, which we call Salomon's
House; the noblest foundation (as we think) that
ever was upon the earth; and the lanthorn of this
kingdom. It is dedicated to the study of the works
and creatures of God. Some think it beareth
the founder's name a little corrupted, as if
it should be Solamona’'s House. But the re-
cords write it as it is spoken. (Bay kimseler
kurucusunun isminin  biraz bowlmug olarak rtagi-
digim, Solamona olmasi  gerektigini  sGyliiyorlarsa
da, kaytlarda sbylendigi gibi yer almignr.) So as 1
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13

take it to be denominate of the king ofthe Hebrews,
which is famous with you, and no stranger to us.
For we have some parts of his works, which with
you are lost; namely, that natural history, which
he wrote, of all plants, from the cedar of Libanus
to the moss that groweth out of the wall, and of all
things that have life and motion. This maketh me
think that our king, finding himselfto symbolize in
many things with that king of the Hebrews (which
lived many years before him), honored him with the
title of this foundation. And I am rather induced to
be ofthis opinion, for that I find in ancient records
this Order or Society is sometimes called Salomon's
House, and sometimes the College of the Six Days
Works; whereby I am satisfied that our excellent
king had learned from the Hebrews that God had
created the world and all that therein is within six
days: and therefore he instituting that House for the
finding out ofthe true nature of all things, (whereby
God might have the more glory in the workmanship
ofthem, and men the more fruit in the use of them),
did give it also that second name.” (abg) (The New
Aflantis, (1626), The Harvard Classics, 1909, parag-
raf: 30)

Bu ayrint1 benim inceleme alanima girmedigin-
den burada sadece spekiilatif olarak deginmekle
yetiniyorum. Ancak, Bat1 bilim ve felsefe tarihinde
varolan ayrintilarla, Anadolu‘nun eskil ve yeni bir
gok olay ve olgulari, kargilagtirmali bir bigimde ele
alinmig hi¢ degildir. Bagka dipnotlarinda bibliog-

rafisini goreceginiz Martin Bernal'in Eski Misir ile
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Helenizm arasinda yaptifi bir kargilagtirma olan
Kara AthenaSinda yer alan igerigi, bir de, Helenis-
tik Bat1 ile Anadolu arasinda yapmak gerekmekte-
dir. Eyiiboglu Ekoli (S. Eyiiboglu, Azra Erhat ve Ce -
vat §akir-Halikarnas Balikgis1) bu ige girigmigken,
Tirk-Islam sentezcisi 12 Mart ile birlikte ortadan
silinmiglerdir. Universitesi 12 Mart 1971 ve Mustafa
Kemalciligi 1939 yilindan bu yana yok edilmig bir
devletin igine digtiigi hazin ve diga bagiml1 duru-
mun, bu tiir kargilagtirmal:1 incelemelerle kabak gibi
ortaya ¢ikacagindan mi korkulmaktadir? Aslinda,
burada yine bir spekiilasyon yapip, sormak yerin-
de olur: "Tirkiye Cumhuriyeti” projesini, Mustafa
Kemal'in Bacon'dan aktardifi bir iitopyanin ger-
geklegtirilmesi olarak bakmak mimkiin degil mi-
dir? Giinkii Bacon'un metninde gu ifade, "Then the
herald mounteth the half-pace and delivereth the
charter into his hand: and with that there is an acc-
lamation by all that are present in their language,
which is thus much: Happy are the people of
Bensalem.’, "Ne mutlu Tirkim diyene" ifa-
desine benzemiyor mu? Mustafa Kemal'in okudugu
kitaplar arasinda Bacon'un Yeni Arlantis’in‘in olup
olmadigini bilmiyorum (Hangi "Atatiirkgii” biliyor
ki?) ama Atatiirk'iin sadece okumakla yetinmedigi,
bir de gevirttigi, Mu'dan ve Atlantis‘ten bahseden
Churchward varsa, Bacon da olmalidir diye dii-
ginilyorum. Ayn1 zamanda TDK Bagkan1 da olan
Profesdr §erafettin Tiran'in Afafiirkin  Ddglince
Yapisim  Etkileyen  Olaylar,  Diigtiniirler, Kitaplar
adl1 monografisinde (TTK Yay. 4. Baski, 2006), ne
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Mu'dan, ne de Churchward'tan bahis vardir. Ama
popilerbir romanci olmaktan 6teye gitmeyen Tirk
Tarih Tezi'nin kaynaklarindan biri olarak gosterilen
Leon Cahun'dan s6z edilir. Tiirk-1slam sentezciligi-
nin artik devletin tiim damarlarinda akan kan ha-
line getiren 12 Eyliil askeri diktatorlii§ii zamaninda
ilk baskisi yapilan bu kitapta, Atatiirk'in gizilen
portresi gergeklerle yer yer uyusmamaktadir. Bu
kitapta Bacon da yoktur. Olmalidir yonlii spekiilatif
onermeyi ileri siirmekle, yukarida ileri siirdigiim
hipotezlerimle gelistigim, gatistifim dilginilebilir.
Sunu biliyoruz ki, "harikayr hakikit miisademeyi
efkirdan dogar." Bu "miisademe” bazen insanin
kendi kendisi ile olur.Tabii, burada Bacon'un Siyo-
nist olmadigini, septik bir Hiristiyan oldugunu ek-
lemek gerekli.

"Plato, ambitious to elaborate and adorn the subject
ofthe lost Atlantis, as if it were the soil of a fair es-
tate unoccupied, but appropriately his by virtue of
some kinship with Solon, began the work by laying
out great porches, enclosures, and courtyards, such
as no story, tale, or poesy ever had before. But he
was late in beginning, and ended his life before his
work. Therefore the greater our delight in what he
actually wrote, the greater is our distress in view of
what he left undone. For as the Olympieium in the
city of Athens, so the tale of the lost Atlantis in the
wisdom of Plato is the only one among many beau-
tiful works to remain unfinished.” (Plutarch, Solon,
MO. 75, 32,1-2)

Paul Von Ward, Tannlar, Genler ve Biling, GCev:
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Ozlem Yasayanlar, Kozmik Yay., 2006, s: 159. Bu
kitap, insanin olujumunu ilahi veya dogal-evrim-
sel olarak agiklayan paradigmatik goriiglere karg,
50000 vyillik Homo Sapiens Sapiensin, ecvrende
daginik yasayan Gelismis Varliklar'in (GV) miida-
halesi ile yaratildigini1, Kutsal Kitaplara, efsanele-
re ve mitolojilere, metafizik beyanlara, genetik ve
kan baj1 arastirmalarina, DNA ve Karbon 14 bul-
gularina, modern pozitivist bilimin tiim diger veri
ve kuramlarina dayanarak, oldukg¢a ikna edici bir
tarzda agikhiyor. Bizi burada, onun, Atlantis ile ilgili
yazdiklar1 ve dil konusunda olusturdugu kuramlar
ilgilendiriyor. Ward'in tezinin temelini olusturan,
eskil uygarliklarin, Siirner/Marduk- Nibiru gezege-
ninin 12000 y1l kadar 6nce Giines Sistemine girme-
si sonucunda olusan doga harcketlerine baglayan
Zecharia Sitchin'in laik, anti-Siyonist Yahudi 6ner-
meleridir. Bu anlamda, Tewraf ve Simer yazitlarini
birbirine baglayan ilk ve 6nemli bir bilimcidir, Z.
Sitchin. Ward, Sitchin'i, daha da laiklestirerck, do-
gal evrim (Darwin) veya ilahl insanlik (Kutsal Ki-
taplar) olusumu tezine, her ikisini de ret etmeden,
bir ligincii yol o6neriyor. Ward gibi akademi dis1
aragtirmacilar: hig goéz ard1 etmemeliyiz. Tezleri ne
kadar "mantik” ve "ampirisizm" dis1 olursa olsun.
Kald:1 ki, Ward, kullandig Batili modern bilimci
kaynak eserleri agiklarken, kullandif1 kesin olan
bir gok Sovyet dil bilim galigmasin1 da agiklamamig
oldugu kuskusunu bana vermecktedir. Elinizdeki
bu kitabin temel tezini olusturan Fattah ve Siiley-

manov, Ward'in tezinde tam anlamiyla igkindir.
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Daha bir gok dil tezinin altinda 1900'lerde baglayan
ancak 6nemli hale gelmesi 1930°'lar1 bulan Rus ve
Sovyet dil aragtirmalar1 vardir. Yok olana kadar
Sovyetler Birligi'nde, biitiin bir sosyal bilim, hep
dili ve kokenini tartigmigtir. Dil, biitiin imparator-
luklar igin oldugu gibi, Ruslar ve Sovyetler igin de
onemliydi. Yoksa, Stalin ile Marr arasinda yapilan
dil tartigmasi bagka nasil agiklanabilir? Atatiirk'in
de olimiine kadar dil ile ugragmasi, hig de gagirtici
degildir. Her yol Mustafa Kemal'e gikiyor, en azin-
dan "bizim" igin.

Tirkgeyi ilgilendiren giincel bir Rus-Sovyet kaynak
igin Bkz: Mirfatyh Zakiev, Origin of Turks and Ta-
tars, Moscow Publishing House: insan, 2002: "The
first part of this book attempts to reveal the most
ancient ethnic roots Turkic-speaking tribes and
peoples: Subars, Sumers, Kangars, Horasmians,
Parthians, Sogdians, Arians, Tocharians-Taurians,
Kusans, Sakas-Scythians, Sarmatians, Etrusks,
Onogurs, Alans-Ases, Huns-Siins, etc. Only gene-
rally are mentioned the relatively well addressed
in other works the ethnic roots of the Turks of the
of authentic Turkic states period. That part of the
book can be useful for reconstruction of the ethnic
history not only of the Bulgaro-Tatarians, but also
of the others Tiirkic-speaking peoples.”

Bu konuda bir bilgisayar analizi yapan Gray ve
Atkinson‘'un aragtirmasini daha sonra Ozetleyece-
gim: Bkz: Russell D. Gray and Quentin D. Atkinson,
"Language -tree divergence times support the Ana-

tolian theory of Indo-European origin,” Namre, Vol
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426, 27 November 2003, www.nature.com/nature
(Department of Psychology, University of Auckland,
Private Bag 92019, Auckland 1020, New Zealand)
Umberto Eco, Avmupa Kildirtinde Kusursuz Dil
Arayigi, Gev: Kemal Atakay, Afa Yay., lIstanbul,
1995

Rus Tiirkolog'u Radlof'un, "Tiirkge bir kurultay dili-
dir" demesi, iste bu kadim sorunun, Radlofga yani-
tidir. Paul V. Ward'in, "Atlantis'i olusturanlarin Ge-
ligmis Varhiklar®™ oldugu tezi ile Nurihan Fattah'in
"Tiirkge bir Atlantis dilidir" 6nermesini Radlof ile
birlestirirsek, ortaya g¢ok giizel bir agiklama ¢iki-
yor: Atlantis'i organize eden Gelismis Varliklar, bir
kurultay vasitasiyla o kadar kuralli ve sistematik
bir dil olusturdular ki, o dil Tiirkge'dir. Bu 6nerme,
Tevrat'n Genesis'ine benziyor degil mi? Bu konuda
derin kargi-analiz yapacaklarin, bu ii¢ yazar1 oku-
mus olmalar: sart.

Buradaben Vico ile Leibniz'i 6rnek aldim. Daha yay-
gin biliniyorlar diye... Yeni Atlantis'i anlatan Fran-
cis Bacon da 6nemli bir dilcidir. Hatta, bize (Tiirk
libero-solcular tarafindan) liberalizmin kurucusu
diye yutturulan Locke da. Bacon'a gore, "bilimsel
olarak konusmak gerckiyorsa, dili tedavi etmek
[kusurlulugundan arindirmak] gerekir." GCinki,
Bacon'u izleyen Locke, FEssay Concerning Human
Understanding adl1 eserinde, “segilen sézciiklerin
kusurlu oluguyla ilgili sunlar1 séyler: "Sesler, her-
hangi bir fikir agisindan istence bagh ve kurmaca
olduklarindan, insan kendisine ait fikirleri ifade

ctmek igin sdzciikleri kullanir... Bu kigi hep tutarl
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olarak ayni fikre ayn1 kelimeyi kullanirsa herhangi
bir kusurluluk olmaz... Dilin iletigimde asil amaci
anlagilmak oldugu igin, bir kelime dinleyende ko-
nuganin zihninde temsil ettigi fikri gagrigtirmazsa,
kelimeler bu amaca [anlagilma amacina] hizmet et-
mig olmayacaktir.” (Eco, s: 213-214). Bacon ile Loc-
ke, bir anlamda, hem bilimsel yontemin, hem de
gagdag iletisim kuramlarinin kurucularidir. Dil ve
iletisim kuramlarinda, Bacon ve Locke, Aydinlan-
ma gafaginda, kendilerinin tanrisallifa olan uzak-
liklarin1 anlatmaktadirlar

"Prof. Kahle'nin bir Ogrencisi de, Zeki Veli-
di Togan'dir. Togan, Meshed'de, [Poliak'in ve
Koestler'in ¢ok yararlandigi] Ibn-i Fadlan'in Ha-
zarya gezisi ile ilgili el yazmasi kitabi bulan kigidir.”
(Koestler, s: 252)

Bu alintilar, kitabin Tiirklerle ilgili sadece bir kag
satir1. I3. Kabile Tirkiyede pek okunmamiga ben-
ziyor, okunsaydi, ctkisi bagka tirli olurdu. Bir de,
Alevi tarihini MS 4. yy.a kadar gotiiren, 6nceki bir
dipnotta belirttigim Erdogan Cinar'in, Alevilerin
Anadolu'dan Batiya goglerinin haritas1 da, ayn1 Le-
ibniz ve Koestler'in, yine anakronik olarak, dil ve
din gog¢ii haritalarina benziyor: Bkz: Ginar, s: 82.
Haritanin alt baghig1 goyle: "VII yiizyi1lda Baglayan
Bin Yillik Alevi Siirgiinii®” Burada Koestler'den ya-
pacagim bir alint1 Cinar'1 destekleyici ve bizlere de
gagirticl bazi 6gelere sahip: "... Jehuda Halevi (1086-
114), inli kitaby Kuzariyi (Hazarlar) yazdi. Halevi
Ispanyanin en biiyiilk Ibrani ozanmi olarak taninsa

da kitabin1 Arapga yazdi, sonradan Ibraniceye ge-



Atlantis’in Dili Tirkge 95

virdi... Kitabin alt bagligi: “Nefret Edilen Dini Sa-
vunan Kanit ve Goriigler'dir.” (s: 87). Buradaki isim
agik¢a lspanya‘da, 11.yy.da, Yahudi bir Alevi'nin
varligini gosteriyor olabilir. Zaten Ginar'in belirttigi
tim Babai Hareketi'nin liderleri, Yahudi adlara sa-
hip: Baba llyas (Elias), Baba Ishak (1zak). Bir Alevi
bagkaldiris1 olarak artik ortaya ¢ikmig olan §eyh
Bedreddin miiritlerinden gogu da Yahudi: Torlak,
Borkliice, vd. gibi. Cinar dogruysa, Koestler'in Ha-
zar gogiine, Anadolu iizerinden lspanya‘'ya gitmig
olan Yahudileri de katabiliriz. Yani, sadece Egke-
nazlar degil, Seferadlarin bir kismi1 da Hazar ko-
kenli olabilir.

Hazarlarin dagiligi sadece Kirim ve Romanya iize-
rinden olmadi, ayn1 zamanda Anadolu‘dan da Ya-
hudi Hazar Tiirkleri, Avrupa‘'ya gog cttiler. Bunla-
rin bir kismi Bogomiller olarak bilinen ve gimdiki
Bognaklar1 ve Albigenleri olugturan bir kol olabilir.
Ginkii, Hazar Tiirklerinin bir kismi1 Volga Bulgar-
lariydilar, en azindan yogun bir iligki (evlenme da-
hil) igindeydiler ve Volga Bulgarlari, bugiinkii Bul-
gar halkini olugturanlardir. Bogomiller de Bulgar
halklarindan olugmaktaydi. Bu konuda tarihsel
kayit bulunmamasina kargin, benim izledigim bir
kag kaynak ilging iligkiler ortaya gikartiyor, sadece
meraklisi ve konuyu aragtirmak isteyenlerin dikka-
tine bu Internet kaynaklarindan derledigim enfor-
masyonu sunuyorum:

Hagl1 Seferlerinden sadece bir tanesi, Hiristiyanla-
ra karg1 yapildi. O da, Albigenler diye adlandirilmig

olan bir Bogomil (haeresia Bulgaroru) halki/tari-
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katinin bir kolu olarak Fransa'nin giiney bolgele-
rinden biri olan OC bolgesi veya Languedoc diye de
bilinen yerlerde yagayan Hiristiyan sapkini1 olarak
Kilise tarafindan nitelenen halklara karg: yapildi.
Bu halklara ayn1 zamanda Cathar'lar da deniyordu.
Albigen ad1 bu Kabalist Hiristiyan grubuna, Katolik
Kilise'si tarafindan verilmigti. Koklerinin Balkan-
lardan geldigi diginda pek bir kayit ya yok, ya da
bulunamamig durumda. Yukarida anlattifim gibi,
Cathar'lar diye de adlandirilan bu halklar Volga
Bulgarlarindan ve Hazarya'dan gelmiglerse, bilyiik
bir olasilikla Hazar Tiirklerinin bir kolu. §u anda
Katalan halkinin da olusmasi bu grupla iligkili.
Bognak'lar da Bogomillerden yani Cathar veya Al-
bigen denilen halklardan.

Cathar/Albigen/Bogomil halklar: gok si1ki bir Hiris-
tiyan olarak 10 ve 11 yy.'da Balkanlar ile Fransa ara-
sindaki daglik bolgelerde ortaya gikiyorlar. Cathar,
zaten Eski Yunanca saf, temiz demek (catharsis=
arinma). Papaz John Cole‘'a gore, Cathar/Bogomil/
Albigen halklar1 ayni1 zamanda Kabalist bir halk
ve Hiristiyan Kilise'si tarafindan bir Haghh Seferi
ile yok edilmelerinin nedeni bu. Cole, en eski ve en
mikemmel Kabalist metinlerden biri olan Bahirin,
Cathar bolgesinde gok revagta oldugunu ve 12. ve 13.
yiizyillarda, bu boélgenin bir Yahudi gettosu haline
geldigini soylilyor. Bogomiler ayn1 zamanda, biiyik
bir soykirima ugrayarak dagildiklarinda, bir gogu
Ingiltere'ye gidiyorlar ve Ingiliz gnostik kiilliyatini

olugturuyorlar.
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Bu arada, kendimle ilgili de ufak bir hogluk var
Catharlar/Bogomiller konusunda. Alexander
Yecssclovsky. Bogomil diigiincesinin Orta Gag
Ingiltere'sindeki ctkilerini 1872'de yazan bilginler-
den birinin adi. Benim babaannem de, kocasi, de-
dem Bognak Saatgi Yeyvaclden 36z ederken, "o Bo-
gomil prensi soyundandi1” derdi. Cahit Batmaz'in
babasi Saatgi Veysel'in Latin alfabesini bilen tek
kigi oldugu sdylenirdi Gemlik‘te, Kurtulug Savas1
yillarinda (Bkz: Bu kitaptaki, Cahit Batmaz‘in kisa
Biyografisi).

Hazar Tirklerinin Volga Bulgarlarla olan iligki-
leri ve Bogomillerin/Cathar'larin Bulgar kokenli
olmalar1 ve yagadiklar1 giiney Fransa‘'daki yerlere
OC (Bkz: Ikinci Kitap'ta, OK-OG-OGUZ iligkileri)
bolgesi denmesine ek olarak, Albigenler olarak da
adlandirilan bu sapkin (heretik) Kabalisttik Hi-
ristiyan dilgiincesi sahibi halklari, Erdogan GCinar,
Alevilerin Kayp Bin Yihi'nda (s: 97-111) Alevi ola-
rak nitelendiriliyor ve Anadolu‘dan bugiinkii Tou-
lose bolgesinin eski adi1 olan Oksidanya‘ya giden
"Anadolulu Divrigi-Alevileri® oldugunu ileri siirii-
yor. The Carholic Encyclopedia da benzer bir kani-
da: "Bogomil/Catharlar bolgesinde, "the remnant
of Jewish and Mohammedan doctrinal elements”,
Yahudi ve Hz. Muhammed 6§elerinin kalintilarinin
oldugunu, soylilyor. Yani, Alevi Kabalistlerin Hiris-
tiyanlagmasi s6z konusu. Su anda da, bunlarin bir
kismi1 Hiristiyan fanatigi, digerleri de Miisliiman.
Alin size bir iligikler labirenti. Cok illiyetli. Hazar

ile Katar sesleri de ayni... Bir de su ilintiler var:
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Bogdan (Romanya'nin Giineyi), Bogsna-Hersek.
Bosna adindan ilk kez 958 yilinda Bizans Impara-
torlugu igin jeopolitik bir kitap olan Administrato
Imperioda. bahsedilir... (http.//tr.wikipedia.org/
wiki/Bosna-Hersek).

Scsler hep ayni. Sesler ayniysa, §u sorunun yanitini
nasil verebiliriz?: "Bogo”-millerin, "Boga" ile iligkisi
var m1? (Krg: Bu kitaptaki Ikinci Kitap)

"The contact of Christianity with the Oriental mind
and Oriental religions had produced several sects
(Gnostics, Manichaeans, Paulicians, Bogomilae)
whose doctrines were akin to the tenets of the Al-
bigenses. But the historical connection between
the new heretics and their predecessors cannot be
clearly traced. In France, where they were probably
introduced by a woman from Italy, the Neo-Mani-
chsean doctrines were secretly diffused for several
years before they appeared, almost simultaneously,
near Toulouse and at the Synod of Orléans (1022).
... A neo-Manichasan sect that flourished in sout-
hern France in the twelfth and thirteenth centuri-
es. The name Albigenses, given them by the Coun-
cil of Tours (1163) prevailed towards the end of the
twelfth century and was for a long time applied to
all the heretics of the south of France. They were
also called Catharists (katharos, pure), though in
reality they were only a branch of the Catharistic
movement. The rise and spread of the new doctri-
ne in southern France was favoured by various cir-
cumstances, among which may be mentioned: the

fascination exercised by the readily-grasped dualis-
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tic principle; the remnant of Jewish and Moham-
medan doctrinal elements; the wealth, leisure, and
imaginative mind of the inhabitants of Languedoc;
their contempt for the Catholic clergy, causedby the
ignorance and the worldly, too frequently scanda-
lous, lives ofthe latter; the protection of an overw-
helming majority of the nobility, and the intimate
local blending of national aspirations and religious
sentiment.” (Kaynak: N.A.Weber-Tim Drake, 7he
Catholic Encyclopedia, Volume I, New York: Robert
Appleton Company, 1907)

Bu konuya, lkinci Kitap'taki Avram Galanti boli-
miinde deginiyorum.

M. Unal Mutlu, Dinya Uygarliklannda Tirk Dili
ve Kenger Ujygarhfi, Yayinlanmamig Internet kita-
b1, 2007 s: 7. Bu EK'in yazilmasini tam bitirmigken,
kitab1 elektronik haliyle bana ileten Profesoér Sabri
Ozaydin'a tegekkiir ederim. Mutlunun kitabi, Mu-
azzez llmiye i tarafindan yazilan bir Onséz'ii de
kapsiyor. Unal Mutludan aldigim bilgiye gore, kitap
ayn1 adla, Tirk Diinyasi1 Aragtirmalar1 Vakfi tara-
findan yayinlanmay: bekliyor.

Bibliyografya igin Bkz: Dipnot 26. Buraya, sadece
uzmanlarin ilgilendirdigi i¢in makaleden bazi In-
gilizce pasajlar1 gergeve iginde alintiliyorum. En
yakin bir tarihte, bu makalenin gevirisini uzman
okura sunmak gereklidir. Ancak sunu da biliyorum
ki, bizim dilbilimcilerimizin bu tiir analizler yap-
malarina daha gok "YOK'ler" var. Mark Liberman

ve Bili Poser'in Gray ve Atkinson'un bulgularina

karg1 elestirilerini, sirasiyla, hitp://itre.cis.upenn.
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edu/~myl/languagelog/archives/o0002io.html ve
ves/000592.html da okuyabilirsiniz.

Gray ve Atkinson'un makalesini bana gonderen Ka-
dikdy Maarif Koleji ve ODTUden arkadasim, dos-
tum Celil Denktas'a tegsekkiir ederim.
"Bilgilenmeye" bagladiklar1 bir gergek ancak 1939'da
bu kesilmis ve yon degistirmis bulunuyor.

Bu sorgulamaya, o6zellikle birlikte akademik hayata
basladifim Profesdr Levent Koker, Profesér Cemil
Kogak gibi dostlarin bir an 6nce baslamas: gereki-
yor.

Hem bu soruya Dil agisindan bir yanit olarak, hem
de Giines Dil Teorisi'nin giiniimiizde algilanigina
ornek olarak, Internet yazigsmalarindan geligigiizel
iig 6rnegi burada sunuyorum:

“Tiirkgelesmig biitiin kelimeler bize gore Tiirkge'dir”
diyen Bakan Celik, baz1 kelimelerden O6rnek vere-
rek, Tirkge kokenli olmadiklarina igaret etti. Gelik,
sunlar1 kaydetti: "Bilbiil, gil kelimeleri 6z Tirkge
degildir. Ama biilbillden de giillden de vazgegmemiz
80z konusu degildir. Bugiin Tiirkge‘de kullandigimiz
balik isimlerinin yiizde 90'1 Rumca kokenlidir. Eger
duvar, fakillte, miizik kelimeleri sizin igin bir anlam
ifade ediyorsa, size bazi geyler gagristiriyorsa bu
Tirkge'dir, yerlesmis olan kelimelerdir. Bunlardan
vazgegmemiz, bunlari yok saymamiz miimkin de-
gildir. Cumhuriyet'in basinda da dilde sadelegtir-
me, anlagtirma faaliyetleri yapildi, daha sonra Bii-
yik Atatirk Gines Dil Teorisi ile aslinda girilen bir

¢ikmazdan ustaca geri dondii. Eger armudun sapi,
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izimiin ¢opii hesab1 yaparsak, ‘su Tirkge degil,
bu Fransizca'dan gelme, bu Farsga‘dan gelme diye
bir ayiklama faaliyetine girersek, kendi dilimizi
Tirkge'mizi katletmis oluruz. §iiphesiz ki gerecksiz
sekilde yabanci kelimelerin Tiirkge'ye boca edilme-
sine hepimizin kars: gikmasi lazim.” (Hiseyin Ge-
lik, Milli Egitim Bakani, 29.9.2006)

"1936-1938 yillarinda ise Atatirk Gines- Dil Na-
zariyesine inandi. Bu nazariyeyi ona, Avusturyal
bir dil heveskar: olan Kivarnig telkin etmisti. Gii-
nes Dil Nazariyesi'ne gore 'llk insan Tiirk'tiir... 11k
lisan Tiirkge'dir. Ve biitiin diinya dilleri Tirkge'den
dogmuglardir.’ Atatiirk bu goriigii benimsedi. Dil
ve Tarih Cografya Fakiiltesi'ne resmen ders olarak
koydurdu. Prof. Ibrahim Necmi Dilmen, Giines- Dil
Nazariyesi‘ni alt1 y11 miiddetle okuttu. Ama lsmet
Inonii, ‘ilmi degildir' gerekgesiyle, 1944 yilinda
Gines-Dil Nazariyesi‘'ni yasakladi1.”" (Yavuz Bii-
lent Bakiler, “"Atatirk'in ii¢ ayr1 Tirkge anlayis1” ,
02.03.2004, Internet iletisi, kaynagi belli degil)

"... 1930°'1u y1llarda Ulu 6nder Atatiirk giines dil teo-
risi altinda gegmis tiim dillerin incelenmesiyle asil
Tiirkge sdzciiklerin bulunmasini istemis ama 1938
yilinda ebediyete intikalini miiteakip 'giimegs oldi
teorisi mi kalir' denilerek rafa kaldirilmig bir
proje olarak tarihteki yerini almistir. 1932 yilinda
kurulan Tiirk Dil Kurumu'nun en bilyilk amaci as-
linda bu teoriyi hayata gegirmek incelemeler sonu-
cu Tiirk dilini saglamlastirmakti. Bir ¢k gorevi de
gelisen teknoloji ve teknige karsi dilimize girecek

olan sézciiklerin uyarlanmasi veya yerine kullani-
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lacak sozciiklerin tespitiydi. Genel prensip olarak
teknolojiye yetigilemeyince Tiirk Gramer yapisi-
na uygun olarak yazilimi kabul etti. ... ‘Television'
sOzcigiiniin ‘televizyon' olarak kullanilmasi bu
yizdendir. Ancak nasil olduysa oldu bu tv kargilif
olarak 1980‘lerin sonunda ‘Uzgdreg * diye bir 36z-
ciigiin kullanilmasi giindeme geldi ancak halk tara-
findan 6zellikle begenilmeyince bu tarihin karanlik
sayfalarinda bir s6zciik olarak kaldi. 80'li yillarin
ortalarina dofru basini1 Profesér Psikiyatr Ayhan
Songar'in gektigi bir grup kisi Tiirk Dil ve Tarih Ku-
rumu olarak sé6zde Tiirk Dil kurumuna alternatif
giktilar. Bir bilyiitk kargagsada maalesefburada gikti.
Ginki bu yeni olugsum Tiirk diline bir ey katmak
igin degil TDK'y1 baltalamak igin ortaya giktif1 an-
lasildi. TDK'y1 da zor durumda birakacak ipe sapa
gelmez soézciikleri TDK ¢ikardi diyereck piyasaya
siiren bu kurum daha sonra tarihin karanlik say-
falarina karigt1 gitti ancak Tirk dili de ciddi yara-
lar almig oldu...” (Internet iletisi, Yazari belli degil,
Tarih: 2004, http://www. hukukinct/topics/1420.
htm)

Burada hayal meyal hatirliyorum. SBF'de lisans
istil yaparken (1981-82), Profesdr (o zaman dogent)
Tirker Alkan bdyle bir “kargilagtirma” projesi yii-
ritmiigtii. Ben de ucundan katilmigtim. Sadece Fa-
tih Sultan Mechmet'e, resmi tarih ders kitaplarinda,
dénem donem "Rum donmesi” ya da "biiyiik Islam
miicahidi” denmesi aklimda kalmig. Tabii hatirladi-
g1m bu fark dogru olmayabilir. Alkan‘in bu projeyi

yazili hale getirip getirmedigini bilmiyorum.
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Bu nokta gok 6nemlidir. Tirkiyede, iiniversiteler-
de ¢ok yetkin galigmalar da tabii ki yapilmaktadir.
Ancak bu aragtirmalarin baglangi¢ (paradigmatik)
noktalar1 Orta Asya Tiirkge'sinin eskiligi tezidir.
Orta Osmanli‘ca doneminin halk cfsanelerinden
olan "Ahvil-i Kiyamet" konusunda ¢ok yetkin bir
¢aligma yapmig olan Osman Yildiz'in kitabini1 buna
ornek verebilirim: Osman Yildiz, Orta Osmonlica
Donemine Ait Bir Dil Yadigdn: Ahvél-i Kiyamet,
Sule Yay., 2002. Bu galigma, Eski Anadolu Tiirkge'si
ile Eski (Orta Asya) Tiirkge'si arasinda dil farklihk-
larin1 da, 16-17. yy da el yazmas1 olarak bulunan,
ele aldig1 yazili metin'i ("Ahval-i Kiyamet" darb-1
mesellerini) degifre ederken, bilyiik bir yetkinlikle
inceliyor. Tabii yine benim bu yazida elestirdigim
paradigmatik sifatlarla: Orta Asya Tiirkge'sinin,
Anadolu Tiirkge'sinden daha eski oldugunu imleye-
rek. Ozellikle 120-154. sayfalarindaki Eski Tiirkge
ve Eski Anadolu Tiirkge‘sinin fonetik ve morfolojik
kargilagtirmasi gok ayrintilidir ancak kargilagtirma-
sin1 gu tiir cimlelerle havada birakmaktadir: "Eski
Tirkge'de veya daha sonraki devirlerde kullanilan
bazi1 yuvarlak iinlili kelimeler, Ahvil-Kiyamet'te
de diizlesmeden yuvarlaklifini devam ettirmigler-
dir. Bu kelimelerde goriillen yuvarlakliin sebebi
agiklanpamamaktadir.” (s: 125) "...Bu geligme ihti-
mallerinin birisini kesin olarak dogrulayacak or-
neklere sahip degiliz.” (s: 124). Bu tir belirsizlikler
Yildi1z'in gok yetkin yapitinda fazlasiyla vardir. Ayni
dilin gegitli farklhh bolgelerde yazilmasindan yola ¢1-

karak, hangi bolgenin, dili daha 6nce kullandigini
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belirlemek olanaksizdir. Yildiz'in galigmasi1 bu ko-
nuda olmadi§ igin, burada sadece yetkin bir 6rnek
olarak ele aliyorum. Eski Tiirkge (Orta-Asya/Orhun
benzeri Tiirkge) ile Anadolu Tiirkge'sinin hangisinin
eski oldufunu sadece varsaymak miimkiindiir. Or-
negin Anadolu igin, 1900'in baglangicinda, saf koy
konugma dili kayitlarinin tutulmasi ile daha kesin
bir geyler soylemek miimkiin olabilirdi. Bu konuda
belki B. Bartok'un 1930'larda yapilan halk tiirkiile-
rinin kayitlar1 yardimci olabilir. Yoksa, Yildiz"in id-
dia ettigi ve Profesor Talat Tekin ile Profesor Zeynep
Korkmaz'dan aldif bazi inlii/iinsiiz yazimindan
yola ¢gikarak fonetik-a§i1z uyumu saptamas: yapmak
zor oldugundan, yaz: dili ile eskilik saptamak ola-
naksizdir.. Bu zorluk Yildiz tarafindan da im4 edil-
mektedir: "Ancak, devrin standart imla gelenegine
riayet etmeyen miiellif veya miistensihlerin yazdik-
lar1 edebi olmayan genig halk kitleleri igin yazilmig
eserlerde ¢ok sayida incelemeye uygun fonetik ve
morfolojik malzeme vardir.” (s: 21) Tabii ki, dilin
eskiligini saptamak (koken bulmak) igin geligtiril-
mig daha bagka, fonetik ve morfolojik olmayan bir
gok degigik yontemler mevcuttur. Bu EK'te 86ziini
ettigim Gray ve Atkinson'un yontemi bunlardan sa-
dece biridir. Ancak, benim konum ile ilgili Yildi1z"1n
gu cilmlesi izerinde dilgiinmek oldukg¢a 6nemli gibi
goriinmektedir: "Okunakli ve harekeli bir nesir ile
yazilmig§ olan metnimizde [incelenen Ahval-i Kiya-
met el yazmasi] imld bakimindan, Uygur yaz:1 dili
geleneginden gelme yazilig Szellikleri ile Arap ve

Fars yaz1 dili iml4 geleneginden gelme yazilig 6zel-



31

32

33

Atlantis’in Dili Tirkge O 105

likleri bir arada bulunmaktadir.” (s: 21) Bu ciimle
Yildiz tarafindan iki kez tekrar edildigi halde, agik
degildir. Ciinkil eser, Anadolu-Irak civarinda yazil-
migtir (8: 9) ve Uygur imldsinin bu "Tirkge adap-
tasyonda" ne igi vardir?

Bu konuda Hiiseyin Sadoglu, Tirkiyede Ulusguluk
ve Dil Politikalan, Bilgi Univ. Yay., 2003'¢ kaynak
olarak bagvurulabilir.

Soyadlar1 "Turk” olan iki Amerikalinin geligtirdik-
leri Internet sitesi (www.turkgenealogy.com ), bu
konuda nelerin yapilabilecegini gosteriyor. Internet
sitesi kurucularindan Toni Richard Turk bu sitenin
TURK soyad:1 tagiyanlarin DNA'larindan bir aile
agac1 ¢ikartmay1 amagladigini sdyliyor. lgin ilgin-
ci Amerika‘da "Turk” veya benzeri soyadli 6nemli
saylda kiginin aile agac1 Koestler'in "Hazaryas1” ile
ilgili:

“Since the initial framing of the research question,
the www.turkgenealogyv.com website has under-
taken sponsorship of the TURK Surname Y-DNA
Project with Family Tree DNA. The goal is to bring
the science of genetics into union with genealogi-
cal studies to try and answer the question of origins
for those bearing the TU RK surname or one of its
identified 428 variations. Sufficient Y-DNA results
have now been received to re-frame the research
question. To date the database maintained online
at the TU RK Genealogy website is the repository
for the genealogical records of more than 35,000
individuals worldwide. Y-DNA analyses have now

determined that those with this surname are distri-
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buted across at least five different haplogroups, i.e.
E3b (Northern Africa/Mediterranean), I (Viking),
J (Middle East>Pict), Ria (Central Asia>Eastern
Europe), and Rib (Western Europe). Such genetic
diversity of those with this surname clearly rein-
forces that the surname has multiple, independent
origins.”

ming_the_research_question.htm Ayrica, benzer
bir tasnifi, Koestler de, kafatasi ve kan gruplar1 ola-
rak yapiyor: s: 216-221. Bu site ile ilgili bilgilere ilk
kez Cengiz Ozakinci'nin kitabinda (Siyon Tirk Zel-
da-Bayan Pipo, Filika Yay.) rastladim.

Bu ii¢ ciimle, Michael Parenti, Gizem Olarak Tarih,
Gev: Ali Gakiroglu, Aykir1 Yay. Istanbul, 2004, ss:
9 ve 33'den alinmigtir. Bu kitap son yillarda resmi
tarihin nelerden olugmadiini ve yerine alternatif
tarihin nelerden olugabilecegini anlatan en doyu-
rucu geviri kitaplardan biridir. Parenti'nin kitabini
okuyanlarin bazilari, benim bu yazilarda, Ahmet
Cevat Emre gibi 1939 sonrasi kagkinlarina "Odip
sendromlu” sifat:1 yakigtirmamin, o tir kigilerin po-
litik davraniglarinl gormezden gelmem oldugu so-
nucunu, Parenti'nin, psiko-politikayi, 6zellikle Ha-
rold Laswell'in geligtirdigi politik insan modelini
kiyasiya elegtirmesi agisindan (ss: 261-287) tutarsiz
ve clegtirilebilir bulabilirler. Ancak, Parenti‘nin bii-
tin ¢6ziimlemelerine katilmamla uyarl olarak, be-
nim de burada anlatmak istedigim, 6dipal de olsa,
politikanin sinifsal olarak analiz edilmesidir ve
Tirkiye'de, 1919-1939 arasi ve 1939 sonrasinin gok
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onemli ekonomi-politik etkinlikleri, heniiz Tirk ve
yabanci tarihgiler tarafindan sinifsal olarak incele-
nebilmig degillerdir. Heniiz veri toplama agamasin-
dayiz.

Bu konu, Nazan Maksudyan, TGrkldgi Olgmek-
Bilimkurgusal  Antropolqgji ve Tirk  Milliyergiligi-
nin Irkg Cehresi 1925-1939, Metis Yayinlari, llk
Basim: Mayis 2005, lIstanbul'da incelenmistir.
Maksudyan'in verileri ¢ok yerindedir ancak sonug-
larina katilmiyorum. Bazi sonuglar1 goyle: “Yeni
kurulmug devlet bilimsellik kisvesi altinda her is-
tedigi geye dogruluk atfetmek ve tartisgilmazhik ka-
zandirmak istemigtir.” (s.179) "Bu galigmanin temel
hedefleri bakimindan, 1920 ve 1930'larda Tiirkiye
Cumhuriyeti'nin segkin kadrolarinin, bilimsel/irkg¢i1
aragtirmalarin gelismesi i¢gin hem maddi hem ma-
nevi yatirimlar yaptigin1 goéstermek yeterlidir. (...)
Tiirk Antropoloji Mecmuasi'nin devlet tarafindan
bilingli gekilde hayata gegirilen bir proje oldugunu
ve derginin, milliyetin 1rk¢1 ingasini bilimsellik kis-
vesiyle megrulagtirmasi beklenen bir ‘bilirkigi’ rolii
oynadigini soylemek miimkiindiir.” (s.183) Benzer
konulara bagka agidan yaklagan bir derleme igin
Bkz: S. Meydan‘'in, bu béliimiin 1. dipnotunda zik-
redilen kitabi.

Oliver Roy'a gore "Tiirk topluluklar1 Miisliman-
lagirken, kiiltirel olarak Farsilegmiglerdir." (Bkz:
Oliver Roy, Yeni Orta Asya ve Uluslann Imal Edi-
ligi, Metis Yay., 2000'den aktaran Sadoglu, s: 50.)
Nitekim, Tirkiye'nin kurulugunda ve Osmanli'daki

Tirkge, bilyilk oranlarda Farsil kelimelerin istilasi-
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na maruz kalmigtir. Arapg¢a‘'nin gerck Osmanlica‘da,
gereckse diger Tirkik toplumlarin Tirkgelerindeki
orani, Farsi'den daha azdir.

Emperyalizm, kiiresel kapitalist sistemden gikma-
ya yeltenen her iillkenin temellerini yok etmeye ni-
yetli (Parenti, s: 198) bir sistem olarak, Tiirkiye'ye
ilk el atmasi, daha 6nce Osmanli'da baglamig olsa
bile, 1939'dur. 1939 ve sonrasi Tiirkiye'sinin, bir em-
peryalist projeye konu oldugunu rahathikla digi-
nebiliriz. Bu kitabin alt temasi1 olarak okudugunuz
bigimde, bu proje, Abdillhamit'in Herzl'i ret edigiyle
baglayan ve 1948de Filistin'de bir Israil devletinin
kuruluguyla sonuglanan, bir Ingiliz-Siyonist projesi
olabilir. 1948den sonra projeyi ABD'nin devraldig:
ancak arka planda yiiriitiicii olarak hep Ingilizle-
rin bulundugu agikdrdir (Bkz: Medya imparatoru
Maxwell'in maceralar1). Parenti'ye gore, tiilm olay-
larda biiyilk bir proje [komplo] oldugunu varsay-
mak gart degildir ama insanin eylemliligini, insa-
nin niyetini ve eylemlerine amag olugturan politik
gikarlar: hesap dig1 birakamayiz (s: 202). Boylesine
bir emperyalist projenin Tiirkiye'de uygulanmasi,
propaganda siirecinin devreye sokulmasi ile bag-
liyor. Propaganda’nin bilinen en 6nemli bilegenler,
bogluk yaratma, garpitma ve tekrardir. Eger uz-
manlar veya “itibarli kaynaklar" tarafindan yete-
rince tekrar edilirse, her tez dogruymusg gibi kabul
edilir. (Parenti, s: 229). Bu agidan bakildiginda,
Atatiirk doneminde, ne Tarih tezinin, ne de dil te-
zinin propagandasi yeterince yapilmamigti, heniiz

kuruluyordu; ancak, 1939'dan sonra karg: tezlerin
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tamaminin yeterinden fazla tekrar edilerek, tarihte
bogluk yaratilan bir tarzda ¢arpitmaya bagvurul-
dugunu, donemi "resmi tarihgilikle” ile suglayanlar
bile gosteriyorlar. (Bkz: Cemil Kogak, Levent Koker
ve Mete Tuncay'in kiilliyati)

Yeri gelmigken s6ziinii etmek yerinde olur. Zeki Ve-
lidi Togan ile Fuat Kopriili'niin, Osmanli'nin kuru-
lusunda Kay1 Boyu-Kay Kabilesi tartigmasi da, "res-
mitarihgilerce” saklanmaktadir. Bkz: Halil Berktay,
Cumhuriyet ldeolojisi ve Fuat Képrild, Kaynak Ya-
yinlari, 1983. Bu metinde daha 6nce sundugum bir
analize (1. 0. Edebiyat Fakiiltesiile DTCF arasindaki
gatigma), Kopriilii-Togan gatigmasiuymuyor gibi go-
ziikebilir. Her ikisi de Edebiyat Fakiiltesi'ndedirler.
Kopriilii, ayan beyan Osmanlicicidir, Togan mah-
cup Turanist. Bu ikili arasindaki gatigma, Tiirko-
loglarimiz ve tarihgilerimizce ya géormezlikle, ya da
garpitilarak gegigtirilmektedir. Berktay tarafindan,
resmi ideolojini kokenlerini anlamak igin, benim
gatigma tezim agisindan vurgulanmadan baglatilan
bu ¢atigmanin ana hatlarinin incelenmesi, burada
yiizeysel olarak sundugum, Tiirk Tarih Tezi ve Gii-
nes Dil Teorisi iizerindeki 1.0. Edebiyat Fakiiltesi ile
DTCEF arasinda yasanan gatigmacl geligkinin anla-
gillmasini, Koprillii-Togan g¢atigmasi gergevesinde,
1.0. Edebiyat Fakiiltesi igindeki teorik bir ig gatig-
mayla zenginlegtireceginden, giizel bir aragtirma
konusudur.



BIRINCI KITAP
TURK DILININ YAPi1S1 VE YAPiLi§1

CAHIT BATMAZ



ONSOz

Osmanlica diye bir dil vardi. Yazininda olsun, konusula-
ninda olsun gogunca Arabga, Farsga, biraz da Tiirkge sozler
kullaniliyordu. Arab'a okusan Arab anlamaz. Acem'e okusan
Acem anlamaz. Biz okusak anlamayiz!.. Bu kanigik dile Ka-
mus-u Tiirkil = "Biitiin Tiirkge", "Tiirkgenin biitiinii" denil-
mi§. Bu anlagilmayan dilin neresi Tiirkgeydi?.. Bunu, Divan
Yazinindan aldigimiz birkag dize ile aragtiralim.

Bir sefa bahsgdelim gel su dili ndsdda
Gidelim seri revanim, yjirii siddbada.

Ben dedikce kim kildi Nedimi bdyle ndtiivin
G osterir engiigt ile meclisteki mind seni

Ey gizli keblterlerin aheste siirddu,
Ey mirhaviilidneyi murgan

Ey bid1 hiriman

Afika ¢okiince gecenin siitrei dudu

Baglarsin ufuktan seyeldna

Balini cihana
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Kamu bimarina cdnin deviyiderd gder ihsan
Nigin kilinaz bana derman,
Beni bimar ganmaz mi?

Goriip ahkdmi asr1 miinharif sidk0 seldmetten
Cekildik izzetii ikb4l ile baba hilkiimetten,

Altlan g¢izilmig olanlar "ed = eylem = fiii"dirler.

Bir edin yapisimi, yapilisimm anlamak igin, soézliklerin
bag yanlarinda bulunan edlerden birini alalim ve dalitalim.
(Edlerin kimil sirasiyla alt alta yazilan dizisine DALITIM di-
yoruz.)

ag+tmak

agtdir+mak

ag+dir+t+mak

ac+il+mak
ac+dir+1l+mak

ag+dir+t+i1l+mak

actintmak
a¢+in+dir+mak

ag+in+dir+t+mak

ag+1g+mak
ag+ig+dir+mak

ag+ig+dir+t+mak
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(Bu dart dal ve 12 yapraktan olugan diziye ASAL kiime,
bundan sonrakilere de ALT kiime diyecegiz.)

ag+d+1n+mak
ag+il+in+dir+mak

ag+il+in+dir+t+mak

ag+1n+i+mak
ag+imn+dir+i1l+mak

ag+in+dir+t+id+mak

ag+1g+d+mak
ag+ig+dir+i1l+mak

ag+ig+dir+t+i1l+mak

ag+in+ig+mak
ag +1n+dir+i1g+mak

ag+in+dir+t+ig+mak

Tirkge sdzlidklerde altlan gizilmigler var. Digerleri yok.

ag+1g+1g3+mak

ag+i1g+dir+i1g+mak

ag+ig+dir+t+ig+mak

"ed” iki bdlimden olugur. 1) buyra, 2) "me" ve “mek" o

igin ad eklerinden olugur. Burasi birinci hecede = kdk hece-
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sinde olanlara (iglek ed), buyras: ikinci ve daha sonraki hece-

lerde olanlara da (igletik ed) diyecegiz.

Iglek edlere ornekler: al+mak, bil+mek, duy+mak,
gor+mek, kog+mak, oy+mak, sar+mak, tak+mak, var+mak,

yaz-+mak...

> "a" ileigletik

Igletik edlere 6rnekler: day+a+mak:
el+e+mek——> "¢” ile igletik
tag+1+mak——"1" ile igletik
er+i+mek———'i" ile igletik
ul+u+mak———> "u" ile igletik

yir+i+mek: > "i" ile igletik

uy+ar+mak———"ar" ile igletik
yeg+er+mek—————"cer" ile igletik
siy+Hir+mak———+ "ir” ile igletik
eg+ir+tmek————- "ir" ile igletik

> "ur” ile igletik

buy+ur+mak
bog+ir+mek——UR ile igletik
top+la+niak——> "la” ile igletik
bek+le+tmek———> "le” ile igletik

umur+sa+mak “se” ile igletik

benim+se+mek——"se" ile igletik

(NOT: Yagamim, Tiirk Dilinin yapisini, yapiligin1 aragtirmakla
gegti. Bu konuda yazilmig bir kitabimi Dil Kurumuna gonderdim.

Haftasina varmadan kitabim bir mektupla geri yollandi. Neden?
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1) Bulgulanm sagma imi§, 2) Hem de Tiirkge kuramsal degilmis!..
Oysa; Dogubilimci Radlov da Tiirkgenin kuramsal oldugunu soylii-
yor. Yukanda sunulan /kisacik/ drneklerden bile:

Tiirkge, 1) Kesinkes hece dilidir.
2) Biitiin sozler, ozel ekleriyle ad
yapilabildiginden Devingendir.
3) Biitiin iglek edlerin ve /kiigiik bir degigiklikle/
biitiin igletik edlerin dalitim kaliplar: ayni
oldugundan Kuramsal ve de kuralsaldir.

1sletik edlerin de kiigiik bir degigiklikle iglekler
gibi dahitilmasa:

agik+lamak
agik+la+t+mak
agrik+la+t +dir+mak
agik +la+t+dir+t+mak

agik +la+t+dir+t+mak

agik+la+t +1l +mak

agik+la+t+dir+1l +mak

agik+la+t+dir+t+1l1+mak

agik+la+t+i1g+mak
agik+lat+dir+i1g+mak

agik +lag+dir+t+1g+mak
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aglk+la+n+mak
aglk+la+n+dir+mak

agik+la+n+dir+t+mak

agik+la+n+d+mak
agilk+la+n+dir+11+mak

aglk+la+n+dir+t+1l+mak

agltk+latg+d+mak
agik+la+g+dir+d +mak

agik+la+g+dir+t+i1l+mak

Dil Derneginin yeniden bastirdifi sozlilkte agiklamak ig-
letik edininin yalnizca (agiklamak, agiklagmak, agiklatmak)
olarak bu ii¢ yaprag var. Demek oluyor ki Sozlilkk yazanlar
Tiirk¢enin yapisini, yapiliginl, de ki, Kuramsalligin1 diigiin-
memiglerdir.

Cabit BATMAZ
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BIRINCI BOLUM
ISLEK EDLER

ag+mak ag+mak ak+mak alLko+mak | alk+mak
al+mak an+mak ard + mak ark+mak ar+mak
art + mak ag+mak at +mak avk + mak ay.ay+mak
ay+mak az+mak bak+mak ban+ mak bar+mak
bas+mak bat +mak bay+mak bert+mek bet+mek
bik+mak buk+ mak big+mak bit +mak big+mek
bil+mek bin+mek big+mek bit + mek bog +mak
bog+mak bon+mak boz+mak bol+mek bor+mek
bort+mek bos +mek bul+ mak bun+mak burk+mak
bur+mak buk+mek bir+mek birt+mek | big+tmek
buz+mek cal+mak cat+mak cavk+mak | cavimak
cay+mak celp+mek celt+mek cid+mak cir+mak
cirt+mak cig+mak civk+mak civimak ciz+mak
cink+mek cint+mek ciz+mek cort+mak cog+mak
coy+mak coz+mak cut +mak ¢ag+mak gah+mak
gak+mak calk+mek ¢al+mak gang+mak | gap+mak
gar+mek garp+mak gat+mak gev+mak cay+mek
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¢ek-mek gel+mek gelptmek gent +mek ¢ep+mek
ger+tmek gerp+mek gert+mek gegtmek get+mek
¢1g+mak ¢rth+mak gik+mak ¢um+mak ¢in+mak
cirt + mak girk+mak ¢in+mak girp+mak gurt+mak
¢l§+mak git+mak givtmak ¢lz+tmak ¢ik+mek
gil+mek gim+mek gin+mek gint+mek ¢ip+mek
girp+mek gigtmek git+mek givtmek ciy+mek
giz+mek ¢og+mak gog +mek gok+ mak gom+mak
gon+mak gont +mak gont+mek gop+mak gor+mak
¢og+mek ¢ok+mek ¢om+mek gon+mek gort+mek
gov+mek ¢oy+mek ¢oz+mek gug+mak gum+mak
gun+mak ¢um+mek ¢un+mek guv+mek guy+mek
dab+mak dad +mak dak + mak dal+mak dam+mak
da+mak deg+mek dan+mah dan+mak dap+mak
dart+mak dag+mak daz+mak de +mek deg+mek
deg+mek del+mek den+mek de.ntmek |deptmek
der+mak der+mek des+meg degtmek dev+mek
dey+mek dezt+mek dih+mak dik+mak dil+mak
dun+mak dirt +mak did+mek dig+mek di§ + mek
dik+mek dil+mek din+mek dir+tmek dit +mek
divt+mek diz+mek dog+mak dok+mek dol+mak
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dom+mak don+mak doy+mak doc+mek dog+mek
dok+mek don+mek dor+mek dort+mek |doz+meg
doz+mek dez+meyh dum+mah dum+mak |dun+mak
dur+mak durt+mk dut+mak duy+mak dig+mek
dir+mek dir+meyh dirt+mek dig+mek diy+mek
dizt+mek ed+mek eg+mek ck+mek el+mek
alp+mek em+mek (en+mek) er+ mek es+mek
estmek et+mek evm+ek evs+mek eyd+mek
ez+mek fad +mak fan+mak fat+mak fay+mak
firt+mak fis+mak fit+mak fiy+mak fiz+mak
link+mek fis+mak gag+tmak gah+mak gak+mak
gal+mak galp+mak gank+mak gan+mak gark + mak
gar+mak gart+mak gas+mak gag+mak gat+mak
gav+mak gay+mak gaz+mak gegtmek ged+mek
gek+mek gel+ mek gent+mek gep+mek ger+mek
gerp+mek gert+mek ges+mek get+mek gev+mek
gey+mek geztmek gurg+mak girk+mak gir+mak
gurp+mak gly+mak giz+mak gigtmek gir+ mek
girt+mek gittmek giy+mek gog+mak gog+mak
goh+mak gok+mak go+mak gop+mak gork+mak
go§+mak gov+mak gov+mek gog+mek gom+mek
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gon+mek gop+mek gor+mek gov+mek goy+mek
guct+mak gur+mak gus+mak gib +mek gid+mek
gil+mek gip+mek gut+mek gliy+mek giz+mek
hap+mak hay+mak herp+mek hirg+mak hint+mak
hirg+mak hurt +mak hirl+mek hilk +mek hof+mak
hop+mak hog+tmak hoyt+mak hoz+mak hort+mek
hog+mek hoz+mek hug+mak huk+mak hur+mak
hut+mak hug+mek 13+mak th+mak U+mak
r+ mak 1s+mak 1v+mak 1y+mak igtmek
id+mek ig+mek ih+mek il+mek i+mek

i+ mek in+mek ir+mek irk+ mek it+mek
ivtmek iy+mek kag+mak kali+mak kak+mak
kalk+mak kal+mak kan+mak kap+mak kar+mak
kart+mag kas+mak kag+mak kat+mak kay+mak
kayp+mak kayt+mak kaz+mak kck+mek kemp+mek
kep+mek kerk+mek kerp+mek kert+mek kes+mek
ket +mek key+mek kez+niek king+mak | kin+mak
kip+mak kip+mak kirg+mak kurk+mak kir+mak
kirp+mak kirt + mak kis +niak kiv+mak kiy + mak
kiyp+mak kiz+mak kipgel+mek | kirk+mek kirt+mek
kig+ mek kiz+mek kag+mak kog +mak kok+mak
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ko+mak kon+mak kop+mak kor+mak kog+mak
kov+mak koy+mak kog+mek kom+mek kop+mek
kor+mek kors+mek kos+mek kog+tmek koy+mek
kuc+mak kup+mak kur+mak kur+mek kus+mak
kut + mak kuv+mak kil+mek kimp+mek | kin+mek
kip+mek kis+mek kig+mek kiv+mek kig+mek
lek+mék lenk+mek lonk+mak lork+mek lip+mek
may+mak mez+mek nul+mak mung+mak | mir+mak
murk+mak mus+mak muy+mak muh+mak | murg+mak
nat +mak nug+mak og+mak oh+mak ok+mak
ol+mak ont+mag on+mak op+mak os+mak
os+ma+mak ot+mak ov+mak oy+mak oz+mak
o¢+mek og+mek 6l+mek ok+mek olg+mek
ol+mek om+mek on+mek op+mek san+mak
sap+mak sark+mak sar+mak sars+mak sat +mak
say+mak sayp +mak seg+tmek sel+mek sem+mek
senm+ mek sep+mek serk +mek ser+mek serp+niek
sert +mek seg+mek sev+mek seztmek sig+mak
sid+mag s1d+mak sig+mak sth+mak sik +mak
s1tmak sin+mak sirk+mak sit+mak sly+mak
siyp+mak siz+mak sig+mek sik+mek sil+ mek
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si+mek sin+mek sit+mek siv+mek siy+mek
siyt+mek sog+mak sok+mak sol+mak son+mak
sor+mak soy+mak soh+mek sok+mek son+mek
sor+mek sos+mek sog+mek soy+mek sug+mak
sun+mak sur+mak suskal+mak |sus+mak suv+mak
siigmek sim+mek sin+mek surg+mek sur+mek
sus+mek siiv+mek suy+mek §ak+mak gark+mak
§ag+mak geg+mek §irk+ mak ginkmek gintmek
gig+mek tak+mak tan+mak lap+mak tart+mak
tag+mak tat+mak tay+mak tek+mek tenk+mek
ten+mek tep+mek tet+mek tey+mek tez+mek
Ug+mak tik+mak turt+mak tis+mak tig+tmek
tik+ mek lirk+mek tirp+mek tiy+mek toht+mak
tos+mak tog+mek tok+mek tom+mek tos+mek
toy+mek tug+mak tuh+mak tum+mak tunmak
tur+mak turk+mak tus+mak tut+mak tig+mek
tim+mek tin+mek turt+mek tis+mek tig+mek
tut + mek tav+mek tiy+mek ug+mak ud+mak
ug+mak uk+mak ul+mak um+mak un+mak
us+mak ug+mak ut+mak uy+mak ug+mek
urk+mek ur+mek urt +mek ug+mek ut+mek
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dv+mek dy+mek iz+mek var+mak ver+mek
viz+mak vir+mek vur+mak yag+mak yah+mak
yak+mak yam+mak yan+mak yap +mak yar+mak
yas+mak yat+mak yav+mak yay+mak yaz+mak
yed+mek yek+mek yel+mek yem+ek yeng+mek
yenk+mek yen+mek yep+mek yer+mek yes+mek
yet+mek yig+mak yih +mak yik +mak yu+mak
yin+mak yir +mak yirt+mak yiv+mak yil +mek
yilt+mek yi+mck yir+mek yit+mek yiy+mek
yol+mak yon+mak yor+mak yort+mak |yos+mak
yoy+mak yoz +mak yug+mak yum+mak |yun+mak
yin+mek yir+mek yirt+mek yit+mek yilv+mek
yiiz+mek zaj+mak zan+mak zeng+mek |zer+meg
zil+mak z1yp +mak zok+mak zoyp+mak

Yaklagik 693 islek ed saptadik. Bu sayiya dahabirkag ek-
lenebilir. Bu isleklerden yeni tiiretmeler yapmak Sdzlik oylu-

munu artiracaktir.
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ISLETIRLER

Tiirkgede ed olmayan /asil ed olmayan/ sézciikler igletim
ckleriyle yapma ed = ecylem yapilabilmektedir. Bu bakimdan
Tirkge i¢in YORUK DIL diyecegiz.

Ug tiirlii igletim eki vardir.
I- Bir tek iinlii ile yapilanlar: a-e, 1-i, u-ii
II- Bu iinliilerin sagina iinsiiz getirilerek yapilanlar

III- Bu inlillerin soluna iinsiiz getirilerek yapilanlar

NOT: Yapma edler = igletikler biitiin dili kapsadigindan

bu kitap¢ifin oylumunu kabartmamak igin birkag¢ ornek ver-
mekle yetinecegiz.

"a” lle lgletllenler:
ab+a+mak, abr+a+mak, ad+a+mak, ahg+ir+a+mak,
boy+a+mak, bud+a+mak, but+ur+a+mak,
calk+az+a+mak, havs+a+mak, 1r+a+mak,
kog+sir+a+mak, ogtuy+g+a+mak, sur+unc+a+mak,
tort+a+mak, yild+ir+a+mak, zar+inc+a+mak...

“e” lle lgletllenler:

bel+e+mek, dog+e+mek, eg+e+mek, gevg+e+mek,
gim+iinc+e+mek, il+etmek, ilg+te+mek,
o0d+e+mek, siir+iinc+e+mek, tor+e+mek,

tir+e+mek, yil+e+mek, zer+inc+e+mek...
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1” lle Isletllenler:

ac+1+mak, alp+1+mak, ack+1+mak, ay+az+1+mak,
bavl+i1+mak, big+1+d1+mak, cill+1+mak,

gavr+1+mak, far+i1+mak, gark+i1+mak...

"1 lle lgletllenler:

cigr+i+mek, ¢igs+i+mek, cing+i+mek, ebr+i+mek,
egs+i+mek, hen+ez+|+mek, kel+ez+i+mek,
kir+inc+i+mek, meys+i+mek, 6f+lez+i+mek,
pel+es+i+mek, pirs+i+mek, selk+i+mek, sivt+i+mek,
sin+i+mek, girb+i+mek, tebs+i+mek, tec+i+mek,

yerp+i+mek, yel+eb+i+mek, yenp+i+mek...

Isletllenler:

kag+u+mak, pars+u+mak, pors+u+mak,
sog+u+mak, sums+u+mak, toh+u+mak, tok+u+mak,
dok+u+mak, uc+u+mak, ug+u+mak, um+u+mak,
uy+u+mak, yavs+u+mak, yav+tunc+u+mak,
yois+u+mak, yog+unc+u+mak, yord+u+mak,

yos+u+mak, yoz+u+mak...

Isletllenler:

¢6d+i+mek, ¢dk+l+mek, géb+il +mek,
géyn+id+mek, hokg+id+mek, hdl+il+mek,
hér+i+mek, kdrs+i+mek, késn+id+mek,
=(kézn+id+mek), sdlp+id+mek, sit+i+mek,
tilg+d+mek, til+d+mek, drs+d+mek, dg+id+mek,
yelp+i+mek, yir+i+mek...
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UNLU + UNSUZ ISLETIM EKLERI

Kuramsal olarak alt1 Ginld igletim eklerine idinsiizleri /
saga / ekleyerekyeni isletim ekleri elde ederiz. Ne var ki, s6z-
likten, derleme dergilerinden, taramadan elde ettiklerimiz-
den Ornekler verecegiz.

ag lle lgletilenler:

alk+ag¢+mak...

eg lle lgletilenler:

bing+eg¢+mek...

1¢ lle lgletilenler:

ab+1¢+mak, san+ig+mak...

id lle lgletilenler:

sey+it+mek...

1g lle lgletilenler:

garg+ig+mak...

ah lle Igletllenler:

hav+ah+mak, 1ir+ah+mak, kid+ah+mak..

1th lle Igletllenler:
av+ih+mak, dad+1h+mak, dar+1h+mak,
dinc+i1h+mak, gay+ih+rnak, sap+1ih+mak,
tiz+i1h+mak...
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ih lle lgletllenler:

fer+ih+mek, her+lh+mek...

lyh lle Isletllenler:

fen+iyh+mek...

ub lle lIsletllenler:

gor+uh+mak, donctuh+mak, gol+uh+mak,

kor+uh+mak, savr+uh+mak, yav+uh+mak...

ak lle Isletllenler:

bir+ak+mak, dinc+ak+mak, gar+ak+mak,
gid+ak+mak, gin+ak+mak, hav+ak+mak,
hid +ak+mak, kar+ak+mak, did +ak+mak,

kin+ak+mak, yalt+ak+mak...

ek lle Isletllenler:
¢6z+ek+mek, ger+ek+mek, irtek+mek, sel+ek+mek,

sédm+g¢k+mek, ter+tek+mek, tdngter+ek+mek...

1k lle lsletllenler:
ac+jk+mak, ag+1k+mak, av+ik+mak, ay+ik+mak,
bar+1k+mak, bas+ik+mak, biz+1k+mak,
cav+ijk+mak, ciz+ik+mak, ¢i1z+1ik+mak, dab+i1k+mak,
dalc+ik+mak, dar+1k+mak, dars+1k+mak,
dimz+ik+mak, dir+ik+mak, diz+i1k+mak,
ginc+i1k+mak, gin+ik+mak, giv+ik+mak,
givr+i1k+mak, hav+ik +mak, hay+ik+mak,

hinc+i1k+mak, hind+ik+mak, hurt+ik+mak,
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ir+1k+mak, kas+i1z+i1k+mak, kan+1k+mak,
harc+i1k+mak, kar+ik+mak, kib+ik+mak,
kic+ik+mak, kiv+dg+mak, kirv+ik+mak,
kiyn+1k+mak, mand +1k+mak, miz+i1k+mak,
pirs+i1k+mak, savr+ik+mak, sinc+ik+mak,
sin+1k+mak, sar+ik+mak, sil+1k +mak, tars+ik+mak,
taz+i1k+mak, viz+ik+mak, yagn+ik+mak,
yal+ik+mak, yaln+i1k+mak, yan+ik+mak,
yap+1k+mak, yar+ik+mak, yav+inc+ik +mak,
yay+ij¢+mak, yaz+ik+mak, yig+1k+mak,

yin+ik+mak, zivz+ik+mak...

1k lle isletllenler:
bert+ik+mek, bir+ik+mek, gent+ik+mek,
geyn+ik+mek, der¢+ik+mek, derd +jk+mek,
diz+ik+mek, ed+ik+mek, egr+ik+mek, el+ik+mek,
end +ik+mek, er+ik+mek, fen+lk+mek, fin+ik+mek,
gec+ik+mek, ger+ik+mek, gevr+ik+mek,
giz+ik+mek, d+ik+mek, in+ik+mek, ir+ik+mek,
ly+ik+mek, kin+ik+mek, kinc+ik+mek, kir+ik+mek,
kit+ik+mek, kiz+ik+mek, pey+ik+mek, pic+ik+mek,
sel+ik+mek, sey+ik+mek, ten+ik+mek, ter+ik +mek,
tes+ik+mek, tez+ik+mek, tiz+ig+mek, yel+ik+mek,
yer+ik+mek, yd+ik+mek...

uk lle Isletllenler:

ai+uk+mak, amr+uk+mak, av+uk+mak,

bonc+uk+mak, doi+uk+mak, donc+uk +mak,
dor+uk+mak, dul+uk+mak, dumc+uk+mak,
dunc+uk+mak, gayr+uk+mak, goc+uk+mak,

gonc+uk+mak, hav+uk+mak, hov+tuk+mak,
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huys+uk+mak, kor+uk+mak, kovs+uk+mak,
kunt+uk+mak, kurd+uk+mak, oc+uk+mak,
od+uk+mak, ot+uk+mak, pus+uk+mak,
pus+uk+mak, savr+uk+mak, suc+uk+mak,
tavs+uk+mak, tul+uk+mak, tunc+uk+mak,
uc+uk+mak, ug+uk+mak, ur+uk+mak, us+uk+mak,

yavs+uk+mak, yoyn+uk+mak, yoz+uk+mak...

Uk lle lIgletllenler:
bdys+ik+mek, bis+ik+mek, ¢dnd+ik+mek,
dim+ik+mek, génc+ik+mek, gérc+ik+mek,
gdr+idk+mek, gdyn+idk+mek, géz+ik+mek,
hdéc+ik+mek, hént+dk+mek, dg+ik+mek,
kdr+ik+mek, kirt+ik+mek, kir+ik+mek,
siz+idk+mek, it+idk+mek, iz+ik+mek,

yén+idk+mek, ylz+ik+mek...

Not: (dnld + k) igletim ekleriyle yapilan eylemler sdzlikte pek
az sayidadir. S6zlik yazicilary, derleme dergisinden sézcik alma zo-
runda kaldiklarinda bir ayrag agip (halk) derler. Bu bana etrk-1 bi
idrak yermesini animsatir. Halk olmasaydi, bugin Tirkge diye bir
dil kalmazd.

al lle Isletllenler:
ac+al+mak, alg+al+mak, ag+al+mak, ay+aj+mak,
az+al+mak, bang+aj+mak, bog+al+mak,
bun+al+mak, gog+al+mak, dayf+al+mak,
kik+aj+mak, ding+aj+mak, dob+al+mak,

fis+aj+mak, gayk+aj+mak, gof+aj+mak,
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kart+aj+mak, koc+aj+mak, pus+aj+mak,
sag+al+mak, togs+aj+mak, uy+aj+mak, uz+aj+mak,

yufk+aj+mak...

el lle lgletllenler:
dinc+el+mek, din+d+mek, dém+d+mek,
diz+d+mek, emg+d+mek, es+ej+mek,
genc+d+mek, ger+d+mek, géd+d+mek,
gir+d+mek, inc+d+mek = (inc+e+d+mek),
dks +d +mek, piy+d+mek, yegn+d+mek,
yén+d+mek, yic+d+mek = (yic+e+d+mek),

yiks+d+mek, zdv+d+mek...

1l lle Igletllenler:
ganr+d+mak, gar+d+mak, gas+1]+mak,
gayk+d +mak, hanc+il+mak, hind +di+mak,
ir+d+mak, kayk+d+mak, sag+d+mak, tirg+d+mak,

yass+d +mak, zivr+d+mak...

11 lle Igletlienler:
cic+U+mek, cing+U +mek, gevr+i+mek,
dev§+ir+U+mek, dir+id+mek, efs+i+mek,
evs+i+mek, irp+i+tnek, kirt+i+mek, sivr+U +mek,
tirg+jj+mek, yeg+il+mek, yegn+U+mek,

ycrc+il+mek...

ul lle lgletllenler:
burg+yi+mak, burt+id +mak, cogs+ur+ui+mak,

dum+yj+mak, dun+uj+mak, dur+uj+mak,
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goys+ur+ul+mak, kurt +ui+mak, obr+ui+mak,
on+ul+mak, savr+u]+mak, yam+ul+mak,

un+ul+mak...

il lle Isletllenler:
gevr+ii+mek, gdyn+yj+mek, gig+il+mek,

kds+ij+mek, sdg+ij+mek, sidy+ij+mek...

Im lle Isletlikler:

fen+im+mek...

an lle Isletilenler:

ab+an+mak, arc+an+mak, arm+an+mak,
avg+an+mak, av+an(k)+mak, dad+an+mak,
dok+an+mak. imz+an+mak, in+an+mak,
kam+an+mak, kus+an+mak, kiv+an+mak,
§ig+an+mak, ub+an+mak, us+an+mak, uy+an+mak,

yub+an+mak...

en lle Isletilenler:
az+en+mek, beg+en+mek, big+en+mek,
gek+en+mek, gevr+en+mek, ded+irg+en+mek,
devs+en+mek, dirk+en+mek, gdn+en+mek,
gic+en+mek, il+en+mek, kesg+en+mek,
sdk+en+mek, yegn+en+mek, yir+en+mek,

yik+en+mek...
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1o lle lgletllenler:
ab+i1n+mak, agr+m+mak, ard+1in+mak,
bar+in+mak, bay+m+mak, ¢arp+in+mak,
davc+i1n+mak, dizg+in+mak, garg+in+mak,
gavz+in+rnak, givd+in+mak, hays+in+mak,
1s+in+mak, kap +in+mak, kir¢+in+mak,

yamt +1n+mak, yas+in+mak, yiv§+in+mak...

lo lle lgletilenler:
berk+in+mek, bek+in+mek, gevr+in+mek,
¢eyz+in+mek, devg+in+mek, disk+jn+mek,
ed+in+mek, els+in+mek, i¢+in+mek, if+in+mek,
Irk+in+mek, pes+in+mek, sep+in+mek,

zek+in+mek, zivt+in+mek...

un lle lsletllenler:
ab+un+mak, av+un+mak, ¢og+un+mak,
dok+un+mak, dol+un+mak, hur+un+mak,
huys+un+mak, kog+un+mak, kop+un+mak,
ov+un+mak, uc+un+mak, ug+un+mak,

tul+un+mak, yuv+un+mak...

in lle lsletllenler:

bél+in+mek, bik+in+mek, déok+in+mek,
dér+in+mek, dig+in+mek, gér+in+mek,
gd¢+in+mek, hdk+in+mek, hdyk+in+mek,
dy+iin+mek, dyk+in+mek, dz+in+mek,

yigs+in+mek, yig+in+mek, ylks+idin+mek...
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ar lle lgletllenler:

ag+ar+mak, akt+ar+mak, ap+ar+mak, ay+ar+mak,
ayt+ar+mak, bag+ar+mak, bol+ar+mak,
boz+ar+mak, burt+ar+mak, cak+ar+mak,
din+ar+mak, cos+ar+mak, gab+ar+mak,
gir+ar+mak, gog+ar+mak, 1k+ar+mak, ob+ar+mak,
kit+ar+mak, kiz+ar+mak, on+ar+mak, sar+ar+mak,
sirt+ar+mak, sirp+ar+mak, sirt+ar+mak,
savk+ar+mak, tod+ar+mak, tos+ar+mak,
tunc+ar+mak, yak+ar+mak, yil¢+ar+mak,

zib+ar+mak, z1g+ar+mak, zin+ar+mak...

er lle lgletllenler:

bec+er+mek, bel+er+mek, bes+er+mek,
cind+er+mek, cel+er+mek, ddk+er+mek,
dél+er+mek, ddnd +er+mek, eb+er+mek,
ep+ter+mek, gév+er+mek, heb+er+mek,
him+er+mek, ig+ter+mek, kep+er+mek,
kiv+er+mek, mel+er+mek, dn+er+mek,
tec+ter+mek, tevs+er+mek, dv+er+mek, yes+er+mek,

ydst+er+mek...

ir lle Isgletllenler:

ang+ir+mak, angs+ir+mak, bag+ir+mak,
civk+ir+mak, ¢imk+ir+mak, dad+ir+mak,
das+ir+mak, dizk+ir+mak, fiyd+iur+mak,
gay+ir+mak, hayk+ir+mak, 1s+ir+mak, kay+ir+mak,
mayk+ir+mak, pafk+ir+mak, siy+ir+mak,
saks+ir+mak, tiks+ir+mak, ydb+ir+mak,

zimz+ir+mak...
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Ir lle Igletllenler:
siy+ir+mek, tiks+ir+mek, pel+ez+ir+mek,

sem+ir+mek, sey+ir+mek, kigg+ir+mek,

hey+ir+mek, dev+ir+mek...

ur lle lgletllenler:
bold +ur+mak, gak+ur+mak, gog+ur+mak,
des+ur+mak, dog+ur+mak, dom+ ur+mak,
gov+ur+mak, goy+ur+mak, kav+ur+mak,
kud +ur+mak, kays+ur+mak, musk+ur+mak,
tobm+ur+mak, ugk+ur+mak, yog+ur+mak,

yus+ur+mak, buy+ur+mak...

Ur lle lgletllenler:

bat+ir+mek, bel+idr+mek, dig+ir+mek,
get+ir+mek, hék+iir+mek, honk+ir+mek,
hét+ir+mek, héyk+idr+mek, kég+ir+mek,
kép +ir+mek, kiyd +ir+mek, 63+ir+mek,
Oks+idr+mek, sip+ir+mek, if+ir+mek,

drg+ir+mek, yim+ir+mek...

as lle lgletllenler:

ak+ag+mak, piy+ag+mak...

es lle lgletllenler:

a+tes+mek, gér+egs+mek, tei+es+mek...

18 lle lIgletllenler:

al+1§+mak, bay+ig§+mak, kir+ig+mak...
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Is lle lgletllenler:

as lle lsletllenler:
ap+aj+mak, arg+ag+mak, avg+aj+mak,
bod+a“~+mak, cayn+asg+mak, ¢in+ag+mak,
com+ag+mak, dal+a§+mak, garc+aj+mak,
irg+ag+mak, koy+a§+mak, sat+a”+mak,
kam+ag+mak, yam+ag+mak, yan+ag+mak,

yav+ag+mak, yuv+ag+mak...

eg lle Igletilenler:
bel+eg+mek, blng+eg+mek, bil+eg+mek,
clt+eg+mek, ¢ot+eg+mek, cév+eg+mek, dik +eg+mek,
der+eg+mek, el+eg+mek, gir+eg+mek, d+eg+mek,
keb+eg+mek, kemr+eg+mek, 6d+eg+mek,

s6k+eg+mek, il+eg+mek, yon+eg+mek...

15 lle lIgletilenler:
ag +1g+mak, ak+1g+mak, arp+1g+mak, dim+i1g+mak,
div+ig+mak, firt+i1g+mak, gap+1g+mak, gir+ig+mak,
giz+1g+mak, 1k+1g+mak, d+1g+mak, kag+ig+mak,
kar+i1g+mak, kayk+1g+mak, kap+i1g+mak,

kip+i1g+mak, kiyp+ig+mak, yak+ig+mak...

ig lle lgletllenler:
bel+lg+mek, bd+ig+mek, gek+ig+mek, deB+ig +mek,
dep+lg+mek, ep+ig+mek, ev+ig+mek, kes+1g+mek,
kirp+ig+mek, pit+lg+mek, ten+ig+mek, yen+ig+mek,

yenk+ig+mek...
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ug lle Igletllenler:
ab+us+mak, gor+uj+mak, dur+us+mak,

kog+us+mak, uy+us+mak...

Us lle Isletilenler:
dék+6s+mek, kip+idj+mek, siln+ids+mek,

or+i~+mek, sérp+is+mek...

at lle Igletllenler:

ad+at+mak, ag+at+mak, boz+at+mak, car+at+mak,
gavr+at+mak, don+at+mak, gan+at+mak,
gol+at+mak, gir+at+mak, mart+at+mak,
sal+at+mak, suv+at+mak, uv+at+mak, yar+at+mak,

yub +at +mak...

et lle Igletllenler:
agsk+et+mek, av+ar+et+mek, bag+et +mek,
cors+et+mek, deb+lz+et+mek, def+et+mek,
erk+et+mek, kerg+et+mek, kért+et+mek,

seyr+et+mek, yiz+et+mek...

it lle lgletilenler:
ak+it+mak, ang+it+mak, bak+i1t+ mak, dag+it+mak,
dim+i1t+mak, firc+it+mak, fik+i1t+mak,
harp +1t+mak, kin+it+mak, kiv+it +mak,

sark +1t +mak, siv+it+mak, yil+it+mak...

It lle Isletllenler:
ag+it+mek, bek+It+mek, berk+It+mek,cir+it+mek,

gent+it+mek, eg+it+mek, erg+it+mek, herp+it+mek,
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ig+it+mek, serk+it +mek, sey+it+mek, yek+it+mek,

yel+it+mek, zip+it+mek...

ut lle Igletllenler:
av+ut+mak, bur+ut +mak, coz+ut+mak,
hop+ut+mak, kork+ut+mak, kur+ut+mak,
sog+ut+mak, uc+ut+mak, un+ut +mak,

zoyp+ut+mak...

it lle lsletllenler:
biy+it+mek, ¢gig+it+mek, ¢ir+it+mek,
kdms+it+mek, dg+it+mek, 33 +it+mek,
sdk+it+mek, ydr+it+mek, drk+idt+mek...

ay lle lgletilenler:

balk+ay+mak, ¢ant+ay+mak...

ey lle lIgletllenler:
kégt+tey+mek....

az lle lgletllenler:
capr+az+mak, dar+az+mak, tal+az+mak,

till+az+mak...

ez lle lgletllenler:

¢6k+ez+mek, in+ez+mek, kor+ez+mek, tdk+ez+mek,

il+ez+mek...

1z lle Igletllenler:

dib+1z+mak...
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1z lle Igletllenler:

gev+iz+mek...

uz lle lgletllenler:
ud+uz+mak, ut+uz+mak, yad+uz+mak,

yat+uz+mak,..

Uz lle lIgletllenler:

tit+dz+mek, it+{iz+mek...

da lle Igletilenler:
ap+d+da+mak, ang+i1l+da+mak,
angt+us+ul+da+mak, bag+da+mak,
cang+ir+da+mak, cumb+vd+da+mak,
¢dd+ir+da+mak, damb+ir+da+mak,
dirg+1l+da+mak, fags+ir+da+mak, fok+ur+da+mak,
har+d+da+mak, dd +1r+da+mak, kip+ir+da+mak,
lak+ir+da+mak, mank+d+da+mak,
paf+d+da+mak, sak+ir+da+mak, ting+ir+da+mak,
uf+ul+da+mak, fig+ul+da+mak, yilb+ir+da+mak,

zang +ir+da+mak... ,

de lle lIgletllenler:

bing+idl+de+mek, cib+d+de+mek, ¢ig+ir+de+mek,
dimb+il+de+mek, ef+d+de+mek, fing+ir+de+mek,
gev+ir+de+mek, gimb+ir+de +mek,
hdép+ir+de+mek, kep+d +de +mek.
1dng+iir+de+mek, mek+ir+de+mek, pep+d+de+mek,
seld+ir+de+mek, ting+ir+de+mek, ver+d+de +mek,

yelp+ir+de+mek, zig+idl+de+mek...
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UNSUZ + UNLU ISLETIM EKLERI

ga lle Igletllenler:

ac+ir+ga+mak, az+ga+mak, dar+ga+mak,
hiv+ga+mak, 1m+1z+ga+mak, kis+ir+ga+mak,

yad +1r+ga+mak...

ge lle Isletllenler:
es+ir+ge+mek, gec+ir+ge+mek, ind+ir+ge+mek,

yed+ir+ge+mek...

g1 lle Isletilenler:
¢in+gi1+mak, sar+p+mak, yad +1r+g1+mak,

21v+gi1+mak...

gl lle lgletllenler:

eg+ir+gi+mek, yer+gi+mek, er+gi+mek...

gu lle Isletilenler:

tov+gu+mak, tul+gy+mak...

gl lle Igletlilenler:
bir+gi +mek... (birg+i), kil+gi +mek,
kil+gir+mek, 6z+gii+mek...
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ka lle lsgletllenler:
im+1z+ka+mak, rruz+ir+ka(n)+mak, miz+ka+mak,
sor+ka+mak, yar+ka+mak, yay+ka+mak,

yi1y+ka+mak, yut+ka(n)+mak,..

ke lle lgletilenler:

dl+lg+ke+mek, dy+ke(n)+mek, sdv+ke+mek...

kil lle lIgletllenler:

tep+ki+mek, tez+ki+mek...

ku lle lIsletllenler:
u¢g+ku+mak, u¢+ku(n)+mak...

la lle Igletllenler:
ab+a+la+mak, af+al+Ja+mak, bag+la+mak,
bay+at+la+mak, big+ak+la+mak, big+ak+la+mak,
cam+la+mak, cirt+la+mak, gal+ik+la+mak,
cam+ur+la+mak, ¢ap+raz+la+mak, ¢ay+ir+la+mak,
dag+la+mak, dir+az+la+mak, fan+fan+la+mak,
far+la+mak, gid+1k+la+mak, harm+an+la+mak,
1§+1k+Ja+mak, 1v+gat +la+mak, kon+ak+la+mak,
kov+a+la+mak, hig+la+mak, mak+as+ia+mak,
od+la+mak, par¢g+a+la+mak, sak+la+mak,
sus+u+la+mak, tam+la+mak, tag+la+mak,
tart+ak+la+mak, tuz+la+mak, ug+uk+la+mak,
ugr+a+la+mak, viz+ik+la+mak, yay+la+mak,

zag+la+mak, zzmb+a+la+mak, zonk+la+mak...
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le lle lgletllenler:
bel+k+mek, bir+le+mek, ci+cik+le+mek,
gevr+te+le+mek, der+k+mek, des+tek+k+mek,
eg+e+le+mek, enc+ek+k+mek, ey+k+mek,
fel+fel+k+mek, gen+is+k+mek, hel+me +k+mek,
ig+k+mek, igter+k+mek, ird+e+k+mek,
ken+et +k+mek, kes+e+k+mek, kig+im+k+mek,
16k+k+mek, merk+ez+k+mek, nic+te+k+mek,
nit+e+k+mek, 3 +it+k+mek, pe+pe +k+mek,
res+im+k +mek, sis+k+mek, sek+er+k+mek,
tek+k+mek, teg+el+k+mek, tift+ik+k+mek,
dg+k+mek, ver+gi+k+mek, yelk+en+k+mek,

yen+i+k+mek, zinc+ir+k+mek, zig+irt+k+mek...

na lle Igletllenler:

ab+ar+na+mak, ¢ag+na+mak, dab+an+na+mak,
fis+na+mak, sag+na+mak, tos+na+mak,

yas+an+na+mak...

ne lle Igletllenler:

¢ek+ne +mek, gey+ne+mek, eg+ne+mek,
ger+en+ne+mek, es+ne+mek = (esn+e+mek),

géy+ne+mek, kéh+ne+mek...

nt lle Igletllenler:

ay+ni+mak, bay+ni+mak, dim+ni+mak,

yas+an+m+mak, zir+m+mak...
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nl lle lgletllenler:
eB+ni+mek, sech+ni+mek, yey+ni+mek,

zek+ni+mek...

nu lle lgletllenler:

bav+nu+mak, pos+nu+mak, tos+nu+mak...

nll lle lgletllenler:

gév+ni+mek, giy+ni+mek...

ra lle Igletllenler:
ag+ra+mak, bay+ra+mak, ¢ay+ra+mak,
¢ok+ra+mak, dog+ni+mak, giv+ra+mak,

kav+ra+mak, sak+ra+mak, sig+ra+mak...

re lle lgletllenler:
bid+re+mek, ¢igs+i+re+mek, giv+re+mek,
kik+re +mek, sey+re+mek, tit+re+mek =

(titr+e +mek)...

ri1 lle Igletllenler:
ag+n+mak, ¢iy+n+mak, dav+n+mak,

sav+ri(k)+mak...

rl lle lgletllenler:

yek+ri+mek, es+ri+mek = (esr+i+mek), ep+ri+mek...
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ru lle lgletllenler:
uk+ru+mak, yam+ru(l)+mak, yum+gu(l) +mak,

av+ru(s)+mak...

rl lle Igletilenler:
yig+ri+mek, yiv+ri+mek, yliy+ri+mek,

ep+ri+mek...

sa lle Isletllenler:
ag+ir+sa+mak, bog+a+ga+mak, gog+um+ga+ mak,
ham+ga+mak, kan+1k+§sa+mak, su+ga+mak,
ay+rim+gsa+mak, tav+sa+mak, uz+ak+gsa+mak,

yal +1k+sa+mak, yurt+sa+mak...

se lle lIsletllenler:
ben+im+ge + mek, ¢i+se +mek, ev+se+mek,
gil+im+se+mek, kig+im+ge+mek,

dn+em+ge +mek, dr+ge+mek, yer+se +mek...

s1 lle Isletllenler:
bay+at+si+mak, gam+g§i1+mak, dal+ap +§1+mak,
ay+si+mak, kap+s1+mak, tap+g§1+mak, tav+gi+mak,

yar+§i1+mak...

sl lle Isletilenler:
clg+ek+si+mek, gly+si+mek, her+si+mek,
mel+si+mek, sing+ir+si+mek, tek+e+si+mek,

yel+si+mek...
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su lle lgletllenler:

go+um+su+mak, dur+uk+su+mak, suk+su+mak,

tog+su+mak, yok+su+mak, zor+gu(n) +mak,..

sil lle Isletllenler:
bdh+sid +mek, kim+sid+mek, kir+sid +mek...

sa lle Igletllenler:
cag+sa+mak, ¢ik+gsa+mak, gan+ga+mak,
dov+sa(n)+mak, og+sa+mak, ok+ja+mak,

yok+§a+mak...

se lle Isletilenler

ben+ek+ge+mek...

s1 lle Igletllenler:
G1B+s51(t) +mak

sl lle Igletllenler:
cly+gi+mek, eg+gi+mek, ek+si+mek = eks+i+mek =

eksi+i+mek...

su lle Isletllenler:

yug+su+mak...

ta lle lsletllenler:
dag+1§+ta+mak, div+ig+ta+mak, dok+ta+mak,

sap+ta+mak...
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ya lle Igletllenler:

dim+y_a+mak...

ze lle lgletllenler:

ték+e+ze+mek...

zi lle lgletllenler:
dan+zi1+mak, dar+ah+zi1+mak, dim+zi1+mak,

yam+zi+mak...

zl lle lgletllenler:

din+e+zi+mek, tdk+e+zi+mek, tik+zi+mek...

Not: Yukarida, igletik edler, (t) katmani almadan isleklerin da-
litim kalibina giremez demigtik. Bir diizeltme yapalim.

1- Isletme eklerinin iinli bitenleriyle yapilan eylemler,

dalitim kalibina (t) katmani alarak uyarlar.

2- Isletim eklerinin iinsiiz bitenleriyle igletilenler, (t) kat-
mani almadan dalitima girerler.

3- Bundan ayn, golmak edinin /al-el-1l-il-ul-dl/ le-
riyle isletilen eylemler (t) katmani alarak dalitima gi-
rerler, (ay+n+il+mak —> ay+n+lt+mak), (bos+al+mak
—> bos+al+t+mak), (dar+al+mak —> dar+al+t+mak),

(yam+ul+mak —> yam+ul+t+mak)...



148 - Cahit Batmaz - Veysel Batmaz

DALIT:Mi1 ISLEKLER
GIBI YAP:1LAN ISLETIK EDLER

Ac+i1k+mak, bir+ak+mak, bir+ik+mek, gec+ik+mek,

gert+ek+mek, kan+i1k+mak, yoz+uk+mak...

Bu edlerin buyralan kok hiicresinden sonra gelen hece-
lerde oldugundan bu gibilere igletik diyoruz. Igletikler, etmek
edinin (t)sini katman olarak alir, boylece dalitim kalibina gi-
rerler. Yukaridakiler (t) katmanini almadan dogrudan dogru-

ya kaliba uygulanirlar.

1) Buyrasi ilk hecesinde = kdk hecesinde olanlara: [s-
lek ed.

2) Buyras: ikinci ve daha sonraki hecelerde olanlara:
Isletik ad demigtik.

3) Bunlara (ac+ik+mak, gec+ik+mek, bir+ik+mek,
bir+ak+mak edleri igleklerin kalibiyla dalitildigm-
dan,) isleksi ¢d diyecegiz.

ac+ik+mak
ac+ik+dir+mak

ac+ik+dir+t+mak
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ac+ik+1l+ mak
ac+tik+dir+1l+ mak

ac+ik+dir+t+i1l+mak

ac+ik+i1n+mak
ac+ik+dir+1n+mak

ac+ik+dir+t+i1g+mak

bir+ak+mak
bir+ak+dir+mak

bir+ak+dir+t+mak

bir+ak+i1l+mak
bir+ak+dir+i1l+mak

bir+ak+dir+t+1l+mak

bir+ak+i1n+mak
bir+ak+dir+in+mak

bir+ak+dir+t+i1n+mak

Not: Bu edin iigiincii dahh konugulmuyor diyeceksiniz.
Ama, bir+ak+in+t, bir+ik+in+ti konuguluyor. Ashnda biz ku-

ramsali yaziyoruz.
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(ak-ek-1k-ik-uk-ilk) ile igletilmig olanlar, yukarida belir-

tilen kaliplarla dalitilirlar.

ab+i1¢+mak, alk+ag+mak,biilng+ec+mek, hob+ug+mak,
san+i1g+mak,¢om+id+mek,sey+id+mek, hig+1f+ makigletik-

leri de bu kuralla dalitilirlar...



IKINCI BOLUM
HECE TIPLERI ANS KUMELERI

BU BOLUMDE INCELEYECEKLERIMIZ...

EN
'

Hece tipleri,
B- Tiirkgede kag hece vardir.

C- KOk heceleri = (ans kiimeleri)

D- Ek heceleri = Anlami incel olarak degistiren heceler.

A- Tlirkgede alt:1 tip hece vardir:

1- Tek iinliidden olugan heceler: a-e-1-i-0-6-u-i

2- (inlii+insiiz) den olugan heceler: ag-ck, 18-iz, oy-0z,
ug-iif....

3- (iinsiiz+iinlii) den olugan heceler: ca-de, n1-mi, yo-mo,
su-ti...

4- (inli+insiiz+iinsiiz) den olusan heceler: alt-erk, irk-
ilk, olt-ors, urs-urk...

5- (insiiz+inlii+insiiz) den olusan heceler: bal-seg, kis-
tiz, kog-koz, kum-yiin...

6- (insiiz+inli+ilnsiiz+insiiz) den olugan heceler: kalk-

sert, yirt-kirk, kork-bort, yurt-siirt
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B- Tlirkgede kag hece var?

1- (iinli sayis1) 8

2- (inli+insiiz) sayis1 168
3- (iinsiiz+inlii) sayis1 168
4- (inli+insiz+insiiz) sayisi 3360
5- (iinsiiz+iinli+insiiz) sayis1 3528
6- 14088
Toplam 81320

DIL = “Insanin doga ile, insanin insanla, insanin kendiy-
le olan iligkilerini ses ve bigim simgeleriyle anlatimidir.” diye

tanimlanabilir.

Yukarida belirttigimiz 81320 birimi, birbirlerine urar-
sak, /evrensel 6lgiide/ bir soy denizi gikar. Bu, ¢ok sevindirici
ya da gok irkiitiicii say1; aza, kavranabilire inerek / indirile-

rek / ulusal alt kiilmeyi olugturur.

C-Birimler = heceler iki tiirliidiir: kok hecesi, ek hecesi.
Kok hecesinde; anlam yiikliidiir. Ek hecelerindeyse, bu an-
lami kokdeg ve tiirdes ayirimlara degigtirme niteligi vardir.
BoOyleyse; iinlii ve ayn:1 iinsiizle / iinsiizlerle / yapilan kok
hecelerine ans diyecegiz. Bu anstan e¢k heceleriyle tiiretilen
so6zciikleri = soyleri bir araya toplayacagiz. Bu toplaga da ans

kiimesi diyecegiz.

ANS KUOMESiki tirliidiir:
1- bog kiime

2- dolu kiime
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1- Bogkiimeler sdzliikte gok var. Birkag drnek veriyorum.
Cuk - col - cif - gef - goy - demir - dirk - giird - merk

- nart - olk - samr - serk - targ - york - zere...

Bos kiimeler digaridan alinacak sdzler igin ayrilmigtir.
Siv+il s6zil Fransizcadan girmis ve Tiirkge olmustur. Ama
bu kilme bog degil. Bu kilmede (sivik, sivilce, sivismek, sivri)
sdzciikleri var. Kiime, sivik - (sivilce, sivri) - sivigmek olarak
g degerliydi. Bir de sivil katild1 dort degerli oldu.

Serk kiimesini alalim; bu kiimede (serkes) Farsgadir.
Bog sayilir. Bir séz iiretelim. Serk+in+mek = heyecanlanmak.
Dogrusu soyle yazilmaliydi: serk+i+in+mek ® serk+imek,
serk+itmek, serk+in+mek, serk+is+mek olarak dalitilir. Bdy-

leyse serki = heyecan olur.

2-Dolu kimelere 8rnekler:

ac ac ac ac
actik+mak |ac+H ac+1+ma ac+ir+ga
ac+hk ac+1+la+mak ac +1+mak ac+ir+ga
ac+i+hk ac+ik+h ac +ir+ga+mak
ac+im+si ac+mn+ak+h
ac+im+tir+ak ac+1+t+mak
aetith
ac+i+s1z
ac +it+mak
ac ec ac+un oc uc
ac+ar ec+e oc + ak oc+i uc +uz
ecte oc +ak+¢1 uc +uz+cu
ocak+¢g+hk dc+ra
oc+ak+hk uc+uz+luk
uc+suz
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Bu ans kiimesinde kokdeslik ve tiirdeslige gore dokuz
anlam saptadik. Oyleyse bu kiime dokuz degerlidir diyecegiz.
Acilama, acilamak, acilatim, ucuzlatim sdzciikleri de sdzliige

gegirilmelidir.

(inlii+¢) kiimesinde
1- ag+mak
2-ig+mek
3- ug+mak

4- g

anlamlar: var. Oyleyse bu kiime dort degerlidir.

bay boy boy-+um boyn+uz
bey boy+dag boy+un+luk

biy+ik boy+dag+hk

biy+iik+lik

boy+lam boy+un+dur

boy+ut boy+un+dur+uk

Bu kiime alt1 degerlidir.
Deger saptamalar:1 bana gore. Sizler daha dogru deger-
lendirmeler yapacaksiniz.

KoOkdeslik, tiirdeslik iizerine agiklamalar1 biraz daha

siirdirelim. Unsiiz+iinlii+iingiiz'lerden (k+b) den olugan sdy-
leri dizelim. Ornegin (kep+ek) séyiiniin bagilin1 arayalim. /

p=Db nin degisimi olduguna gore, kab+uk kep+ef'in bagihdir
diyecegiz.
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k+p kékiinden = ans'indan tiireyenleri gézden gegirelim.

kup+a
kep+ek kap kp+ig+ik kop+ga (LaLF
kep+enk kap+ak kip +rik kop+uz kiip
kep+en+ek kap+a+mak kép+ri kip+e
kep+ce (Fa) kap+la+mak kop+ik

kop+ek... bagilhi kapmak.

kab keb+e
kab +ak keb+ir = kiigiik kiife
kab+ar+mak

p-b nin (f) ye doniigimiini gorelim.

kaf
kaf+a

kaf+es

kef+ek+i

Not:

ko
kiif+e
kif

1- Kokleri bir (ayn1) olan sézciikler kurallarimizi yadir-

gatmiyorsa kimilligini diiginmeyecegiz. O s6z Tirkgedir.

2- Ayn: kokten ve tiirdes = anlam tiirdegi olan sézcilk

sayis1 dilde ¢oksa, sozliiklerimizde yaban diye gdsterilen o
sdzcigiin bagka dile Tirkgeden gegtigini sdyleyecegiz.

§imdi de (f) nin (v) ye degistigini gorelim:



156 * Cahit Batmaz - Veysel Batmaz

kav kav+ak kav+al kavanoz (Yun)
kav+ga kav+is kav+k kav+lis
kav+uk kav+ki kav+ga+mak kov-a
key+gir kavk+1 kav+us+mak kav+ut
kevg+ir(Fa) | kav+un kiv+ir+mak kov+an
kivtil+eam gevien kav+rak kavg+ak
kuv+et (Fr) kev+en kav+za+mak kav+ar+a
kiv+an+mak | kov+uk kav+at+a

Yukarida belirttigimiz /birbirine degigebilen/ dort ayn
insiizle olugturulan soézciikler anlac bakimindan birbirleri-
nin tiirdegidirler.

Tiirkgeyi ne Ozlegtirmeciler gibi oba diline indirgeyece-
giz, ne de tutucular gibi kendimize yabancilagtiracagiz.

Savimi biraz daha aydinlatmak amaciyla, 1982'de ortaya

getirdigim yapitimin son s6ziinii buraya aktariyorum.

Bu deneme ile ortaya birtakim savlar getirdik.

"Tiirkge birim dilidir" Dedik. (Birim = iginde yalnizca bir
inlii bulunan harfya da harfler kiimesidir.) Bunu dogruladik.

Edler, (1) asil, (2) yapma olarak iki tiirliidiir dedik. Dal1-
tim kaliplariyla agikladik.

Kokler evrensel, ckler ulusaldir dedik. Boyle oldugu-
nu saptadik, (kimi kiimelerde) yabanci sayilan sézciiklerin
de (kil+it, sin+1r, sok+ra, eda == 6de), kup+a, kaf+a, 4sdyg =
asayig...) Tirkgedeki kokdeglerle ayn1 anlama geldigini belir-
terck bunlarin da Tiirkgeden gegme oldufunu sdyleyebiliriz

dedik. Bunun ileride dogrulanmasi olasidir.

Tiirkge, tarih Oncesi bir uygarlifin insan dogasina gore
yapt1f1 Kura-bilimsel bir dildir dedik. Bu varsayimi, Tiirkge-
nin kuramsallifindan ve RADLOV'un "Tiirkge, sanki bir Dil
Kurultay: tarafindan yapilmig bir dildir" demesinden esinle-

nerek ileri siiriiyoruz.
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UCONCU BOLUM

BU ELDEREGI YAZARKEN
ALD1G1M BIRKAGCNOT

TOURK

Tiirk sOyiinii bir kez de dil agisindan irdelemegi diigiin-

dim.

(t+inli+r), (d+inlii+r) ans kiimelerindeki s6zciikleri

kusbakig1 zihinden gegirirsek ortaya goyle bir anlam ¢ikiyor:

Tiirlid uluslarin ortak toreler halkasinda derlenerek du-
rucu, dirlikli, ... Bilyiik bir birlik olugturmalarina TURK adi
verilmigtir. Boyleyse; Tiirk sovii bir irki, bir kan bagin1 anlat-
maktan Ote, bunlar1 agmig toplumlarin, torel ve idel baglarla

biitiinleserek bir birlik kurduklarini gosteriyor.

Tirkiye /koklerin ne olursa olsun/ Tiirklerin yurdudur.

Tarih 6ncesi kurulmug olan bu birlik / iglerinde en gelig-
mig dilin OBuzca oldugunu benimseyereck Ortak Dil'e Ofuzca
degil, Tirkge adini takmigtir. Boyleyse, TURKGE, Altaylar-
dan gelmis degil, oralara gotirilmilg bir dildir diyecegiz.

Peki Tiirkgenin yurdu neresi?

Mezopotamya?
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"TUORK"™ Stzinlio Anlam

Osmanlica Dilbilgisi'nde bir kural vardi. "lsimde m4n4
aranmaz!" Bu kural Tiirkgede gegerli degildir. Adlarda da an-
lam aranir. Ornegin; agag adi nereden geliyor? Agmak‘tan.
Agmak yerden yukari dogru gikigi anlatir. Zitd1 nedir? Yag-
mak. Yilksckten yere dogru akigi anlatir. Ama, konumuz bu
degil. Bu getirimi, TURKGE adinin da aragtirma gerekgesi
olarak yaptik.

Diinyada Tiirkge konugan ¢ok iilke var. Ne ki; higbirinin
ad1 Tiirk degil. Gagavuzlara, biz Gok Oguz diyoruz. Onlar
“"hayir biz Keykivus'uz diyorlarmig. Azeriler Tirkge konugu-
yorlar. Devlet ad1 Tiirk degil. Orta Asya'da Tiirkge konugan
devletler var. Adlar1 TURK degil. Ne yapacagiz?..

Yazinin bulunup kullanilmasindan o6nceki tarihsel olay-
lar1 kazibilim aydinlatiyor. §imdiyecek yapilmig olan kazi-
larda "TURK DEVLETI" diye bir tanitma gegmedigine gore,

konumuzu tarihgilere sormamiz gerekiyor.

M. Gagatay Ulugay; "Tarih Ansiklopedisi* adl1 kitabinda
§0yle yaziyor: TURK, Diinyanin en eski uluslarindan birinin
adi. TURK'ler tarih yiiziine giktiktan sonra Asya, Afrika ve
Avrupa'‘da yiizii agan devlet ve beylik ile on alt1 imparator-
luk kurmuglardir. TURK adinin nereden ve ne gekilde giktif
ve ne zamandan beri kullanildig h4l4 kesin olarak bilinme-
mektedir. "TURK" kelimesi VI. Yiizyilldan itibaren Asya'da
yagayan bazi kavimler tarafindan ad olarak kullanilmaga
baglamigtir. "TURK" kelimesinin kokii ve anlami iizerinde
bu giine kadar, bazi goriigler ileri siirilmilgtiir ki, 6nemlileri
sunlardir:

1) NkTiirklere TUKUE deniyordu. Kendileri buna T UK-
YU adi verdiler.
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2) Araplara gore; Terk (Uzakta kalmig) anlamindan ge-
lirmig.

3) lIskitge, (Deniz yakinindaki adam) = TURKU'dan gel-
digi soylentisi var.

4) TURK sbzii, "Tore-Tori" sdézciiklerinden giktig sdy-
lenmigtir.

5) Son zamanlarda ORTAASYAda yapilan kazilardan

ortaya gikan anlam ise; TURK= Kuvvet, Kudret anlamina gel-
digidir.

Bu belirlemelerin higbiri usa yakin gorinmiiyor. Umut;
dile, dilimize bagvurmaktir. Tirkgede /adini benim koydu-

gum/ bir "K." Kural var.

Bu ck kimi anlamlar1; bundan gavri, bu olmavan, bunun
diginda gibi anlamlara gekiyor.

Ornekler:

bagt+ka bag olmayan, bagtaki degil, tutulandan gayrisi
oztge 0z olmayan, ben olmayan, benden gayrisi
bel+ki belli olmayan, bilinenden gayri

es+ki es olmayan, yeni olmayan

soy+ka soy dip kalan, soylu olmayan

1s+ka izerinde olmayan, diga ¢ikan, tutturulamayan
il+ke iilestirilmeyen, biitiin olan

kal+k kalmamak, yerinden aynl, durup kalma.

Tuir+k Tiir olmayan, tiirlerin birlifi olan, de ki, iiniter
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Demek oluyor ki, tarihten 6nce tiirlii irklardan kurulu bir
devlet olusturulmug, adina TUORK denilmistir. Bdylece kan
baghhig asilmig, diigiinceye bagh bir "iiniter™ devlet olustu-
rulmus, adina TORK denilmigtir. Boyle birbirlesmenin kosu-
lu tek dildir. Bu yiizden zamanin en geligmig dili olan Ofuzca
ortak dil olarak alinmig ve adina TOURKCE denilmigtir. Bdy-
lece 1rk birliklerinin alt kimlik, TORK séziiniin ise Ust kimlik
ad1 oldugu anlasilmistir. ATATORK: “Tiirkiyede oturanlar
Tiirk'tiir." Ozdeyisiyle bunu ifade etmigtir.

"Ne mutlu Tiirk'im" diyen bir kiginin Arnavutlugu,
Bosnakhgi, Cerkezligi, Giirciiliigii, Kiirtliigii, Hiristiyanhg:,
Siiryaniligi ortadan kalkmaz. Bunu Bogsnaklar ne giizel dile
getirmigler.

Bognakga Yayina Tepki

TRT'Y]I HAYRETLE KARSILADIK'

Bosna-Hersek Dostlann Vakfi Yonetim Kurulu Bagkam
Saffet Erdem, bazi gogmen vakif ve dernekleri adina yapti-
g1 agiklamada, TRT'nin Tiirkge diginda yayin yapacag diller
arasina Bosnakganin da alinmasini hayretle kargiladiklarim
bildirdi. Vakfin ve diger gogmen derneklerinin Bognakga ya-
yin talebinin bulunmadigini anlatan Erdem gu goriigleri dile
getirdi: "Bizler kiiltiir ve inang itibariyla Tiirk milletinin bir
pargasiyiz ve Mustafa Kemal Atatiirk'iin ‘Ne Mutlu Tiirk'im
diyene' ifadesindeki ruhu ve anlayii biitiin kalbimizle des-
tekliyoruz. Tiirkiye'yi pargalamak ve her bir pargay: somiirge
yapmak isteyenlerin tehlikeli dayatmalar pesinde olduklan
ve son zamanlarda bu oyunlarina, Tiirkiye'de yagayan bizleri
de alet etmek istemelerini iiziilerek izliyoruz." Erdem, Bos-
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nakgay: evlerinde, diigiinlerinde ve hayatlarinin her alanin-
da rahathikla konugtuklarini dile getirerck "Senaryo yazari
herkesge belli olan boyle bir oyunda yer almayacagimizi ifade
ediyoruz.” dedi.

TURKCE - YABANCA

akar — + Ar. Kiraya verilerek getirilen mal miilk.

akar —> o T. So6zlilkk almamig. Siirekli akan.

agar —>e Far. Anahtar

acar —>e T. Kapal bir geyi agar, bu renk seni agt1
eda —+* Ar. Eda etmek = borcunu 6demek,
6de+mek — ¢« T. Borcunu 6demek.

ekol —>e Fr. (Tirkgeyazimiyla)

okul —>e T. Bu 36z yeni gikarildifinda Fransizca-

dan alinmigtir diye alay edilmigti. Oku s6zii Tirkge olduguna
gore, okul s6zii tiiretmek yerindedir. Aym1 kok, Arapgada da
var. {k+ra. Bana kalirsa "digerleri Tiirkgeden almiglardir™ de-

rim. Ama, yumugatarak, kokler evrenseldir diyelim.

dost —> Far.

dest+ek —> (?) So6zlilk destek s6ziinii de Farsga olarak
gosteriyor. ki gadirli bir obada bile destek sozii Tiirkge olarak

konugulmusgtur.
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sevda —> AIr.

sev+mek — e+ T. Kimden alinmig dersiniz?

kap — <« Fr.
kupa — « Fr., 1ta.
kep —> ing.
kap

kepek

kepenek

kepenk

kirplk

kopuz

kdpri

kupa

kup

kip —+ T. Buanlam her dile Tiirkgeden gelmistir,
kafa — * Ar.

kof — > T.

kofa T.

kilit — * Yun.

kil+mak —> T. Kilmak = bir durumdan bir bagka du-

ruma getirmek. Kilit s6zii Tiirkgeden alinmigtir.
simir — > Yun.
Son - sin - sini - senmek - sonmek... Tiirkge

Oyleyse sinir s6zii de Tiirkgeden gegmigtir.
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UNLUSU DUSENLER

afiz  —> afz

ahn —>» aln

burun —» burn.

alal Ar. — alk.
zihin Ar. —» zihn.
génll —» gonl

karin —» karn.

Digan —» tagra.

gonderildi mi?

—» Agzini agt1. Bakalim ne dedi.
—» Alnindagik...

—» Yurd 6zlemi burnumda tiitiiyor.
—» Bu giiri akhnda tut.

—» Zihnimden gegiriyordum ki...
—» Gonliimde hazan biilbiilii var.
—» Karnin acikti mi?

—>» Tagra bayilerine gazeteler tam

Arapga olsun, Tiirkge olsun, ayn1 yapida olan bu sézciik-
ler igin ne diyecegiz? Bir sozciik Tiirkce kurallara uygun vapil-
kimilligini 2 Tiirkeedir di &

KATMAN

Kimi so6zciiklere bir harf katilarak incel anlam degigikli-

gi elde ediliyor. Ayrag igindekiler katmandir.

bar+in+mak —» bar(k) —» evbark

hay —> hay(k) —» hay(k)ir+mak
sal —» sal(k)+im

kap —> kap(s)+am

keb —» keb(z)+e

kep+en+ek —» kep+en+e(k)

tir —» Tiirk(k)

Titiz bir gozlem ile bunlardan yiizlercesine bulabilirsi-

niz.



164 O Cahit Batmaz * Veysel Batmaz

BIRKAC URETME

aktif = yiiriik, iglek

cinas = yerinseme, yerseme
elderek = brogiir, risale

ed = fiil

giivel = cesaret
givelenmek =cesaretlenmek
hayal = umac, diiglem
heyecan = irklem

ikig = gizel giizel, iri iri

ilit = ona bagli, ait

piknik = kirasi

kiyik = az aglk

kayin = az aralik

mecaz = geldirim

put = insan1 kiigiik dilgiiren her gey, insan1 agagilayan

her diigiince.
nas = sifat
salkur = algakgoniillii, miitevazi
gogut = koskoca, dipdiri

usuburuk = inang cgitimiyle beyni, enenmig kimse
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BIRKAG SOYLEM VE YAZIM YANLiS:

Yemek yedim yanligtir. Birincinin koki yem dir. Yem+ek.

Ikincinin kékii yi dir, Iglek eddir, anlami = yok etmek.

dur.

yi+mek
yi+dir+mek

yi+dir+t+mek

yi(y)+il+mek
yi+dir+il+mek

yi+dir+t+il+mek
yi+(y)+in+mek

yi+ (y)+in+dir+mek
yi(y)+in+dir+t+mek
yi+y+ig+mek
yi+y+ig+dir+mek

yi+(y)ig+dir+t+mek — « olarak dalitilir.

Buna bakarak yemek yedim degil, yemek yidim dogru-

artirmak yanhigtir. Dogrusu art+dir+mak dir. Gerekge-

si gu; art buyradir. Asil ed=iglek buyrasidir. Oysa sozliikteki
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bigimiyle art kokii nas olmug oluyor. Naslarin biiyiik bir boii-
mi (ar, er, 1ir, ir, ur, ir) igletim eckleriyle yapma ed bigimine
girerler. S6zlik ne yapmig? Art soyiinii nas kabul etmig ve 1r
la igletmigtir. Cok yanlig. Aym yapida olan 6rt+mek s6ziiniin

dalitimina bakarsak yanligl iyice goriiriiz.

art+mak ért+mek
art+dir+mak ort+dir+mek
art+dir+t+mak ort+dir+t+mek
art+1l+mak ort+il+mek

art +dir+11+mak ort+dir+il+mek
art+dir+t+1l+mak ort+dir+t+il+mek
art+i1n+mak ort+iin+mek
art+dir+in+mak ort+in+dir+mek
art+dir+t+in+mak ort+iin+dir+t+mek
art+1§+mak ort+ilg+mek

art +1g3+dir+mak ort+ig+dir+mek
art+1g+dir+t+mak artmak edi boyle dalitilir.

ort+iig+dir+t+mek
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ZAMUS-U TURKI (Semserin Sami) dem gerekge:
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artdirmak —>

"artirmak

imlas1 galatdir

1- Gogaltmak, tezyid etmek, teksir etmek: Yiriikk hayvan

yemini artdiriri

2- Miizayede fiyat1 yiikseltmek, ziyde virmek

3- Hadden ziyade etmek, haddi agirmak

4- Tasarrufla birikdirmek: para artd1

5-Tazim ve ikram etmek

Gorilldiugi gibi, parantezin igi okunursa artirmak sozii-

niin galat oldugu anlaglir.

salik vermek yanlhigtir. Dogrusu saghk vermek olacak.
Semsettin Sami‘den tipki alinmigtir. O da yanligtir. Anlami =

(dogruyu, dogru tutumu gostermek) olmalidir. Tiirdegi sag-

dig tir.

Ornekler:

kova

Muhtar
Ozkan suyu
Kezban
Orhan tarlay:

Giilsen

—>+ dolmaya
— ¢ dolmaga
—> salmaya
salma ga
— * sirmeyi
— + sirmegi

— + yakmayl

kugizimi kattin m1?
bagladi.

zam yapti,

gitti.

dagitt1.

birakti.

ilagladi.
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Gillimserlamba —+* yakmagl geciktirdi.
(o) — e+ taramaya bayilir.

Saglarini —> taramaga  dikkat eder.

Tirkgede (d)leri (t), — * leri (¢) yapmamalidir. Boylelikle

s6zcigin asl1 bozulmamig olur.

Ozel adlar igin / bitigleri igin / (k) yerine (q) harfi kulla-
nilmalidir.

Gemlik —> Gemligin —Gemligin hamsisi kurtsuz

olur.

Golcilkk — ¢ Golciiq —> Golciigii deprem y1kti.

So6zliikk yaziminda bir s6zciigiin anlami yazimi bitirildik-
ten sonra, o sozciik, hangi igletim ckiyle igletilebiliyorsa, gos-
termelidir. Ornegin; ufa+al+mak = uf+al+mak, ufa+la+mak

al ve la igletim ckleriyle eylem yapilabilir denmelidir.

Bir ed ya da eylem yazimi bitirildikten sonra ondan gika-
rilacak tiiretmeleri de yazmalidir (yalniz sézciik olarak, yeri

geldiginde anlami da yazilir).
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KATMAN - KATLAM

Katman, katmak edinden tiiretilmigtir. Katlam ise kat-
lamak edinden tiiretilmigtir. Oyleyse yer katmani demekten,

yer katlami1 demek dogrudur.

Daha g¢ok bilegik sdzlerde katman kullanmak zorunlu
oluyor. Ornegin:

Giri+en —> giri+(y)+en

i+i olacakti. —« iyi oldu.

de+en —> de+(y)+en

yi+en — ¢ yi+(y)+en

bilen —+ bil+e+(y)+en
em+(z)+irmek,

azcik — az+(1)+cik,

birer -> ikit+er —> iki+(§)+er
tan+i1+or —> tan+i1+(y)+or

gel+cek —> gel+e+cek = gel+(i)+cek

dig+in+cek — « dig+in+(e)+cek

sag+mak —> sag+(n)+ak
bar+in+mak—> bar(k) —> evbark

hay — ¢ hay+(k)+1r+mak

sal+mak —> sal+(k)im

kap —> kap+sa+mak—> kap(s)+am
keb —> keb+(z)+e

kep+en+ek —> kep+en+e(k)

Not: Katmanlarin kimyadaki katalizér un yaptifn igi dil-

de yaptiin1 diigiinilyorum. Ayrag igine alinanlar katmandir.
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DORDUNCU BOLUM
YENI SOZLER

A

ablamak: ablak duruma
getirmek

acayip: gagnk, yadirti

aciglilling: trajedi

acikli: trajedi (A. Saltik)

ficlz: begke

ficlzane: perkene

adan:i: insaf

ac8zlem: hasret

acul: ivik

(az)agik: kiyim, kayin

ackapa: clektrik diigmesi

adalet: kinilik

adll: kini

serodinamlik: havagavkil

afv: ¢ozem

afvetmek: ¢6zemlemek

afdiris: maarif

ag1: rigvet (1. Selguk)

agirlolt: paragiit

agisdk: antikor

aBigs-afs: irfan

afi1zda dagilan: ebrik

afzsiitii: bebegin bagirsak-
larini temizleyen ilk koyu
sut

agrikeslcl: dindirec

afisam: akgam

agsamak: giineg s6niime,
zvale gegmek

afisam: arif

afsanhik: maarif

aBsiran: rakip

afisirim: rekabet

ahlfk: iygi

ahldki: iygil

ahldkl: iygili

ahlfksi1z: iygisiz

ahlfiksizca: iygisizce

ahldksizhk:

ahsap: odilit (od'a dit)

iygisizlik

aldat: gavka

aldlyet: ileyikli

alle: ilit

akarsuglicli: hidrodinamik

akbasli: ayvadana

akcier: 6ygen, Oyke

akimgatali: devreden akim
alma erkegi

akimgiredi: devreden akim
alma digisi

akiz: gevketibostan

akhisellm: sagus

akraba: bagm
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(az yakin)akrabd: kayin

akran: yagdasg

aksilik: onegi, inat

alaigin: tayf

alakitay: basma

alcakgdniliiill: salkur

aldak: sahte

aldakgi: sahtekar

adlar: sahtekirlik yapar

alegorlk: yerinselik

alfabe: harflik

ahmlamak: kabul etmek (B.
Gotuksoken)

ating: ikbal

alki: begeni, tegekkiir.

alkis: el girparak tegekkiir

altak: adt

altgene: enck = s6ge

altin: altun (al: k1zil, tun =
aksam = aksamrengi)

ambalaj: sargag

ameliyat: kesidiki = kesdik

fmir: buyran (memur: buy-
ralan)

anadura: menopoz

anatoml: yarmac

anatomik: kesdiksel

ancik: 6kidnc = kin

andirag: muhtira

andirim: ima

anlak: zihin (s6zlik “zek4"

diye almig. Oysa lak eki
yeranlamindadir. Zeki =
givanlag, zeki = givanlig =
civanlar) olabilir,

anla ki: yani = de ki

anlaksal: zihnt

anlam lylye yormak: en-
sel yormak

anlayamamak, anlata ma-
mak: 1nrimak

anmag¢: hediye = arcide =
avet

anormal: deledoz (= iyke.
“iy=norm. K. Kuralina
gore yapilirsa "ke" eki
getirilir. — « ly+ke=
anormal olur.)

anot: 1spa

ans: méind

ansal: manevi (nensel =
maddi)

ansayar: kronometre

antibiyotik: mint yagatmaz
(mint = mikrop)

antlkor: seménler

antrendr: gevker

arlgll: safderun

asgari: kigiri (4z4mi: koguru

asilgal: anzt

aslit-hdmiz: kekri

asitsel-hmiz:kekri

askerf: siel



askeri strate)l: sigiudim

askil: musallat

askihigik: avize

asli: kokil

asermek: yelikmek

aserme durumu: yerginlik

agima: telkin etme

asire: hiper

agistek: igekgi = igtah

atom: ¢int, ¢init

avam: genoz (havas: 6zoz)

avantiir: macera, seriiven =
gegirdek

fiviire: inirci = bagid

avize: askiligik

avsirma: rekabet

ayakdireyici: hintik, inatg:

aydin: tim inanglardan arin-

mi§ kimse
aydinlanma: tim inanglar-
dan arinma
aydinlatmak: gilatmak
aydinlati: 151ng, feyz
ayip arayici: danci
ayirca: temyiz
ayircal: mimeyyiz = ayirt-
man
ayk: cehl
ayki: cehalet
aykil: cdhil
aynak: simetri

aynal: simetrik
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ayral: miustesna
ayvadana: akbagli
aysene: mutfak
azap:bugun

azarlama: paylama = sekit
azim: yedek

B

bagas: anlayigsiz

bag: ilistirici, dig

bagid: iniircii, avire

bagida: iniircii, dvire

baBin: hediye

bagir: akciger, oygen, oyke

bagiz: anlam gagiristiran

ba@ni: akraba

bagmihik: akrabalik

bahane: nedenck, yangizi

baharat: giger

baraj: suset, sutoplar

bararti: akran, yasdag, boy-
dag

basma: alakitay

bay: parlak, beyaz, zengin

bayilircasina: 6n ek (ba-
yilircasina kogmak,
bayilircasina imrenmek,
bayilircasina sevmek)

bayindir: ¢itak

bayitman: mimar

bayral: bagimsiz, miistakil

bayralhk: istikliliyet



174 O Cahit Batmaz + Veysel Batmaz

baz-kalevi-edlllz: bebegin
ig suirgiiniiyle ig temizlen-
mesini saglayan koyu siit:
aB1Zsiti

becene: avcl kuliibesi

becergl: performans (yapis-
giicii)

becke: beceriksiz, iciz
(bec+ke "K"kuralina
gore yapild1.)

beddua: karayakari

bedel: degit

bedenegitlm: gevim

bedenegitiml yapmak:
gevmek

begencll: makbul

beggenl: tegekkir

begtenl gésterlgl: alkig

beget: yemek terbiyesi

bekllegtirme: kapalilama
(?) (6yle demek isteme-
migtim, §unu séylemis-
tim gibi. Bekistirmelere
imkdnbulunamaz. A.M.
Celal Sengor.

beklenc: sabir

beklenmedlk: 6n ek (bek-
lenmedik olay, beklenme-
dik zaman.)

beklent: miihlet, sikilca

bellntmek: siiriip glkarmak
(M.S. Gogenli)

belke: tanisizhik (bel+ke —>
“K" kuralina gore yapild1.)

belkec! (fels.): bilinmezci

benere: mastr

benerk: monargi

benerkllk: emperyalizm

benlltl, benerl: kabul

begert: insel

beyerkl: aristokrasi

bezek: sisleg

hilal: miden

big: model

blgek: formul

bldek: ardig

bilebilmek

blledurmak} bugibileri
sozliige

blileyazmak gegirmelidir,

blllzkon, blllsdy: konferans

blllz, aggig: irfan

blzlen: arif

bizzat: 6zkendi (A. Saltik)

bordur: (mobilyacilikta)
kiyiseridi

borgu: ihtiyar

borguluk: ihtiyarhk

borgumak:ihtiyarlamak

borul: silindirik

borus, dimrll, yuvgeper:
silindirik

bdglinmek, gitanmak:

arsizlanmak



bdolemzar: karin - gogiis bos-
lugunu ayiran zar.

boziil: negatif—> ¢ondii:
oziil: pozitif

bramg: ogra, ogram

brogiir: elderek, risale

buca: yer

bucak: oturulacak yer

buggun, bogun: azap

bulay: kesif

bulca: yenlik, icit

buyralas: memur

buyras: dmir, emir veren

buyrashk: maiyet

biikez: ceza

biyiik: gara —> ¢ondii:
hira: kigiik,

biiyiis: kibir

biiziilgeg: diyafram

C

cdhil: aykil

canbilim: psikoloji (Hiisnii
Sezer)

cangdziim: psikanaliz (Hiis-
nii Sezer)

cehl: ayk ("K" kuralina gore)

cehalet: ayk:i (ay+ki)

cesaret: giivelik, goviin, do-
lum

cesaretleamek: giivelen-

mek, dolumlanmak
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ceza: biikez, iizleg

gidamak: asermek

cibin: sivrisinek

ciddf: ergil, yendil

ciddiyet: ergilik

cimas: ensel, tirlem (s6z)

cinsel iligki: asainc, asnam

cinsel iliskide bulunmak:
asnamak

clnsel Istek: agingistek

cimfiir: atilma

clmflir etmek: atilmak

¢

¢abuk (miiz.): hizli-hirpana
acitato

¢agagim: postmodern (?)

¢akit, sanc: merkez (merkez:
Tirk dili yapisinda degis-
tirmemeli)

¢al: harcket, devinim

g¢ahik: harcketli

c¢aliksal: bhareki

¢aligtay: kongre (Deniz Som)

¢aliz, ¢algig: mizrap, pena

galli: devinli, hareketli

calti: sutiien, ¢aglayan, cav-
lan, gelale

¢amagir: (Fars) ¢immek,
¢imigmek. (Tirkge) kok
ayni.
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¢alyap: endiistri, sanayi (?)

¢av: hareket

cavlan: gaglayan, sutiifen

calti: gelale

¢avli: hareketli

c¢avmak: hareket etmek

¢avsal: hareki

cekek: kantar, terazi

c¢eklllm: gravitasyon

(yer) g¢ekim: cazibe

celdirlm, ¢gellz: mecaz

g¢elesme (?): “enternette
gelesmeler oluyor. (E.
Atabek)

¢ekli: ariza, bozukluk

cemberlgl: daire

g¢enlz: geyiz —> n = "ng"” ka-
risim1 —> (deniz, erige,
an = zihin)

gerg: program

getik: nebze = azicik

gevik: hareketli

¢evirmek: yonermek —
(yonetmek)

g¢evlslm: jimnastik

¢evk: idman, hareket

gevker: antrendr

c¢evmek: beden egitimi yap-
mak

gevrel: dairevi

¢idamak: agermek, ylikmek,
yergimek

g¢ildin: histeri (A Saltik)

¢ip: soyuk

ciplamak: soymak

ciplanmak: soyunmak

glger: baharat

gigergi: baharci, atar

¢lmlsmek: yikanmak

¢lmmek: yikanmak

¢int, ¢init: atom (atom s6zii
evrenseldir, kalmasi
daha yegdir.)

¢lv, glviem: giddet

glvil: giddetli

g¢lzem: gekil

¢izibilim: geometri (Hende-
se Tirkgeye daha uygun-
dur.)

¢lzlmer: tekniker

¢izmen: mithendis (Hende-
seyi atmigiz, mithendis
duruyor ?)

goBut: apak, bembeyaz, kip-
kirmizi, sapsari, yusyu-
varlak ikitlerinin ad1.

c¢okaz: azdan az

gorblllm: patoloji

¢bnd: -at anlam

gorblllm: patoloji

¢8rblllmsel: patolojik

¢8rg: daire

¢orkiinim: giiglii heyecan

gorten: gat1 ki1yisindaki su
yolu, oluk.

¢bzem: afv



c8zemlemek: afvetmek
cullakglzlm: karikatur
guilakgizimcl: karikatirist

D

dadil: riigvet (af: riigvet [1.
Selguk])

dagndirim: perigan etme

dagindirmak: perisan et-
mek

daginik: seril sepil

dfilma: sireleyin

dalmf akim: sirelakim — -
¢ondii: miitendvip: ara-
lakim

dfiire: gemberigi, iggevrek,
sinikang

dairevf: sinik, kangal

daklika: ine —> (saniye:

ikine)
daldak: ikram
daldamak: ikram etmek

(bg.) dalgalanmak: yelez-
lenmek (Ekinmek, agag
yapraklar:1 hafif yel ile
dalgalanmak)

damath: hapishane, tutukevi

ay1ip

danci: ayip arayici

danetmek: ayiplamak

dapsg: teslim
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dapsirmak: teslim etmek

dayanca:senet

de: de+mek buyrasi

debrlyaj: 1latan

debrilyaj yapma: 1latma

dedlige: makale

dedlllk: makale

deglt: bedel

degrec: mikdar

degrek:kadar

degrem: takdir

degremlemek: takdir etmek

deled: bozulma

deledbdz: anormal

dellenme: psikoz, usbozluk

demokrasi: timerk, tiimerki

dendes: barart

denec: kontrol

deneekaleml: kontrolkalemi

deniz: — + n=ng karigimi
(eskiden buna sagir kef
denirdi),

denkletl: insaf

denkter: ckvator, diinyanin
ortakugagl

denktntm: kiini, adalet

depo: saklac

derece: kerte (1s10lger gizik-
leri)

devlet: generk —> bunu bir
makalede okumugtum.
Kimin yaptifin1 kaydet-
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meyi usetmedimdi, ba-
giglasin.

devreden akim alma er-
kegl:akimg¢atali

devreden akim alma digi-
si: akimgiregi

devisme: miilakat

deylslm: milakat

deylt, deyltlm: ifade

deyltmek, deylitlemek:
ifade etmek

dikegim: yalgin

dikendes: kare = dikeg

dikkat: (buyra olursa) = o6z-
bak, (ad olursa) ine.

dikkirig: veterikaime, hipo-
teniis

dilbezegi: yazin, edebiyat

dlidizegl: nazim

dllerkl: nutuk

dillt: tahta

dinamik: devingen (Suna
Kili), gavl, galik

dinamizm: iverklik

dindirec: agrikesici, anal-
jezik

dinelek: itirazci

dirlmsbndliren: antibiyo-
tik — ¢ (kigirksondiiren
dahaiyi. Kigirk: mikrop)

diyafram (anat): i¢gbdlen

diyem, sbyllm, s8glt: ifade

dlzlek: gizelge

dog, doggr: norm

dogal, dogral: normal

dogruakim: mitemaAdiakim
(¢Ondii: aral akim: miite-
navip akim)

dogalgaz: yeros, yerosu (os =
gaz, so = hava)

dogma: gliman-nas

dogru biligl: sagid

dogru bligl veren: sagdig

dogurgan: dolek

dolayit: kinaye

dolayith: kinayeli

dolum: cesaret

dolumlu: cesur

donatgi: i¢ dogeyici

donatman: i¢ mimar

d8ledlk: ilkah

d8lek: dogurgan

délk: kisir —> ("K" kurali
dol+k)

déllik: rahim (gigekte —>
tepecik, yumurtahik, bii-
yeyz. Erkekorgan: ertoz-
luk, ertoz piiskiilleri)

ddnerk: uskur

dong: koni, huni — + dongel,
adin1 bu antsan almigtir,
(dong+el)

d3nggeper: mahrut

d3nggepersel: mahruti



tereddiit
duralamak: tereddiit etmek

dura:

daranc: sebat

duranmak: scbat etmek

derayis: akamet

duyun: hiss

daysnlamak: hissetmek

dauyarca: ilan

duyurcamak: ilan etmek

diig: bag, iligtiri

dédglem: nikah

digH: nikah

dimen: yodniit

dimrii: silindir, yuvgeper

diinya (cogr.): topyerec =
topyerez

dlisekalka: 6nek —>- (dii-
gekalka yagadik igte)

disglne:fikir

dlUsglinsel: spekiilatif (O.
Hangerlioglu)

disdzlem: nostalji

dizglinsdy, dizglinsdz:

hitabe

diizenlilik: klasik (S. Tanilli)

E

ebrik: agizda eriyen

eczamne: emevi, tozevi, iyleggi

ed: eylem, fiil

edebiyat: dilbezegi, sOybe-
zegi
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edeglic: takat

edek: fail

edencll: miidrike

edenlglzll kiya: flilimeghul

ederk: yapabilme giicii, irade

edes: miktar (mikdar)

edlk: meful

ediliz: kalevi, baz, kiilsii

eferfersal: koépiirteg

efildek: yel yapan aygit, yel-
paze

efsfine: fossoy, gizne

egem: hikim

egemll: hiikiimli

egemllk: hakimiyet

egolst: benimolsuncu

egolstllk: benimolsunculuk

eBek, sbBe: altgene

eggl: ahlak

eg@glll: ahlakhh

egglslz: ahlaksiz

edi: terbiye

eglr: tirkotu

eBilemek: tepicilikte deriyi
tanenli nesnelerle terbiye
etmek

eilenc: mizah

egnlk: razi

egniltmek: razi etmek

efrem: chram —> (Turk-
geden)
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egs: minnet, borgluluk du-
yusu

egslmek: minnet etmek

ehram: egrem, sivdayak

eki: ekme isi

ekiz: kiiltiir (ekin so6zii, zihne
hep bir yesillik getirdi-
ginden, "ekiz = kiiltiir,
daha uygun bulundu.)

ekonomi: kisari, kitarti,
yettiri

ekonomik: tutumsal (B.
Doster)

ekonomik: yetirsel

ekran: seyirlik

ekvator: denkter, yerkugaf

eldek: eleman

elderek: brogiir, risale

elegeglt: pasaport

elektrik digmesl: agkapa

eleman: 1irgan

elips: sobii, sobiis, yumurt

ellegleme: bir konuyu ele
alma (M. Soysal)

emanet: giivende

emanetgl: giivendeci

emanetglllk: givendecilik

emcik: gigekte digi organ —>-
(gigekte erkek organ, to-
zartanpiiskiil)

emge: zahmet

emperyalizm: benerklik

endlstrl: gatyap

endesddrtgen: main

(dik) endes: kare

enerji: erklem, giicerk

enflasyon: paradiig, pahallik

enflasyonlst: agargan

engara: 8zdmi —> ¢ondii:
enhira: asgari

eninde sonunda: 6n ek
(sozliikte yok)

enstante: gipgak

enlist: siiper

enzlim: eritgen

erg: ciddiyet

ergll: ciddi

erlsik: miilkemmel. (Cigekte:
erkek organ: ertozhik
[piiskiil], digi organ dol-
lik, yumurtalik, biiyeyz.)

erkin: giiglii, enerjik

ersiirim: sevkulceys, stra-
teji

erzak: yiyit, doyumluk

es: yeni

eski: ("K" kuralina gére ya-
pilmig es+ki) yipranmig
- yeni'nin ¢6ndii: fersude

esnaf: satman

esnel: cinas

ensem: anlami iyiye yorma

ensem: miisamaha, tolerans

esanlam: yond —> zitanlam



= ¢ond
egrek: miitevazi, paralel
esya: nenit
etkiz: asit
etkizsel: hamizi, asidik
evig: aile
evlek: masala
evlez: tir, familya
eviktutu: rezervasyon
eyenmek: israr etmek
ezin: kahir

fail: edek — « meful: edik

failimechul: edenigizlikiya

familya: evlez, tiirs, gil

finans: malgiidi, akgeleme

finanse: malgiidileme

farz: vars

farzetme: varsima

fazla: itsek

feda: yogut

fedakfir: yogutkar, yogur-
man

fedakarhk: yogutkarlik

fend: (geldirim) marifet

feyz: 151nc (giirde ikinci "1"
verim diigiirelerek vezin
tutturulabilir.)

fiydirmak: gostermeden

atmak
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fiil: ed-eylem

fikr: digine (giirde vezin
tutturmak igin ikinci "i"
diigirilebilir.)

finans: malgiidii, akgeleme

finanse: malgiidileme, ak-
geleme

finanse etmek: akgelemek

formiil: bigel

G

gara: biyik — * hira: kiigik

garadeste: gresa, 12x12 dii-
zine

gardrop: giyidolabi

gaz: os

gaz gikarmak: osurmak

(dogal) gaz: yerosu

gebe birakmak: doledik,
ilkah

gecelemesirigi: tinek

gebgergek: hakikat

gegirdek: mécerd, seriiven,
aventir, sergiizest

gegirgl: seriiven, sergiizegt,
avantir

gecmistelik: arkaik

gecmistenbili: arkeoloji,
kazibili

gemig: korfezin karada kalan

i¢ bolimi
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gemilk: kérfez

gen: nice

gendes: kare

generk: devlet (Bir makalede
okudum. Yazarini sakla-
mayi1akiletmedim. Gok
iyitutturmugtur. Beni
bagiglasin.)

gengiidim: strateji (B. Firti-
na) (A. Diindar)

genglidUmc li: stratejist (A
Diindar)

genlik: nicelik, kantite, key-
fiyet

gendz:avam —>- ¢ondii:
0z6z: havas

geometri: gizibilim, hendese

gevik: giigsiiz, halsiz

gezgi: seyahat, turizm

gezgin: seyyah, turist

gezl: tur

gezlyecl: turist

gezlyeclilk: turizm

giyab: ardeylek

giyaben: ardeylem, goriim-
siiziin

giyabinda: ardeyleminde

giyabf: ardeyleksel

gil: evlez, familya

glylaskihii: portmanto

glyldolabi: gardrop

glylf: kiyafet

glylterel: vestiyer

glzne: efsane

gonderge: irsaliye, gondergi

g8rel: ziyaret

gores: nostalji, ozlegi

gdrey: ziyaret

grlim: teori

gdrlUmsel: teorik

gbrimslizlin: giyaben

gdriitilk: sinema

g8sterllk: televizyon, ira-
goriit

goviin: sagin, yigit

gbvln: cesaret

gbvlner: cesur

gramer: soybilim, soymekin

gravitasyon: ¢ekilim

glicerk: enerji, ahd4, potan-
siyel

glicerk: iktidar

glicerkil: iktidar, muktedir

glglil: erkin

gligsiiz: halsiz, gevik

gliclir: inatgidiretgen

glicliyetkin: muktedir

glman: nas, dogma

glinah: somut

glnartimi: 21 mart

glindengl: 21 mart

glinderiek, glinsayar: tak-
vim

glineksimli: 21 haziran



glines zevale baslamak:
agg§amak

glivellenmek: cesaret etmek

glivelllk: cebarat

gllven: itimat

gliverde: eminet

gliverdecl: emanetgi

gliverdeclllk: emanetgilik

glivener: mutemet

glivenlr, glivergll: cesur

H

haber: ulam, ulay

haclm: oyus

had: yilek, sinir

hafif: yensek

haklikat: gebgergek

halslz, gligsliz: gevik

halter: tekerdingil

hamiz: kekri, asit, etkiz

h8@mizi: kekrik, etkizel

hamle: utarim, utarma

bapishane: damalt

barap: yimnk

harflik: abece, alfabe

harflhiksal: abecesel

bharekfit: yoritdm

hareket: ¢al, ¢av, yorin,
yoriin

hareket: civ

hareket etmek: gcavmak,
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gevmek

hareketli: civil, gevik, galli,
gavli, yorninli

harekf: galik, gavsal, galiksal

barita: yergizim

hassas: sezgin

hasta: gor, ¢Or

hastay: dua lle 1yl eden:
kam

bastay: lyllestiren Kam'in
duasi: arpag

hatip: unsdyler

havablllk, havaolay: mete-
oroloji

havagavkil: aerodinamik

havaolay: meteoroloji

havvas: 6z6z —> avam: ge-
noéz

hayal: diiglem

hayran: gagik

hayvan yemllgl: akere

hediye: andirca, bagin

hemsehri: kendes, gardag

herbhalde: azbi

heves: 6zem

heyecan: irklem, keyk, bir-
kana

(gliglll) beyecan: ¢orkinim

heyecanlanmak: keykin-
mek, 1dirlanmak

hez: kiiltiir, ekiz

hezen: kiiltirli, ekizli
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hint: inat
histarmak: inadi tutmak
hinlhik: ayakdireyici, inatgl

hintlagmak: inatlagmak

hira: kiigilk —> gara: bilyiik

hirpans: miiz. Acitate, huzl,
sarsintil1

hizlama: vites

hizlamakutusu: vitesku-
tusu

hldr: sivil

bul ral lama: sivillama

hosgoril: miisamaha, tole-
rans

hosgorilsiiz: kunt, tanaka,
sangu, sayanl

hosaut: memnun, yatu, se-
vigen

hukuk: tizzet

hukukgu: tzzetgi

hunl: déng

hilklm: egem

hiklmet: yénerk

hiklUmlill: yargila

bldroblyolojl: sividirbilim  »UW2U0: siniklik

hldrodinamlk: akarsugicu
hidrojen: suy6z — > oksijen:

odéz

hlpo: kigiri —> hiper: ko-
guru

hlpotenlis: dikkirig

hlss: duyun

hissetmek: duyunlamak

histerl: gildin (A. Saltik)

hitabe: Uinsdy

hlyerarsl: unsiral

hlzmet: yarda

hlzmetgl: yardig

hodk8m: egoist, benimol-
suncu

hodkmhik: benimolsun-
culuk —> elinolsuncu:
hiderk@mhik

hol: antre, evzan

1latan: debriyaj

1lati: debriyaj yapmak

1ldiramak: heyecanlanmak

1liman kusaklar: cojr.
Kuzeyde 151man kugak
ile yengeg arasi, giineyde
1s1man kugak ile oglak
arasi,

inrnk: muglak

inrimak: anlayamamak,
anlatamamak

iragdrilt: strateji

iragoster: televizyon: 1ra-
goriit

1sases: telefon

irayazim: telgraf

irkgi: soygar —> ¢ondii:
uygar



1sayar (1s+fyfr): termostat

1sevrek: termodinamik

1siman kusak: cofir. Yengeg
ve oglak kugaklar1 ara-
sinda kalan ve ortasin-
dan denkter gegen kugak

i1ska: menfi: katot

1spa: miispet: anot

1sraretmek: yenmek

1ss1hk: mal

1s1hhmi: meg'ale

1slak: meg'ale

i1sinc: feyz —> giirde hece sa-
yisim tutturabilmek igin
ikinci 1" diigiiriilebilir,

(1gnc) olur.

ibare: oluglu, 6gli: kiimce
ibaret: olugluk, oglik
Tcat: yenlik: bulca
Igbblen: diyafram
Iggek: igtah
Iggevrek: daire
lgd8seylcl: donat¢:
Igel: metin

Igklilik: meyhane
Igmimar:donatman
iddia: savin

ldman: gevk

idike: anormal: iyke
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ifade: sozcelem (A.A. Akgam)

ifade: deyit, diyem, soyiit

ifade etmek: deyitlemek,
sogiitlemek

Iffet: aretek

igdis: anda, tagagi burma

I1glnlk, igintl: ishal

lkbal: aling

ikine: saniye, ins — ¢ dakika:
ine

ikig: giizel giizel, gene gene,
koca koca (gibiler)

iklt: boliik borciik, kaba saba,
geligigiizel, kapkacak,
Oteberi (gibiler)

lkram: daldak

Ikram etmek: daldamak

iktidar: giicerk —> mukte-
dir: giicerkil

iktisat: yetirge, yetiri, kisari

ilan: duyurca

llanetmek: duyurcamak

lleylkllk: aidiyet

liigtirl: bag

Hit: ait

fmi: andirim

imaj: diiglem, imce

imce: imaj, diiglem

lmk@n: olum, olam —>
miimkiin: olamli, olumlu

Imses: sinyal

inang: nas, dogma, giiman
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(tim) inanglardan arin-
ma: aydinlanma
(tim) inanglardan ari-

nan: aydin
inadi tutmak: hintarmak
imat: onegi, aksilik
inatgi: hintlik, gucur, diret-
gen
Inatlagsmak: hintarmak
ine: dakika — < ins: saniye
Inceden Inceye — > sdzlik-
te yok
Incellk: naziklik

Incemlk: nazik

incer: naziklik gosterir

ingl: nezle, grip, aragoru

Inkfir: yadit

Inkfir etmek: yaditlamak

ins: saniye — ¢+ ine: dakika

insaf: denkleti, aclam

Insel: begeri

inlrcii: bagid, avire

lhtlras: giiciilistek

irade: ederk

irfan: afig, agg, biliz, sezenus

Irl — - ¢ondii kigi

irkim: birkana, heyecan, (2)
refleks

irsaiiye: gonderge, gondergi

irtica: kaytaklik (Mahmut
Esat Bozkurt)

isabet: 1spa, urgu

Ishal: iginti

iIstemeksizin — - sézliikte
yok

Istldat: kavramerk

istikl§l: bayrallik, miistakil,
bagimsiz, bayral

iskence: kiyinc (Suna Kili)

Islek: aktif

Isleslm: muamele

Ismen: person

Ismenler: personel

Istah: agistek

Islistillk: megguliyet

itibar: sayilca, saylim

itibari: sayilcal, saylimsal

Itlrazeci: dinelek

ivek: acul, aceleci

Ilverk: dinamik

Iverklik: dinamizm

iydike: anormal = iyke

lydll: normal

lygll: ahlak

lyglblllm: ahlakbilim

lygldiscilik: ahlakdigcilik

lyglll: ahlakg

lyglllllk: ahlakhlik

lyglslz: ahlaksiz

lyglslzce: ahlaksizca

lyglslzllk: ahlaksizhik



lyke: anormal

lyleg: ilag

lyleggi: emevi, tozevi, eczane

Jelatin: pelt

Jimnastik: gevigim, cevk

kabal: alim, benilti

kabul etmek: beniltmek,
alimlamak (B. Gotukso-
ken)

kadar: degrek

kahir: ezin

kaki: sitem

"Bostan 1ss1 kakid,

Dir ne yirsin kozumu?” (Yu-
nus Emre)

kaladéz: Bir canliy1 belir-
leyen yap1 birimlerin
korunmug olmasi1 —>
¢ondii: deled6z: anormal

kakalamak: abragmak

kalem: okaz

kalevi: kiilsii, ediliz, baz

kalite: sagit — « ¢ondii: saynt

kalmak: yerinde durmak

kalkmak: devinmek, hareket

ctmek
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Seftren, treni kaldird.
(Yanlis)
Seftren, treni kalkdirdi.
(Dogru)

kamuflaj: ortimleme

kanaat: azadoyum

kanaat: azacgnik, azarizi
(kanaat, Arapgaya Tiirk-
geden gegmigtir — °
kanmak)

kapim: (tam) inang

kantar, terazl: gekek

kapanip ¢bkme: s6nme (A
Saluk)

kara: mig

karakura: kfibus

(ay) karanh @) — - sdzlife
gegir

(sabah) karanh@§) — - s6z-
lige gegir

(aksam) karanh@y —>
sozliige gegir

kararinca: yeterince

karayakari: beddua

karbliratdr: yakithk

kare: dikdordiil, dikendeg

kariski: 1. midahale, 2. pa-
razit (radyolarda)

karlkatlir: gullak¢izim

karlkatlirist: gullak¢izimci

karsil: muhalif

karsilhik: muhalefet
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katlam, katman: Bu iki
terim yanlhig kullanihiyor.

Yer katmani (Yanli)
Yerkatlami (Dogru)

katiam: katlamak

katman: katmak

kasirga: yelgevrintisi (1. Z.
Eyiiboglu) (Oysa: yelgev-
rintisi = anafor kasirga =
yikiciyel.)

katistiran (kim): katalizér

kavak: onu agik koy —> ka-
vakonciri

(kavis) Arapgaya Tiirkgeden
gegmigtir. —> Kavak,
kaval, kavuk, kavun,
kavruk, kavurga, kavuz,
kivileim, kivilkivil, ki-
virmak, kivisik, kivnk,
kova, kovan...

kavk: uglar birlesmeyen egri

kavliil: spiral

kavramerk: istidat

kavsamak — > sozliikte kav-
sak olunca “kavsamak"
da olmalidir.

kayin: az agik, kiyik

(kayin birader): az yakin
kardeg

kayiri: ekonomi, kisari

kayirsak ekonomik

kayk: Slim

kaykilmak: 6lmek: "al imam
miskani, babam kaykil-
dn!”

kaytakhk: irtica (Esat Mah-
mut Karakurt)

keza: yangiki

kebe (Yun): kisa kepenek
(Tirkgeden gegmis ol-
mali)

kekri: asit, hamiz, etkiz

kentdes: hemgehri

kendlleyln: zaten

kentmen: burjuva

kendlslek: otodinamik

kendlsleksel: otodinamik
(Orhan Hangerlioglu)

kendlist: zimmet

kerki: koparilmig, parga

kerkmek: siirtmek, parga
kopartmak

kerte: derece

kertigen: simsar, komisyon-
cu

kesdik (anal.): cerrahlik

kesidikl (anal.): ameliyat

kes+kl— > ("K"kuralina
gore yapilmistir. keg=?
anlaminaulagilamadi.)

keyf: gen

keyfiyet: genlik = kalite

keyk: heyecan

keykinmek: heyecanlanmak



kidem: Sney

kiragilamak: gece ayaz,
havanin nemini kiragiya
gevirmek

kig: yezbegeni

kirasi: piknik

kis: gegici, muvakkat —>
"Tarlay: kigla kiraya ver-
dim" (Ali Ozbay)

kisari: ekonomi

kisir: dolk— + ("K" kurali)

kivircak: 1) Gozde bebegi
biiyiiltiip kiigiilten kaslar,
2) Fotografmakinesinde
mercek deligini biiyultiip
kiigiilten pargalar

kiyafet: giyif —> (Tiirkge-
den gegtigi belli oluyor.)

kiyik: azaralik

kiyin: az yakin —> kayin-
baba

kig: kiigiik, pek kiigiik

klgel: mikrobik

kiglr: asgari

kin: ancik, 6kiinc

kinaye: dolayit

kinayell: dolayithh

koguru: azami ® ¢ondii:
kigiri: asgari

kokulamak: so6zliikte yok

kolekslyon: tirderlek

kolekslyoncu: tirderlekgi

kondansatdr: siBag

konduk belli zamanlarda

Atlantis’in Dili Tirkge O 189

yapilan igler, toplantilar,
rutin

konferans: genders

kongre: galigtay (Deniz Som)

koni: dong, mahrut

konlk: déngel

konsantre: konudahk

kontrol: deneg

kontrol kalemli: denegka-
lemi

konudlzlek: program

konuz: vakif

korkun: tehlike

korkul: tehlikeli

korug: sigorta

kdkll: aslt

kdmiliren, kdmren: yaban-
sarimsagl

kdplrtec: 1) eferversan, 2)
sertlig gibi nenler

korfez: gemlik ® korfezin
karadaki i¢ bolimii =
gemig

klasik: diizenlilik (Server
Tanilli)

klasik: kuralcil

klorofil: yegim, yegir

klozet: oturakdigkilik

kromnolojl: tembilim

kronometre: ansayar "Ha-
kem, ansayarina bakti.
Mag bitig diidiigiinii
gald1.”
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kuray: kurgubilim

kard: kopekgillerden yirtici
hayvan

kurdag: barartl, denkdeg

kurgublllm: kurav

kurt: (kurt + ar+mak ansi)

kilsi: kalevi, baz, ediliz.

klimce: ibare

kilinl: adalet

kunt: hoggdrisiz

l8yi1k: yaragik

lehde: yanda

lojistlk: 1) Yerindelik, 2) Si-
gozetim

lopuz: 10Z0cCs3t

losyon: misec

levha: tabal

ligatge: sdyce, soyliikce

i@zdcf: lopuz

M

maarif: iister, Ogrem

marifet: isterlik, 6gremlik,
geld: fend.

macera: gegirdek

madde: nens, —> ¢ondii:
ménd = ans

maddi: nesnel —> ¢ondii:
manevi = ansal

maden: bilat

mahalle: yerez

mabkeme: yargevi

mahbrek: yoris

mahbrut: dénggeper

mabruti: déngsel

mahzun: sumk

makale: usyas:

makbul: aligh, bennik

mal: 6zelge (O. Hangerlioglu)

mal 1ssi18: 1ss1lik

malglidli:finans

malglidiileme: akgeleme

madde: nens

manevi: ansal —> ¢ondii:
maddi: nensel

mantik: séyus

mantiki: sGyussal

marifet: 1) 6gremlim, 2)
fend: "kadinin fendi, er-
kegi yendi”

marjinal: kayirsal

marjinallte: kayir

mfruzft: sunarc

mastr: benere

mastlirbasyon: ohurdama

masala: evlek

mecal: yapagiic

mecaz: ¢geldirim

mecmua: ricale, elderek

meful: edik—> sdil: edek

medeni: yercil —* bedevi:
gogciil

mempun: yatu, hognut, se-
vigen



memnbpunlyet: yatuluk

memur: buyralan

menfi: aska — - miispet: 1spa

menopoz: anadura

merek: sorak (Suna Kili)

merkez: sanc

merkezi: sancal

meslek: tutay

mesakkat: zorulca

mesgullyet: igistlik

meteoroloji: havaolay, osbili

metin: bir sézciigiin anlami-
ni belirten boliim, (alt-
metin): buna bagh diger
anlamlar.

Ornek: koyun.

(metin) Geviggetirenlerden,
eti, siitii, yapagisive de-
risi igin yetigtirilen evcil
hayvan.

(altmetin) koyun bakigh,
koyun dede, koyun gibi,
koyun gozii, koyun kaval
dinler gibi, koyunun bul-
madi@) yerde, kegiye Ab-
durrahman Celebi derler.

meyhane: igkilik

mezlyet: ustinglik

mizrap: galgig, ¢ahz, pena

mlad: sonsiire

mlkrop: kig

mikrobik: kigel, kigsel
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mlkdar: edes

mimar: bayindman

minonet: egs

minnet etmek: egsinmek

mlsec: losyon

mobllya: ydrillegya

model: kahphk

momentum: kitlehiz

monargi: tekerk, tekerklik

mostra: ylzleme

motif: sislec

mdnl: sunac

muamele: iglegim

muclze: becerk

muBifk: 1nnk

muBifklasmak: 1nrimak

mulfkilasdirmak: 1nnt-
mak

muhalif: kargl

muhalefet: kargilhk

muhalif: kargil

muhtag: efsi

muhtag olmak: efsinmek

muktedir: giicerkil: giicii-
yetkin

mar: su ® yagmur

musallat: aski

mutemet: givener

mutfak: aygene

muevakkat: kis: “Tarlay1 kig-
la kiraya verdim."”

mevazi: esrek, uzasik
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mi¢: karar

micermek: karar vermek

midrike: edencil

miihendls: ¢izmen

mihlet: belsire

mlUkemmel: erigik

milakat: sorugma

mémeyyiz: ayirc1 —> tem-
yiz: aylirca

mimkin: olamh

mimkin kilmak: olamla-
mak

miénzevi: gizen —*- inziva:
gizenlik

milsalt: elverigli

misamaha: esnem

mistakil: bayral

milstatll: geritgen

mlstesna: ayral

mitemfidl (akim): sirela-
kam

miltemfd]l (akim): arala-

kim

N
nas: sifat

nas: dogma, giiman, inang
nasip: payz, payiz

nazim: ozanlama, dildize
nfizlk: incer

nazlkllk: incerlik

nebze: getik

nedenek: bahane

nefesdarhig: yelplik

nenlit: egya

nens: 6bce, madde

nensel: 6bcel, maddi

nenset: maden

nesir: sdybezefi, uzang

nezfiket: incem

nezaketslz:incemsiz

nezle: ingi, aragora

nicelik: genlik = kantite

nihfl: sonul

nik8h: diglem = diigi

nigsasta: undézi

nit: keyf

nitel: keyfi

norm: dog

normal: dogal

normal: iydil —> iyke: anor-
mal

nostalji: gores, ozlegi

(Siirde hece

say1si igin ikinci "I" diigi-

Dur: i1ginc — *

riilebilir "1gnc” olur.)
nutuk: dilerki, dilbezeZi (?)

nllkte: gaginc

o

odliit: ahgap

0d6z: oksijen —> suydz: hid-
rojen

ohurdama: mastirbasyon



okaz: kalem

okuz: silah

olanmi: imkan

olamlamak: miimkiin kil-
mak

olluk: tegkilat

olluklu: miitegekkil

olsalama: tahmin

olsalamak: tahmin etmek

operator: iglemger, kesdikgi,
yarman

opolay: mucize

organ: cans, uyanak, iiyez

organik: cansal, iiyel

ortagim: stratejik birlik

08: gaz — * yerosu: dogalgaz

ot: ans —ot+ur+mak

otodinamlk: kendiglek (O.
Hangerlioglu)

otomobil: keildiyorir

olurakdiskilllk: klozet

oturga: apartman dairesi

oylumlagtirma: ? (A. lnam)

oynalan: folk: Oyunalani

oyus: hacim

ozamnc: §iBir

ozanlama: nazim

(0]
dbce: nens, madde, yogunt
obcel: nensel, maddi

Ydeng: vefa
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8dencll: vefakar

8dentl, kesinti, dlddt:
gavka

dgrem: maarif

bgrenek: maarifet

8klnc: kin, ancik

ondelemek: tercih etmek

Onegl: inat, aksilik

Ynelge: temsil

Snemglide: strateji

bnemglidel: stratejik

8nerk: iktidar

bney: kidem

drel: organik

Sres, lyez: organ

Srtimlemek: kamuflaj

8rlin: sembol

drlinsel: sembolik

Oygen: akciger, bagir, Oyke

Oyklince: anckdot (A Diin-
dar)

dyle ml?: yok yahu

oylola: ziten = 6yola

8zbak: dikkat

dzelge: mal (O. Hangerlioglu)

8zem, 8zene: heves

6zgoril: takdir (Y. G. Ozden)

ozkendl: bizzat (A. Saltik)

0z0z: havvas —> genciz:
avam

ozill: pozitif— - ¢gondii: bo-
zul: negatif
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P

pahalhk: enflasyon

pang: cko — - daglar pangi

pankreas: yaprakbeze

par: aydinhk

paradots: zitispat

paradlislik: enflasyon

paradlislim: enflasyon

paragraf: s6yobepgi

paralel: yoniit, uzagik

paraglit: agirinit

parga: kerki

parca koparmak: kerkmek

parflim: hos koku, mis

parfimerl: hog kokucu,
misci

parlak: bay —> beyaz

pasaport: elegegit

patoloji: ¢orbilim: sayribilim

patoloJik: ¢orbilimsel

paylama: sekit

paylamak: sekitmek

payz: nasip

pecelek: takiyye

pelt: jelatin

pena: ¢aliz, mizrap

performans: becergi, beceri

perisan: dagindirim

perisan etmek: dagindir-
mak

perk: acz

perkene: Acizane

person: ismen

personel: igmenler

pey: kaparo, inand.

plknlk: kirasi

piramit: sivdayak

pist: tUsalan

pisman: kegkil

plsman olmak: kegkillen-
mek

plevra: bdlenzar

politika: uzgorii, aldak

portmanto: giysiaskilifi

postmodern: gajagim

potansiyel: gicerk

pozitif: 6zill, —  ¢ondii:
tersil

profesyonel: ustal

program: konudizlek, duvar-
lama

program: gevg.

psikoloji: canbilim (H. Se-
zer)

pslkanallz: cang6zim (H.
Sezer)

psikoz: usbozluk = deflenme

pdrs — > "u" ile igletilerek
pors+ii+mek yapildigina
gore “pors” sozii de sozli-
ge gegirilmelidir.

rahat: serek



rahathk: sereklik

rahlm: dollik = gigekteki
digi organ

rekabet: avginm

rakip: avsirc1

razi: egnik

razi etmek: efriltmek

redaktér: 1) yazir, 2) yazim
dogrultucu

refleks: irklem

rekabet: avginm

rekabet etmek: av§irmak

resmi: yonersel, torel

rezervasyom: eviktutu

riza: egniklik

risale: brogir, elderek

réportaj: sorusturma, soru-
sum

rutin: saptanik (gin)

riigvet: ag1 (1. Selguk), dadil

saat (makinesi): temsayar

saat: tem —> dakika: ine,
saniye: ins

safl: arig, aldanik, aldatik

safderum: arigli

sa$dig: dogru bilgi veren
(giveye - damada)

safid: dogru bilgi

safiduyu: dogru sezi
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sagus: akliselim

sahte: aldak

sahtecl: aldakg

sahtekdr: aldar

sakin: temkin (Suna Kili)

saklac: depo

salku: tevazu, algakgonil-
lilik

salkur: algakgonilli

salkurluk: algakgonillilik

sasayl: lUrey, ireyt

sanc: merkez —> sansal:
merkezi

sangu, sayani: hoggorisiz

sanlye: ins

saptamik: rutin

sarga¢: ambalaj

sargacli: ambalajh

savin: iddia

sayfa: ylizeye

gavka: 6denti, kesinti, didat

sayani: hoggorisiuz

sayilca: 1tibar

sayilcal: itibari

sayhim: itibar

saylimlamak: itibr etmek

sayhmsal: itibarl

sayribilim: patoloji

sayribllimsel: patolojik

sayribulgu: sandrom

sebat: duranc

sebatetmek: duranmak
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seklt: pay, azar

sekitlemek: azarlamak, pay-
lamak

sembol: 6rin

sembollk: Srinsel

sembnlek, semdnler: an-
tikor

sendrom: sayribulgu

senet: dayanca

ser¢mek: sigrayarak yiirii-
mek — ¢ serge

serek: rahat

serekllk: rahathik

serll bepll: agiksagik, dag:-
nik —> "serilsepil yau-

yor”

serlmlemek: "sdzciklerini
kanatlanan diislerden
aliyorum.” Serimleniyor
oniim sira (F. Andag)

serfiven: gegirgi, avantiir,
sergiizest

setligsel: kopilirteg

sevigen: memnun, yatu

sevkulceys: sigidim, as-
keri strateji

seyreltme: aralama, tefer-
riig. "Bahgeci fideleri
teferriig yapt1.”

seyyah: gezir

seyyfhat: gezircilik

sezgln: hassas

sezenus: irfan, afis

sezenuslu: arif, aggan

sifat: dilb. nas

sigag¢:kondansator

sikilca: beld

sikilcanhk: sereksizlik, ra-
hatsizlik

sinan: bararti, kurdas, yas-
dag

simik: mahzun

simkhk: hiiziin

sinir: yiilek, had sozliikler
sinir sOzciiginii Yunanca
gosteriyor. Oysa "s.n*”
ans1 Tiirkgede boldur.
Senmek, sinamak, sinav,
sin, sini, sinmek, sun-
mak, sunak, son, sonra

sirak: esnaf

sual: nobet

sivil: (Snek)

sivildirblllm: hidrobiyoloji

sivillama: hidratlama

sigorta: korug

silahbh: okuz

silindir: borul, borus, sob,
soba, diimrii, yuvak

slmetrl: aynak

simetrik: aynal

simsar: kertigen, komisyon-
cu

simsariye: kertife, komis-



yonculuk

sinema: gdnitlik

sini: daire, gember igi

slnll: hiddet

sitem: kaki

"Ciktim erik dalina
Anda yidim izimii
Bostan assi kakidi
Der ne yirsin kozumu”

Y. EMRE

silnyal: imses

sivdayak: piramit, ehram
—> Tiirkgeden gegme
mi? (efrem)

slvrisinek: cibin

siy8set: yoniitiim, yoniiltiim

siyfisf: yoniitsel, yoniiltsel

sonslire: miad

sonul: nihail

sorak: merak (S. Kili)

sorugma: miilakat

soygar: irkgl, etnik — ¢ o n -
dii: uygar

soblis: elips = yumurt

s8Be, egek: altgene

s8klp cikarmak: belintmek
(M.S. Gogenli)

sonllm: zeval

soybiitin: kiimce - ibare

soybilim: gramer = soyme-
kin?

sByce: ligatge
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s8ylls: mantik

sdylt-dlyem: ifade = so-
yum

sOyimleme: ifade etme

sBylit: give

sbzeriml - sbzerme: vaad

s8zermek: vaadetmek

so6zobegi: paragraf, pargraf

spekillatif: diginsel (O.
Hangerlioglu)

sperm: toh

splral: kavkil

S8: mur —yagmur

sunac: ment

sunarc: maruzit

suset: baraj

sutoplar: baraj

strateji: gengiidiim (B. Fir-
tina)

strateji: uzagorii = yarargii-
dii ulusal gikarlargiidii

strateji: gengiidiim (A. Sal-
tik)

stratejl: sigidim

strateji: gengiidiim (A. Diin-
dar)

stratejl: derlengi

stratejlk: gengidimsel, sii-
elgiidii

stratejik birlik: ortagim

siitigen: galtl, gaglayan,
gelale
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sayka: pelt, jelatin

sliel: askerl

sliper: eniist

slirelakim: mitemadi —>
cereyan aralakim: mi-
tendvip cereyan

slireleyln: ddima

slires: miad

stislec: motif, bezek

sfir: sakir

sans: ugram, talih

sasik: hayran

sardas: hemgehri

sasinc: nikte

sasomk: acayip

sagsolay: mucize

sek gor¥: kugkulu gorii

sekll: ¢izem

sellile: siitiigen, galt1, gagla-
yan

sevketlbostan: akkiz

sibin: sinek

silamak: aydinlamak

sikil lnak: aydinlatmak

slpsak: enstantane

sirlan: giryan, atardamar

sitanmak: bogiinmek, arsiz-
lanmak

siddet: ¢iv, ¢ivlem

sigir: giir: ezanc ® nesir:

givli

uzanc
sive: soyiit, soyiiz

somut: ginah

taahhiit: tstlenim

taahhiit etmek: iustlenim
almak

tabal: levha

tahmln: olsalama

tahmlo etmek: olsalamak

tahta: odilit = bigit

tidkfit: edegiic

takdir: ozgorii (Y. G. Ozden)

takdir: uzgoru

takdir: degrem

taklyye: pegelek

taktik: yonlem (S. Kili)

takvim: giinderlek, giinsayar

talih: gans, ugram, olag

tanaka: sangu, hoggoriisiiz

tamisizhik: belke

tanten: sabah akgam —->
tantuni kebap sabah ak-
gam yinecek kebap ?

tasak: doledik

tatll: dinlek

tayf: alaigum

teferrii¢: aralama, seyreltme



teblike: korkul, yogolum
tekbigim: iiniforma

tekerdlingil:
teknlk: takyap, ustarhk

halter

tekanlker: ustar, takyapgi
teknolojl:
telefom: 1rases, 1iraduyu

ustarbilim

telegrafi i1rayazim

televizyom: 1ragosterlik,
1iragoriit

telkiya: agima

telkiyn etmek: agimak

tem: saat (zaman) —> inc:
dakika, ins: saniye

temblllm: kronoloji

temkla: sakin (S. Kili)

temsayar: saat makinesi

temsil: yerindek, Onelge

teori: gorim

teorik: goriimsel

tepecik: (gigekte) dolliik,
biiyeyz, yumurtalik,

terazi: kantar, gekek

terblye: egi

terclh: 6ndeleme, alimsama

terclhetmek: alimsamak,
ondelemek

tereddiit:

tereddilit etmek: duralamak

duralama

tereddiit eder: duralar
termostat: 1sayar
teslim: daps
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teslim olmak: dapsirmak

tegekkiir: alki

tesekkliretmek: alkigla-
mak

tegkllfit: olluk

tegrih: anatomi: yarmac

tevazu: salku — ¢ miitevazi:
salkur

tob: sperm, sperma

tolerams: esnem

toplumu istenllen amacs
yoneltme: illem

tozartanm: (gigekte) piskiiler-
kek organ, tepecik: bii-
yeyz, emcik, digi organ

topografya: yeryazim

toylam: ziyafet

torel: resmi

trajedi: acikhh (A. Saltik)

tropikal: 151man

tutay: meslek

tutumsal: ckonomik

timerkl: demokrasi —>
benerk: demokrat

tutum: ckonomi (B. Doster)

timek: geceleme sin@

21-22 arahk

tirderlek: koleksiyon

TOURK: ("K" kuralina gore)

tir olmayan, tiirlerin bir-

tinekslml:

ligi = Gniter anlamina ge-
liyor. Boylece Tiirkiyede
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oturanlarin irklar kendi

ustlerinde kalarak herkes

Tiirk olabiliyor. "Ne mut-

lu Tiirk'im diyene”
tlirlem: cinas

tirs: evlez: familya

U

ufrac: meslek, ugrag

ufram: sans, talih

ukalfi: usargan

ulam: ulay: haber

ulusal Isteng: ulusal buy-
rum (Suna Kili)

undzlt: nigasta

urgu: isabet

usama: mantik

asbozluk: psikoz, dellenme

us8s: mantik

ussal: mantiki

ustal: profesyonel

ustar: teknik

ustarbllim: teknoloji

usuburuk: din egitimiyle
beyni enenmig (kimse)

usul: ged, yavag, hafif

asyazl: makale, dedilik

utarim, utarma: hamle

uyanak: uzuv, organ

syanaksal: uzvi, organik

sydak: sahne eseri = yapiti

uygan: model

uygar: yerci]

uygar: irksal olmayan —>
irksal olan: soygar

uzakgdrilisel: stratejik (A
Saltik)

uzaktanuzaga — > sézhik-
te yok. "Uzaktan uzaga,
goban gegmesi” (Faruk
Nafiz GCamlibel)

uzanc: soybezefi, nesir

szagik: muvazi, paralel

uzgdrill: politika

9]

llley, llem: toplumu isteni-
len amaca yoneltmek

llem, Uley: adalet

ulez: adil

Uniforma: tekbigim

listlenlcl: miteahhit

listlenlm: taahhiit

Unsiral: hiyerargi

Ureg, lreterk: sanayi

Urkdlislem:

isalan: ugak pisti

lUistlek: fazla

algarsi

Ustlndl k: meziyet
lizgll, Uzllnc: zorlanc
lizlec: ceza

lizzet: hukuk
izzetgl: hukuk¢gu
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vaad: s6zerimi, s6zverme
vaadetmek: s6zvermek
vakif: konuz
vars: farz
varsetmek: farzetmek
vefi: Odene
vefakdr: odencil
giyiteregi
veterikdime:
dikkirig
vicaheu: yiiziine, 6neyle-
ginde

vestiyer:

hipoteniis:

viag: ¢ekindir

vites: hizlama

vites kolu: hizlama kolu
vites kutusu: hizlama ku-

tusu

yadirti: acayip

yadit: inkar

yaditlamak: inkir etmek

yaBag¢: (afag'm ¢ondii) yere
diigen yagmur, kar, kira-
i, giy

yakin anlam: yénd

(kara) yakari: beddua

yakithk: karbiarator

yalgim: dikegim

yanayakila: sozlikte yok

yaugiki: kazi

(az) yakin, azaralik: kayin

yaunglzi: bahane, nedenek

yaunda: lehde, aleyhte = yan-
kada (aleyh = yanka)

yaul: anla ki

yapabilme glicli: ederk

yapagiic: mecal

yapigkan: musallat

yaprakbeze: pankreas

yarargiidii: strateji

yaragik: layik

yarda: hizmet

yardaci: hizmetgi

yargilevi: mahkeme

yargihi: hokimli

yargillama: muhakeme

yarimyamalak: s6zlakte
yok

yarmac: anatomi

yarmaci: operatdr

yarmacsil: anatomik

yarman: operator

yasal: organik

yagdag§: sinan, kurdag, akran

yatu: memnun, hognut, se-
vigen

yavas - usul: ¢ed

yazak: kalem, okaz

yazin - edeblyat: dilbezegi

yazir: redaktor
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yazircihik: redaktdrlik

yelgekl: fan, vantilator

yelgevrintlsl: kasirga (1. Z.
Eyiiboglu)

yelez: esinti

yelezlenmek: 1) bagaklan-
mig§ bugday tarlalarinin
ve bg. Lerin yel ile dal-
galanmasi, 2) harmak
sonun bugday, arpa gibi
tahillar1 samandan aynl-
masl igin yele savurma

yellkmek: agermek

yelltl: aspirator

yelpik: nefesdarlifi = soluma
darhigi

yelyapan: efildek

yemek terblyesl: beget

yemel terblye etmek:
begetlemek

yemek Istahi: agistek

yemsemek: evcil hayvanlari
tutmak igin yem goster-
mek

yendek: azim

yendeklemek: azmetmek

yendll: iddi

yeni: es —*- yeni olmayan
es+ki (K. Kurall)

yenlik: bulca, icat

yensek: yumugak, hafif

yer: buca — ¢ bucak

yerglzlm: harita
yerdelek: mineral
yerec: arazi
yerez: mahalle
yergimek: agermek, gida-
mak
yerlndek: temsil
yerlndellk: lojistik
yerosu: dogalgaz
yerpayami: abdilleziz
yeryazim: topografya
yeslm: vitamin
yeslr: klorofil
yeterince: kararinca
yetircel: ekonomik
yetirge: iktisat, ekonomi
yetiri: kisartl, ekonomi
yikamak: ¢immek
yikayismak: ¢imigmek
(glylvb.) yikamak: ¢gama
gir
yimirik: harap
yipranmi§: yosok
yliglt: safin, gdvin
ylylt: erzak
yogut: feda
yoButkan: fedakar
yogutmak: fedi etmek
yokohim: tehlike, korkul
yokyahu: dyle mi?
yosuk: yipranmig, eski
yozbeflenl: kig



yond: yakin anlam — - ¢6nd:
zid

ybnerk: hiikiimet

ybnerksel - ySnersel: resmi

yonermek: idare etmek,
gevirmek

yonlem: taktik (Suna Kili)

y8nlit: paralel

y3onltilk: siyaset

y8nlitsel: siyasi

ybnlitlim: siyaset

ydrillaraba: otomobil

ybrUimlil: hareketli

yoriis: yoriinge, mahrek

(kuzey) ybrlis'li: yengeg

(gliney) ydrilis'li: oBlak

ydriitge: mobilya

ybrilitsel: stratejik

yoriitim: stratejik hareket

yensek, hafif

silindir

yumugak:
yuvgeser:
yliek: had
ylUvlik: silindirsel
yllzeye: sayfa

ylzleme: mostra

Z

zahmet: ezing, emge
zamir: iglek, igyiz
zfiten: kendileyin: 6yola

zavalli: s6nimli
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zeval: sénuim

zitd: ¢6nd

zitanlami: ¢éndu

ziti1spat: paradoks.1) "Ho-
caya; karin gok siirtilk”
demigler. Asla; eger
siirtiik olsaydi bir kez de
evimize ugrard1” demis.
2) Herakleitos: "Her gey
anbean defisir,” demisg.
Oysa bir gey var, degigmi-
yor!.. Nedir o? Doganin
degigkenlik yasasi...

zibinde yaratilan gdrilin-
ti: diiglem

zinnf: anlaksal

zlmmet: kenist

zloclrses: miz. Gam

zlyafet: toy, toylam

zlyaret: gorey

zorlanc: tzinc

zorulca: megekkat
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NELER OGRENDIK

1)
2)
3)
4)

5)

6)

7

Tiirkge; kuramsal bir dildir.

Tiirkge; kesinkes hece dilidir.

Tiirkge; biitiin sozler ed yapilabildiginden yiiriik
ve kilamsaldir.

Tiirkge; bir s6ziin hangi "ek"le igletilecegini kendi-
si sOylediginden ussal ve kuralsaldir.

Tiirkge; ussallif1 dolayisiyla bir KURULTAY ca ya-
pildig1 izlenimini vermektedir.

Tiirkge sozliik yazanlarin, dilin yapis1 ve yapilisin-
dan haberli olmadiklari, bu isi aktarma ile yaptik-

lan1 ortaya gikmigtir.

"Tiirkgenin, Arapgadan, Farsgadan sozler ald1”
inanciyla burukluyuz. Oysa diger biitiin dillerin
Tiirkgeden anlam tasidiklan ortaya gikiyor.

Cahit BATMAZ



IKINCI KITAP
TURK DILI UZERINE HYPOTEZLER

VEYSEL BATMAZ
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GIRIS

Tiirk dili tarihini ve yapisin1 Orta veya l¢ Asya'ya' ve/
veya Orhun’ Vadisi Tag Yazitlarina mahkOm edenler, Slav ve
Latin ve Kuzey Bat1 Avrupali Tiirkologlar ile benim Tiirk-1s-
lam sentezcisi dedigim “akademi"’ igi, akademi dig1 kigilerve
siyasetgilerdir.

Tarih ironi ile doludur.

Osmanli'nin son déneminde, Tirkligin Orta Asya ko-
kenlilik vurgusunu bilimsel bir bilgi gibi 6niimiize ilk koyan-
larin kahir ekseriyeti Yahudi kékenli bilimciler ve aydinlar-
dir.*

Bu aydinlarin gogu, "yazi"dan yola gikarak, ozellikle kok
dil ve/veya ctimoloji ile ugragmiglar; yazili s6z benzetmele-
rinden mukayese yapmiglardir.’ Ses’e gereken dnemi verme-
migler ve sadece yazildig: bigimi ile Tirk dilinin, tarihini,
“anlamini1” ve yazili cimle yapisi ile ilgili niteliklerini ortaya
koymaya ugragmiglardir. Bu nedenle kullandiklari kaynak-
larin hemen hepsi ya Sozliklerdir ya da (taga veya kagida)
yazili metinlerdir.

Dil her geyden 6nce bir “ses" iletigimidir. Dili gegmige ve
gelecege dogru izleyeceksek, onun sesine kulak vermemiz ge-
reklidir.*

Son on yidir, gok yiizeysel ve gok genel iletigimsel bir

‘okuma’ yaparak ufragtigim Tiirk dili konusunda kesin bir
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sonuca ulagtifimi sdyleyebilmem gok zor. Kesin bir sonuca
varmak amacinda da degilim. Bilim ise, "kesin olmakla” hig
ilgili degil. Amacim, benim okumalarimla olugmug bir derle-
me yapmak.

Cahit Batmaz'in dil yapis1 ile ilgili kitabiyla birlikte ya-
yinlanan bu yazida ilk énce, son iki yiiz yi1ldir egemen bir pa-
radigma bigimine biiriinen Tiirkge (denilen dil) ile ilgili temel
yanhigliklar1 vurgulayan, "hipotez™ bigiminde tezler ortaya
koyuyorum (bu tezlerin gogu 1939 6ncesine ait); daha sonra,
bu hipotezleri ampirik dayanaklarla agiklamaya galigiyorum.
Dilin geg¢migi ile ilgili ampirisizm ne kadar olursa!

Son beg-alt1 y1ldir Tiirkge olarak ortaya gikmig, konu ile
ilgili "aykir1” ya da akademi-dig1 olarak nitelenen bazi kay-
naklarin aktarimlarini ve irdelemelerini yaparak, bulunan
ampirik dayanaklar1 sunuyorum. Kesin sonuca varmak bu
agamada sadece benim gibi konuya "digaridan” karigan biri
igin degil, en babayigit ya da Umit Hassan deseydi en "anayi-
git" Tiirkolog veya linguist igin bile olanaksiz.

Giniimiizde konugulan ve yazilan Tiirkge'ye baktigimiz-
da, dilin ne oldugu gok getrefilli bir diigiim degil. Ancak, dil ile
ilgili olmak, bagli bagina "politik™ bir getrefil. Cetrefil yerine,
“illiyetli labirent” demek en iyisi. Bu diigimii getrefilli olmak-
tan gikartmak ve labirentten ¢ikmak igin, gokniteliklive yogun
bir insan ve zihin giicii ile Tirkiye'deki 1919-1939 arasindaki
olugumlarin yeni bilgi ve teknolojilerle "yeniden" yaratilmasi-
na, ve 6zgiir ve zengin bir DTCF'ne gereksinim var.

Bilenleriniz bilir; Ronesans (ve biraz da Reform) ¢agin-
daki iiretim tarzi ve teknolojiyle "Eski Yunan‘a ve neo-Platon-
culuga” donmek demekti. Biz de 1930'larda o zamanki bilim
ve teknoloji ile Siimer'e dondiik; gimdi, daha geriye gidip

Atlantis'e varabiliriz. Her geriye gidig, biyiik ilerlemedir.
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TORK DILI OZERINE HIPOTEZLER

Tiirkge (denilen dil) iizerine iki yiiz yildir paradigma

olan yanlhiglann diizeltebilmek, asa@idaki alt hipotezlerin si-

nanmasindan gegiyor:

“Tiirk'lerin diinyaya Orta Asya'dan baglayarak ya-
yih§1 yeni bilgi ve bulgulara gore kusku duyulmaya
baglanilmas: gereken bir hipotezdir.’

Anadolu Tiirkge'si Orta Asya Tiirkge'sinden daha es-
kidir."'

Tiirkge denilen dil, Anadolu-Mezopotamya-Dogu
Akdeniz-Kafkasya kokenlidir.

Tiirkge'nin Anadolu'daki "eskiligi" hipotezi igin, 01-
cas Siileymanov, Nurihan Fattah, Selahi Diker'den
yola gikmak gereklidir; ayrica Adnan Atabek, Umit
Iris, Kazim Mirgan, Polat Kaya, Muazzez limiye g,
Ali Riza Erkogak, M.Unal Mutlu ve Cahit Batmaz
gibi akademi dis1 ve birbirlerinden farkh politik ide-
olojilere sahip fakat Tiirk dili iizerine benzer bulgu
ve bilgilerle donanmig bilginler bu tezin verilerini
olusturmaktadir.

1939'dan sonra, semiotik bir dil kurami olan Mus-
tafa Kemal'in Giineg Dil Teorisinin nasil ve neden
yok ve igdis edildigini gok iyi anlamamiz gereklidir.
Ciinkii, giiniimiizde, bir ¢ok "Giines" dil teorileri
ortaya atilmig ve atilmaktadir. Diinya'da ilklerden
birini yapmi§ olmaktan neden bu kadar kolay ve se-
bepsiz geri gekildik?
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6. 1939'dan sonra, Avrupamerkezci kuramcilar ve
Tiirk-1slam sentezcileri neden Anadolu'daki ken-
di tarihimizi 6grenmemizi istemiyorlar sorusu gok
onemli politik bir sorudur ve dil aragtirmalariyla
birlikte yanitinin bulunmas: gereklidir.” 1919-1939
arasinda yapilan dil ve tarih galigmalari bu sorunun
o zamanki yanit1 gergevesinde olugturulmug'® olma-
sina kargin, 1939'da bu soruya yanit aramak durdu-

rulmusgtur.

Tarihe ve yapiya ayn1 anda bakarak sinamadan gegirme-
miz gerecken Tiirkge ile ilgili hipotezleri ele alirken gu konuda
anlagmamiz gercklidir: Dil bir "birlik® ve ulusallik meselesi
degildir; bir uygarlik (sivi'lizasyon, Hobbes'un De Cive’si)
meselesidir.

Uygarlik-kiiltiir (cultivation), dil ile yaratilir. Dil ile ilgili
konulari, igi bog bir "Tiirk birligi" gergevesinde politize ede-
rek, ideolojiklegtirmek demek, 1939'dan™ bu yana yagadig-
miz dilsel ve iilkiisel sagmaliklarin girdabinda siiriilklenmek
ve su anda yagadifimiz topraklarda "sorgulanmamiz® de-
mektir. Yillardir yaptifimiz da, bize yapilan da zaten budur...
Onemli ve yapilmasi gerekli ve yapilmamig olan ise, Atatiirk
donemimi iyi anlamak ve onu kavrayarak, "efendi” gibi "glo-
bal modernitede” yer almak ve insanlarin onurlari ve géneng-
leri ile "adaletli” bir dilizen kurmaktir... Bunun igin de, ige dil
ile baglamak; neden Atatiirk'iin dil ile bagladifin1 anlamak

gereklidir.
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GUNES'TEN HAL'LICE

Umit Hassan, Eski Tlirk Toplumu Uzerine Incelemeler
kitabinda, "dil uzmanlifindan ¢ok uzaklarda bir kigi ola-
rak, tarih sezgisiyle” (s: 124, dipnot: 42) aragtirdigini ileri
siirmesine kargin, Tirk tarihinin en yetkin dil incelemesini
yapmakta, toplumsal tarihin kadim onciillerini, Tirkligin
eskil kabile yapisinda tore ve hukuku, iiretim tarzi ile kiil-
tirel yapiyr yakalamaya galigmaktadir. Toplumsal yapiy:
anlamanin tek yolu, dildir. Ancak, burada kiigiik bir sorun
gikar: Yazidan kaynaklanan dilsel iz siirme, iligkileri ve tar-
z1 gostermez, "yapiy1” anlatir. Sozliikler ve yazitlardan yola
gikarak yapilan linguistik ¢oziimleme, dilsel koken agisin-
dan yerini ses'ten gikan bir yonteme, birakmadikga, sézlerin
dildeki iglevleri ve diger dillere donigimii, toplumsal-kiiltii-
rel yapiligl ve iiretim tarzinin iist yapisini anlamaya elverigli
olamaz. H4tt4, anlamaya ket bile vurabilir ve hamasetten
veya hamaseti yokedicilikten bagka bir iglevi olmayan yan-

lighklar ile sonlanabilir.

Dildeki sesselligin tarihsel ve cografi anlam degigimleri
veya ayni kaliglari, bize ayn1 zamanda tarihin de doniigiim ve

degigimlerini, kiiltiirelligini anlatir. Umit lrig'ten bir érnek:



212« Cahit Batmaz ¢ Veysel Batmaz

UMIT IRIs:
"NEREDEN NEREYE: GUNES'TEN HAL'LICE"

Hitit = giinegle ilintili

Haldi = Giineg Tannsi

Hal-ys = Hal-Su : Kizilirmak

Hali = O Giineg

Hel-im = Kilim "Ben'im Giines'im yani bendeki H4l. (Bir
ben varbende.... = l¢imizdeki Tann )

Helios = llyas, Giiney Bati yorelerimizde El-lez. Tipk
Hidirellez'in igindeki gibi

Hidirellez = Hathor - Helios Bulugmasi. Hathor malum
Misir'h Hor-us'un karisi... (Hor-un soylu evi "saray1™ anla-
minda). Giinegle sevgilisinin bulugmas1 = Dion = Diigiin =
DU'legme... sonralan Zion=Sion (Bakimz Davut'un yidiz,
erkek ve disi iiggenlerin birlegimi...)

Hel-en = Giines ana

Hel-lua = Helva = Giizel, iyi, tatl, vs.

Hal-is = saf, katiksiz

Hal-as = Hul-us = Giinege ermig

Hal-ik = Giineg'in (Tanr1'nin) yaratufn = Halk, (h)ak-1l,
vs.

Tabii en 6nemlisi akrabalik isimlerimizde:

Hal-a = Baba Giinegin digisi digi giilneg ("a" diglilik son
eki, latincede de oldufu gibi)

Teyze = Deessa (Ana = Anaerkil donemde Yice

Tann) inanna, vs. gibi... Onun kardesi "Tanriga"
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Day1 = Deu = Da'i Ananin erkek Kardegi. Sonra‘dan Tan-
r1 ikamesi oluyor bat1 lisanlarinda ama bizde Ananin erkek
kardegi ve "Dev" olarak kaliyor.. Dav-ut'un isminde de aym
olgu var "ufak tefekti” deniyor ama "Dev - Ata" denmis igte
kendisine...

Amca’'nin ne yapu@ ve neyi hedefledifi de, taa Set'ten ve
sonralarda Hamlet'ten beri belli ve Eski Anadolu Toremizde
de devam ediyor. Olenin karisinin erkek kardege verilmesi....

Tore =Torah =Torat =Tevrat = (Tore-ler ) (Orpheus‘'guluk
= Orfyerine Toreyi uyduran TDK sagolsun. Kimse iiziilme-
sin, hig bir "gergek™ ten kagig yok... begenseck de begenmesek
de; gururumuz incinse de, incinmese de.... Yunanh ve Yahudi
ile akraba oldugumuz ortaya ¢iksa da, ¢gikmasa da... Ben ken-
dimi, Anadolulu olarak, hig degilse en eskilerin dedeleri, ne-
neleri oldugumu idrak ettigimi zannederek avutuyorum igte,

hatta biitiln dinyanin ....

Tore... Taurus'tan, Toro Yiice boa ve toplumu Taurean
Turan'dan kalma... Sonra kendini inkir edip Altin boga "Apis”
= Fransizca = le Fils'i kirarak idolsiiz samilan uhrevi Tannya
yonelenlerin kitabina "doniigiiyor”.

Yah - Eva = Ayirinca rahathkla goriiliilyor. Yah-Jak-Giik'le
Ebenin Havva'min Heba'min Hepat'in Hera'nin Abanin vs. vs.
vs. birlegmesi. Diigiin, Dion yapmasi.. Yildizn da zaten o an-
lamda... Ozet: "yaratan” tek degildir. DU = Dieu'diir yaratim
igin en az iki gey gerekir diyen Anaerkil ve Babaerkil kavgasi
donemlerinden sonra Anadolu da Dionnyssos akimiyla bagla-
yan “"sentez” ci ve diigiin torenlerini ihdas eden ve bu diigiin-
lerde toplu giftlesme ayinleri yapilan inang... Roma dénemin-
deki Bacchus'le ilintilendiriliyor ama bana gére gok dolayl..
Bak-iis malum "Bag" = Uziimliik Tanns: ile ilgili... Bektagi ve
Zeybek (Dei Bacchos) ordan geliyor..
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"nik" = Ankh > Enik > Nisa > Nice > Neith > Enis > Ane-
si (Simer Rahip) > Aeneas (Roma'y1 kuran Truvali) = Enez>
Ganakkale'de ilge... Nicola = Nisa Oglu > For-"nic"-ation...

Bog = Rusgada tanri

Beg = Bey

Beg = Yalvarmak (Ingilizce)

Beg-im = Kendisine yalvarilan UMM (Um-ay) = Ana

Bok = Bugiinkii Tiirkge'de aldifn hal. God'1 da ne yapu-
g1mi1z1 aym mealde kestirebilirsiniz... Zeus'u, Deus'u - Deyyus
yapmig oldugumuz gibi...

Yah = GQilk (Babaerkil tapinim) ( o da zamanla dik-
kat ederseniz "en kiigilk™ haline doniigmilg... lehge farki
ile YOG oluyor ve inamggilanna Yogg-it ler deniyor... Orta
Asya’h deniyor bunlara da.. ama ayr Yogi batida meghur
oluyor... Yog-ur'lar yani Yog §ehir’liler de lehge ile bagina sesli
U'yu alip Uygur'lar oluyorlar...

Velhasil kelam Anaerkillikten giiniimiize kadar uzanan
her tirlii "yaratilig arayi@ inanig1” bugiin asafn yukar: arala-
rinda hep birtakim sentezler yapmiglar ama "tore“de eskileri-
ni de korumusglar hep. Sentealerde, 6nce de, hep "inang"” kav-
galar1 olmug, ckonomik saiklerle desteklenerek... Bunlar za-
manla aym fikirler etrafinda toplananlarca "etni” ler geklinde
anlagilmaya baglanmig.. Amag da, "kimden yaratilma" kavgasi
oldugu igin de, kavram zamanla "irk” ¢ihk denen “insanhk
beldsinin” ortaya gikmasina ve pek gok taraftar bulmasina yol
agmi§. Zamanla bugiinkii hizh "6grenim" ve "dilgiinme" gan-
s1 olmadig igin de aradaki "akrabaliklar, ilintiler” gorillemez
olmug ve ve kalin assimiliasyon tabakalar1 pek gok dogru bil-

ginin gergek bilginin ve resmin ilizerini ortmiis...
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Son bir soru? 1071 de Anadolu ya gelen "toplum” bii-
tiin bunlar1 ve daha ckmekten tutun da binlerce geye kadar
M.O.lerde Anadolu da var olan kelime ve kavramlar: lisanina
nasil aldi1 ki? Eee bunlar1 Orta Asya‘'dan getirmesine de imkén
yok...."”

Baglik  benim-VB

Umit lrig, tarihi dil ile dzetliyor. Bu yaklagimla tarihin
izini sirmeye karg1 gikanlar da var. Umit Irig'in, Tiirkoloji ve
Tirk Tarihi elektronik posta grubunda bir miistear isimli kigi
ile yazigmalarini 6rnek olarak okuyalim:

Z. Bey'in Goriigleri:

(Umit Bey,] Cikig ucunuz tamamen tersinmis...Turan kok
kiiltiirii ORTA ASYA'dan KARADENIZIN KUZEYINE uza-
nan bir 6ze sahiptir. Anadolu bagta Sihirler ve Sarmatlar olmak
iizere tarihin gegitli donemlerinde Tiirk/Turanhh akimlarina
ugramagtir. Sizlerin bu Anadolu merkezli tarih stratejisini bile-
rek veya bilmeyerek YANLI§ ve SAKINCALI bir YANILTMA

olarak goriilyorum...

1) TURK ve TURAN tarihi Anadolu'ya sikigtirilamaz...
Dolayis1 ile Tirk'iin gelecegi ve kaderini Anadolu'ya
sikigtirmak ve bogmak isteyenlerin ckmegine yag sii-
rillemez.

2-) Evet Anadolu binlerce yildir Tiirk akinlar:1 yagamig bir
Turan toprafndir. 1071°'den itibaren de bu kesinlegtiril-
migtir.

3-) Turanmin ufku agiktir. Daralulamaz... Gelecefin en
bilyilk strateji satrancinin oymanacafn {PEK YOLU
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SATHI boydan boya TURKGE konugan bir cografi
alandir. Ata topraklarimizdir. Tiirkiye denildiginde
akillara gelmesi gercken bolge, Istanbul'‘dan Kinm'a,
Kirim'dan Tebriz'e ve Kerkiik'e, Kerkiik'ten Alma
At'ya, Bigkek'e, Yakutz'a ve Urumgiye, Turfana kadar
Tiirkge konugulan TEK ve BUTUN bir cografyadur.
Bunun aksine arayiglar bedbaht olmaya mahkumdur.
Turan birligi eninde sonunda BIL OY BiL konfederas-
yonunun hiikiim siirdiigii cografyasinda kendine yeni-

den viicut bulacaktir.

(Aynca Turanlilann gu anki farklilagmig ve gesitlilegmis
Fizyonomik goriintiisii, genetik biliminden habersiz cahilleri
yaniltmaktadir... Tirk'iin ve Turan'in kék fizyonomisi (lqum,
Apam, Bumin, isteminin, llterig'in, Artar Hanin, Tom-
riz Kaan'in, Ece Kaan'in [bunlar Iskit Kraligeleri], Mete'nin,
Bahadirin, Bleda'min, Attila'nin, Bumin'i, vs.) tipki bugiinkii
dil akrabamiz olan FIN UGOR yani FINLANDIYALI kuzen-
lerimiz gibi idi... Ancak bu beyaz tenli, sarigin, lazil sagh/yeleli,
mavi, yegil, bal gozlii fizyonomi, g¢esgitli toplumlarla kangu
igin ve RESESIF yani CEKIN1K oldugu igin yiizyllar iginde {L
TUTULAN cografyalarda yapilan evliliklerle CESITLENDH. ..
En baskin/dominant olan Mongol ve Cin fizyonomisi bagta ol-
mak iizere, farkli cografyalarin goriintiisii ile kombinasyonlar
olugturdu... Goriililyor ki sadece Etimoloji bilmek yetmiyor,
ayrica Genetik ve Antropoloji bilimlerinden de anlamak gere-
kiyor, upki Arkeoloji bilmek gerektifi gibi.

Umit lIrig'in yamit1:  rurkolojiveturidarihi®yahoogroups.
com

Sorun, bizim genel "mantalitemizin,” “kiltir" ve "in-

sanlar-etni-irk” kavramlarini birbirine karigtiriyor olmasin-
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da... Kiiltiirden bahsedebilmek igin zaten "bir karigim" bir
“fiizyon" gerekmekte... Tek elin sesi, yaraticihfn olamayacafm
gibi... Dolaymisiyla konu "Anadolu'dan Orta Asya'ya “insan

- etni " yiriyigii degil, killtir yiriyiigia... "killtir kopyas1”,
“kiiltiir - lisan 6zenmesi"... Tipki bugiin "kiltir" sézciifinii
kullanmak igin Fransizlann Tiirkiye'ye gelmigliginden, yer-
lesmiglifinden bahsetmenin gegersizlifi ya da Bilgisayar ve
deyimlerini kullanmak i¢in Amerikali-Japonlann Tirkiye'ye
gelip yerlesmelerinin 36z konusu olmadif gibi... O nedenle
Anadolu'dan giden insanlar1 degil de “kiiltirii* dilginmek
daha gergekgi olacaktir dilgiincesindeyim... Hem zaten uzaga
gitmeye gerek yok... kronoloji ve kronolojik zaman, farkh ben-
zerlikler, mukayeseli bir tablo yapildifinda pattadanak ortaya
cikaiyor... M.0O. Anadolu'da olan kavram, isim, yaz, vs. M.S.
Orta Asya'da kopya edilmig goziikiiyorlar... §6yle diigiinebili-
riz... Agafa yukar: Tiirk dini ve kiiltiirii bilinip takip edilebilen
Homo Sapiens Sapiens yani "ne bildigini bilen" biz bugiinkii
insanlar doneminde M.O. 10.000'lerden itibaren M.O 500'ere
kadar Anadolu'da, “farkhh ufak inami§ ve eckonomik menfaat
ayriliklar1® olan gehir devletlerinde hakimdi... Mezopotam-
ya ve Misir'da da izlerini yaydi, sonra onlardan da etkilendi...
M.O. 1000- 700'lerde daha sonra Avrupa'mn gapulcularinin
bugiinkii Amerika'y: yapmasi gibi “Tiran"lara karg§1 demokrasi
savagm kazanmig olan, gene igimizden olan Grekler karg ya-
kaya gegtiler; Argos-Urgos -"irgat” iggiler olarak; ve "boynuz
kula@n" gegti, upki Amerikalilarin yapufa gibi... Batiya dogru
yiirilyiig genelde “insanli” oldu hep... Sonra Roma-1talya, daha
sonra Fransiz hakimiyeti, sonra Ingiliz nihayet Amerika- Ja-
ponya geldiler... Oysa, Dogu hep batiya dogru insan kaybetti
ama o “kiiltiire 6zenle” geldifi igin o “kiiltiirii benimsedi” di-
yebiliriz... Bugiin "Tiirkliik " kavraminin Orta Asya'ya yayildi-
#a gibi... Ama hepsinin gene kabile, millet, boy, adina ne dersek
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darkmalt

diyelim farkl isimlerini koruduklar1 gibi... Kafatasgl bir ben-
zegme de zaten s6z konusu defil aramizda da, onlarla da... Eger
1071'de Orta Asya'dan gelmigsek soylendifi gibi... her gehri-
mizde niye ayr bir lehge var ki? ya da yilbagi kutlamalarinda
gordiik, hangisi hangisine cuk oturuyor ki? 1071'de lonya mu
vardi ki biz "lonian" = "Yunan " diigmani olduk? Hem zaten
“karg1 yaka " Hellas tarihinin hig bir doneminde Ionya'min bir
pargasi Ionianistan = Yunanistan olmadi ki? Niye oraya Yu-
nanistan diyoruz ? (ya-ye son ekleri Mezopotamya su tanrisi
EA dan geliyor. Tiirkiye derken Tiirk Suyundan gelme demek
yani... lonya, Ion suyu, vs. vs. "Stan” ise "Grekge" Tiirkistan
derken bizdeki ismin "den" hali kargihf kullamhyor. Tiirki
gibi olanlarin geldigi-yagadifn yer gibi. Ama Anadolu da son
halimizde de artik kendi "kiltiirimiizii” “Ziya Gokalp ve ta-
kiminin birikmig eziklikliklerini ve Osmanli Imparatorlu-
gunun gok uluslulugunu da goéz oniine alarak Fransiz Ihtilali
sonras) ortaya yeni ¢ikan ve Hitler'le de Avrupa'da sona eren,
“Milliyetgilik® akiminin da tesiri ile “milli" bir gegmig yarat-
ma "geregi” hissetmeleri neticesinde "milli ve etnik” bir "Orta
Asya Tirkligii yaratmig olduklarim1 gormek o kadar zor degil
sapirim.... (Illaki Orta Asyal birilerinden bahsetmek gereki-
yorsa Almanlar ve Avusturyalilar bizden daha hakiki Orta As-
yali ¥ Tim o Vizigot-Ostrogot vs. vs. vs. gogleri gergekten de
Orta Asya'dan... Ama Anadolu kiiltiirii o kadar giiglii ve yogun
ki kolay kolay "erimeden gegemiyorlar " Anadolu'dan... O ne-
denle kuzeyden Avrupa'ya yayllanlarin izleri daha belirgin...)
Sonrasi da malum... Milliyetgilik de pek gok din gibi insan dii-
zeyinde "kor inang™ a “fanatizme" donigtiirillmeye gok mii-
sait bir kavram... Bugiin anca “insanca iligkiler igindeki gok
uluslu evrensellik beraberliginin sosyal bariggr ozelligi karg-
sinda baz1 kendi halkini somiiren ekonomik menfaat sahiple-

rinin "menfaat yitirmeme" zan ve korku kirintilari neticesin-
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de devam cttirdikleri ve o gok sevdiklerini soyledikleri uluslari
i¢in onun “insanca " gelismesini engelleyici "tutuculugu” ter-
cih eden bir akim ve yeterince okuma seviyesi yiilksek olmayan
toplum kesimlerini kolay motive edilebilen bir duygu sémiirii-
sii... Hele Tiirkiye gibi... Zaten temelimiz tarihin en eski "Ana-
dolu Birlegik gehir devletleri® oldugumuz igin, "boliiniriiz”
korkusunun en yogun bilingal gergegi oldugu bir ilkede...
toprakta... Bu nedenle "adinin anlamini bilmedigimiz" ya da
kendimiz bile "6kiize"” dondiirdiigiimiiz, artik afaki bir "isim"
ve "etni” milliyetgilifi yerine "Vatan toprafimizi ve gegmig
kokenleri ne olursa olsun bu topraklarda yagayan insanlari se-
ven ve onlarla "etni asimilasyonunda™ ya da "isimde" degil,
toprak ve menfaat bilincinde beraber olan bir "vatanseverlik”
yapmanin daha "hayrimiza" ve "gergekgi” olacafim diigiini-
yorum... O zaman igte ne olduumuzu bilip taniyarak, daha
kolay ve gatir gatir pazarlik yapabilmemiz miimkiin olur her
kimle olursa... Hele ki Avrupali ve Amerikali kendi koklerini
arama nostalji ve gabasim siirdiiriityorken... ve de Judeo Yunan
- Hristiyan kimliklerinin safsatalifini bugiin artik hepsi ve de
bilhassa Tiirkiye'yi ziyaret etmig olanlar agikga kabul edip dii-
riistge teslim ediyorlarken... Bunlari1 kullanmamiz gerek, akil
gilg ve sevgi ile... Aksi taktirde efer onlara insan denebilirse
stadlarda cinayet iglemeyi goze alan "kara gozlii" fanatiklerden
ya da "kabaramazsin kel fatma" diye dalga gegilen ve her gulu
gulu dediginde pek te kuvvetli oldugunu ve bagkalarini kor-
kutup hizaya getirdigini sanan "Hindi" den pek bir farkimiz
olmaz diye diigiiniiyor ve paylagiyorum."

Gorildugi gibi, iki farkh dil ve tarih anlayiginin politi-

zasyonu ile karg1 kargiyayiz.
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GUNES DILI, AY DINI

Biitiin bunlar ilk nerede ve ne'den ¢ikt1? Olcas Siilleyma-

nov, Yazmn Dili'nde' su bilgileri veriyor." Okuyalim:

"Ay tapiniginin kudretli govdesi iizerinde, ilk in-
sanlifin sembollerini miras alan gok sayida din dal bu-
dak saldi. ldeogramlara (arma, amblem, siis nakiglari)
doniisen isaretler, baslangigta hem tanrisal, hem de
nesnel anlamlar tagiyan ve bu sebepten dolayi, adlan
daha sonra sézciiklere doniigen canli yazilardi. lsaret
ve 36z rahipleri, kusaktan kusaga devredilen ilk hiye-
roglifleri yorumlayarak, yeni kavramlar gelistiriyor-
lardi; ilk bilgiler, mitler, felsefeler, bilimler ve sanatlar
da mozaik gibi bunlardan olugmaktaydi... Himanoid
basin1 kaldirip da, Afrika goklerinin siyah tahtasina
altin tebesirle gizilmis olan isareti gordiigiinde degil,
asil bu isareti parmakla kum iizerine, daha sonra ise
givi ile yas kil iizerine aktardifinda Homo Sapiens
olma yolunda ilk adimin1 atmistir. Ay, grafik olarak si-
caktan yanmi§ olan gokteki giinesten daha ifadelidir.
Ay'lt uzun uzun goéz kirpmadan seyretmek miimkiin-
diir. Gilnese bakamazsiniz. Baglangig zamanindaki in-
sanlifin sairleri, ilk olarak sunu anlatmiglardi: diinya,
gece-giindiiz, asagi-yukari, sicak-soguk [yer-su, kadin-
erkek] gibi kargitliklardan olusmustur. Ve bu giftelikler
diinyasinda, iyilik melegi rolii, tiim varliklarin babasi,
gecelerin aydinlaticisina verilmigtir. Gece serinlik za-

manidir; ask ve av zamanidir." (s: 38)
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Sileymanov binlerce yil dncesinden sdz ediyor. Giinesg,
korkulan ve istenmeyen; Ay, ise gefikath ve davetkar... §imdi,

yetmig y1l dncesine gidelim ve Giineg Dil'e géz atalim:

GUNES DIL TEORISI:
OLCAS SULEYMANOV'A 70 YIL ONCESINDEN EK

-

"I) X : llk insanin bulundugu mintika; buradan kendisini
saran digsal alemdeki “nesne”leri izliyor ve inceliyor.
"G" ginestir; ilk insanlarin biitin dikkat ve ilgisini
iizerine geken giines oluyor.

2) Dagsal alemi olugturan nesneler, insanin bulundugu
yere gore bilyiikliik, kiigiiklik, parlaklik ya da sdniik-
lik, yakinhik ya da uzaklik itibariyle farklh bulunurlar.
Bagka bagka dairelerdeki noktalar onlar1 gdsterir.

1. Insan digsal alemdeki nesnelerin farklanni ve her biri-
nin bulundugu alani, bu alanlarin birbirleriyle ve ken-
diyle olan iligkilerini gdsterebilmek gabas1 sonucunda

tiirli inli ve iinsiizleri icat ediyor.
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2. I)"a,e,1,i" inlileri yakin, "o, 6, u, 1" iinlilleri uzak
hatlar1 gosterirler.
II)"g,y, k, g h, m, b, p, v, {" iinsiizleri, 6znenin ya da
nesnenin tam kendini, igini gosterirler.
III) "n" iinsiizii, 6zne ya da nesnenin en yakin alanini,
kendine bitigik olan alani gosterir.
IV) "z" iinsiizii, oldukga genig bir alan1 gosterir; "s” ile
“g" alanlar1 “z" alam igindedir; “§" alam "n" alanina en
yakin dar bir mintikay1 gosterir.
V) “c, ¢, j" insiizleri esas olarak "z" alaninda ", s" gibi-
dir ancak 6zne ve nesneyi gosteren iinsiizler yerine de
gegebilir.
V1) "L" iinsiizii, en uzak mintikalara dek, her alandaki
nesneleri ve hareketleri gosterir.
VII) “r" iinsiizii 6zne ya da nesnenin oldukga belli, sa-
bit ve kesin bir alanda olmug oldugunu gosterir.
VIII) “t-d" uinsiizleri, gok giiglii yapic1 ve yaptirici ege-

men Ogedir.

Not: Ozne ve nesne anlamlarina, her tiirlii soyut anlamla-

1 ve hareket, dilgilnce anlamlarini da eklemek gerektir.

Giines Dil Kurami Esas1 ve Kaynaklari:

1: "Kokenbilim, bigimbilim ve Ses Bilgisi bakimindan
Tirk Dili'ne iligkin gu notlarin belirttigi dilgiinceler, 26 Eylil
1932 tarihinde toplanmig olan Birinci Dil Kurultayindan beri
gegen iig¢ yil iginde, Tiirk Dili iizerinde ve bu ilgiyle 6biir dil-
lerde yapilan inceleme ve aragtirmalardan ve dille ilgili olan fi-
lozofi, psikoloji, sosyoloji konularinin gézden gegirilmesinden

dofmusgtur. Bu dogusg, filolojide yeni bir kuram olarak gori-
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lebilir. Bu kuramin temeli, insana benligini giinegin tanitmig
olmas: didsdncesidir.

Insanin ginegle ilk ilgi ve bitdn kavramlar:1 ondan, onun
tirld goridnidslerinden ya da kaybolusundan, yiridyidsinden
almasi, diginid§inidn gelismesi ve gii¢ kazanmasiyla sonun-
da ginese de biitin evrene de egemen olabilmesi... Bu, elbette
dzerinde durulmas: ve diginidlmesi gok gerekli bir konudur.
fste biz, bunu en dogal ve mantikli buldugumuz igindir ki yu-
karida imledigimiz (igaret ettigimiz) inanci géstermis bulunu-

yoruz.

Mustafa Kemal'in yetmis y1l dnce Giines Dil dedigine,
Siilleymanov Yazamn Dili'nde Ay dini-dili demektedir; daha
sonra bu dil ve din Giine§s olur: "Acimasiz giine§, insanlan
ekvator kusaklarindan kovuyordu.” (s: 45).

Bu gogler, topluluklar olarak giinesin daha merhametli
oldugu Akdeniz kiyalarina kadar siirdii. Misir, ya da Masar'in,
Siimer'den baglayarak tim Mezopotamya‘'nin ortaya ¢ikisi
basladi. Siilleymanov'a gore, ekvatorda Ay olan din de, dil de,
Akdeniz'de Gilnes dini-dili oldu.'’ Siimer (Sunnar) ve Hitit
glnes demektir. Gilnes ise, sonradan "giine e§" olan bigimine
birinerek, kutsalliktan arinarak, nesnenin adinin somuta
yakinlagmi§ ve bozulmusg, laikleserek halklasmi§ anlamdagsi-
dir. Etimolojisini “giine§” olarak izlememiz gerekli degildir.
Bir kisminm1 yukarida Umit Irig'te gdordik. Ancak, Sim ile
Sun'in e§ defer sesler (Tiirkge fonetik ile) oldugu mubakkak.
Siim de Sun da Tiirkge. Ekvatorda 6lim olan Giines, artik,
Akdeniz'de ve Masar (Misir) ve Firat-Dicle havzalar: arasin-
da bereket sun-maktadir. Sun-ak ise hep, mavi giinegli gdk'e,
tanri-tengri-tengere-tencere'ye' yapilandir. Tengri mavi ve

gOk demektir. Ya da tencere gibi yuvarlaktir; ya da tencere,
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sun-mak igin, gok gibi yuvarlak. Sun-ak ve sun-mak’'in koé-
keninde giinegin oldugu muhakkak. Sun, Ingilizce'de giineg

demektir. 11k kurbanlar da giinese sunulur.

Atatiirk'iin Giineg dilinden 6nce, Giineg dini vardi ve
dili ayn1 anda gikti. Yakarig sesli ve/veya sessiz, ancak dil ile
olur. Dariilzeferan (Giines renkli, Safran Diinyas1 Manasti-
r1-Mardin), Siiryani Patrikliginin merkezi olmadan binlerce
yil énce, ilk, bir Giines tapinagi olarak inga edilmigti. Orada,
giinege ibadet ve kurban sun-ulmaktaydi. Giinege tapanlar
degige degise, Siiryani oldular. Siiryaniler ilk Hiristiyan olan
topluluktur. Daha 6nce Giineg'e tapiyorlar, su'dan (Mu-sa'dan)
medet umuyorlardi.

Dedim ya tarih gok ironik: Bir zamanlar Giineg tapinag
olan Dariilzeferan'in bir odasinda gimdi, Siiryanilerin, ken-
dilerinin Lozan Antlagmasi disinda tutulmas:i istemleri ve
Cumhuriyetin kurucu unsurlari olarak azinlik olmay: ret et-
meleri nedeniyle Giineg Dil‘ini ilk bulan Atatiirk'iin Patrige

“tegekkiir mektubu" duvarda asili.
Giineg tapinaginda, bir giineg dili teorisyeni var.

Peki, ilk Gineg uygarlifi ve dili neredeydi?
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ATLANTIS VE DILI

Nurihan Fattah, Girit-Minoen uygarlifinin oOncesin-
deki, Halikarnas Balikgisinin Pilaj Halklari; Strabon'un
Ephoros'tan aktararak Pelasglar dedigi, popiiler tarihgilerin
Dcniz Halklar1 diye tanimladiklar: halklarin, M.O. 1000 yil
oncesinden baglayarak Girit'ten yayilarak dagildiklarini1 séy-
ler ve 1908'de Girit'te bulunan, ancak anlaml1 olarak okuna-
mayan Phaistos (Fest-os) diskini Kazan Tatar Tiirkge'si ile
okur ve biitiin bunlarla da yetinmez, Tirkge'nin, Platon'un
(Eflatun) Atlantis'inin’'® dili oldugunu ileri siirer. i1k dilin
hece ve tek inlillii hece dili olarak ortaya ¢iktiini savunan
degigik ve saglam bir linguistik kurami ile’” ve fazlasiyla ikna
edici "ses" ve kelime verileri ile, toponomi, hidronomi, etimo-
loji gibi alt linguistik araglar ve tekniklerle, Tirkge'nin Dogu

Akdeniz dili olarak yayildigin1 soyler.”

Tirkge ile ilgili linguistik agidan yazdiklari, konumuz
agisindan daha 6nemli olmasina kargin, Fattah'tan su uzun
alintiy1, benim bu yazimda hipotez olarak sundugum goriig-
leri desteklemesi nedeniyle ve ilk giines imparatorluunun
nerede oldugu ile ilgili bir tahmin igin, okumamiz gimdilik

yeterlidir:

"Sibirya ve Karadeniz civar1 gogebeleriyle diger go-
gebelerde, giiniimiiz insanin1 hayrete diigiirecek gekilde,
oldukga gelismig bir devlet sistemi vardi. Buradaki go-

gebeler, tipk: Eski Misir'da oldugu gibi 6lillerini mum-
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yaliyorlardi. Metaliirji, dokuma, dericilik, marangoz-
luk, hayvan kemiklerini igleme sanatlar1 gibi sanatlar
da geligmigti. Siirekli arabalarla taginan kege yurtlarda
yagarlardl ve evcil hayvan siiriileri vardi. Bu arada, hii-
kiimdarlar1 igin tagtan veya agagtan ‘yeralt1’ saraylar1 da
yaparlardi............ scannedbydarkmaltl

"Gogebelerin giiya biitiin bunlar1 yerlegik diizende
yagayan komsgularinda 6diing aldiklar1 veya onlari taklit
cttikleri geklindeki bir agiklama ile izah etmek miim-
kiln degil. Agik bozkirlarda, giin 151klar1 altinda siirekli
harcket halinde yagayan, tiim Omriinii siiriller arasin-
da gegiren insanlar, geligmis devlet tegkilatgiligimi, din,
kiiltiir ve zanaatlari, deyim yerindeyse, sifirdan edinmisg
olamazlar. Avrasya bozkirlarinin gogebeleri, gok bilyiik
bir ihtimalle, gu veya bu sebeple, vaktiyle yagadiklari
topraklar1 terk etmig, yilksek medeniyet sahibi halk-
larin bakiyeleriydiler. Kanli savaglardan yahut volkan
patlamasi gibi bilyilk dogal felaketlerden sonra, yerle-
gik diizendeki insanlarin bir kesimi daha giivenli yerler
ararlar ve oralarda uzun siire, veya daimi olarak yaga-
mak zorunda kalirlardi. Ancak, bunlarin daha 6nceki
anavatanlarinda edindikleri binlerce yillik hayat tecrii-
beleri vardi. Yeni topraklarda ve yeni gartlarda kiltir
birikimlerini ve hayat tarzlarini geligtirmeye devam
cderlerdi.”

"Atlantid'i [Atlantis] tanrinin ogullar: giiglii hikiim-
darlar yonetmiglerdi. Iglerinden dogum tarihi itibariyle
yagli olani, en ulu ve saygideger kral sayiliyordu. Biyik
kardegin 6limi halinde yerini ondan yagga bir kiigik
olani aliyordu. Avrasya gogebelerinde de ayni diizen ha-

kimdi. Kabile federasyonu kral boyunun en bilyiik iiye-
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si tarafindan, fakat tanrisal kanunlarla yonetiliyordu.
Kral boyuna bagli olmayan diger kabileler, yine kralin
oglu veya iist diizey akrabalarinin yonetimindeydi.

"Gogebelerin dini goriiglerine gelince, onlarin bu
konuda yiizlerce [binlerce] yil boyunca ilk tanrilarina,
diinya goriiglerine ve 6rfve adetlerine sadik kaldilar. En
fazla da glilnese tapinma gelene@l yaygindi.” (abg,
s: 199-200)

Goriiliyor ki, paradigmatik bir veri olarak kabul edilen
Orta Asya‘'dan Batiya gelen Tiirkge (ve Tiirkler), Fattah'da,
Batidan Doguya gitmektedir ve "Giinegin sofras1™ Atlantis'tir.

Gorecegiz ki, o sofrada biz, "dostlar arasindayiz.”
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v

ATLANTISLI MEDYUM

Atlantis ile ilgim gok eskilere dayanir.”

1974 yi1linda, Edgar Evans Cayce ve Hugh Lynn Cayce'in
derledigi Edgar Cayce'in On Atlantis adl kigik kitabini oku-
dugumda ikinci kez Atlantis adin1 duymugtum. Cayce bir fal-
ciydi; 1920-45 arasinda, Amerika‘'da yagayan bir gok kisinin
Atlantis adl1 kaybolmugs kita‘dan reenkarne edildigini iddia
eden fanatik bir Hiristiyanci. Amerika'da peygamber sifatina
sahipti. Kendisine problemlerini ¢é6zmesi igin gelen kigilerin
hayatlarini1 okuyor (“life readings®) ve cger kisi Atlantis'ten
reenkarne ise, Atlantis'i anlatmaya bagliyordu. Biitiin bunlan
trans (yar1 uyku) halinde yapiyor ve yanindaki sekreteri bu
soylenenleri kagitlara yazip, ¢6ziim igin gelen kigiye veriyor-
du. lddiaya gére, Cayce'in inanilmaz bir iyilestirme becerisi
vardi. Hem hastaliklar:, hem de kotii talihi iyi hale getirmek-
teydi. Oliimiinden sonra, Cayce'in bu herkese dagittig1 metin-
leri oglu ve torunu dagitilan kigilerden toplamig ve bilyiik bir
argiv olusturmuglardi. A.R.E. (Association for Research and
Enlightenment) ad1 altinda da bir Enstitiide bulunuyor argi-
vi. Internet'e girerseniz bu konuda yeterli bilgiye sahip olabi-
lirsiniz. Cayce, benim tam kar§1 oldugum bir dilnya goériigiine
sahipti. Ancak, Cayce'in Atlantis ile ilgisi dolayisiyla hep bag-
vurdugum bir kaynak olarak kaldi okumalarimda.

Edgar Cayce, oflu Edgar Evans Cayce'e gore, Atlantis'i

ilk yazan Platon (Eflatun) ve Bacon'u’' okumamigti, Tevrat
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da okumamigti. Bu nedenle, Atlantis iizerine sdyledikleri ol-
dukga orijinaldi. Daha da ilginci, o giinlerde bir yi§in Ameri-
kali aragtirmacinin Platon'dan yola giksalar bile Atlantis'i At-
lantik Okyanusu'nun ortasinda aramalarina kargihk, Cayce,
Atlantis'in Malta ile Misir arasinda, Akdeniz'de oldugunu soy-
liyor, kendisinin de Misir'lh bir Rahip olarak 6nceki hayatin-
dan bu hayatina reenkarne oldugunu iddia ediyordu ve Atlan-
tis ile ilgili hig bir gey bilmeden Platon‘'da ve Bacon'da ne varsa

ve daha fazlasim life-readings adi altinda nakletmekteydi.

Isin ilginci, Cayce'in anlattif: Atlantis ve bu uygarlhkla
ilgili olaylar ve konugulan dil, sadece Platon’'da tasvir edilene
degil, Nurihan Fattah'in iddialari ile de ortiigiiyor.

Daha dailgingolan, Nurihan Fattahile Edgar Cayce'in an-
lattiklari, Halikarnas Balikgisi1'nda da, Profesor Bilge Umar,
Profeséor Umit Hassan ve Profesér Sencer Divitgioglu'nun
eski Tirklerin ve Ofuzlar'in dilleri ile ilgili galigmalarinda da
bulunuyor. Daha daha ilginci, Cayce ile bir Turanist olan Se-
mih Tufan Giilaltay'in Tanrinin Tirk 1eri" adh Tiirk dili iize -
rine yazdi§) kitapla da epey ortiigme var. Tabii, Halikarnas
Balikgis1, Divitgioglu, Umar, Hassan ve Giilaltay Atlantis'ten
bahsetmiyorlar. Bu 4limler sadece Tirk dilini ve tarihini in-
celiyorlar, bahsettikleri gogu bulgular, Cayce ve Fattah ile
uyuguyor. Tiirklerin anayurdunun Atlantis oldugunu, Malta
ile Misir arasinda, Akdeniz'de bir yerde bulundugunu, Mino-
en-Girit'in bu uygarhifin merkezi oldugunu sadece Fattah ile-
ri sirilyor. Cayce'in Atlantis'i ise gok daha genig. [Tabii yalan
degilse]

§imdi Cayce'den baglayarak, Halikarnas Balikgisi, Bilge
Umar, Umit Hassan ve Giilaltay'dan alintilarla bazi ampirik
veriler toplayalim (Alintilardaki kogeli parantez igindekileri

benyazdim.VB]:
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Cayce'e gbre:

"Atlantis'teki Alta[y]'dakiler” hayatin gece kismu ile
ilgili olarak yasayanlara gore giiglerin materyalist uygu-
lamalar1 konusunda gok daha ileri diizeydeydiler." “im
Alta[y] in Aslantis, among those who were of the hig-
hest development in the material application of those
Jorces as pertain 1o the nightside of life..." (2913-1; 6 Ey-
il 1928)

“Lus-lu adindaki kisi Sus kentini yonetiyordu-kim-
yasal ve mekanik giglerle ilgileniyordu.” "Name Lus-lu,
ruled as leader in city of Sus-interests in mechanical
and chemical forces.” (282-2; 20 Mart 1930)

“Poseidon'da, Alta[y] uygarligin en iust diizeyindey-
ken..." "in Poseidon when Altafy] in height of civilizati-
on... "(234-1; 20 Mayis 1924)

“Atlantiyan topraklarinda, adalarin boliinmesinin
gergeklestigi ikinci yok olugtan 6nce, Belial'in Ogullari
[Belial=§eytanin Tevrat'taki adi, "degersiz® demektir]
ve Bir Yasa'nin Ogullan arasinda tahrikler baglamistu...
Havada ve suda yeni gelismeler, sanki kagistaki bag-
langig ilerlemeleri gibi, olusmustu." ‘in 4rlantean land
before the second destruction when there was the di-
vidends of islands, when the temptations were begun
in activities of Sons of Belial and Sons of Law of One...
New developments in air and water travel.. as these
were beginning developments at that periodfor esca-
pe.”(3004-1; 15 Mayis 1943)

“Sonra, Atlantis uygarligindan geriye ne kaldiy-
sa (daha da dogrusu Poseidia'da) lltar —Atlan'da yaga-
yan bir grup takipgisi ile birlikte, Bir Yasa'ya inanan
miuritlerdi bunlar - Batiya dogru gelmeye bagsladilar,
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su andaki Yucatan eyaletine dogru geldiler, Mu, Oz ve
Atlantis'ten kaganlarla birlikte... Inka'lar, Oz, Og'lularin
halefleriydiler, Peru topraklarindave Mu'da, simdi Kali-
forniya denilen topraklarda...Bu harabelerde, Misir, Le-
murya ve Oz (Og) uygarliklarinin izini bulabiliriz, daha
sonra da Mosaic (Musa) etkinliklerin dahi izine rastla-
yabiliriz.” “Then, with leavings ofthe civilization in At-
lansis (in Poseidia, more specific), Itsar -with a group
of followers that had been of the household of Atlan, the
Jollowers ofthe worship ofthe ONE -with some ten in-
dividuals- left this land Poseidia, and came westward,
entering what would be now a portion of Yucaran....
combination of those people from Mu, Oz, and Atlansis.
«..though the Incals were themselves the successors of
those Oz, or Og, in the Peruvian land, and Mu in the
southern portions of that now called California... Hen-
ce we may find in these ruins that which partakes of the
Egyprian, Lemurian and Oz (Og) civilizations, and the
later acrivities partaking even of the Mosaic activities. "
(5750-1; 12 Kasim 1933)

Ozetle, Cayce, M.0. 50 bin ile 10 bin yillan arasinda,
Atlantis'te Alta[y] diye bir yerden bahsediyor; buradaki tek-
nolojinin gok yiiksek bir teknoloji oldugunu ve ugak, denizalti
gibi araglarin ikinci yokolus esnasinda kagmak igin kullanil-
digim sdylityor. Iltaradli 6nderle ve 10 kigiile Poseidia'y: terk
ettiklerini ve Misir'a ve Giiney Amerika'ya gittiklerini ima
ediyor. Incal, Inka'larin da Oz veya Og[-uz] halklarinin bir
devami oldugunu belirtiyor. Mosaic dedigi ise bizin mozaik
bildigimiz sey degil, belki de o ama bilyiik harfle yazildigina
gore, daha gok, Musa- Moses demek. Po-se-idia ise Girit'teki
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1da olabilir. 1z siirmek gerekiyor. "Mu" da, Mogollar, mungol-
lar, mungloid olabilir. Mu ayni zamanda Mustafa Kemal'in
James Churchward'dan® ¢evirttigi Mu Imparatoriugu kita-
biyla zaten bizim 1919-1939 arasindaki tarih aragtirmalari-
mizin gindemindeydi.

Po, Mu ve Oz-Og hece-kok-sozciiklerine daha sonra ge-
lecegiz.

Halikarnas Balikgisina gore:

*llkgaglarda insanoglunun bilinci uyanda beri...
eski, Firavunlar devri Misirlilari, Bati Anadolulula-
ra 'Denizin Yireginde Yasayan Insanlar' demislerdir.
Isa'dan 4000 bin y1l dnce Siimer'ler de Bat1 Anadolulu
insanlara 'Denizin kiyisindaki Gines Bahgesinde Yaga-
yan Insanlar' diyorlard1." (Hey Koca Yurt, s: 33)

"Anadolu'nun Ana Tanrnigast Kybele (Sibel), Attis
adli bir gence agik olur... Attis'in asli, Simerler'in, ba-
harda canlanip gizin 6len ilkbahar tanns1 Tammuz'dur.
Filistin Yahudileri onu tann saydiklar igin, ona Adon
diye taparlar. Hellenistanlilar Adon sézciigiine s ekleye-
rek Adonis dediler. Damizlik buradan gelir... kimi Tirk
agiretlerinde Tammuz'u temsil eden delikanli, Mayis
ayinda bereket olsun diye evleri ziyaret ederdi gok eski-
den.” (HKY, s: 31-32)

"Grekler kendilerinin 'pelaj‘'lardan gelme oldukla-
rin1 iddia ederler, Pelaj-pilaj (deniz halki) s6zi, kendi-
lerinden O6nce Anadolu'da karigan halklara verdikleri
genel addir.” (AS, s: 28)

"Athena ne bir Hellen tanngadir, ne de adi1 Hel-
lencedir. Kendi bir Girit tanrigasinin Helenlegtirilmigi
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olabilir. Ama Simerlerin gok tanrigasi olan Anatha'dan
gelmis olabilir." (HKY,s: 51)

*lyonyalilar (Anadolulular) denize Pontos adin1 koy-
dular. Helenistanlilar denize ilk taktiklar1 ad Thalassa
idi. Ama Thalassa Helence degil, Minos-Girit dilinde bir
sozciiktiir. Miletos'lularve Bati1 Anadolu halki, diinyada
ilk deniz uygarhigin1 kuranlar, Minos-Girit denizcileri
idi." (HKY, s: 23)

Attis ise goyle okuyabilirsiniz: At/lan/tis; Attis'in topragi.
Bu kelimelerin yazimlari orijinal s6zin latin alfabesiyle yazi-
mudir. Fonetik olarak da incelenmelidir. Profesér Umar'da bu
fonetik ile ilgili bir pasaji agagida bulacaksiniz.

Semih Tufan Gilaltay, 6zellikle Emel Esin, Jean Paul
Roux, Samuel Noah Kramer, Abdiilkadir Inan, Homeros ve
Gumiliev'dan yararlanarak, Tirk dilindeki takilari-heceleri
incelerken koksel-etimolojik bir topografya giziyor:

“Cin kaynaklar1 Turk'ligin tiredigi yer olarak,
Tirklik po-tam-siyal-inin bagladig1 yer olarak Po-
teng-ning-li adini veriyor... Kadim Tur dini kabilele-
rinin bu magraya Ata magarasi olarak, gegmiglerine
dair giic kaymag (potansiyal) olarak takdis ederler-
di... Orta Asya gogebe Tur [turlamak, touring, yer de-
gistirmek, dolanmak) kabilelerinde tanr1 adina kesilen
kutsal dag kitlesine Bod-tengri (po-tenglili) (yani Bod
tengrinin ili) ad1 Cin yilliklarinda verilmigti. Tur kabi-
lelerinde bir Tanr1 unsuru olan daglar (Dag-han) Bod
(beden) yani po'dur. Anadolu halk tirkiilerinde ‘kale-
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nin bedenleri' ifadesinin etimolojik mantig1 budur. Po
kok kelimesi Alta[y] Tirkge'sinde kitle anlamina gel-
mektedir. Dag tanr1 inanci, daglarin ruhu toresi Altay
Turk'lerinde yer tanri sifati olarak po kok kelimesi ile
ifade edilmekteydi. As Tirk'lerinden Hellas kabilesinin
Truva savasini anlatan Homeros'un llyada destaninda
dag tanri sifat1 olan po kok kelimesinden sifatlandinl-
nug dag gibi savaggilarin isimleri vardir. Hippokoo, Hip-
podamas, Hippodamos, Hippomakhos gibi. [Hypo da
su demektir.] Hellas'larin [Thalassa'mn Hellas ile ve su
ile ilgisinin izini siriin.] denizci kabile olarak en biyik
kitle olarak tanrisallagtirdiklan deniz tanrilarinin adi
Po-seidion'dur.”

Po'nu gogulu pol'dir. Polis, poly'ye Giilaltay dikkat gek-
miyor, bence gogulun da goguludurlar.

Umit Hassan ise, Osmanli'nin ideolojisini eski
Tiirklerdeki etimolojik izlerle agikhyor:

*...Cinlilerin Hsi-en-pi dedigi kabileler arsinda bu-
lunan ve bir olasilikla etnik olarak Hsien-pi‘'lerden or-
gitsel ve/veya etnik olarak ayrilan Wu-huan, Tabgag,
Hsi (H'i) Tu-yi-hun, Mu-jung Orgitlerinin kimisinin
proto-Tunguz ya da proto-Mogol sanilmasina kargin
bunlarin proto-Tirk olduklari yoniinde gorigler ileri sii-
rilmigtir (Bkz: Emel Esin)... 'Tirk Oguz begleri bodun
esidin’' hitabiyla seslenir. Tirk Budun (Bodun) ve Oguz
Budun'un ortaklaga meydana getirdigi... Tirk (ve) Oguz
Beyve Bodununa... Oguz ethnomisi Bizans kaynaklarin-
da Uz olarak geger. (Ote yandan, Rus ve Hazar (Ibrani)
kaynaklarinda Tork/Tirk ile bir adlandirma/terimleg-
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tirmeye baglandigi anlagiliyor.) Oguzsézinin og/uk ko-
kinden tiredigi ve kandaglik' karsiladig1 (Bkz: Golden,
s: 206) kabul gormektedir... Ziya Gokalp'in Tirk adina
dogrudan bir itiraz1 olmamakla birlikte, Tirkiye yerine

Oguzistan adini yeglemis olmasi...[6nemlidir]" ”

Uz-0z-0Og koklerinin, Oguz'da birlesmis olmalari ilging-
tir. Yalgin Kiigiik, Ottoman'a (Teoman'a, toman'a) neden Os-
man denildigini merak etmektedir. Belki de dogru merak,
Osmanli'nin Oz-manli, Uz-manli olabilmesi yo6niindedir.
Cayce'deki Mu kabilesi ve iilkesi ile, Hassan'in zikrettigi Mu-
jung ise Ortiigebilir.

fyonya tarihl mstasi, hskakgas Profesdr Blige
Umar Ise Anadolu'nun Hellen'legmesi ile ilgili su bilgileri
veriyor:

“Yunanistanin, bir 6n-Hellen boyu olan ama ken-
disi de genig 6lgiide eski halkla (Pelegos'lar [Bahkgi'da
Pelaj] ve Leleg'ler) karigmis bulunan, Mykene uygarl-
g1 caginin halklarindan, Akhios'lardan sonra, 1.0. 1150
dolaylarindan baglayarak, yeni Hellen boylarinin Yuna-
nistanda buldugu daha eski halkla karigmasi sonucun-
da ortaya gikan, yeni ulusal kimlikli topluluga Hellen'ler
denir... Klasikgagda Hellen toplumunda ve Hellenlegmis
toplumlarda konusulan Hellen dilinin de, daha 6nceki
ya da daha sonra konusulan Helen dilinden farkh bir-
takim ozellikleri vardir. Ornegin H harfi daha onceleri
Aya yakin bir deger tasirken, klasik gagda fon boyu onu
E degeriyle soylemektedir... 1071 Malazgirt Savasinda

Diogenes'in ordusunda sag koluna komuta eden Kolor-
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du komutaninin aile ad1 Alyattes idi... goktanril1 6zAna-
dolu kiltirinin egemen oldugu dénemde, Malazgirt
Savasindan binlerce yil dnce, 1.0. 7. yiizyilda yagamig
olan Lydia'nin sondan bir 6nceki kralinin, istelik baba-
tanri1 Atta tapkasina igaret eden adinin (asli Luvi diline
gore Alluwa-Attas, Atta'nin Isig1) 1071 Anadolu'sunda
bile kullanilmasidir, [y harfi digen, genel olarak fonetik
olarak okunmayan bir harftir. Baba-tanr1 Atta size her-
halde Ata-tiirk'i de hatirlatiyordun®

Halikarnas Balikgis1i (HKYs: 274 ve AS, s: 206) Yunanis-
tan soziinde Farsi kokenlik (AS, s: 47) konusunda Umar ile
ortigiyor.-’

Simdi yine geliyoruz, Tirklerin anayurdunun, Phaistos
diskini terciime ederek, Atlantis oldugunu ileri siiren Nuri-
han Fattah'a:

"Eger Eflatun'un anlattif1 Atlant[is] gelenek ve go-
reneklerini Tatarlar ve akraba topluluklarin gelenekleri
ile kiyaslarsak, Atlantid(s) muamma bir Glke ve masal
dinyas1 olmaktan gikarak, tarihi gergege donigiir."(s:
195)

*Zeus Yunanlilarin en yiice tanrisi. Tanrilarin ve
insanlarin babasi ve krali. Kronos ve Rheia'nin oglu.
Mitolojiye gore Rheia, Zeus'u Girit'de dogurmustur.
Zeus'un daimi ikamet yeri 0lym[po]s dagidir. Zeus ve
Hera'nin ogullarindan birinin ad1 Hefest'dir. Sanirim
Zeus un oglunun adinin sonundaki t fazla. Aslinda ogul
anlami ifade eden bir harftir. Buna gore Zeus ve Hefesfl)
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tek ve ayni1 kelimedir. Fonetik agidan Hfest'in bir diger
varyant1 Ifest olabilir. Orijinalinde bu adin Cebes veya
Cefes oldugu gorilmektedir. Tufandan kurtulduktan
sonra [Atlantis iki Tufan yasamistir.] Nuh'un (Incil'e
gore Noah) ogullarindan birine Yefes (Incil'de Yapet)
adin verirler. Kipgaklar, Oguzlarve diger Tirk halklari,
Yefes'in torunlar1 kabul edilir... Olympos kelimesi, uli-
im-pa‘'dan tegekkiil eder. Yiksekligi ve ululugu ile diger
daglardan ayrilan her daga Olimpos denirdi. Ul uly,
yiksek; im,erkeklik organi; pa da ogul anlaminadir.” (s:
143)

“Pa" ya da "po" kok eki, ister ogul (Fattah'a gore) isterse
dag olsun (Guiilaltay'a gore) farketmez. Olimpos, Erkeklik or-
gani olarak yukariya dikelmis dag ya da ogul demektir.

Bitian bu illiyetli labirenti, Olcas Silleymanov'un sdzleri
ile noktalayayim: Siilleymanov, "Orhon‘'dan Orhon'a" iist bag-
ligiile (s: 151) ilging birgiftelige daha dikkat gekiyor: "Stiimer
kenti Uruk'a, Eski Grekler, nedense Orhon demekteydiler?"
Ve devam ediyor:

“Tarihsel dilbilim 6yle bir malzeme denizidir ki, her
tirld aragtirma burada bogulabilir. Kendi kendime de-
dim ki, eger bilim fikirler dramiysa, neden aragtirma-
lar dramaturgi kurallarina (zaman, mekan ve hareket
birligi) tabi tutulmasin! Bagka tiirli davranilirsa igin
iginden gikilamaz. Arastirmakta oldugum Tirkge keli-
melerin alanini (mekanini) Tirklerin tarih boyunca ya-
samig olduklar1 bolgelerle sinirli tutmaya gayret ettim:
Altay, Orta Asya, 1dil boylari, Giiney Kafkasya, Anado-
lu... Ama artik olugsmus bir kanaatim var ki, 8. yizyilda
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Orhon yazilarinda goriilen eski Tirk dili, bu agamaya
daha oOnceki donemlerde olugmus kelime haznesi ve
miikemmel bir gramerle varmistir; zira boylesine bir
zenginlik iki-ii¢ yiizyilda olusturulmazdi. Dil sonraki
yiuzyillar igersinde de degismemistir. Okur yazar olan
her bir Tiirk, giplak Mogol bozkirlarinda Orhon Nehri
yakinlarinda dikilmig tag anit lizerine biiyiik Hakan Kiil
Tigin anisina yazilmig olan hatira yazilarini anlamak
durumundadir. (...) Ve sayilan lyice gok olan Tiirk leh-
gelerinin birine ait olan Orhon'daki bu kelimeler, leksik,
gramatik ve eklemek isterim ki, hem de slyasi giincel-
ligini 12 kiisur yiizy1ldir korumaktadir. Degigen nedir?
Tiirklerin bir gogu igin "udumadim"” kelimesi arkaik bir
seslenmedir. Cagdag Tiirkgede bu kelime uyamadim'dir.
Bu, eski Tiirkge d'nin gagdas Tiirkgede i'ye dontismiis
olmasi anlamina mi gelmektedir? Ama artik biliyoruz
ki, tarihi siireg bunun tam tersi olmugstur: i/d. [i, d'ye
doniigmiigtiir). Tiirkge "uyumak”, eski Tiirkge'deki "udu-
mak" kelimesine gére daha mi eskidir?" (s: 151)

(...) "llk Genel Sonuglar: 1. Baglangig dénem kiiltii-
rniniin felsefl temeli ampirik yontemle kesfedilmis olan
giftelik kuralidir (olgularin ayna yansimasi gibi giftelik
arz etmesl durumu) olmustur. S6z konusu kesif dilin
hizl1 bir sekilde gelismesini saglamigtir. 2. Kelime ya-
pisinin (sozcik ana anlamini etkilemeyen) mekanik
degisimlerinin (tahriflerin) 6nemli araci olarak asagi-
dakilerin gosterilmesi gereklidir: Telaffuz gelenegi, ki
hecenin yeniden yapilandirilmasina sebep olmaktadir
ve gramer yapisinin degisimi, ki bu durumda morfolojik
Opeler, kok morfeme gore yer degistirmektedir. 3. Hiye-
roglif, gonintiilii anlamini yitirerek harfe doniigmiigtiir.
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4. Ginese tapma dininde yasanan krizin agir1 dereceye
varmis oldugu M.O. birinci bin y1l baglarinda, Hint-Av-
rupa, Semit ve Tirk kiltirleri ilk hiyeroglifyaz1 deneyi-
mi kazanarak geligmiglerdir.” (s: 203)*°

Demek ki, labirent de olsa, zor bulunabilecek ama agilan
bir kapiya sahip ve gikig yolu olan bir gegmisten s6z ediyo-
ruz. Buraya kadar ele aldigimiz ve aktardigimiz hemen her
sey, Anadolu'daki Tirkge'ye gikiyor; Tirk dilinin kdkeni olan
Anadolu ve gevresine gikiyor. 1939-2006 yillarini bu nedenle
Thirk dili adina kayip yillar olarak gérmemiz gerekiyor.

Cahit Batmaz, "kokler evrensel, ekler ulusaldir® diyor.
Bundan kirk yil kadar once defterine, "Tirkge bir Mezopo-
tamya dilidir® diye yazmis.

Arkeoloji de, yukaridaki alintilarla birlikte, Cahit
Batmaz'ive onun gibi disinenleri destekliyor:

Denis Sinor'un, mimtaz Tirk biliminsanlarinca
gevrilmis ve konusunda en yeni ve mufassal eser olan
Erken I¢ Asya Tarihinde,’’ 6zellikle SSCB doneminde
yapilan kazilar ve yeni arkeolojik buluntular, buzul sira-
s1 ve sonrasi gaglarda ve neolitik gagda (MO 10 binlerden
bu yana) Orta Asya'dan diger cografyalara yayilma tezi-
ni giritmektedir. Biyik bir ihtimalle tersi bir harekat
daha anlamlidir: "Fiziksel antropoloji bakimindan,
Mogol ve Tunguz tipleri simdi tipik Ig Asyali sayilabilir-
se de, Neoloitik gagda Ig Asya'nin tam kalbinde Avrupai
tiplerin varlig1 gok iyi kanitlanmigtir... Altaylardan Ha-
zar Denizine kadaryaygin Andronovo kiltirinin halki
da Avrupali irktand1” (s: 27).°? Bubulgular1 daha 6nceki
dipnotlarda verdigim Anadolu arkeolojisinin son duru-
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munu ve Ozellikle de Profesor Veli Sevin'in bulgulariyla
ortagtiarirsek, Sinor'un belki hi¢ de murad etmedigi bir
durumla kargilagabiliriz.

Kadim tarihte Orta Asya'dan baglayan kavimler gogii te-
orisi sarsiliyorsa, Atlantis denilen Giines Imparatorlugunun
sulara gomilmesi ile baglayan bir gog teorisi tartigilamaz mi?
Atlantis bakiyeleri kimler? Kutsal Kitaplar'da yazilanlarin
artiktarihsel olarak olduklarini ve varliklarini biliyoruz, peki
ne demek, Tufan, Babil yikimi, Cennetten Kovulma? Atlantis
adalarindaki, Uz, Og, Oz diye anilan (Platon'da yok bunlar)
sozlerin, antropolojik kargiliklar1 ne?
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"TUORK" KIM, "OGUZ" NE DEMEK?*

Avram Galanti, "Tirk" s6zinin Kutsal Kitaplar'daki ge-
ceresini aynntisiyla anlatiyor.*

Kitab-1 Ibrani'de (Tevrat) Nuhun ogullarindan biri olan
Yafes'in (Japhet-El Yevm) oglu Gumar'in (G6émer) oglunun
ad1 Tugarma'dir.

Galanti'ye sunlar eklenebilirr Tugarma (Togarmah),
Ashkenaz (Askenaz-Eskinaz-i), Riphath (Rufat), ve Berk ile
kardegtir. Biblikal soyagacinda biutin bu kardesler, Tugar-
ma da dahil olmak tizere, bugiinkii adlanyla, Suriye, Avru-
pa, Karpatlar, Japonya, Laos, Nepal, Filipinler, Tibet, Brezil-
ya, Tirkiye, Ermenistan, Sibirya, Britanya, Almanya, Kore,
Tayland, Endonzya, Kazakistan, Bulgaristan, Macaristan,
Giircistan ile iligkilendirilmektedir. Tugarma'nin ogullarinin
adlari ise goyledir: Ujur (Ugur, Uygur), Tauris (Toros)*’, Avar,
Uauz (Uz), Bizal (1zel), Tarna (Turna), Khazar (Hazar), Janur
(Nur?), Bulgar, Savir (Sahir).*

Zamanindaki "Hint-Avrupa/Ural-Altay/Sami" linguistik
ayrigmasini temel aldigindan, Galanti, devamla, Yafes'in to-
runu olan Tugarma'nin Hind-Avrupa (Indo-Cermen) bir soya
sahip olmamasina kargin, bu soya ait olarak gosterildigini ve
bunun da, "Tekvin Mahlukaf'taki soy zincirinin etnografik
degil de, cografi ve siyasi oldugundan kaynaklandigini vur-
gulamaktadir. Bu 6nemlidir, giinki lingusitik bulgularin ya-
nisira arkeolojik bulgular da, Tirk'lerin genel olarak Mezopo-
tamya ve civan kokenli olduklanni ortaya koyarken, cografi
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ve slyasal yapilanmanin esas alinmasi gerektigini konusunda
bizlerin dikkatini gekmelidir.

"Tugarma hanedanindan senin garsilarina atlar ile si-
variler ve katirlar getirirler idi." ve "Gumar ile biitiin ordusu,
kuzeyin en ucundan biitiin ordulari ile Tugarma hanedani ve
cesitll kavimler senin yardimcilarin olacaktir.”®

Tevrat'taki bu iki ciimleden yola g¢ikan Galanti,
Tugarma'nin, hem iretim bigimi, hem de cografi konum ola-
rak Tirk oldugunu sdylemektedir. Ayrica, M.0. 250 yil kadar
once 70 terciimanin Yunanca'ya gevirmesi nedenlyle Seprante
adiyla anilan Eski Ahid (Tevrat), Ibranice'deki Tugarma'y:1 Yu-
nanca "Thorgama" olarak yazmaktadir. Boylelikle, Galanti'ye
gore, Thorg, rahatlikla M.O. 250'den sonra, Tork, Tiirk, Tiirk
olarak soylenebilmigtir.”

Galanti'nin temel tezi, Tirk'lGgln, etnografik bir aidiyet
yerine, lingusitik ve slyasal bir karisim gosterdigidir. "Sak,
yahud Iskit, yahud Turan isteplerinde yagams olan akvam
(uluslar) muayyen (belirll) etnografya hududundan mahrum
bir halita (kansim) tegkil etmisler ve Aryanlarla (lraniler)

Tuaniler zamanin hayatinin tesirat: altinda kalmislardir. ™"

Ama su gergektir ki, Galanti, Turklerin ve Tirkge'nin,
Stimerler ile yandas ve akraba oldugundan ve Saka, Iskit
ve Mezopotamya-Anadolu-Transkafkasya ekseninde yer al-
digindan emindir. “[Stimer hiikiimdar listelerinde yer alan]
Okus ve Ouch (Us-Uz) kelimeleri, eski Tirklerle Stimerliler
arasinda mevcut oldugu iddia edilen miinasebetin dogrulu-
gunu gostermeye yardim ederler."’

Oguz ne demektir?

Opuzlarla "Goktiirkler"" hep savasmuslardir. Hangisi
daha Turk'tiir?
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Tirk ile Oguz arasindaki iligki genellikle karmagik ve an-
lagilmaz bir iligkidir. Profesér Simer, Ogudar adl1 kitabinin
ilk cimlesinde, yanlig olarak, "Oguz adinin manasi hakkinda
eski eserlerde bilgilere rast gelinemiyor." (s: 19)*’ diyor. Oysa,
Oguz olarak andigimiz s6z ilk kez, Galanti'nin de 1918'de be-
lirttigi gibi, Simer hiikiimdar listelerinden sonra, Eski Ahit'te
ortaya ¢ikmaktadir. 11k kez diyorum, ¢iinkii hangisinin 6nce
geldigi heniz belli degildir. Listelere bakarak mi Biblikal ad-
lar konmug, yoksa Biblikal adlar Simer hiikiimdar listelerine
sonra mi girmigtir? Bu bellidir ama "bilinememekte"dir.*

"Oguz Han" efsanesi Oguz'un Ibrahim ile gagdag oldu-
gunu soylemektedir. Demek ki, giiniimizden 4000 yi1l kadar
oncesine giden bir adlandirmadir Oguz. Galanti'nin aktardi-
gina gore, Oguz adi, Tevrat'ta insan ismi olarak dort kez; ilke
ad1 olarak da iig kez gegmektedir ve "Ous" olarak yazilmakta
ve "ous" olarak okunmaktadir.*

Ibrahim'in yasadigi yillara (Tevratik takvimle, MO 2000)
kadar giden Uz-Ous-Oguz'un yasadig: topraklar, Ibrahim'in
soyunun da yasadig yer olan Ur*’ (our) kenti ve Harran'a

4n

(Urfa'ya, diger Ur'a) kadar uzanan topraklardir.”* Bu toprak-
lar 6yle goriiniyor ki, ayn1 zamanda Tirkge dedigimiz dil'in
de bundan en az alt1 ile on bin y1l 6nce ortaya giktig: toprak-

lardir. Bilelim ki, dil, Fattah'a gore "ortaya gikmaz."

Simdi, Simerlerin kolu olan bir Avar Turki olarak "Er-
baini" adlandirmasiyla anilabilecek Ibrahim'in adinin nere-
den geldigini gorebiliyoruz.”” Oguz-Tiirk ikilisinin digimi-
niin bir ucu Siimer'se, diger ucu Ibrahim'dedir. Ondan 6nce
de Nurihan Fattah'in anlattig1 Atlantis'tedir.

Oguz'un okiz ile iligkisi var midir? Varsa, bu iligki,
Oguz'un insanhlik tarihinde ne kadar "kadim-eski" bir yere
sahip oldugunu gosterecektir.*
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Sozler ve hiyeroglif yaz1 (ses ve igaret) arasindaki bag-
lantiya bakarsak iligki ‘0kiiz gézii' gibi kocamandir: In Viro
Veritas. Ya da, In Okiiz Gozii Veritas.

Olcas Siilleymanov: "Boga boynuzlarinin yarimay figi-
rinii andirmasi, Ay'a tapanlarin (Tanrisal 151§1n tecessimi
olmasi itibariyle) Boga'ya bakiglarini belirledi. Boga, ilah ve
insanlifin ilk atasi olarak algilandi. Daha sonra ise inck-ana
ayn1 mevkiye getirildi."*’ Bizim konumuz ise 6kiiz. Ay dininin
Bogasi, nasil Simer'in Okus adli1 hilkiimdarina doniigtii?

Bosphorus ile Oxford soézlerinin doniigimiinii izlersek
bir agiklamaya varabiliriz ve ayn1 zamanda, konumuz olmasa
da, Istanbul Bosphorus'unun®" hemen yaninda Halic'e, neden
Golden Horn (Altin Boynuz) dendigini de bulabiliriz miyiz?
Neden bulmayalim?

Bosphorus, Yunanca‘da Bosporos séziinden tiiredi
{Boonopog). Encyclopedia Mythicaya gore, bu ad, Yunanli,
kavgaklarin ve su yollarinin tanrigas1 Hecate'nin* bir 6zelligi
olarak, Traklarin Phosphoros-Fosfor (Pwo@dpog) soziinden
tiretilmig oldugu halde, Yunanlilar tarafindan yanlig akta-
rilarak, "inek gegidi® demek olan "bosfor™ haline doniigtii ve
mitolojik bir hikdyeye ile iligkilendirildi. Bu hikdyeye®- gore,
tanrilarin hizmetgisi giizeller giizeli Io'yu, Zeus bagtan gikar-
tir ve aynm1 zamanda Hera'nin kiskanglifindan kurtulmak igin
onu bembeyaz bir inek (digi buzag1’') haline getirir. Hera da
bunu fark edip, siit beyaz:1 inck haline donigtirilmiis Io'yu
bir at sinegi ile rahatsi1z ederek, Asya ve Avrupa arasindaki su
yolundan da gegirerek, oradan oraya kagmasini saglar.** Bu
nedenle Karadeniz ile Marmara'y: birlegtiren su yoluna Inek
Gegidi-Bosphorus denmigtir. Bu 86ziin Tiirkge'sinin sesi de
aynidir: "Bogaz.” Hem Olcas Siilleymanov'un hiyeroglifve ses
taklidi yolu ile Boga seslendirmesine bakarsak (s: 43), hem de
Yunanca alfabe ile yaziligini incelersek, her ikisinin de sessel

ve semantik olarak "Bogaz "oldugunu goriiriiz.*
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Oxford ise yine Inek-Boga-Okiiz gegidine verilen addir.
Sessel olarak Bosfor ile aynidir.** Dikkatinizi ¢ekti mi, Og ile
Bog arasinda sadece bir ses var! Peki, buna ne dersiniz? Agiz-
Oguz ile Bogaz? A1z ve Bogaz. Bu kadar da anti-bilimsel,
spekiilatif olma diyorsaniz, peki...

Burada gunu agikg¢a gorelim: Bosphorus, Bda:mpog. Bo-
gazve Oxford ayni seste, ayni sozlerdir. Hepsi, boga-inek-okiiz
gegidi demektir. Oxford s6ziniin iginde de, Bog(g)az s6ziiniin
iginde de, "og ve uz" sesi vardir. Ox, ogz olarak okunur. Bu ses
tamamiyla boga, oga, b-oguz sesleri ile benzerdir. Yani, hem
"0kiiz" olarak, hem de "boga" olarak "oguz" seslendirilebilir.
Hog olan sudur: Yunanlilar, Traklar1 yanli§ anlamamiglardir.
Siimer'den bu yana, Catalhoyiik'deki 8500 yillik gegmigi olan
boga-okiiz baglarinin sirr1, oguz ogullanndadir. Uz'lar, yani
Oguz'larin tarihinin yazildig1 giin, Anadolu‘nun "Tirk"ge ile
ilgisi de agiklia kavugacaktir. Nurihan Fattah'in, "Tiirkge bir

Atlantis dilidir" hipotezi de sinanacaktir.

Catalhayiik kazilarinda ¢ikan, 10 bin y1lhik boga baglan.
Catalhoyiik Miizesi, Konya
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Dil ile kadim tarih arasinda varolan illiyetler, Atlantis ile
Oguz arasinda bitmiyor.

Bir de, Kengiri-Kenger-Engiri uygarlig1 var ki, biitin
Bati, alfabe kullanimini1 o uygarlikla baglatiyor, Atatirk'in
Gines diline agilan kapi ilk kez o uygarligin tas (kil) tabletle-
rinde parhyor. §imdi, gelecegi inga etmek igin, Yunus'tan yola
gikarak, Simer'e gidiyoruz.
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VI

SUMER-KENGIR/ORHUN-YUNUS

Stmerlere de, Tirkler gibi, kendilerinden baska herkes
“Simer" demektedir. Tirklerin kendilerine ne dedigi cog-
rafyadan cografyaya ve tarihten tarihte gok gesitli olarak
degisse de”, Siimerler kendilerine salt, "Kengir® ya da "Ki-
engi” demektedirler. Kengir timiyle Tengir-i'nin sessel kar-
sihgidir: Din-gir=Diri-Yurt, yani, Tirklerin kadim atas1 ve
yaradani Gok, ya da Mavi, ya da, Tengere, Tengriyle™ ayni-
dir ve Siimerler'in kendilerine kendilerinin seslendigi (onlar
yazmaya da baglamiglardir) addir. Belki de bu kengri-tengri
sesleri Atlantis'ten beri ayn1 kelamin ugultularidir.

Tirkge denilen dil ile Siimerce denilen dil arasindaki
iligki, Anadolu dilleri ve hatta Orta Asya dilleri agisindan
anahtardir. Tirkge ile Siimercenin arasindaki bu illiyetli la-
birent artik bulunmug (kesfedilmis dersek, daha iyi anlagila-
cak) okiz (oguz) gegitlerine (bogazlara) sahiptir ve izerinde
galigilmaktadir.

§imdi Olcas Silleymanov'dan uzun bir alint1 daha. Oku-
yalim:

*Gunimiizde arkeoloji ve antropoloji [1975 yil1 civa-
n] verileri; Mezopotamya'nin ilk niifusunun yerli olma-
yip, Kuzeyden bir yerden geldigini varsaymaya imkan
vermektedir. Iran yaylasi ya da Kafkasya... kafatasla-
rinin tahlili sonucunda belirlenmigtir ki, Simerler tek
irka ait bir halk degildir. Dilbilimciler, bu denli biyik
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bir uygarligin dilinin iz birakmadan kaybolmayacagi
gorugiyle bu dilin izlerini gagdas Avrasya dillerinde
aramaktadir. .. burada bir yanlighk s6z konusudur;
Simerceye genetik olarak akraba diller aranmaktadir.
Oysa akrabalik, kiiltiirel de olabilir; bu durumda gene-
tik akrabalif1 olmayan halklar uzun sire iligki iginde
bulunarak, kendi dillerini (ortak nesne ve ortak kiult
sembollerinin adlariyla, keza her tiirli sozciiklerle) kar-
siliklh olarak zenginlestirmektedirler. Siimer binlerce
yil sirmis olan varlig1 boyunca, kendi yazisin1 Kigik
ve On Asya'min tiim kiiltirlerine yayabilmistir. Yogun
uluslararasi ticaret, basit sayilarin ve ticari mal adlan-
nin yayllmasina imkan saglamaktaydi... Arkeoloji kendi
imkanlarin1 tiketmigtir. Simndi en eski yazili uygarhgin
tarihinin agiklanabilmesi sadece etimoloji sayesinde
mumkindir... Fakat Simer dili, hazir bir gekilde Tanr1
katindan inmemis... dolayisiyla daha yagli kultirlerin
tecribesine ihtiyag duymustur. Siimerler belki yaziy: da
kendilerine bagladiklann kavimden almig ve benimse-
miglerdir.” (s: 153)

Tirkler konusunda da, Olcas Siilleymanov'dan bir bagka
uzun alint1 daha:

"Turk dilleri, aradan gegmis olan on lg galkantili
yuzyll boyunca degismemigse; bunlarin Orhon doéne-
minden 6nceki on ii¢ yiizyil igerisinde (ve daha nice on
dger yiuizyillar boyunca) ayni sekilde kalabilmeleri na-
s1l engellenebilirdi ki? Orhon metinlerinin dilinde g6-
rilen siper leksik ve gramatik sistemin olusturulabil-
mesi igin binlerce yi1l gegmesi gerekirdi. Bu dil nerede
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dogmus ve geligmistir? Hangi topraklarda? Tirkler,
Mogolistan'da yerll degiller. Arkeologlar artik bunu bili-
yorlar. Mogolistan'a nereden geldiler? Altaydan mi1? Ye-
nisey nehrinin Altay sahillerinde (harfleri Orhon harf-
lerine benzeyen) bir gok anit vardir. Bazilar1 arkaiktir.
Ama Altay da ilk vatan degildir.” (s: 152)

§imdi mantiksal bir "geligme sireci® diginelim: Or-
hun Vadisi Tag Yazitlarinin bir yiizia Cince (yazi ve ses ola-
rak), diger yizi Tirkge ve Runik (bilinmeyen, eski, gizemsi
yaz1) alfabeye sahiptir. Runik yaziyla naksedilmig tarafi V.
Thomsen tarafindan okunmugtur.'*” Bana gore "gidik gidiik";
Silaymanov'a gore, "siper leksik ve gramatik sisteme" sahip;
Mirsan'agore M.S. 500'de, Thomsen'e géore M.S. 700'lerde ya-
zildi1g1 zannedilen bu dil giniimiiz Anadolu Tirkgesli ile ya-
kindan uzaktan hig bir iligkiye sahip degildir. Olmamasi da
beklenir ¢inki giinimiiz ile arasinda, 1200-1500 yil kadar
bir zaman vardir. M.S. 1200'de, Yunus Emre, yogun Fars-
ga ve Arapga da kullanarak, ancak gok duru bir Tirkge ile
Divan'in1 olugturmugtur, hem de gergekten gok fazla "siiper
leksik ve gramatik sisteme” sahip olarak: "Beni bende demen
bende degilemn bir ben vardir bende benden igeri.”

Burada her iki kaynak'tan geligigiizel iki 6rnek vereyim:
“U¢ kurluk yaplag sakinip, 1eze bardi, guriyeon oga kirti "
(Orhon-Thomsen, s: 331)

"Yine yiiziind gordim yine yiiregim yands,
Dost senin gkin odu yiiregime dayands. ”
(Yunus Emre, s: 437)""
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Hangisi bizim (Istanbul ve Anadolu'da) konustugumuz
Turkge ile es degerdir?

Bu iki cimle arasinda 700-800 yil kadar bir siire vardir.
Yunus ile bizim aramizda da 700-800 y1l vardir. Burada Thr-
kologlarin ve dilbilimcilerin sormasi ve bugiine kadar sorma-
y1 ya gizledikleri ya da beceremedikleri bir soru vardir: Ara-
da aym siire oldugu halde, Orhun Tag Yazitlari'ndaki “gadik
gidik” Tirkge, gelise gelise Yunus Tirkgesi olmugsa, neden
ayni sure gegtigi halde Yunusun Tirkgesi bizim Tirkge'mizle
(ustelik Farsga's1 ve Arapga'si ile daha da karmagik ve “zengin"
olarak) tipkisinin aynidir? Yunus'v biz mi, bizim Tirkge'ye
gevirdik? Neden Yunus'tan bize, "[Orhun'da bile] siiper leksik
ve gramatik sisteme" sahip bir dil, ayn1 oranda degisip ge-
lismemisgtir? Ustelik, teknolojik olarak Orhun ile Yunus ara-
sinda yaganan olgusal gergeklik ile Yunus ile bizim aramizda
yasanan gergeklik arasinda daglar, denizler (yani, Atlantis ile
ginimuz) kadar fark varsa, Yunus ile bizim aramizdaki gelis-
memislik, linguistik olarak, nasil agiklanabilir? Olcas Silley-
manov ise bu soruya bir bagka soruyla karsilik veriyordu, ha-
tirlayin: "Tirkge "uyumak"” s6zi, eski Tirkge'deki "udumak"”
s6ziinden daha mi1 eskidir?"

Bu sorunun yaniti, bulunmasi kolay degilse de, Kengri-
Tengri, Orhun ve Yunus ile bugiinkii Atatiirk'in eskil Anado-
lu Turkgesi arasinda varolan illiyet labirentini aydinlatacak-
tir. Biyik bir olasilikla, benim yanitim, Sileymanov'un so-
rusuna igkin olarak gok agiktir: Yunus'un Tirkgesi, Orhun'un
Tirkge'sinden “"gok gok, hem de gok" eskidir. Kengri ile Tengri
aynidir, Kengri daha eskidir. Cinki, "dilbilimcilere gore, bir
dilin [yazilabilir diizeye] evrimlesmesi igin dogal siireg teme-
linde ve 6nceden geligmig dillerin harici etkisi olmaksizin en
azindan bin y1l (1000 y1l) gerekmektedir."""
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GIZEMLI SOZUN RUNIK YAZISI:
GOK VEYA KOKTURKLER INDILER MI,
CIKTILAR MI?

Tirkge igin bir bagka sorun alam da Gok- Kok ile ilig-
kindir.

GOk, Tengri mi? Mavi mi? Astral m1? Ya da Kok mii?

Yergekimine gore, gokten inilir, kokten ¢ikilir.

Tirklerin ve Tirkge'nin (ya da artik aligmaliyiz, "adina
Tirkge denen o eskil, milkemmel ve gizemsi dilin") sdylen-
tiye gore, bir de gizemsi yazisi vardi, az 6nce bahsetmigtik:
Runik yazi.

Runik, Germanik ve Iskandinav gentile'lerin yazisidir;
“"Rune” denilen gaybubet biiyiiciillerinin kuzeyin soguk riiz-
girlarinda fisildanan Odin efsanesine kadar giden bir arkaik
mitoloji iginden gikmistir. "The word ‘rune’ means ‘wisper,’ or
‘secret wisdom.'" Fisildama ve gizil, ‘gizemli hikmet' demek-

tir. Hikmet zaten giz demekti, mit demekti.

Rune denilen lIskandinav biiyiiciillerinin muskalarina
giziktirdikleri sistematik isaretler, daha sonra gegmigi ka-
ranhik bir alfabe olmustur. Hem de nec alfabe... Bir yandan
Karadeniz'e uzanir kokeni; diger yanda Selenge Irmagi‘nin
yan1 basinda Cince ile birlikte kazinir tag anitlara; Cermen
olur, Etriisk olur, her kiliga ve gekle girer; Latin alfabesine
benzer.

Runik'in o aydinlanamaz sirr1, Tiirklerin, Gok-Tiirk ya
da KoOk-Tirk olarak anildiklar1 ve tarihlerini Orta Asya‘'ya
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musallat ve mahkdm ettikleri o nereden ¢ikt1g1 (Gin'den mi,
Maginden mi) bilinmeyen ve Tiirk-Islam sentezcilerince bize
musallat edilen Orta Asya kokenliligini de gizemsi hale ge-
tirmekte ve "Tiirklerin anayurdu Orta Asya" nam-e¢ teoriyi

pargalamaktadir.

Alfabe ile ugragmanin iig tiirii vardir: (1) Tarihsel olarak
alfabelerin, bir dil ile iligkisinin ne zaman ve neden kurul-
dugu ile ilgili bilgilere ulagmak: arkeolojik yaklasim (2) Al-
fabeler arasindaki ilintilere bakarak, dilsel akrabaliklar kur-
mak: linguistik yaklagim (3) lsaretbilimsel bir yap1 kurarak,
harfler (hurufat) ve alfabe sekilleri arasinda bazen arketipik,
bazense tarihsel-psikolojik iligkilere bakmak: semiolojik yak-

lagim. Her ugiinii birden kullanmak en dogrusudur.

Hemen agagidaki, en eski Viking Runik yazis1 alfabesi-

dir. Latince gibi degil mi?

ARYTHPYEIVIY 4

CPRUANY L%

"Also called "futhark" writing system of uncertain ori-
gin used by Germanic peoples of northern Europe, Britain,
Scandinavia, and Iceland from about the 3rd century to the
16th or 17th century AD. Runic writing appeared rather late
in the history of writing and is clearly derived from one ofthe

alphabets of the Mediterranean area.”



Allantis’in Dili Turkge 0253

11k bes harfinin seslendiriligine gore, bizim "Elif Ba" ya
da "Abece," ya da "Alfa-Be-ta" (alfabe), ya da "Ebced” dememiz
gibi, "Futark" da, alfabenin ilk alt1 harfinden tiiremig bir adlan-
dirmadir, Kuzey Avrupa Germanik halklar: tarafindan M.O. 2.
yiizyildan bu yana, 17. yiizyila kadar, Biritanya, Iskandinavya
ve lzlanda'da kullanilan Runik yazi, yazi tarihine oldukga geg
bir donemde girmigti ve agitkga Akdeniz alfabelerinden birin-
den kaynaklaniyordu... diyor Encyclopsedia Britannica.

Burada aklimizda tutmamiz ve hi¢ unutmamamiz gere-
ken iki olgu var: (1) Yukarida ilk bigimini gérdiigiimiiz Ru-
nik yazi, M.O. 200 yillarindan, bugiine kadar bulunan 6000
kadar tag tablet veya muskada kullanmilmigtir. (2) Runik yazi,
6000 yilhik bilinen yazi tarihinin son iki bin yilinin baginda
ortaya ¢ikmigtir ve kokii biiyiik olasilikla Dogu Akdeniz-Fe-

nike alfabelerinden biridir.

EFIB®IKLFIFIMOPSE

$h aqa r

Hemen yukaridaki yazilar, eski Etriisk alfabesidir. Asa-
g1daki ise yeni Etriisk alfabesi:
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Hepsi birbirine doniigen gizemsi fisiltilar gibidir.
§imdi ise bir gok versiyonlar1 olmakla birlikte, en yay-

gin Gok-Tirk alfabesi olarak adlandirilan alfabeye bir goz
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atalim (Kaynak: Turgay Kurum, Internet). Gok-Tiirk alfabesi
denilen alfabe agagidaki siralamada en alt sirada, koyu siyah
renklidir. Ustekiler de, FUT ARK olarak diziligle Runik yazi-
dir; tag-kil iizerine kazinanlarda kiigiik degigikler vardir, her
birinin hangi seslere uyustugunu da en iistteki ve en alttaki
Latin harfleri gostermektedir.
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Gorilldigi gibi ses kargiliklar: farkh da olsa, Runik yazi
ile Goktiirk'’ yazisi siralama diginda, aymidir.
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Goktiirk-1, yukaridaki alfabedir. Bir de Goktiirk-2 ad: al-

tinda, diger sesleri gésteren harfler bulunur.
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Baktifimiz zaman gordiigiimiiz gibi, gordiigiimiizii de

ideolojik kasintl1 olmadan sOyleyebiliyorsak, hem Runik al-

fabe, hem de Goktiirk alfabesi denilen alfabe, bigim olarak
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ayn1 fakat ses degerlerl agisindan farklidir. Bu da, birbirler
ile olan iliskisinin bir konusma dili iligkisi olmadigin1 gos-
terir. Kisacasi, 1928'deki Harf Devrimi diye, kiltiiriimiiziin
Osmanli'dan kopartildigin1 avaz avaz bagiranlar sunu bilme-
lidirler ki, Latin alfabesl ile Tiirkge kendi arkaik yazisina ka-
vusmustur. Harf devrimi denilen igin 6zeti budur. Kullandi-
gimiz alfabe, Fenike'den yola gikmig, Etriskolmug, Latinles-
mis, Runik hale gelmig, Kékiine donmiig, "Goktirk" olmusg,
ama hep "Tiirkge" yazmistir.

Kendisinin, "Goktiirk alfabesi konusunda Tirkiye'de
dogrudan galigan, neredeyse tek kisi oldugunu” séyleyen Dr.
Ismail Dogan' sunlan yaziyor:

"M.0. 3000 yillarinda Kafkaslar ve Karpat bolgeleri
lizerinden bugiinkii Yunanistan ve ltalya yarim adasina
gelen Etrniskler kendileriyle birlikte yazi1 ve kiiltiirlerini
de getirdiler. Staccioli'nin Eriisk Dilinin Cozimleri adli
eserinin 43 ve 62 sayfalarinda Magliano'da bulunan M.O.
S. yiizyila ait metal levhanin fotografi ve renkonstriksi-
yon gizimleri bize Etriisk yazis1 hakkinda bilgi vermekte-
dir.... Transilvanya bolgesinde kullanilan Sekel yazisinin
Hun yazisinin devami oldugu kabul edilmektedir. Ancak,
elimizde heniiz dogrudan Hunlardan kalma bir yazili
belge bulunmamaktadir.... "Sir, giz, esrar” minasina ge-
len runik kelimesi, okur yazar insanlann gok az oldugu
donemlerde eski Iskandinav alfabesini ifade etmekte-
dir. Iskandinav sahasi {izerine yapilan aragtirmalann
Tirkolojl galigmalarindan 6nce baglamasi sebebliyle ilmi
terim haline gelmigtir. 1800°'14 y1llarda Goktiirk isaretli
yazilarla karsilagan ilim &lemi, benzerligi sebebiyle, bu
yazi sistemnini de Runik yazi olarak adlandirmigtir. Once-
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leri bu tiir eserleri Iskandinav yazi sistemine gére okuma
denemeleri yapilmigtir. Iskandinav yazi sistemiyle olan
benzerligi yiiziinden, bazi ilim adamlari, Goktiirk yazisi-
nin kaynag olarak Iskandinav yazisim1 diigiinmiiglerdir.
Hatta bir kisim batili ilim adam1, 1srarla bu yazinin Slav-
German (Viking) irkina ait oldugunu séylemistir. Giiney
Bati'da, ltalya'da Ravenna sehrinde Nikolsburg satosunda
bir konta ait kitaplar arasinda bulunan Goktirk versiyo-
nuyla yazilmig pargalar ile Etriks yazitlarini Goktiirk
yazisinin yayllma sahasi igerisinde saymak gerekir. ...
Bati'da, Romanya Transilvanya'da Sekel yazisiyla yazil-
mi§ metinlerin yaninda, Nagy-Szent Miklos bolgesinde
bulunan (Atilla'nin hazinesi olduguna inanilan) define-
deki baz1 pargalar Gzerindeki yazilar ile Macaristan'da
bulunan eserleri belirtmeliyiz. Kuzey Bati'da ise 6zellikle
Isveg, Norveg ve Danimarka'da yaklagik 3500 tas iize-
rinde bulunan ve Futhark adiyla anilan buluntularin da
Goktirk (runik) yazi ailesi igerisinde degerlendirilmesi
dogru olacaktir.”
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Yukaridaki semaya baktigimizda ise gordiigiimiiz "ne-
redeyse dogrudan Goktiirk alfabesi ile galigan tek kisi olan”
Dogan'in géziine goriinen degil. Siimer ve Fenike alfabele-
rinin tirevleri olarak, Yunan ve Arami alfabeleri Etriisk ve
oradan da Runik'e varmig ve bunun tersini kuramlagtirmaya
yarayacak arkeolojik ampirik veri heniiz ele gegirilememigtir.
Dolayisiyla Dogan'in anlattiklarini izleyebilmek tarihsel ola-
rak olas1 degildir.

EneskisisimdilikM.S. 720 civarinda (Mirgan'agére 550)
bulunmug olan "Goktiirk" diye anilan yazinin, taa ki, M.S.
200'den 6nce yazilmig bir Goktiirk yaziti bulunana kadar, ne
Hunlar tarafindan, ne de M.S. 200 yilinda Viking ve diger
Germanik kablileler tarafindan sonradan 6grenilmis oldugu-
nu iddia etmek zordur. 2002 yilinda TV'de Cevizoglu'nun bir
programinda tartigmaya katilan Dogan, Goktiirk yazisinin
(alfabesinin) Tiirk yazisi oldugundan dem vurarak, bu yazi-
nin bugiin Isveg, Norveg, Danimarka FUTARK'in1 yaratti-
gin1 soyleyecek kadar da ileri gitmekte fakat her nedense bu
Runik yaziya "Puthark” demektedir. Belki, Hulki Cevizoglu,
Dogan'in FUTARK diye seslendirdigi sézleri, "Puthark” diye
tarnskribe etmis olabilir; ayn1i Dogan'in, ilk kullanilmasin-
dan 500 y1l sonra kullanilan bir yazi bigiminin sonradan
kullanan tarafindan "yaratildigin1” transkribe ettigi gibi. Ru-
nik yaziya Britdnica bile "futark" demektedir, giinkii Runik,
Latince F harfl ile baglayan bir alfabedir. Ancak Dogan, bu
akillara zlyan gikarsamasini giivenceye almak igin, Goktiirk
yazisinin, herhangi bir alfabe haline gelmek igin 5000 yila ih-
tlyag duyuldugundan dem vurarak, bu siirenin baglangicinda
"Tiirk soy damgalarindan” tiiremis oldugunu (bence "olabile-
cegini" demis olmasinda bilimsel olarak biiyiik "hayir" vardi
ama medyada iinli olacagim diye hizli konugmanin verdigi
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bu sallapatilige de diigmiis olabilir) ve bu nedenle de, Runik
yazdardan da eski bir gegmise uzandigini sdyleyebilmekte-
dir. Ama elde arkeolojik hig bir bulgu yoktur.

Dogan ne derse desin, hangi Kafkas illerinde veya Dogu
Avrupa'da " 13 yildir turistik olmayan bilimsel gezinti" (Cevi-
zoglu, s: 59) yaparsa yapsin, Goktiirk alfabesi ya da yazisi diye
anlatilanin Runik yazidan 6nce olustugu ile ilgili ampirik veri
sunabilmeyi heniiz bagaramamigtir.

Nitekim, Talat Tekin Orhon Yazitlar: kitabinda*, bu ya-
zitlar1 ve alfabesini g6zimlerken hig bir yerde Goktiirk veya
Koktirkler diye bir terimm kullanmamakta, Thomsen'e bagh
kalarak "Tirk" halkindan bahsetmektedir. Tekin, Goktirkler
olarak anilan devletlere, Birinci ve tkinci Dogu Tiirk Kaganli-
g1 demektedir. Ancak, Tekin'de de, Dogan'da varolan zaman-
sal ve adsal miphemiyet s6z konusudur. §6yle demektedir
Orhon uzmani Profesér Tekin: "Orhon yazitlar1 kinci Dogu
Turk Kaganlig1 doneminde (M.S. 682-744) yazilip dikilen ve
bize kadar gelebilen en eski ve gok degerli yazili belgelerdir.
Son yillarda Mogolistan'in Arhabgay bolgesinde M.S. 581
tarihinde yani Birinci Kaganlik doneminde dikilmig (Bugut
yazit1) bulunmugsa da bu yazit ne yazik ki Tirkge degildir.
Yazitin g yiizii Sogdca bir yiizii de Sanskrit dilindedir. Bugut
yazitinin Tirkge olmamasi 6. yiizyil sonlarinda Turklerin he-
niz kendilerine 6zgi bir yazilar1 olmadigini gosterir. ... Tan-
yakuk yaziti1 Orhon yazitlarindan daha eski bir tarihte, biiyik
bir olasilikta 720 ile 725 yilar1 arasinda yazilip dikilmistir."
(s: 10)

Bu akillara durgunluk veren ayni sayfanin satirlari,
hem dil ile alfabeyi karigtirmakta; hem, Orhon'a "en eski"
dedikten sonra ondan da eski bir yazit oldugunu séyledigi
"Tanyakuk'u" kesfetmmekte (eger Tanyakuk Tirkge degilse,
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kargilagtirma yapmasinin bir anlami yoktur), hem de, bir
yazitin Tirkge olmamasina, biliminsani olarak "ne yazik
ki Tirkge degil” diyerek hayiflanmak gafini yapabilmekte-
dir. Zaten, Orhun yazitlarinl yeniden transkribe ederken,
Thomsen'den, bir Tirk milliyetgisi olarak farklilagmaktadir:
Thomsen'in, "Ey Tirk halki, Daha tok olacaksin (aksi takdir-
de) ag oldugun zaman doyamazsin, ama iyice doyunca da ag
olmazsin”" (s: 167) diye okudugu ciimleyi, "Ey Turk halki, tok
gozlisin: Aghg! toklugu disiinmezsin, bir de doyarsan aghigi
hig diigiinmezsin." (s: 37) diyerek asil bir Tirk milletini, Ata-
tirk gibi Anadolu'da degil de, Orta Asya bozkirinda yaratma-
nin heyecanin1 tasimaktadir®® Burada sunu eklemeliyim ki,
Tekin'in gevirisi belki daha dogrudur. Ancak, Tekin ve Dogan
gibi Goktirk uzmanlarinin iginde bulunduklari1 durum, Or-
hun yazitlarin1 1894'te desifre etmis olan Thomsen'in yanina
bile heniiz yaklagamamis oklugumuzu gdstermektedir. Bu
konuda ornekler "ibadullahtir." Dogan ile Tekini 6rnek ola-
rak segmemdeki nedeni zaten anlamigsinizdir: Bu iki uzman-
Ustat birbirlerini yanliglamaktadirlar. Oysa, Tekin, California
Universitesi'nde (1965) Orhun iizerine doktora tezi yazmig;
Dogan da bu konuda neredeyse "turistik gezi yapmayan, tek
kalmis" bir uzmanimizdir. Hangisine kulak vermemiz gerek-
tigi ise miphemiyet iginde gok miphem kalmaktadir.

Orta Asya, Kiiltiir ve Uygarhk kitabindaJ. P. Roux goyle
diyor "Yanlig bir ifadeyle "runik” olarak tanimlanan Goktiirk
abecesi, belirsiz bir zamanda Sogdiyana'dan yayilmig olan
Part etkisindeki Aramicenin bir tirevidir." Nitekim, yuka-
nda ayrintisi ile gordigimiiz bu yazida kullanilan igaretler
Runik diye isimlendirilen eski Iskandinavca'daki isaretle-
re benzedigi igin Runik karakterli oldugu kesindir. Fakat,
Thomsen de bu yazi bigiminin Arami alfabesinden tiredigini
soylemektedir. Rus Tiirkologu Aristov, isaretleri, ayn1 Dogan
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gibi eski Tirk damgalarina (tamga) benzetmisse de en yaygin
goéris Thomsen'inkidir. Tekin'in Thomsen'i tekraren verdigi
bilgiye gore, Goktirk Alfabesi 38 harfya da isaretten olug-
maktadir. Bunlardan 4'G Gnlid, 30'u Gnsiiz, 4'0 de hece igaret-
leridir. Unsiizler de tek linsiiz 27 tanedir, gift iinsiiz 3 tanedir.
Harfler bitistirilmeyip ayr1 ayr1 yazilir. Sozcikler aralarina
Ost Uste iki nokta konularak birbirinden ayrilir. S6zciik basi
ve igindeki Uinliller yazilmazken sondakiler yazilir. Yukarida
sundugum iki "Goktirk" alfabe gizelgesi de, Thomsen kay-
nakhdir. Dikkatinizden kagmamig olmalidir ki, her ikisinde
de "Goktirk" tanimlamasi yoktur.

"Goktirkler" gaginda yayginlasan bu ilk Tirk yazisi ya
da alfabesi, tag yazitlar diginda, yazma eserlerde de kullanil-
mustir. Dogu Tirkistan yazmalar1 diye adlandinlan eserler
bunu kanitlamaktadir. Bu alfabenin Goktirkler'den sonra
gelen Uygurlar déneminde de bir siire kullanildig: géril-
mektedir. 759-760 yillarinda dikilen §ine-Usu yaziti ile son
yillarda bulunan Taryat yaziti bunu gostermektedir. Bunun
disinda Goktirk alfabesi baz1 degigikliklerle Bulgarlar, Pe-
cenekler, Hazarlar ve Sekeller tarafindan da kullanilmug ve
boylece Orta Asya‘'dan Avrupa iglerine kadar yayilmigtir.

Genel kani budur. Oysa, gordik ki, bunun zamansal ve
mekansal olarak tam tersi gegerli.

"Goktirkler” (Mirsan'a ve Tekin'e gore olmayan, Divit-
goglu ve diger bazilarina gore ise Kok-Tiirk olan bu halklar®),
Aramiceden aldiklan Runik yazilar1 kullanmiglar ve bu yazi-
lan belki de Avrupa'ya tekrar, bu kez kendileri tagimiglardir.
Dogan'in Kafkasya ve Dogu Avrupa'da rastladigl yazitlar, san-
ki "Tirkge" gibi Orta Asya'ya giden, sonradan da anayurtla-
rina geri génen harflerdir. "Goktirk"” runik yazisinin tarihsel
olarak, ya sonradan 6grenilmis olmasi gergektir, ya da Orhun
yazitlari tarihsel bir istisnadir. Cinki yukaridaki harf kargi-



262 O Cahit Batmaz ¢« Veysel Batmaz

lastirmalarindan da anladigimiz kadariyla, Runik yaz1 M.S.
200-1700 arasinda siirekli olarak kullanilmig; Goktirk yazisi
ise, zamansal ve mekansal olarak arada bir, orda burda orta-
ya gikmugtir. Arkeolojik yaklasim bize su 6zet sonucu vermek-
tedir: "Goktirk" runigi, Dogu Akdeniz kokenli bir yazidir ve
alfabe tarihinin oldukga geg bir doneminde kullanilmugtir.

Dilsel akrabalikla ilintili olarak linguistik yaklagima
gore, Goktirk yaziti, Runik yazil dillerle iligkilidir: Macar,
Fin dilleri buna 6rnektir.

Semiolojik yaklagimla, (Germanik ve Tirk Runik) alfa-
belerin incelenmesini bir bagka yaziya birakmak, konunun
Freudien ve Jungien boyutlarina girebilmek igin elzemdir.

Mirsan'a gore yokturlar ama Goktiirklerin nerede ve ne-
reden olduklarina, kok'ten mi giktiklari, gék'ten mi indikle-
rine, gelirsek, Umit Hassan karg1 giksa da, saka birana, "As-
tral Tirkler" olmalarnnnda biyik olasiliklar gizlidir, giinki,
Talat Tekin'in "gizemnsi Turk alfabesini" okuyusuyla, Orhun
Yaziti'nin ilk cimlesinde, "Ben Tann gibi ve Tann'dan olmug
Bilge Hakan, bu devirde Tahta oturdum.” (s: 35) diyen birinin
gokten bagka inecegiyer yoktur, tabii, eger sdylevini Orhunda
taga naksederken, "Tanr1" s6ziinden, Bilge Kagan'in demek
istedigi, tengri-mavi tencere gibi gok kubbe degilse...”” Tengri
dedigimizde de igin igine Stimer'ler, Sunarlar, Sunak ve Sum-
Sun (Giines Dil) girmekteyse... Isterseniz séyle okuyalim Bil-
ge Kagan't: "Ben Tengri gibi ve Tengri'den (Gokten-maviden)
olmug Bilge Hakan..."

Zaten bizim sirekli Bilge Kagan'in halklarina "Gok"
Tirkler dememizin altinda yatan esvab-1 mucibe, ve dilsel
mucize de budur. Semavi, yani, sem-mavi dinler demek de
sessellikle (sem-gems=giineg), buradan mi1 gelmektedir, insa-
nin merak edesi geliyor, degil mi?
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VIII

PHAISTOS-FESTOS DISKI:
ATLANTISLI TORKLER

Dr. AnthonyP. Svoronos, Festos diskinin desifre edilme-
si gabalan konusundaki yayinlanmig makalelerin tam liste-
sini verirken®, Nurihan Fattah'in Tatar Tirkgesi ile okudugu
ve "Atlantis dili" olarak Tirkge iddiasinin bu diskle 6nemli
bir ipucuna kavustugunu digiindigim bir bilgi veriyor:

"Glenn Johnson has written a book entitled Ancient
Cretan Languages: The Phaistos Disk. The big surprise
in this volume is that Johnson claims to have deduced
the Southwestern Anatolian-Syrian origin of the disc,
it's linguistic relationship with a complexly differen-
tiated spectrum of Anatolian and Ancient Indo-Aryan
variety, as well as its utility as a record of nobilities in
that area which may most probably represent a funerary
record of some sort. I am indebted to Dr. Chuck York of
Ontario, Canada for information about this work which
I have not read.”

Glenn Johnson, Amtik Girit Dilleri: Festos Diski adli
kitabinda, bu diskin lUzerinde bulunan ideogram yazisinin
Giiney Bati Anadolu-Suriye kdkenli oldugunu gikarsadigi ve
bu dilin lingusitik iliskisinin Anadolu ve Hint-Aryan dilleri
gesitliliginde karmagik bir spektrum iginde olabilecegi ve
diskin Uzerindeki yazinin asil bir kiginin cenaze torenini an-
lattigin1 diginiyor. Festos diski uzmani1 Dr. Svoronos, kitabi
okumadigini ancak Dr. York tarafindan bu bilginin kendisine
ulagtirildigin1 séyliyor.
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Nurihan Fattah, diskte yazilanin bir “hikdye” olmadigi,
kutsal fahigelik toreninin baglangicinda, ilk kez "kutsal fahi-
ge" olmaya hazirlanan kizlarinyemin toreninde kullanilan bir
metin oldugu goriugindedir. Fahige olmak igin tapinaga gelen
kizlar, ellerine verilen bu diski okuyarak, yemin ederler.

Bugiune kadar Festos diski Yunanca, 6zel bir Kibris dili
olarak ve daha bagka ¢esitli dillerde okundugu varsayilmig,
bir gok kigi ise bu diskin bir “dil" ile yazilmadigini ve sade-
ce igaretlerden olugtugunu séylemigtir. Dr. Svoronos'un Web
sayfasinda, bu diski bugune kadar gesitli dillerde okuyanla-,
rin tam bir listesi ve nasil okuduklar: vardir.

Festos diski neden bugiine kadar okunamamigtir? Ya da,
okunmasi ¢ok mu 6nemlidir? Hangi kurami destekleyecek ve
dinyanin kadim tarihini nasitl degigtirecektir? Ya da okunur-

sa, degigtirebilecek midir?
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En geg M.0. 1700 yihina ait oldugu samlan Festos diskinin 6n ve arka yiizii.
Cap 15.8 X 16.5 cm. Her ikiyiizde 45 farkh isaret, toplam 241 isaret vardir.
Disk. Girit Iraklion Miizesi'ndedir. 1908 yilinda bulundu. Ciimle olusturan
Obekler gizgilerle kesilmigtir.
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Bu sorular heniiz disk okunmadigindan yanitlanama-
mistir. Ancak Nurihan Fattah''n bu konudaki tezi, diskin
igindeki igaretlerin bir yaziya ait oldugu ve gostergeledigi
nesnelerin bag harflerini, bir hiyeroglif sistemi bigiminde
seslendirdigidir. Bu bag harfler Tatar Turkgesi sozleriyle bir-
lestirildiginde anlamli ciimleler olugsmaktadir. Ornegin isa-
ret eger bir "ok"u gosteriyorsa, bu "o" olarak okunmakta, bir
sonraki isaretin nesnesi eger "yay" ise "o" ile "y"birlestirilerek
"oy" olarak okunmaktadir. Bu bigimde okununca, isaretler,
Tatar Tirkge'sinde, anlaml1 ciimlelerle bir yemin -and- tére-
ni metnini ifade etmektedir.

Nurihan Fattah'in yaptigl bu basit desifre, oldukga dev-
rimcidir. Okunmamig bir gok hiyeroglifin gizemini g6zebilir.
Cinki, Eski Misir'in gizemindeki pegeyi yok eden, Fransiz as-
kerleri tarafindan 1799'da rastlantisal olarak bulunan Rosetta
Tas1, sanki "beni degifre edin” der gibi, st liste iig dilde yazil-
mistl. Metin basta hiyeroglif, ortada geg hiyeroglif (demotik)
ve altta da Yunanca'dir. Rosetta taginin metni, MO 196'daki bir
kral buyrugudur. Ug dilde yazilmasinin asil nedeni de, biyiik
olasilikla Firavun'un tebaasinin g dilli olmasidir.

Rosetta tagi: hiyeroglifin gizemini ortadan kaldirdi:

Eski Misir'in yolunu agti.
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Orhun Yazitlarinda da, ayn1 metin bir yiizii Runik alfabe
ile Tirkge, diger yiizii Cin alfabesi ille Cince yazilmigtir. Bu da
belki de tebaanin iki dilli oldugunu

gosterebilir. Bu iki yazit da, bilinmeyen alfabeleri okumak
igin bilinenden yola gikmanin kolayligini tagimaktadia An-
cak, o6zellikle Girit'te bulunan MO 2000-1500 yillarina ait
Lineer B ve Lineer A yazilariyla yazilmig tabletler ve Festos
diski, bu kolaylhiga sahip degildi ve okunmalar1 bu nedenle
neredeyse imk&ansizdi. H4l4 tartigilmaktadir. Lineer Anin ilk
buluntularinin goguna, Girit'in giineyindeki bir Minos sara-
yinin kalintilarinda rastlanilmigtir. Ancak ondan sonra, bii-
tin Ege'deki Yunan adalannnda, Yunan anakarasinda ve Ana-
dolu (Miletos'ta) ve hatta Filistin'de pek gok yazi1 bulunmug-
tur. Ancak Lineer Ayla yazili olanlarin toplarmi, Lineer B'den
gok azdir: Bulunan 1500 metnin gogu gok kiigiik ve hasarli
olup toplam 7500 karakterdir. (Oysa Lineer B karakterleri on
binlercedir ve 200'den biraz az da “hiyeroglifik" karakter bu-
lunmugstur). Lineer Ay1 gézmede baslica iki ipucu verimli ol-
mustur: Sayisal (numaralama) sisterni ve Lineer A igaretleri-
nin gogunun Lineer B ile olan benzerlikleri. Hangi isaretlerin
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sayl oldugunu teshis etmek giig degildir: Bunlar tipki Lineer
B'de oldugu gibi diger simgelerden farklidirlar. Kesir igareti
ve 10 (on) igin kalin nokta diginda Lineer A sayilar1 Lineer
B'ninkilerin aynisidir:

7
»
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BADE IDDI<<S -3 = -
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Tareaxt
Vil b Ribig OR=H

Lineer B: 6rnekler Lineer B: Toplama iglemi

Artik goriilmiigtiir ki, buraya kadar gésterilen tiim eski
yazilar birbirlerine benzemektedir.
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Nurihan Fattah, Festos diskindeki dilin Kazan Tatar
Tirk'gesine yakin oldugunu séylemektedir. "Metnin genel
durumu, gramer yapisi ve keza sadece Kazan Tatarlarinda
kullanilan kelimeler de (6rnegin emi, ebefi, vs.) buna gahit-
lik etmektedir... 11k 36z, ANTIM (yemin ederim ki) olarak
okunmaktadir... Takip eden ikinci kelime eyimke (ecvime,
‘tapinagima‘) geklinde okunmakta. Demek ki andim séziini
telaffuz eden kigi tapinagi digerlerinin iistiine koymaktadir.
EY (ev) kelimesini takip eden ikinci ve iigiincii kelimeler ire-
nim, ir-atka (tanrisal insan) geklinde okunuyor. ..." (s: 124-
125).

Bu geckilde diski degifre eden Fattah, diskin her iki yi-
ziiniin okunmasini tamamladiginda, tam bir yemin ve saa-
det dileme ciimlelerini, agiklikla ortaya koyuyor. Daha sonra
ise, Fattah, bu metnin etimolojik ve etnolojik olarak analizi-
ni arkeolojik bulgularla da zenginlestirerck, yapilan ayinin,
Atlantis ardillarinin (pelaj halklarinin) bir téreni oldugunu
ve Minos uygarlifinin Atlantis ardil1 oldugunu; Tataristan
ve Kazan civarindaki toponimlerle, Girit-Minos toponimle-
rini birlegtirerck, etnos olarak, var olup olmadiklar1 sadece
Platon'da yazan Atlantislilerle, Tatar Tiirklerinin arasindaki
iligkiyi ortaya koyuyor. Dolambagh bir labirent, getrefilli bir
digiim, ancak illiyetli.

Fattah'in dil teorisinde, ayn1 Cahit Batmaz gibi bir "hece”

kurami var.

11k kelimeler, yani heceler dedigimiz Unlia + Unsiiz
tipi ne anlama gelmektedir? 1k hecelerin gizemini keg-
fedecek bir babayigit heniiz g1kmad1” (s: 74)
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Ancak Fattah, ayn1 C. Batmaz gibi, hece kdklerin evren-
sel oldugunu, ba, be, bo, b5, bu bi, bi gibi ilk hecelerin tim
ilkel dillerde toprak, ana, es ve kadini ifade ettigini, vu, Ju,
nu, su gibi ilk hecelerin ise denizi, erkegi ve babayi ifade et-
tigini ileri sirmektedir. Daha sonra, ba tipi hecelerin, m sesi
ile degismesi s6z konusudur. Ancak, ilk hecelerin ne zaman
olustugu hig bir zaman bilinemez.

"Dillerin ve dil ailelerinin ve hatta bazi lehgelerin
omruyle ilgili tarihler onlarca, yizlerce, bin yil degil,
milyonlarca yil ile hesaplanabilir. Dolayisiyla dillerin
tarihi meselesi bize gore higbir anlam ifade etmemek-
tedir.” (s: 83)

Dilin eskiligi veya yeniligi ancak toponimler yoluyla iz-
lenebilir. Bu da fazla bir bilgi vermemekle birlikte, gorece bir
tarihten s6z etmenin yegane yoludur.

"Bugiinkil Girit haritasinda Tatarca asilli oldugu
goriilen toponimlervardir. Ornegin Allaria, Amira, Ars-
lan, Aspan, Astala, Aksos, Bagali, vb. Kazan Hanligin-
da Aksa vardi. Bugiinkii Itil-civarinda Bakali adinda
bir kag toponim mevcuttur. Girit'te Kataros, Kunduro,
Kupo, Kurtes, Magesa, Matala, Saba, Samara, Sikiya,
Suliya gibi cografi adlar vardir. Bizim yo6relerde ise, Ka-
tang, Kondirali, Kupay, Magag, metele, Saba, $amara,
Sikiya ve Sule vardir.” (s: 183).

Bu adlarin ayni olmasi tek basina tarihsel eskilik konu-
sunda bir belirteg olmamasina kargin, O6rnegin Tatarcadaki
deniz ile ilgili toponim ve etnonimler, en yakin denizin bin-
lerce kilometre uzakta olan bir halk igin ilgingtir:
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"Halk sarkilarinda su misralara rasthyoruz M-
cik kildinig bizge, Tiigmeyince dingigge? Tataristan'da
denizle ilgili terimler ve toponimler vardir: dingiz ala-
n1 cilgasi, dingiz koézi gigmesi, dingiz k6zi kizlevi (de-
niz gézi kaynagl), dingiz bag1 (deniz tanris1 nehri). Bu
nehrin akti§1 kéy, Leninogorsk bolgesindedir ve Timeg
adiyla bilinir. Bu tir kelime ve deyimler ancak deniz ke-
narinda yagayan, denizcilikle ugragan halklarda olur.”
(s: 207)

Oysa, Tataristanin bilinen timtarihinde deniz ve deniz
cilikle ilgili herhangi bir veri bulunmamaktadir.
Ozetle, Fattah'agoére,
*

"‘Tatarlann ezeli yurdu Altaylarin dogusu yani
Mogolistan'dil... Tirkgenin Altay dil grubundan aynl-
masi yaklagik tig-dort veya beg bin y1l 6nce olmustur...
Tirk halklari, yagadiklar1 tabiatin bagrinda vahsi ve
gayr-i organize idiler...' gibi profesyonel tarih holigan-
larinin iddialar1 bunlardir... Turklerin ata yurdunun
Ural-Altay etekleri oldugu gorigii, sadece Batili tarih-
giler tarafindan uydurulmus ve bu kesin bir hipotez
olarak kabul edilerek, hi¢g bir zaman tartigmaya bile
agllmamigtir. Arilerin atalan her nasilsa diinyanin her
yerinde olabiliyor... Turklerin atalar1 ise Milattan bin-
lerce y1l 6nce bagka topraklarda, Akdeniz havzasinda,
Misir'da, Habegistan'da, Roma'da, Akdeniz'de olamuyor..
Kisaca ifade etmek gerekirse, Tirklerin ata yurdunun
Ural-Altay etekleri oldugu varsayimi tarihi gergeklerle
bagdagmamakta ve akillica uydurulmug bir yalan ola-
rak kargimizda durmaktadir.” (s: 35-355)
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IX

TUORKCE "DENILEN" DILIN
ARKAIK SES! VE SEMBOLLERI

Profeséor Ahmet Tasagil'in, Bilim ve Utopya dergisinin
Nisan 2006 sayisina yazdig1 "Sunug” yazisi kisa ve gok ayrin-
tili olmasiyla birlikte, 1939'dan sonraki Orta-Asya merkezli
Turklik (Zeki Velidi Togan, vb.) olgusunu ve tezini Avrasya'ya
gekerek daha Batih hale getirlyor ama h4la Anadolu ve
Mezopotamya'dan net bir bahis igermiyor.*”” Profesér Tasagll,
kendinden 6nceki Tirk tarihgilerinin bir 6zeti olarak, goyle
diyor:

"Turk izlerini takip edebildigimiz tarihi kaynakla-
rin gogu [bence Kaggarli Mahmut dahil, hepsi-VB) Tirk
dilinde degll, komsu milletlerin dillerinde (Cin, Fars,
Arap, Grek, Latin ve Rusga) yazilmistir." (Bilim ve Utop-
ya, s: 4).

Bu durumda, ayni Simerler gibi, kendilerine hig bir za-
man "Tirk" demeyen bir halklar ve kavimler manzumesine,
disaridan "Tirk" denmesi s6z konusudur. Bizim Kuzey Ame-
rika (ABD ve Kanada) yerlilerine, kendilerine hig demedikleri
halde, "Kizilderili" dememiz gibi bir geydir bu.

Tirklik agisindan sonug sudur:

Kendine, 1923'e kadar, Tuirk demeyen halklara,
digsaridan "Tirk" denilmigtir. Peki, su anda neredeyse



272 O Cahit Batmaz ¢ Veysel Batmaz

milkemmele varmig olan Tirkge (dedigimiz) dil'e ne
denmigtir? Yoksa, bu dil, tarih boyunca, aym kendile-
rine Tirk denilen Tirk devletlerinin adlar1 gibi bagka
bagka adlarla m1 anilmigtir? Oyle ya bu olasilik su anda
da mevcut: Ozbekge, Yakutga, Cuvasga, vs. "Tiirk" ne
demektir? Turklerin kadim tarihi yazilacaksa, bu tarih,
devletlerin, kaganlarin ve padisah ile sahlarin, savagla-
rin ve idari yapisi ile kavim ve "irkin” tarihini yazmakla
degil, dilin, Tirkge'nin tarihi ile yazilacaktir.

Tirk Dili ve Tirk Dili tarihi ile ilgili onemli bir kavgak-
ta bulunuyoruz; bu kavsakta iki yaklagimdan birini kullana-
rak gidecegimiz yolu segebiliriz; biri dogru olan yaklagimdir,
digeri yanlig olan yaklasgim. Anlagiliyor ki, bugiine kadar
dogru ve yanlig, bu iki yaklagimin “herciimerg" oldugu, Av-
rupamerkezci ve oryantalist yaklagimla, 1939 sonrasi yolla-
r1 segilmistir. Bu, Avrupamerkezcilige bulasmig Tiirk-Islam
sentezciligidir. Bu yol, ayn1 zamanda, tam anlamiyla, kusur-
suz dil (kok dil) iitopyasi pesinde kosanlar1 degil, yani sade-
ce "Turk buyiiktiir, ondan bilyik yok" martavallar ile ilgi-
lenenleri degil, Umberto Eco'nun aktarisiyla’™ tiim insanlik
tarihini, Platonun Kratilas diyalogundan™ ve ondan da 6nce,
Tevrat'm Babil efsanesinden bu yana mesgul etmig; tim gag-
lan etkilemig bulunuyor: Dilin tarihini, tek kayitlanmig oldu-
gu sekli ile, yazinin ve/veya resmin tarihi ile yazmaya galig-
mak beyhudedir.

Ses'i kaydetmek gok yeni bir teknoloji oldugundan, ka-
dim (eskil-antik) ses'ten yola gikarak yapilan aragtirmalarin
tarihsel uzantilan yine, ne yazik ki, yazisal olgulara dayan-
maktadir.

Oysa, dil ses'tir.
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"Dilin ilk eleman1 ses'tir. Ilksel olarak ses vardi ve
ses taklidi s6z konusuydu. Girtlak yapisi ve dogadan du-
yulan seslere gore, adlandirma yapildi. Ad hep fiilden
once geldi." (Eco, s: 266).

Ne kadar Giines Dil Teorisine benziyor, fark etmediniz
mi?

Fattah'a gore,

"Diger mukayesecilerin (komperatif dil yaklagim-
cilarinin) iddia ettikleri gibi bir dilin fonetik yapisi sii-
rekli degisip geligsmig olsa ve bu oldukga hizli bir gekilde
gergeklesmis olsaydi, o takdirde ses sistemi istikrarli ol-
maz, bu da dilin bitiiniiyle istikrarsiz olmasina yol agar-
di. Ancak bu, bir dilin fonetik yapisinin kesinlikle amorf
hale gelmedigi anlamina gelmez. Her dilde fonetik yapi
dikkat gekmeyecek Olgiillerde degisimlere ugrayabilir.
Ne var ki, bu dikkat gekmeyecek degisiklikler, lokal oy-
namalar, dilin fonetik yapisini tamamiyla kokten degis-
tirmez. Bu degigsim ve oynamalar sireklidir yani dilin
ses igeriginin bir kismiyla sinirhdir.” (s: 62).

Yani, Fattah sunu demek istemektedir: Yunus'un Tirk-
gesi, Orhun'un Tirkge'sinden bal gibi daha eski olabilir:

"Dil, eger, her irk, aile, millet ve milliyete mensup
insanlara, egit diizeyde Ozgi bir geyse, o takdirde bilinen
norm ve kurallari da herhalde herhangi bir genel prensi-
be tabi olmak zorundadir."(s: 63).
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Dilin vokal-fonetik morfolojik yapisi, ancak sonradan
O6grenilme ile bozulabilir. Orhun'da belki de bu olmusgtur.

Konuya bir de Runik yaz1 ile yaklasalim. Oyle ya,
Orhun'un yazis1, "Goktirk yazis1” da denilmeye galigilan Ru-
nik yazidir ve Tirkgenin kayda gegmis ilk sembolik igaretle-
ridir. Daha 6nce gordik, Runik, gizemsidir.

Ebced, Ibrani dilinin Arapga ile kesismesinden dogan al-
fabenin adidir. Bir de Elifba vardir. Abced dersek, belki daha
iyi anlagilir. A-B-C-E-D. Sadece, Alfa-beta'nin (alfabe) D ile
E'sinin yer degistirmis halidir ya da C sessizinin, E ile seslen-
dirildigini diigiinirsek, ABC'dir.

Tirkge, Runik'ten, Ebcede oradan da Elifba'ya nasil gel-
di, bir bakalim.

Runik'ten Ebcede giden yolun ortasinda Babil vardir. Ba-
bil, Ibranice "balal" (karigmis) kékiinden, Akadca "bab-ilu”
(tanrilann kapisi) kelimesi'nden tiiretilmigtir. Bizim, Bab-1 Ali
(Osmanlica Arapgasi) de ayn1 anlamdadir: Yiice Kapi. Babil,
tanrilar tarafindan karistinlmig yiice kap1 (yap1) demektir.

Alfabe olarak adlandirilan yazi, dilin kayit haline geti-
rilmesinin son agamasidir. Babil Kulesi'nin ingaatini kendine
karg1 bir tehdit olarak algilayan Tanrilar (Tevrat¥a Elohim,
goguldur.) tannsal dili "72 dile" ayirdiginda, yazinin da ol-
masina gerek duymuglardir. Neden?

Simerler, yaziy1 "tannnin katibinden" Ogrendiklerini
yazarlar. Eski Misir'a, yaziy1 Tanr1 Thoth, diger bitiin bil-
gilerle birlikte vermigtir. Babil'lere Tanr1i Marduk'un oglu
Nebo yazmay1 gostermigtir. Musa ise YHVH'den (Yahu-Ya-
hova; gérinmeyen'den) Ogrenmigtir. Ahit Sandiginda bulu-
nan tag tabletler bu yaziyla yazilmistir. Eski Yunanlilar ise,
kozmolojilerini aldiklan Eski Misir'a O6zenerek, cinsiyetsiz
Tanri/ga Hermes tarafindan yaziyla donandiklarini soyler-
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ler. Alfabenin mucidi olarak kabul edilen Fenikeliler ise Tanr1
Taut'u (Misir'in Thoth'u) kullandiklari yazinin mucidi olarak
gosterirler. Hint yazisi devanagari, "tanrilardan" demektir.
Sanskrit ise, "parlatilmig, mikemmelestirilmis" (Krs: EK1'de
Adnan Atabek'in yazis1) demektir.”

Dili veren Tannlar, kisacasi, yaziy1 da vermiglerdir.

Bu yaziyla yazilan Kutsal Kitaplara ve eski metinlere ba-
kilirsa, ne dilde, ne de yazida insanlarin yaptig: bir sey yok-
tur. Hepsi, sanki gokten gelen bir buyruk ve istemle olusmus-
tur. Bu gok nedir?

Tanrilar1 gokten gelenler (Geligsmig Varliklar) olarak nite-
leyen psikolog ve tarihgi Paul Von Ward'in izinden gidersek,

"Tufan Oncesi yaz1 sistemlerine ait 6rnekler heniz
bulunamamigtir-mevcut olmadigin1 diginmemiz igin
ortadan kaldirilmis olabilir. (Krs: Benim dipnotlarda
aktardigim 2005'te Bilgi Universitesi'nde yapilan "Bag-
dat Mizesi Amerikan Soygunu" anektodu) Sadece bazi
kaba igaretler ve basit runik yaziya dayal ilkel sistemn-
ler, resmi olarak MO 10000'den sonrasina tarihlenmig-
tir. Tufan'dan sonra ortaya giktigini diigiindiigiimiz bazi
yazilarin 12000 yildan 6nce yazilmig olmas1 mimkiin-
dir." (s: 263)

Civi yazis1 (Simer-Akad), hiyeroglif (Misir-Girit), ideog-
ram (Cin-Japon) yazilari, tam bir alfabe degillerdir. Alfabe,
yani, resim ile sembolik igaretlerin birlesmesi, giiniimizden
4000 y1l kadar 6nce Girit'de ve Yunanistan'da (Anadolu'nun
lyonya denilen kisminda da) baglamistir. Faistos diskindeki
hiyeroglifin Lineer A ve B'ye doniisimi gok yenidir.
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Yazinin olugumu demek ki, MO 5000'lerden baslayarak
alfabeye doniigmugtiir. Daha Once ise givi, hiyeroglifve ide-
ogram vardl. Her sese bir sembol (isaret) ilkesi gergevesinde
olusan alfabenin ilk sart1, dilin hece yapisi ile olugan sézle-
ri (kelimeleri) kullanmasidir. Alfabe'de, "gogunlukla, heceli
olan sisteme gore, semboller anlamli bir kelime olusturmak
igin bir araya getirilirler." (Ward, s: 265) Oysa, givi yazisi da-
hil, hiyeroglif ve ideogram yazilarinda her bir igaret (resim)
bir ciimle veya paragraf1 anlatmaktadir.

Alfabelerin kokenine iligkin klasik bir kaynak olan, Da-
vid Direnger'e gore, (Aktaran, Ward, s: 267) bilinen en eski
ve en geligmis alfabeye sahip Sanskritge 4000 y1l 6nce Giiney
Asya'da (Hindistan'da) ortaya gikar. Tahminen 300 yil son-
ra, Dogu Akdeniz kiyilarinda, gimdi, Fenike alfabesi olarak
adlandirdigimiz yazi sistemine rastlanz. Fenike alfabesi ile
Sanskrit alfabesi arasinda hemen hemen hig fark yoktur.

Aralarindaki sessel ve igaretsel benzerlige bakarsak, bu
alfabe, Hindistan'dan Fenike'ye nasil gelmigtir? Buna, tarih-
gilerin gogunun Hyksos-Hiksos halklar1 tarafindan yapildigi
kanis1 mevcuttur. Hiksoslar, Eski Misir't darmadagin eden
ilk Kuzeyli barbarlardir.

Hiksoslarin ayn1 zamanda, Yunanlilarin ilk bag belasi
olan Pelaj Halklan ile de yakindan ilgisi vardir. Pelaj halkla-
nnin ise, bir rivayete gore, kokenleri Atlantis'tir.

Mu ile Atlantis'i Pasifik ve Atlantik okyanuslarina yerleg-
tiren paradigmanin takipgisi Ward soruyor:

"Dilbilimcilerin alfabenin nereden geldigi[ne]
dair bir gok teorisi vardir. Tartigma, Fenikelilerin dili
ve onun Kuzey ve Giiney Sami diline déniigmesi etra-
finda geligir. ... Etrisk ve Roma kiiltiiriinde kullanilan
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Latince'den Yunanlilar mi sorumludur? Fenike alfabesi-
nin asil kokeni Sanskritge midir? Ve bu Atlantis'ten mi
gelmigtir?” (s: 268)

Gizem demek olan Runik ise, belki de en eski alfabedir.
Neden olmasin? Runik yaziy1 Fenike sonrasina koyanlar ya-
niliyor olamazlar mi? Arada, Babil bir kopri olarak, Runik'i,
Etrisk alfabesine ve Latince'ye dondiirdii? Bunlari s6ylemek
igin, Irak gollerinde, biiyiik bir kismi1 ABD askerleri tarafin-
dan, II. Irak Savagi'nda Washington D.C.'ye kagirilmig, heniiz
okunmamig 100.000 adet (belki de daha fazla; Siimer tab-
letlerinin bugiine kadar gok azi, bulunanlarin % 3 kadarinin
okundugu bir gergektir) tabletin okunmasi gerekmektedir. II.
Irak Savagi'nin baglangig nedeni olan ve arandikga da bulu-
namayan kimyasal ve nikleer bombalar, Tarih'i alt list ede-
cek bu kiiltiirel bombalar olmasin?™
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X

SONUC YERINE YINE GIRIS

Yazi 6nemlidir ancak uzayda kaybolmadigini bildigimiz
ses'in yeniden elde ediligi ile ilgili teknolojller gelismedikge
bir dil tarihi yazmak, olanaksiz olmasa bile gok zordur. Bu-
ginki fonetik'ten yola gikarak arkalk sesi bulmaya yarayacak
bilgisayar programlarinin heniiz basindayiz.”* Ancak, Olcas
Sileymanov gibi yazinin dilini, (teorik de olsa) sessel gegmise
uzatan; Gineg Dil Teorisi gibi sessel-semiolojik (vokal-igaret-
sel) bir teorl ile ugragarak "arkalk ses saptama teknolojileri-
nin" bulunacagi giinlerle, giiniimiz ve onbinlerce yillik geg-
migimizi baglayabilecegimiz bir gelecek artik kesinlesmigtir.

Bu durumda §imdi yapilmasi gerekenler, dillerin yapisi
ve yapiligini sessel ve hece olarak incelemeye baslamaktir. Bu
konuda Tirkge digindaki diller igin hayli geligkin materyal
olsa da, Tirkge igin yapilanlar, ya sadece vokal-fonetik; ya
da sesten bagimsiz sadece gramer yapilanyla ilgili kisitli bir
haldedir.

Elimizdeki giincel (2000'den sonraki) arkeolojik veriler,
artik Tirklerin anayurdunun ve konugtuklari dilin koksel
baglarinin Orta Asya ve Altaylar olmadig ile ilgili dogru hipo-
tezler olusturmamiza imkan vermektedir. Bu yeni bulgularla,
1939 o6ncesinde o zamanin arkeolojik ve etimolojik bulgulari
ile bile gergeklikleri bir hayli yiiksek olan hipotezlerl yeni-
den sinamamiz gereklidir. 1939'dan sonra, Vambery'lerden
(1857) baslayarak, Tirklerin kim olduklan bile kugkulu bir
tarih yapintisi ile yapay olarak mesgul bulunuyoruz. Bu ya-
pintiy1 bu hale getirenler, ne yazik ki, Tiirk-1slam sentezci-
leri olarak 1939 yilindan bu yana Tirkiye Cumbhuriyeti'nde
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iktidar olmug olanlarla; bunlari, (bir zamanlar Althusserian
militandilar, simdi ise globalist sol-liberal olan) sol'dan eleg-
tirenlerdir. Bu iki sag ve sol yapint1 ustalar1 (6rnegin Taha
Akyol ile Murat Belge), ayni toplumsal formasyonun tiirevleri
olarak ikiz kardegtir.

Ortaya attigim (1919-1939 arasinda zaten ortaya atilmig
olan) hipotezleri sinayalim:

1. "Turklerin dinyaya Orta Asya'dan baglayarak ya-
yilis1 yeni bilgi ve bulgulara goére kugku duyulmaya
baslanilmas1 gereken bir hipotezdir® 6nermesi gor-
dik ki dogrulandi. Bu konuda gerek arkeolojik, ge-
rek etimolojik, gerekse linguistik yeni ve eski veriler
birikmis durumda.

2. "Anadolu Tirkge'si Orta Asya Tirkge'sinden daha
eskidir" hipotezi hem s6z dagarcigl, hem sentaks,
hem de alfabe olarak desteklenmektedir.

3. "Tirkge denilen dil, Anadolu-Mezopotamya-Dogu
Akdeniz-Kafkasya kokenlidir® hipotezi, o6zellikle
Simer ve Etrisk dilleri ile olan ilintiler ve Fattah ile
Siileymanov'un yeni yaklagimlariyla teorik, Mirgan
ve Diker ile operasyonel bir gergeveye oturmustur.
Kuskusuz, bu konuda daha farkh bir gok bilimsel
goris ve yaklasim bulunmasina karsin, 1938 6nce-
si olugturulan yaklagimlarin degeri bilimsel olarak
artmaktadir.

4. "Tirkgenin Anadolu'dakieskiligi” hipoteziigin, 01-
cas Sileymanov, Nurihan Fattah, Selahi Diker'den
yola ¢ikmak gereklidir; ayrica Adnan Atabek, Umit
Iris, Kazim Mirgan, Polat Kaya, Muazzez llmiye
C1g, Ali Riza Erkogak ve Cahit Batmaz gibi akademi
dis1 ve birbirlerinden farkh politik ideolojilere sahip
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fakat Tork dili Gzerine benzer bulgu ve bilgilerle
donanmig incelemeciler bu tezin verilerini olugtur-
maktadir.” hipotezi igin elimizde veriler vardir; bu
verilerin, yeni yayinlarla bilim kamularina yayilma-
lar1 gerekmektedir.

5. Yeni dil galigmalar igin, "1939'dan sonra, semiotik
bir dil kurami olan Mustafa Kemal'in Gines Dil
Teorisi'nin nasil ve neden yok ve igdis edildigini 1;0k
iyi anlamamiz gereklidir" hipotezi tam anlamyla
dogrulanmugtir. Adnan Atabek'in bu yazinin sonuna
ekledigim katkilari, Giineg Dil Teorisinin giincel de-
gerlendirmesini sunmaktadir.

6. "1939'dan sonra, Avrupamerkezci kuramcilarin ve
Tirk-Islam sentezcilerinin "neden Anadolu'daki
kendi tarihimizi 6grenmemizi istemiyorlar?” sorusu
gok 6nemli politik bir sorudur ve dil aragtirmalany-
la birlikte yanitinin bulunmasi gereklidir. 1919-1939
arasinda yapilan dil ve tarih galigmalar1 bu sorunun
o zamanki yanit1 gergevesinde olusturulmustur®
hipotezlerinin desteklenmesi igin ise politik iklim
ginimiz itibariyle yaratilmigtir. Gerek AB'ye giris
sireci; gerekse bolgedeki son politik ve ekonomik
gelismeler bu konuda yeteri kadar aydinlaticidir.

Kisacasi, baglangigta olusturdugum, "Tiirk Dili Uzerine
Hypo-Tezler" konusunda yeteri kadar ampirik veri birikmig
bulunmaktadir. Bundan sonrasi, bu tezleri hipotez olarak
sinamak igin galigmaya ve gok galigmaya kalmistir. Atlan-
tisliler hangi dilde konusuyorlardi, bilmemize gok az kalmig
olabilir.

§imdi, "bir k6rdigim ki [bu] ¢ézdikge dolagiyor” misali
bazi ciimleler aktariyorum ve bu bilmeceyi baglatiyorum.
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"DNA analizleri ve dil haritalar1 birlestirildigin-
de, Avrupa'da Hint-Avrupa dili konusan insanlarin %
85'inin 50.000 yillik genetik gegmige sahip olduklan
gorilmektedir (s: 261) ... Modern Avrupalilarin yiizde
85 oraninda niifusunu, Tufandan 50.000 yil 6nce Bati
Asya'dan gog¢ ederek gelen Kafkaslar olugturmaktadir
(s: 274). .. Elbette, Avrupa'daki herkes, Kafkaslar ve
Orta Dogu'dan (Bat1 Asya) gelmemistir. Bask, Macar,
Fin Estonya dilleri Hint Avrupa ailesine baglh degildir.
Atlantis'ten gog ederek [Avrupa) kiy1 seridine yerlesen
insanlar da, Keltler, Berberler, Etriiskler, ve 1skandinav-
yalilar da bu aileden [Hint-Avrupa] ailesinden degiller-
dir, (s: 261). ... Yunanlilarin [Solon] Misirh tarihgilere
gore anlattiklarina bakilirsa, Tufandan sonraki Atlan-
tisli iggalciler tahminen 9000 y1l 6nce Yunanlilar tara-
findan geri puskirtilmistir. Bu durumda Atlantis'ten
geriye kalan insanlar, Bat1 Akdeniz'de, Etriisklerle ka-

w73

rigmigolma ihtimali ortaya gikar, (s: 180-181).

Mirsan'a (ve digerlerine) gére Etriiskler Turk'ti, Fattah'a
gore, Atlantisliler Tirkge konusuyordu, Siilleymanov'a gore
Gunes dili, hiyerogliflerin diliydi, sonradan Simerce (Keng-
rice) givi yazisi olmustu? Bize bilmece gibi geliyor hepsi.

Mustafa Kemal, oliirken, bu bilmeceyi ¢6zmeye bagla-

migt1.

Veysel Batmaz
29 Ekim 2006
Tarabya
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YANOKUMA:
ACIKLAMALI DIPNOTLAR VE KAYNAKLAR

1 Bu konuyu 6zetleyen gok 6nemli ve bir o kadar da
elestirilmesi gereken bu argiiman igin Bkz: Umit
Hassan, Eski Tirk Toplumu Uzerine Incelemeler,
Alan Yayincilik, Istanbul, 2000, s: 79, 75. dipnot.

2 Orhun, Orhon da yazilabilir, Orhan da, Orkun da.
Nasil yazilirsa yazilsin Kan'la, Hun'lukla iligkisi
vardir. Sessel olarak ise, arkalk tarihsel gegmigste,
og-hun-og-uz ile iligkisl aranmalidir.

3 Benimle ayni kanida olan Riza Nur da, "Pantiir-
kizm ve Panislamizmeci Avrupal Tirkologlar, yani
yabancilar dogurmustur® demektedir. (Riza Nur,
Tlirk Tarihil, s: 175, aktaran Dogan Avcioglu, Tirk-
lerin Tarihi, Tekin Yay., Birinci Kitap, (5 Kitap), Is-
tanbul, 1999, s: 16) Avcioglu'nun Tiirklerin Tarihini
okumadan, Tirk tarihi Gizerine ahkdm kesmek ola-
naksiz. Yer yer yeni bulgu ve yaklagimlarla bazi bil-
glleri eskimig de olsa, bu kitap daha yillarca "Turk-
l3k" igin referans olmaya devam edecek.

Buradaki "akademi“k vurgu, YOK iiniversitesi igin-
deki biliminsanlarinadir. Universitesinin yerini
medyanin aldig1 kurak bir akademik yapinin ide-
olojilk martavallar: ile dil, tarih ve cografya yapi-
lan bir iilkede, ilk 6nce 1939'dan sonra, daha sonra
da 1980'den sonra, andavalli ve Avrupa merkezci-
kendini oryantalize eden [Bkz: A. Dirlik, Dipnot:
9] (Islamcisi, solcusu, irkgisi ile killlen yekun) ne-
siller yetistirmenin “Gniversite"yl yok etmekten
ve medya ile ikame etmekten bagka yolu da yoktu
zaten. Unutulmamalidir ki, Profesor Avram Ga-
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lanti, 1dadi mezunudur; Profesér Fuat Kopriili de,
Hukuk Fakiltesi 3. siniftan terk. Emel Esin ise sa-
dece bir diplomat egi amator bir aragtirmacidir. Bu
nedenle uzun bir siiredir, "Turklik" ve "Tirk Dili"
aragtirmalari, uUniversite diginda yapilmaktadir;
yapilmalidir.

Yahudi kékenli olmak, tim diinyada ve tim zaman-
larda, bilimsel, sanatsal ve genel olarak zihn1 galig-
malarda hayli yaygindir. Fakat, 6zel olarak bizim
tarihimizde, Jon-Tiirk'lerle baglayan modernlesme
surecine rasyonel ve iradi yaklagimlarin tamamin-
da bu tarzda bir Yahudi agirhig: vardir. Ornegin, Ar-
menius-Herman Vambery, Avram Galanti ve Moiz
Kohen (Tekin Alp) Tirkgiligiin en 6nemli isimle-
rindendir ve her Gigii de farkli farkli yonlerden Ziya
Gokalp ile iligkilidir. Ziya Gokalp de, Yahudi ad
listelerinde vardir. Yahudiligin Osmanli ile yakin
devletsel iligkisini Yalgin Kigik, I. Selim-"Nasi" ile
baglatiyor. (A. Vambery igin Bkz: Mim Kemal Oke,
Vambery: Belgelerle Bir Devietleraras: Casusun
Yagam Oykisi, Bilge Yay, Istanbul, 1985; Galan-
ti ile ilgili bilgiler daha sonraki dipnotlarda vardir.
Moiz Kohen'e ise, bliyiik bir eksikliktir, bu yazida
yer verilmemigtir. Ozetle, Tirkliigiin kesfi, aslinda
kendini Yahudilige ve Eski Ahit'e borgludur.

Bu yazida, bu konuda Cahit Batmaz'in Onerisine
uymak igin, sozciik ve kelime yerine s6z'i kullani-
yorum. Bugiine kadar dil kargilagtirmalari igin Ggli
bir yaklagim uygulana gelmigtir: Sessel (vokal) ben-
zetmeler, yazili s6z (kelime-anlam) benzetmeleri,
gramer (ciimle yapisi ve yapiligl) benzetmeleri. Bu
O¢ yaklagimi birlegtirerek kullananlar da vardir.



284 O Cahit Batmaz ¢ Veysel Batmaz

6 Burada vokalizasyon veya fonetikten s6z etmiyo-
rum. Daha gok kullanilan so6zlerin tarihsel olarak
sessel degisimi ile ilgili bu soylediklerim.

7 "Erzurum ve Hakkari'de ortaya gikartilan gesitli
arkeolojik kiltir bulgulari, Tirklerin Anadolu'ya
M.O. 2 binli yillarda geldiginin gostergesi oldu-
gu ileri siridldi. Orta Asya'da Turk Kiltirinin
Arkeolojik Kaynaklar1i (OTAK) Projesi kapsa-
minda, Erzurum'un Pasinler llgesi'nde Bulamag
Hoyiigii'nde ortaya gikartilan M.O. 2 binli yillara
ait heykel baginin Tirk izleri tagimasi ile tartigmaya
baglanan "Anadolu'ya ne zaman geldik?" sorusuna,
Hakkari'de, Prof. Dr. Veli Sevin tarafindan kegfedi-
len steller 151k tutacak. Avrasya Arkeoloji Aragtir-
malari Bilim Dernegi Bagkani1 Yrd. Dog. Dr. Semih
Giineri, Mogolistan ve Rusya Federasyonu'ndan bi-
lim adamlariyla ortak yinitilen OTAK Projesi kap-
saminda, Hakkari stelleri iizerinde bulunan bazi
motifler dikkate alinarak, konunun tim Avrasya'da
kargilagtirmali olarak yeniden aragtirildigini soyle-
di. Guneri, "Steller Gizerindeki baz1 detaylarin, tim
Avrasya'da bulunan Tirk ve Protirklere ait dikili
tasglarda, kaya resimlerindeki kompozisyonlarla
kargilagtirmalar1 yapiliyor® dedi. Ozellikle de stel-
lerdeki "kap tutan el” motifinin Goktiirk DOnemi‘ne
ait heykellerde de gorildigine dikkat geken Giine-
ri, sunlan sdyledi: * M.0. 2 binli yillara ait Hakkari
stellerindeki Tirk sanat stiline gok yakin bazi kom-
pozisyon ayrnntilarn, ortak galigma yirittigimiz
Rusya Bilimler Akademisi Saint Petesburg Materyal
Kiltir Tarihi Enstitiisiinden bilim adamlarnina da
gok ilging geldi. Rus ortaklarimiz da, detaylar1 ne-
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deniyle daha 6nce bu tiir stellere rastlamadiklarini
ifade ediyorlar. §ubat ayinda baglattigimiz bu galig-
mayi yakinda yayinlayacagiz.” ... "Rus meslektagla-
rimizin da katildiklar gibi, silah modelleri kesinlik-
le M.O. 2 binli yillan gésteriyor. Kap tutma, Tirk-
lerde, 6zellikle de Altay Bolgesi'nde kokleri M.O. 3
binli yillara uzanan §amanist geleneklerde yer alan
sit sagisi ile ilgilidir. Hakkari stellerinde gorilen
silahlarin 6zellikleri ile ayn1 stellerdeki kap tutma
motifi, Tung Cagi ile Goktiirkleri birbirine baglayan
kiltir unsurlaridir.” Pasinler Bulamag Hoyigii‘'nde
bulunan Tung Cagi'na ait heykel pargasinin iizerin-
deki detaylarin datemel anlamda Goktirk Dénemi
Ozelliklerini yansittiginl kaydeden Giineri, soyle
devam etti: "Aslinda bir geligkiymis gibi goriinen
bu durum, hig siiphe yok ki kiltirel bir sireklilikle
agiklanabilir. Bu kadar tesadifolabilir mi? Stellerin
kagifi hocarmuz Prof. Dr. Veli Sevinin fikrine kati-
larak M.O. 2. bin yila ait oldugunu diisiindiigiimiz
bu stellerdeki Orta Asya Tirk sanat sitil izleri, Rus
meslektaglanmizi da sasirtti. Bu bulgular Tirkle-
rin M.O. 2 binli yillarda Anadolu'da bulunduklarini
gosteriyor. Yillardir bu yonde fikir ileri siiriyoruz.
Ancak, iginde bulundugumuz durum, hem Orta
Asya'da hemn de Tiurkiye'de, Tirk tarihinin arkeo-
lojik kultir belgeleri 151§1nda yeniden yazilmasini,
en azindan mevcut iddialar dikkate alinarak, konu-
nun ciddi bigimde ele alinmasini gerektirmektedir.”
Turklerin Anadolu'ya gelisleri ile ilgili iddialarin
yeni olmadigini s6zlerine ekleyen Giineri, 2001 yi1-
linda bagladiklar1 Bulamag¢ Hoyigii'ndeki kazilar-
da kesfedilen seramik kaplarin yapim teknikleri,
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renkleri, bigimleri ve lizerlerinde bulunan kazima
bezemelerinin, Orta Asyali gdgebe kultiirlere ait
izler tagidiginin kegfedildigini hatirlatt1.” (Kaynak:
Gazeteler, 26 Ekim 2004 ve Ismet Yalgin'in Veysel
Batmaz'a gonderdigl elektronik iletlsi.)

Bu gazete haberl Orta Asya paradigmasinin ne
kadar kokli oldugunu gosteriyor. Oysa, ayn1 ha-
ber, "Anadolu'ya ne zaman geldik?" olarak degil,
‘Turklerin Anayurdu Anadolu' diye de verilebilir-
di. Arkeolojik bulgular, zamanla "Tirklerin Orta
Asya'dan Anadolu'ya gelmediklerini, Anadolu'dan
Orta Asya'ya gittikleri” hipotezini paradigma hali-
ne ampirik olarak ortaya koyacaktir. §u ¢ok agik-
tir ki, dil ve klasik arkeolojlyl genetik arkeoloji
ile (DNA testleri ile) birlestirdigimizde, Mustafa
Kemal'in yiiksek 6ngérili hipotezini yineleyerek,
‘Tirkge Anadolu'da hep vardi’' da diyebilecegiz. Bir
de tabil su vurgulanmalidir: varlig tartigmali olan
Goktirkler, M.S. 500'den bu yana tarih sahnesin-
de zannedilen bir "Tirkge" toplulugudur (Sencer
Divitgioglu, Oguzdan Selgukluya, Boy, Konat ve
Deviet, YKY, Istanbul, 2000, ilk bask1 1994, s: 9 ve
diger kaynaklar) Dolayisiyla, s6z konusu haberde
yer alan arkeolojik bulgular dogruysa, Anadolu'daki
Turklik, Orta Asya Tirkligiinden en az bin beg yiliz
(1500) yil daha eskidir. Kazim Mirsan, Selahi Diker
ve Polat Kaya gibl iliniversite dig1 biliminsanlan, on
bin yildan bahsetmektedirler. Mustafa Kemal done-
minde ise genel kabul goren, "yedi bin" y1ldir.
Profesor Ercilasun, eski Turklerin Orta Asya ile il-
gill 11k ortaya gikiglan ile ilgili sunlan sdéylemekte-
dir: "Cin kaynaklarindaki ilk bilgilere gore Tirkler
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Cin'in kuzeyindeki bozkirlarda yagiyorlardi. M.O.
220'lerde ortaya gikan Tuman (Teoman) Yabgu ve
M.0. 209'da hiikiimdar olan oglu Motun (Mete) Ya-
bgu, Hunlarin biyik hiikiimdarlan idiler ve mer-
kezlerli buginkii Mogolistanda bulunan Orhun va-
disinde idi. Hunlardan sonra da Topalar, Avarlar,
Gokturkler, Uygurlar donemlerinde, M.S. 840°'a ka-
dar Tirklerin merkezi Orhun vadisinde olmustur.
M.O. 220 - M.S. 840 arasindaki 1000 kisur yillik
donemde Turkler kudretll zamanlarinda Okyanus
kiyilarindan Hazar'a, hatta bazen Karadeniz'in ku-
zeylne kadar uzanan topraklara hiikkmediyorlardi.
Turklerden bir boligi M.S. 370'lerde idil'l (Volga)
gegmis ve Kafkaslarla Karadeniz'in kuzeyine ulag-
migti. Bati Hunlari1, Bulgarlar, Avarlar, Pegenekler
ve Kipgaklar 370'ten baglayarak yiizyillar boyunca
Dogu Avrupa ve Balkanlar1 yonetimleri altinda bu-
lundurmuglardir.”

Kuskusuz, Ercilasun sadece bir 6rnektir, bu bilgiler
de yeni arkeolojik (klasik ve genetik) bulgularla re-
vizyona tab?l tutulacaktir. Zaten, asagida gorecegiz
ki, Ercilasun bu bilgilerini revize etmigtir. Yukari-
da verdigim haber ve Ercilasun'un bilgileri ile ilgili
olarak, Profesér Umit Hassan'in su goérigiine dikkat
gekmekkaginilmazdir: "Goktirkler Gok Turklerdir,
yani Mavi Tirkler; astral Turkler degil. Aligilmig
oldugu igin Goktirkler diye yaziyoruz. Bu noktada
sunu belirtelim: memleketimizde, formel egitimde
Ozellikle orta egitimde, Tirk gelenegine sahip gikil-
mas1 agisindan Anadolu Tirk uygarhiginin spesifik
anlamda kokenini meydana getiren Oguzlar tlizeri-
ne yeterince duruldugu kanisinda degiliz. Yazitlar



288 « Cahit Batmaz * Veysel Batmaz

doneminden baglayarak, Goktirk-Oguz savaglan
sonrasindaki gelismelere yer vermeyen orta egltl-
mimlz, Asya kandas hayatinin 6nde gelen temsilcl-
lerinden birinl lhmal ediyor demektir. Anadolu Tirk
devletlerinin kurucularinin seniveni Anadolu kapi-
larinda baglatmak yeterlli sayilmamalidir.® (Has-
san, Fski Turk Toplumu..., s: 79, d: 79) Genel olarak
kabul edilmesi gerektigl halde, burada, Hassan'a
iki agidan karg1 gikmak zorunlu: (1) Astral-uzaysal
GOk Turkler, Platon'un Atlantls'l agisindan Nurihan
Fattah gibi ele alinirsa, gok makul bir hipotez. (2)
"Anadolu kapilarindan baslatmak" yanlig bir terim;
dogrusu su olmali: Tirklerin ve Tirkgenin tarihini,
Orta Asya'dan degil, Anadolu‘dan baglatmak gere-
kiyor.

Anadolu arkeolojisl lizerine, bu yazidaki konularla
ilgilenenler igin kiigiik ama gok degerli bir kitap:
Prof. Dr. Vell Sevin, Anadolu Arkeolojisi, Der Yay.,
Istanbul, 2003, Genigletilmig 3. Baski.

8 Prof. Dr. Ahmet B. Ercilasun, "Tarihten Gelecege
Turk Dili" adli makalesinde gunlar1 yazmaktadir:
"Turk dilinin en eski izlerd Simer kaynaklarindaki
Tiirkgesozlerdir. M.0.3100-M.0. 1800yillar1 arasi-
na alt Siimerce metinlerde 300'den fazla Tirkge soz
yer almaktadir. Siimerceyle Tirkge'deki ortak s6zler
ya ortak kokenden gelmektedir ya da alig verig so-
nucu ortaya ¢ikmagtir. Hangi ihtimal dogru olursa
olsun Tirkgenin ilk verileri M.0. 2000-3000 ara-
sina gikmakta, yani bundan 4-5000 yil geriye git-
mektedir. Ortak s6zler Tirklerle Siimerlerin komgu
olduklarin1 da gosterir. Turklerin hig olmazsa bir
boliimi M.O. 2000-3000 yillar1 arasinda, belki de
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daha dnce On Asya'da yasamis olmahidir.” (Kaynak:
Internet iletisi). Bu yargilarin tamami Profesor Os-
man Hilmi Tuna'nin ve daha sonra da Muazzez I1mi-
ye C1g'1n verilerine dayanmaktadir; demek ki, aka-
demik olarak da artik paylasilir olmakta ve Turkge
Ozerine bilgiler Atatiirk donemine, 1919-1939 arasi
donemdeki bilgilere dogru, heniiz paradigmatik
degil ama, bariz bir kayma gostermektedir. Profe-
sor Ercilasun'un makalesi bu agidan, akademi digi
ayni tezi ileri siirenleri desteklemesi agisindan gok
onemlidir.

Begmyrat Gerey'in, Ozensiz kaynak gOstermesi-
ne karsin, iki y1l 6nce yayinladig1 5000 Yk Sji-
mer-Tirkmen Baglann (IQ Yay, lIstanbul, 2004)
adl1 galigmas1 bu konuda hem en yeni, hem de en
kapsaml bilgilere sahiptir. Ancak, Gerey'in tezi de
genel olarak Avrupamerkezci oryantalistlerce (Or-
nek: N. Kramer) paylasilan ama benim karg1 gikti-
gium bir varsayimla baglamaktadir: Siimer'ler, Ig ve
Orta Asya'dan Mezopotamya'ya gelmis olan bir ka-
vimdir. Oysa, Gerey'in kitabinda sundugu bilgiler,
tersinin gok daha fazla olasi oldugunu anlatmakta-
dir. Kari Miiller'in deyisiyle, "[Simerlerin] nereden
geldigi sorunu Gzerinde gok tartigma cereyan eden,
ancak kendi ¢6zimiini bulamamig bir sorundur.
Bazi arastiricilar onlann ashinin Kafkasya, bazi-
lar1 Hindistan sayiyorlar. Ancak bu konuda deni-
lebilecek tek sey [Siimerlerin] MO 4500 yillarinda
Mezopotamya'da yasayan Sami kavmi olmadigidir.”
(Aktaran, Gerey, s: 210) Fakat Gerey ayni zamanda
sunu da soylemektedir: "Civi [Siimer] yazisinin Ara-
miler vasitasiyla Iskender Zulkarneyn (Bilyiik Is-
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kender) déneminde Tirkmenistan'a [Hazar'in 30gu
kiyis1] ulagmis oldugu ve Tirkmenlerin atalarinin
Par'lar (Yunanca Parfiyan) tarafindan kurulmug
Part devletinde kullanildig1 konusunda Tirkmen-
Sovyet Ansiklopedisinde (s: 41, Agkabat, 1978) bil-
giler vardir..." B. Gerey, bunlar1 soyledikten sonra
ise su varsayimi ileri sirmektedir: "Siimerlerin icat
ettigi ¢ivi yazisinin uzun gaglan ve uzak yollar aga-
rak onlarin eski yurtlar1 olan Tirkmenistan'a tek-
rar donmig olabilecegini diigiinebiliriz.” (s: 25). Fa-
kat tersini de diiginebiliriz. Arkeolojik bulgular ve
zamansal veriler, bize, Stimerlerin Mezopotamya'da
mukim ancak sonradan gesitli kollarla etrafa yayil-
di1gin1 gosteriyor. Siimerlerle Tirkge arasindaki bag
ise giin gegtikge daha fazla ortaya gikiyor. Bundan
iki y1l kadar 6nce Istanbul Bilgi Universitesi Dolap-
dere Kampus'unda katildigim Bagdat Miizesi'nin
ABD'nin Irak isgalinden sonraki durumu konulu
konferansa katilan Harvard'li, Yale'li Amerikal
Simerolog'lar, ABD Ordusunun binlerce Simer
tabletini Amerika'ya gotirdiiklerini; hatta, espri
olarak, "Niikleer Silah bulmak yerine, bu tabletle-
ri galmak igin" savagin baglamig olabilecegini sOy-
lediler. Artik Tirkge ile Simerce'nin ya komsu, ya
da koksel olarak ayni dil oldugunu séyleyebilecek
veriler goklagiyor. ABD Ordusu'nun, bu olusan yeni
verileri gizlemek igin Bagdat Miizesi'ni talan etmig
olabileceginden bile bahsedildi, o konferansta. Ki-
sacasl, Gerey'in bize sundugu Ozensiz sunulmug
ama degerli bulgulari, tersinden okumak daha
fazla olasi. Will Durant'in, Guiney Tirkistan'daki
Anau'da M.O. 9000 yilina ait aletlerin bulunmug
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olmasindan yola gikan, "Stumerler Orta Asya'dan
gelmistir® tezinin bir de Catal hoyik bulgularn ile
kargilagtirilmas1 yapilmalidir. Nitekim Durant da
bu kamidadir: "M.0. 4000 yillarinda Susa (Simer)
ile Anau (Tirkmenistan) arasindaki kiltirel ilig-
kiler saklanmig[tir]. Benzerliklerin ve yakin akra-
baligin, hem Anauise Mezopotamya hem de eski
Misir sanati ve el iglerinde bulunmasi, bu ilkelerin
arasinda tarihten Onceki donemlerde iligkilerin
var olmasini hatirlatiyor.” (Aktaran Gerey, s: 212).
Durant'in bu ciimlesi iki tarihsel olguyu destekli-
yor: (1) Diinya baglangicindan bu yana "global” ve
(2) Mezopotamya ile I¢ Asya arasindaki iligkilerin
baglangig noktasi ve yonu belirsizdir.

Bu genel olarak Avrupamerkezci bir tarih ve bilim
anlayiginin sonucu olarak ortaya gikan bir durum-
dur. Avrupa'ylr (sonradan da Amerika'y1l) sadece
mekansal ve kiltiirel olarak merkeze almig olmak
degil, onun bulgularini da merkezt kuramlar hall-
ne getirmenin, "kendi kendini oryantalize etmenin”
bir sonucudur. Bu konuda Bkz: Veysel Batmaz, "Arif
Dirlik'lf Okumak: Global Ekonomi Politik, Radikal
Gegmigler ve Tirkiye", Arif Dirlik, Global Moder-
nité ve Sosyalign, Salyangoz Yayinlari, Istanbul,
2006, iginde.

Bu konuda genel Yunan-Helen uygarligini temel
alan Batici ideolojik tarih bilgisine kargit bir tez igin
Bkz: Martin Bernai, Kara Atena, Kaynak Yay, Is-
tanbul, 1998. Ik orijinal baskisi, Londra, 1987.

1939 yili Turkiye Cumhuriyeti‘'nin kirilma yildir.
1939'dan sonra, Inénii ile mahcup, Celal Bayar ile
asik8r, Tiirk-Islam sentezciligl iktidara gelmigtir.
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Bu kirilma noktasina konumnuz agisindan en giizel
orneklerden biri, tarihin ironisi ile cilvesini birlikte
tagimaktadir: Prof. Dr. §emseddin Ginaltay, 1939'da
Tirk Tarih Kurumu'nun bagina getirilir. Sonrasini,
tarihin ironisi oldugunu séyledigim Prof. Dr. Ni-
lifer Girsoy-Bayar'dan (Celal Bayar'in kizindan)
dinleyelim: "Liseden mezun oldugum, 1938-1939
yilina kadar tarih derslerini, Atatirk'in tarih tezi
dogrultusunda Tirk Tarih Kurumu'na (Tirk Tarihi
Tetkik Cemiyeti'ne) hazirlatilan kitaplarin aslindan
okudum. Oysa bu ders kitaplannin birinci cildinin
1939'dan itibaren degisiklige ugradigini; 1938'de
Atatirk'in 6limiyle bizden sonraki gelenlerin bu
degerli kaynaktan mahrum birakildigini, bundan
(2002) iki sene Onceye kadar bilmiyordum. Tarihe
merakim dolayisiyla §emseddin Giinaltay'in eski
gaglara ait tarih kitabini anyordum. Kadikéy'de bir
sahafta buldum. Kab: bizim lisede okudugumuz ki-
taplann aynisiydi. Almak istedigimde, satici, "bu bir
takim, ayn satilmaz" dedi. Baktim digerleri bizim lise
tarih kitaplan. $emseddin Giinaltay adini tasiyan
birinci cildi inceledigimde gordiim ki, Ginaltay'in
1939'da Tarih Kurumu'na bagkan olunca, birinci cilt
olarak kendi kitabin1 Talim Terbiye Kurulu'na ders
kitab1 olarak kabul ettirmis. Atatirk'in hazirlatti-
g1 kitaptan 6ns6zil kaldirmig. Atatiirk'in objektif
dinya gorisi kaldirilmig, ve Tarih Tiirklerle baglar
s6zlerl yok edilmis: Tag Devri-Tung Devri diye tarihe
girlmis." (Hulki Cevizoglu, Tarih Tirklerde Baglar:
Turk Dili nin Kokeni, Ceviz Kabugu Yay, Ankara,
2003, iginde, s: 307-308)

Tarihsel ironinin zirvesi ise sudur: 1939 yilinda
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Atatirk'on tarih tezini kitaplardan Tirk Tarih Ku-
rumu Bagkam olarak yok eden ayn1 $emseddin Gii-
naltay, 1938 yilinin Haziran ayinda TWrk Dili-Bel-
leten, say1 29-30'da Hasan Regid Tankut ile birlikte
Gines Dil Teorisinl 6verek anlatan "Dil ve Tarih
Tezlerimiz Uzerine Gerekli Bazi11zahlar" adli maka-
lenin de yazarlarindan biridir (makalenin orijinali-
ni aktaran, Hiseyin Sadoglu, Tiirkiyede Ulusguluk
ve Dil Politikalan, 1st. Bilgi. Univ. Yay., Istanbul,
2003, s: 326-331) Bu makalenin yayinlandig! tarih
ile, Ginaltay'in Atatiirkgiliginiin, Atatiirk kargit-
higina donmesi arasinda sadece alt1 ay vardir!
Dogan Avcioglu, §emseddin Ginaltay'in 1939'daki
bu girigimini, Tirklerin Tarihi'nde (s: 23) bir dip-
notla ayrintili1 olarak aktarmaktadir. Avcioglu, dip-
notta, $emseddin Giinaltay ile baglayan Tiirk-1slam
sentezciliglnin 1976'da tam zirveye giktigini belir-
tir.

Kimdir §emseddin Giinaltay? 1915 yilinda Istan-
bul Darilfiinun Edebiyat Fakiltesi Tirk Tarihi ve
1s1am Kavimleri Tarihi Miderris] tayin edildi. Sii-
leymaniye Medresesi'nde Dinler Tarlhi ve Islam
Felsefesi okuttu. 1924 yilinda llahiyat Fakiltesi'nin
kurulusunda bu fakiiltenin basina getirildi.1915 y1-
linda Ertugrul Sancag: (simdi Bursa ilinde) Bilecik
Mebusu segilerek slyasi hayata atilmigti. Miitareke
ginlerinde Istanbul Dariilfin0nu'nda milll davay:
kuvvetle savunan ve genglere yol gosteren hocalar-
dan birl olmugtur. Ankara'da milli hikimet kurul-
duktan sonra, Istanbul Beledlye Meclisi'nde iye-
lik ve baskan vekilligi yapti. Bu arada, Anadolu ve
Rumeli Miidafaa-i Hukuk Cemiyeti'nde goérev ald1.
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1923-1950 yillar1 arasinda Sivas, 1950-1954 yillari
arasinda Erzincan Milletvekilligi yapan §emsettin
Gunaltay, 1949'da Hasan Saka'nin istifas1 iizerine
18. T.C. Hikimetini kurmus ve Demokrat Parti ik-
tidarina kadar da, bir buguk yil kadar, Bagbakanlik
goérevini sirdidrmigtir.

1939 yih sonrasindan ginimiize kadar, Gunaltay
gevresinde olusan tarihsel cilve, gakigma ve ironiler
bitmek bilmemektedir: Ayn1 §emsedddin Giinaltay,
Fethullah Gilen'in eserlerinden kaynak belirtmek-
sizin agirlikla esinlenerek aktardig: bir Islam alimi-
dir. "Fethullah Giilen'in "Buhranlar Anaforunda In-
san” adl1 kitabindaki birgok bolimin kelimesi keli-
mesine eski bagbakanlardan §emsettin Giinaltay'in
kitabindan alint1 oldugu ortaya ¢ikti. Semsettin G-
naltay gegmiste bagbakanlik yapmig, dini yoni giig-
1d bir devlet adami. Ama yobaz, mirteci, din tic-
cari degil. Tarih, ahlak ve din konulannda eserleri
var. Uzun siire 6nce, 1915 yi1linda ‘Zulmetten Nura'
isimli bir kitap yaziyor. Aradan yillar gegiyor ve bu
kez Fethullah Giilen, 2004 yilinda bir kitap yayin-
liyor: 'Buhranlar Anaforunda Insan.' Kitap yeni.
Son baskis1 bundan sadece 4 ay 6nce piyasaya ve-
rilmig...Ve ne acidir ki, cimleler ve boliimler aynen
Ginaltay'in kitabindan [alinrmug.]" (Emin Colasan
14 Aralik 2004, Hirriyet) Fethullah Giilen, daha
sonra yaptigl bir agiklama ile, bu konuyu kismen
kabul etmis ve Giinaltay'dan "kuvvetli bir bigimde
esinlendigini” soylemigtir. Bu konularla ilgili Murat
Bardakgi'nin yazilan http://hurarsiv.hurrivet.com.
tr/goster/haber.aspx?id=280732&yazarid=28
http://hurarsiv.hurrivet.com.tr/goster/haber.aspx?
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id=280661&yazarid=28. Bu dipnottaki zikrettigim
iligkilerin, ayrintd1 olarak incelenmesi heniiz yapil-
madi. Giinaltay, Cumhuriyet donemi igin kilit kiril-
ma noktalarindan biridir.

Umit Irig'in, 5 Subat 2005 tarihinde Giines Dil Ku-
rami elektronik posta grubunda gonderdigi ileti:
Jilk i@yal

(7 Ocak 2005 rurkolojiveturktarihi@yahoogroups.
comm Internet elektronik posta grubunda yapilan
tartigmanin bir bdlimii.)

Olcas Siileyman, Yazamn Dili: Prehistoryaya Ba-
ks, Ikel Insanhigin Yaz ve Dilinin Menseine Dair
(Cev: Arif Acaloglu, Redaksiyon: Metin Kdse) Tiirk
Diinyas1 Arastirmalar1 Vakfi Yayinlari, Istanbul,
2001; Rusga ilk yayini1 1997. 1997tarihi ikinci Rus-
ga baskinin tarihi olabilir. Ciinkii Tiirkge geviride,
Siileymanov'un kitaba yazdig1 6ns6z bu tarihi iger-
mekteyse de, kitabin Rusga ilk yayinlanigi belirgin
degildir. Cevirmen, bazi boliimlere parantez iginde
g nokta ( ... ) ile tanimlanan "atlanmigtir® ibare-
sl koyarak, Siileymanov'un 6ns6ziinii kisaltmigtir.
Ancak bu 6nsézden anlagildig tizere kitap 1970'le-
rin sonunda (1975-79) aras1 basilmak iizere yazil-
migtir ve yine anlagildigi tizere bu tarihlerden son-
ra, 1980'lerde, "ilk baskisiyiizbin adet olmak lizere"
yayinlanmigtir. "Yiiz binlik ilk baski hemen kapigil-
di. Karaborsa fiyati, lstiindeki fiyatin bin kat1 idi.
Kopyalar, kopyalardan gekilen kopyalar, daktilo
niishalari geklinde yayildi. SBKP MK'nde (Sovyet-
ler Birligi Komiinist Partisi Merkez Komitesi'nde),
Ug dairenin (bilim, kiiltiir, propaganda ve ajitasyon)
katkilari ile tartigmaya agilmasi igin hazirliklar ya-
pildi." (s: 11, Siilleymanov'un 1997 Rusga baskiya
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yazdig1 6nsézden; 1997'de SBKP veya SSCB zaten
yoktu. Bu konuda girigimde bulundugum elektro-
nik haberlesmeden ne yazik ki bir sonug alamadim.
Sileymanov'un biyografisi igin Bkz: Bu kitaptaki ilk
yazimda yer alan ilgili dipnot)

Olcas Siileymanov, Kazak edebiyatinin hem gin-
cel, hemn de Sovyet doneminde en buyiik sairlerin-
den biridir. Tirkge'ye gok fazla gevrilmistir. Bir ara
Roma'da Kazakistan Biiyiikelgisi iken Umberto Eco
ile galigmigtir. Su anda Paris'te UNESCO Kazakis-
tan Daimi Temsilcisidir. Olcas Sileymanov'dan bir
salr olarak, 1975'lerde, Tirkiye'de ilk s6z eden kisi
Dogan Avcioglu'dur.

Mustafa Kemal, "Giineg Dil Teorisi" makalesi, Oz-
lestiren: H. Cem Kanibir, http://turkbilim26.sitem-
ynet.com/TurkDili/TirkDili.htm. Mustafa Kemal'in
kendisinin yazdig1 bu makale Tirkolog dilbilim-
cilerce pek incelenmemistir. Adetd gizlenmistir.
Medyatik hokkabazlar (6zellikle de solcu hokka-
bazlar) tarafindan da okunmadan alaya alinmigtir.
Yine Mustafa Kemal'in sézleri ile kuramin kaynak-
lan gunlardir: "Yenl dedigimiz kuramin temelini
saglamlagtirmak igin su yapitlan gézden gegirdik
: A) Biyik Rus bilgini Pekarski'nin Petrograd'da
1907'den 1930'a dek parga parga basilmig "Slovar
Yakutskago Yazika" yani "Yakut Dill S6zligi” adli
yapit1; B) Hilaire de Barenton'un 1932'de Paris'te
basilmug olan "Etudes orientales, No. 7, L'origine
des langues, des religions et des peuples, I. partie,
Les radicaux primitifs des langues conservés dans
le sumérien ou lexique sumérien-frangais" adl1 be-
tigl (kitabi); C) Ayni kiginin 1933'te basilmug "Etu-
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des orientales, No. 8, L'origine des langues, des re-
ligions et des peuples, IL partie, Les Langues, leur
dérivation du sumérien; les religions, leur origine
dans le sacrifice; les peuples, ils se différencient par
leurs tites" betigi; C) B. Carra de Vaux'un 1911'de
Paris'te basilmig "Etrisk dili, diller arasindaki yeri,
bazi tekstlerin incelenmesi : La Langue étrusque, sa
place parmi les langues, étude de quelques textes"
adli yapiti; Nor: Siimerlerin ve Etriisklerin Tirk
olduklarim ve dillerinin Tirkce oldugunu 1arik
ispat edegelmekzedir. D) Ispanya'nin kuzeyinde ve
Fransa'nin gineyinde bulunan Pirene Daglan‘'nda
yasayan ve bir pargasi da Meksika'da olan Baskla-
rin dillerine ait "Meksiko-Capultepe“de bulunan
uyelerimizden Tahsin Mayatepek'in yerinde yaptigi
incelemelere iligkin raporlari; Not : Bunlar Bask di-
line air oldugu gibi, ondan baska Peruda konusu-
lan Kesuha ve o ksnalardaki cegitli yerli ogelerin -ki
baglicass Mayalardir (bu dillerde ¢ok Tirkcge oige
vardiwr. Selanik dolayinda "Maya+dag=Mayadag"
adli VYiiriik minnkas1 ammsanmali) dillerine air
raporlardrr. Bitin bu yapitlar lizerindeki incele-
melerimiz, bulugumuzu giglendirici nitelikte go-
rilmektedir.” (Gines Dil Teorisi ile ilgili diger me-
tinler, www.tdk.gov.tr'den ve Atatiirk ve Tiurk Dili
2, Atatirk Devri Yazarlarinin Tuark Dili Hakkindaki
Gorigleri, TDK Yay., Ankara, 1997, ss: 554vesonra-
sinda bulunabilir.) Ayrica, TDK web sitesinde, Nec-
mi Dilmen, Erhan Sanater, Regit Tankut ve Tahsin
Mayakon'un PDF formatinda Guineg Dil Teorisi
izerine yazdiklar kitaplarin tipki basimlarn vardir.
Bu yazida, ben, GDT tuzerine dikkatleri gekmek is-
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temekle birlikte, teorik ayrintiya girmiyorum. Bunu
birbagka yazida ele alacagim. Gineg Dil Teorisi'nin
Atatirk tarafindan terk edildigini sdyleyen tek ya-
zil1 kaynak bir zamanlar kendisinin de Atatiirk'in
sagliginda hizli bir Gineg-Dil Kuramcisi olan Ah-
met Cevat Emre'nin, 1960'da yayinladig fki Neslin
Tarihi adl1 anilandir. A.C. Emre, bu kitabin 342 ve
346. sayfalarinda, olusumundan tam yirmi y1l son-
ra, Gineg Dil Teorisi ile alay etmektedir. Yazilarin-
dan ve yasadig1 galkantili teorik ve pratik gezinti-
lerden anlasildig1 kadariyla tutarsiz bir kigsiligi olan,
eski TKP liyesi ve Bolsevik Ahmet Cevat Emre, yik-
sek dereceli 6dip kompleksli, tipik bir 1939 sonrasi
fenomenidir. Bu tipler, "baba" 6liince yularlarindan
bosanmaktadirlar. Fakat, Emre, baba'nin 61digini
tam yirmi yi1l sonra fark edebilmigtir.

Taha Akyol ve Biilent Aring gibi, -Aring, Akyol'dan
okumustur, kendisi bilmez— "son okudugunu en
dogru sanan” kategorisindeki baz1 medyaci ve siya-
setgilerin ve Engin Ardig ve Murat Belge gibi "oku-
maz-yazar" kaba amprio-spekiilatifgilerin, Giinesg
Dil Teorisi ile alay etmelerinin altinda, hem Ginli bir
"roman,” hem de Emre'nin bu "hatirat1” yatmakta-
dir. Bu dort kigi, tarihi hep romanlardan 6grenirler;
sirasiyla avukat, igletmeci ve begeri bilimcilerdir.
(A.C. Emre'nin s6z konusu yazilari igin Bkz: Zey-
nep Korkmaz, Araviirk ve Tirk Dili: Belgeler, Tirk
Dil Kurumu Atatiirk Dizisi: 574, TDK Yay., Ankara,
1992. Taha Akyol igin Bkz: Taha Akyol, “"Apollon
Tuork'ta!" Milliyet, 1 Haziran 2002 ve "Tirkgenin
drami1" Milliyer, 10 Ekim 2005. Ardig ve Belge igin
ise kaynak gostermeye gerek bile yok. Bu konuda o
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kadar gok yaziyorlar ki, artik takint1 hale getirdik-
leri bu konu ile ilgili yeni yazilarin1 kismetse oku-
ruz. Atlantis ve Gineg Dil Teorisine fantezi diyen
E. Ardig'in kendisi tarihsel fantezilerle ugragmayi
meslek edinmiglerden biridir. Malumatfuruggasi-
na (malumatfurug, “enformasyon satan" demektir)
Engin Ardig, "eger lkinci Diinya Savasi'nda Hitler
kazansaydi ne olurdu” konulu fantezi bir roman bile
yazmaktadir, su siralar. Mutlaka, bu iki fantazmog-
raf —Belge ve Ardig—Allah geginden versin, daha
gok yazacaklardir. Meydan o kadar bog ki! Kisaca-
s1, Mustafa Kemal Atatirk'in Gineg Dil Kurami'ni
terk ettigine dair, eskiden Bolgevik, M. Kemal do-
neminde milliyetgi dilci, 1950'lerde sagc1 "6dip”
sendromlu A.C. Emre'den bagka tanik yoktur. Son
on yilin linguistik geligmeleri ile, 6zellikle Avrupa-
merkezcilige kargi tezler agisindan, GDT, yeniden
ciddi hale gelmektedir.

Giines Dil Teorisi ile alay eden en traji-komik de
Besir Ayvazoglu'dur. "Etimolojik Tirkgualik-Tirk
Tarih Tezive Giines-Dil Teorisi'nin On Tarihi" adi-
n1 verdigi, birileri ile dalga gegtigi agikar ancak ne
dedigi belli olmayan kisa yazisinda, Feraizcizade
Mehmet Sakir Efendi'den baglayarak, Ahmet Mit-
hat Efendi, Ismayil Hakki Baltacioglu ile Mustafa
Celdleddin Paga'ya kadar Tirkge'nin kok dil oldu-
gunu, s6z benzetmeleri ile kanitlamaya galigan Os-
manli zevatiyla alay eder. Bu kigilerin Osmanlici ve
Osmanli doneminde yagamis oldugunu unutmug
olsa gerek, "Osmanli medeniyetinin yok sayilmasi
yizinden dogan boslugu doldurarak yeni bir kim-
lik inga etmeye galigan aydinlarin yagadigl derin
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sanclyl anlatmaya galismanin® (s: 41-42) verdigi
derin sanci ile yanmig, per perisan haldedir. Yazi-
sin1 kendisi soyle 6zetlemektedir: "Amacim, higbi-
rinin degerinden giiphe etmedigim sahsiyetlerin bir
zamanlar ne sagmaliklarla ugrastiklarini goster-
mek degil, anlattiklar1 eglenceli goriinse de, trajik
bir durumu yansitmaktadir.” (s: 29) 1939'dan beri,
Tiirk-1slam sentezcilerince "Osmanlicilicilarin”® bu
memlekette hig de yok sayilmadigini, kendisinin
bu giine kadar "doldurdugu” mevkilere goyle bir
g0z atmasiyla kendisinin bile "kabak" gibil gérece-
gl Ayvazoglu'nun, Akyol-Aring-Ardig ve Belge'den
farki yoktur: Giines-Dil Teorisini ya bilmemekte, ya
dabilerektahrifetmekte (Bkz: Adnan Atabek, EK 1)
veya anlamamighigin verdigi "derin ac1” ile yazmak-
tadir. Ona tavsiyem sadece Eco'nun bu dipnotlarin
bir kaginda verdigim kitabini okumasidir. Okusun
diye 6nerecegim ikinci kitap, Olcas Siileymanov'un
Yaznm Dili, O'na biraz agir kagar. Ayvazoglu, "yan-
lig yaptilar®" diye alaysi bir bigimde verdigi, 1850-
1925 aras1 Osmanlicicilarin "etimolojik benzetme
ile diller arasi illiyet kurma" 6rneklerinin gogunun,
etimolojik ve sessel olarak dogru oldugunu bile
heniiz kesif edememiglikten bitap, derin bir sanci
igindedir. (Bkz: Begir Ayvazoglu, "Etimolojik Tiirk-
ciiliikk-Tiirk Tarih Tezl ve Giines-Dil Teorisi'nin On
Tarihi" Muhafazakar Disidnce, Y11 2, Say1 5, Yaz,
2005, ss: 29-42)

Giines Dil Teorisi'nin Tiirk-1slam sentezcilerince
devlet katinda getirildigi hazin durumu su gazete
haberi tiim anlamiyla kabak-li gibi ortaya koymak-
tadir:



IDK, Giines Dil Teorisi tutanaklarimi  sann aldi!:

Biitiin dillerin Tirkgeden dogdugunu ispat etmek
amaciyla Atatiirk tarafindan ortaya atilan ve
bir siire sonra giindemden kaldwridan ‘Giines Dil
Teorisine iliskin twutanaklar, Simurg tarafindan
diizenlenen miizayedede TDK Bagkans Prof. Siikrii
Haluk Akalin tarafindan sann alind:.

ATATURK %in diinyadaki tim dillerin Tirkcgeden
tiredigine dair iddialarimin iiriinii olan ‘Giines Dil
Teorisi nin mutanaklar:, Simurg Kitabevi 1arafindan
diizenlenen miizayedede ortaya ¢ikn. Belgelerin
satiga sunuldugunu duyan Tirk Dil Kurumu (TDK)
Bagkam Prof. Dr. Siikrii Haluk Akalin, bu belgele-
ri almak igin harekete gegti. Biirokratik iglemlerin
uzamamas: igin alu sayfahk wtanag: TDK adina
degil kigisel olarak sann alan Prof. Akalin, teorinin
¢ sayfaswun Tirkge, ii¢ sayfasimin ise Fransizca
oldugunu belirtti. Giineg Dil Teorisinin bu tutanak-
la kabul edildigini belirten Prof. Akalin, tutanakia
yer alan gorigleri, aralarinda Ermeni ve Rus bilim
adamilarimin da bulundugu pek ¢ok bilim adamumn
kabul entiginin ortaya gikugwna isaret ethi.

Prof. Akalin, Atatirk'iin baskanhk ettigi diger ku-
ruliaylarda wutulan tutanaklarin hemen hepsinin
argivlierinde bulundugunu belirtirken, Giines Dil
Teorisi‘'ne iligkin bau belgelerin kendilerinde oldu-
gunu, ancak miizayededen satin alinan belgenin
varligindan simdiye kadar haberdar olmadikiar:-
m soyledi. Prof. Akalin, belgelerin miizayedede ki-
min tarafindan satlddig: konusunda bilgi sahibi ol-
madiklarins kaydetti. Prof. Akalin, bu belgenin de
yakin bir tarihte dijital ortama aktardarak, TDK
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sitesinde Internet kullamcillarimn hizmetine sunu-
lacagm bildirdi. (28 Haziran 2005, Hiirriyet.)
Kelime kokenleri ile tarihsel agiklamalarda bulu-
nan ¢ok sayida Marksist Tiirk diigiiniiria de vardir.
Bunlardan en 6nemlisi Hikmet Kivilcimli'dir. Bkz:
Hikmet Kivilcimli, Dinin Tiirk Toplumumna Etkileri:
Islam'da Toprak Sorunmu, Cennet Sizciigii Nereden
Gelir?, Eyiip Sultan Konugmasi, DiyalektikYay, Is-
tanbul, 1994.

Peki, Gineg Dil Teorisi nedir?:

"GUNES-DIL TEORISI'nm son derece ilging bir
macerasi vardir. 1935 yilinda Viyana'dan Ankara'ya
Tirkiye Cumhurbagkani Atatirk'e heniiz basilma-
mig birkitapgelir. Bu, Dr. Phil. H.F. KVERGIE'nin
LA PSYCHOLOGIE DE QUELQUES DES LAN-
GUES TURQUES adh Fransizca eseridir. Yazar
Onséz'iinde séyle demektedir:

"Viyana Universitesinde EGIPTOLOJI, HAM1-
TOLOJI ve AFRIKANISTIK derslerinin gefi olan
Tirkolog Prof. W. CZERMAK '1n linguistik etiitleri;
bunlardan 6zellikle BERBERICE'ye ait olanlari, ve
Viyanali Prof. SIGMUND FREUD'un psiko-anali-
zinden kazanilan bilgiler, bu kiigik TOURKOLOJ1
ETUDU'niin temelidir."

“Bir yandan TURK, MOGOL, MANCU, TUNGUZ
diyalekt ve dillerine, 6te yandan FIN-MACAR, JA-
PON, HITIT ve SUMER dillerine daha genig bir
metotla uygulanan bu yeni anlayig, daha ustalikla
kurulan, dahatatmin edici ve daha verimli olan ak-
rabalik ve yakinlik delillerini meydana gikarabile-
cektir.”



Atlantis’in Dili Turkge * 303

"TORKGE adi ETIMOLOJI, MORFOLOJ! VE FO-
NETIK BAKIMINDAN T URK DIL1 olan Bu 40 say-
falik eserin Ozet fikri sudur:

*Insan, benligini, kendini saran HARIC1 ALEM-
DEK! OBJELERTI tespit fikrine eristigi zaman bul-
mustur.

11k insan igin ilk tamidig1 obje GUNES olmugstur.
11k insanlar maddi ve abstre mefhumlari, GUNES'1
tetkik ede ede bulmuglar ve biitiin bu mefhumlar1
ona isnat ederek ifade etmiglerdir. 11k insanlarin bu
yonden tespit edebildikleri, evvela maddi, gok son-
ra abstre manalarin baglicalar1 gunlardir:
-GUNES$'in kendisi,

-G UNES 'in sagtig1151k, aydinlik, parlaklik,
-GUNES$'in verdigi sicaklik,

-Ates,

-Yikseklik, buyiklik, gokluk, kuvvet, kudret, sa-
hip,

-ALLAH, efendi,

-Hareket, imdat, zaman, mesafe, hayat, gida, biyi-
me, gogalma,

-Renk, su,

-Yer, kara, toprak,

-Ses, soz.

11k insanlar biitiin bu materyal ve abstre varlikla-
n GUNES$'e ilk ve son verdikleri isimle birbirlerine
anlatirlardi.

"TURK dilinde, biitiin insanlarda oldugu gibi,
GUNES'e ve GUNES$'ten alinan yukardaki mef-

humlara verilmig ilk ana isim, hayret ifadesi olan
A'dan baghyarak:
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A+A

A+A+A

A+ A+ A +A=AG! olmugstur.

"Kizilderililer hala tasdik anlaminda “UG H" derler
ki, "AG!" seklinde telaffuz edilir!..

“O halde ilk ana kok AG'dir. Bu kok, hem GUNES$'in,
hem ondan kaynaklanan mefhumlarin mistereken
ad1 olarak kullanilmigtir. Tipki gimdi tanimlamak-
ta zorluk gektigimiz herseyigin "su" dememiz, veya
"sey" kelimesini kullanmamiz gibi..." (Necmi Dil-
men ve diger kaynaklardan derlenmistir. Bkz: bu
yazidakidigerdipnotlari ve Z. Korkmaz'in kitabi)
"Bu rapor igerigl ve imzalar [1930'larda TDK
Kurultay'ina sunulan ve TDK tarafindan tam 75 yil
sonra sahaflardan satin alinan rapor]; 1938 sonrasi
Batic1 ideoloji paralelindeki TDK yoénetimlerini ve
ozellikle bugiinki yonetimi ve TDK'nin ‘bilimsel’
danigsmani Prof. Dr. Osman Fikri Sertkaya'y1 gok
zora sokacak niteliktedir. Her Dil Bayraminda, pa-
yitaht basinina devlet ricali huzurunda gerine ge-
rine, "Atatirk bu Giineg-Dil Teorisini, tasfiyeciligi
onlemek igin 6ne siirdi ve teori gérevini yapti, isi
bitti" nutuklarini zor atar. Bugiinki yonetimin, bir
romandaki (roman zaten bu amag igin 1smarlama)
giya Gineg-Dil Teorisine ait etimolojilermis gibi
sunma gabalan rezilliginden sonra, bir de bunu
goérecegiz. Raporun imzacilar:1 olan biliminsanlari
su kisllerdir: Prof. Anagnastapulos, Atina Univer-
sitesi profesérii, Dr. Bartalini; Istanbul Universite-
si, Latince ve Italyanca Lektérii; Dr. Bombagi, Na-
poli Universitesi Sark Enstitiisii profesorlerinden;
Sir Denison Ross, Londra §ark Dillerl Enstitiisii
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Direktorii; Prof. Gabidullin, Moskova Universite-
si §ark Tarihi profesorlerinden; Dr. Gese, Prusya
Akademisi liyelerinden; Pere Hilaire de Barenton,
Fransiz Simerologlarindan; Prof. Jean Deny, Paris
Sark Dilleri Okulu profesorlerinden; Dr. Kivergig,
Viyana $Sark [ilolojisi doktorlarindan; Prof. Koji
Okubo, Japonya Tiirk Islam Enstitiisii direktorii;
Prof. Dr. Megganinof, Sovyetler Birligi 1limlerAka-
demisi Gyelerinden; Dr. Miatef, Sofya Kiral Kiitip-
hanesi uzmanlarindan; Prof. Gyula Nemeth, Bu-
dapeste Universitesi Felsefe Fakiiltesi dekani; Prof.
Zayangkovski, Vargova Universitesi profesérlerin-
den.“ (Aktaran, Adnan Atabek, Giines Dil Kuram
elektronik posta grubu)

Haluk Tarcan gibi etnomuzikologlar, ilk insanin
inli-vovel ses (a) gikaramayacaginil; ancak dudak-
larin1 bizistirerek ilk sesi gikartabilecegini soyle-
yerek gok miizikal olarak Gines Dil Teorisi'ne kars1
¢gikmaktadir. Fakat, Tarcan gibiler, bebeklerin han-
gi sesi ilk olarak gikardiklarini inceleselerdi veya N.
Chomsky okusalardi, bunlar1 séyleyemezlerdi. H.
Tarcan, Orta Asya'ci bir Kazim Mirsan tilmizi ola-
rak, Tirk Dili'nin Anadolu'dan kaynaklanamayaca-
g1 gorigindedir. (Bkz: Cevizoglu, 2003, 2. Basky, s:
58)

Haluk Tarcan ve Turgay Tifekgioglu tarafindan
temsil edilen Kazim Mirgan teorisi 6zetle soyledir:
*Tiirkge [ve Tirkler] Orta Asya'dan M.0. 10000
(onbin)'lerde, tamgalara (damga) dayanan ilkel bir
Turkge olarak, Orta Asya'daki kuraklik ve gélles-
me etkisi ile Avrupa'ya goglerle Ertiskler'in mede-
niyetini yaratmigtir. Tirkler Orta Asya'da kentler
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kurmuglardir ve gogebe degildiler." (Bkz: Hulki
Cevizoglu'nun 30 Haziran 2002'de gergeklestirdigi
Ceviz Kabugu programinda Turgay Tifekgioglu'nun
sozleri, aktaran Cevizoglu, 2003, s: 76.)

Bu teorik gords, Turk Tarih Tezi ile Ortigmek-
te, ancak Giines Dil Teorisi ile ortiigmemektedir.
Atatirk'in, "Anadolu 7000 yillik Turk vatanmidir”
s6ziinld burada hatirlatmakta yarar vardir. Ancak,
Orta Asya'dan Anadolu'ya gelis tezini bagta Sinor'un
derledigi kitapta (Bkz: Dipnot 31) yer alan arkeolo-
jik bulgular (1960 sonrasi) ve Veli Sevin gibi arkeo-
loglarin 2000 sonrasi verileri dogrulamiyor. Boyle
bir gé¢ varsa ve bu gog bir savag ile toprak ilhaki de-
gilse, bu gogiin yoni belli degildir ancak artik lin-
guistik ve arkeolojik olarak ortaya gikmaktadir ki,
Anadolu, etnik bir Tirkligin degil, Tirkge denilen
dil'in ortaya gikt1g1 bir yerdir. Bu konuda Dilbilimci
Dr. Ismail Dogan'in tezleri gok 6nemli: "Etriisk ilk
kez 1848 yilinda Ingiliz George Denis'in yayinladigi
seyahatname ile ortaya gikti. Etriisk eserlerinin bir
gogu Goktirk yazisi [(runikyazi-gizemsiyazi1)] ile eg
degerdir. Selahi Diker, Simerlerin Tirk oldugunu
soyliyor. Prof. Dr. Osman Hamdi Tuna, Siimerce'de
Tirkge kelimeler bulmustur. Daha dogrusu Tirkge
denklikler vardir Siimerce'de. Bunlar Simerlerin
Tirk oldugunu ispat eder mi? Belli degildir. Fakat
sunu ispat eder: Simerler'le ayn1 cografyada, ya
i¢ ice, ya da komsu olarak ayni tarihlerde Tirkler
yasamigtir.” (Cevizoglu, 2003, s: 61.) Dogan'in ileri
sirdiigi Etrisk ile Goktirk'iin yazisal denkligi ise,
Tirkge'nin Anadolu dili oldugunu daha fazla des-
tekliyor. Etriskler M.0. 700'lerden 6nce yasamig
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halklardir; Goktiirkler ise, M.S. 200 ile 700 arasin-
da Orta Asya'li kavimdir. Profesor Sevin'in Hakkari
ve Erzurum arkeolojik bulgular1 da benzer bir tezi
desteklemektedir. Tiirkge ile ilgili butiin kapilar
Anadolu-Mezopotamya (genel olarak Dogu Akdeniz
ve Kafkasya'ya) gikmaktadir. Nitekim D. Sinor'un
derlemesinde yer alan Sovyet arkeologlarina gore
de, paleolitik ve neolitik devrin baglangicinda olu-
san, Avrupa'dan Asya'ya gogler, simdilik, arkeolojik
bulgularla desteklenmektedir. (Bkz: Sinor, 2000)
Haluk Tarcan'dan bahsetmigken, bir de su ilging
duruma dikkatleri gekmek istiyorum:

"in Atlantean land before the second destruction
when shere was the dividends of islands, when the
temptarions were begun in activities of Sons of Be-
lial and Sons of Law of One... New developments
in air and water travel... as these were beginning
developmenss at that period for escape.” (E. Cayce,
s: 74-77)

“Bir Oy Bil Tiirklerin kurduklar: ilk biiyiik konfe-
derasyondur... Gobi ¢oliniin ilk ismi Bikli Coliidiir.
Bikli Col de, Og-Ur'dan [denizinden] olusmugtur.
Pamir yaylasi... asagisinda yukarisinda denizler
dolayistyla tropikal iklim var on bin yil once... Bu-
rada tegekkiil eden uygarlik, On Uyul uygarbigidur. "
(H.Tarcan, aktaran Cevizoglu, s: 23-25)

Haluk Tarcan, Kazim Mirgan'dan aktararak, M.O.
10500 yilinda Orta Asya'da iki Tiirk devletinin ol-
dugunu, bunlardan birinin adinin “Bir Oy Bil"; di-
gerinkinin de "On Uyul" devletleri oldugunu soy-
liyor. Edgar Cayce ise Atlantis'den bahsederken,
Atlantis'in iki digman devlete doniistigini ve
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bunlardan birinin "Belial'in Ogullan” adinda bir
devlete doniigtiigiinii; digerinin de "Bir Yasa Ogul-
lar1” devleti adin1 aldigin1 séyledigini gormiistik.
Bir Oy Bil'in "Sons of Law of One"; On Uyul'un da
"Sons of Belial" olabilecegi lizerinde diisiinmek ge-
reklidir. Cayce, metafizik bir bigimde bir medyum
olarak bu adlandirmalar1 yapmakta; Tarcan ise,
Mirsan'in bazi bilinen eskil magara petroglifleri ve
yazitlanni okuyarak bu sonuglara vardigini soyle-
mektedir. Birbirlerinden habersiz verilen bu benzer
adlandirmalar, her iki durumda da ayni tarihe gon-
derme yapmaktadir: M.0. 10000. Bu benzeglikler
uzmanlarca daha ayrnintili incelenmelidir. Hatt3,
ginimizdeki uluslararasi durumumuz diginildi-
ginde, bir DEVLET politikasi haline getirilmelidir.

Silleymanov'un kitabinin hig bir yerinde Musta-
fa Kemal'e veya GDT'na atif yapilmamugtir. Yet-
mig, yetmis bes yil 6nceki Gines Dil Teorisini,
Silleymanov'un bilmedigi gok agiktir.

Abdiilkadir Inan'dan aktaran Hassan, (s: 79-80):
"Giineg-ana ile ay-baba, ikisi de kotii'ye kargidir.
Saman'in bir gorevi de gines ile ay'in kazanmala-
rim1 saglamaktir.... 1k kutsalliklar ve isim-simgeler
daha gok kendini-iiretme etkisiyle viicut bulur. Kut-
sal isim-simgeler iiretimin sistemlesmesiyle birlik-
te birer kandag-oOrgiit ad1 olmaya baglarlar.” (s: 13)
Platon (Eflatun-Flaton), Timaios ve Kritias diya-
loglarinda, Atlantis diye bir iilkeden ve devletten
bahsettigini artik biliyoruz. Tekrar edersek, bu dev-
let ve tlke biyik bir deprem ve volkanik patlamalar
sonucunda MO 12000 yillarinda denize gdmiilmiis-
tir. Eski Yunan tarihgilerinin Pelaj Halklar:1 ola-
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rak adlandirdiklar1 halklarin bu Atlantis halklari
olduguna inanilir. Atlantis (Fattah'da, Rusga ola-
rak Atlandida olarak gegmektedir) hem Dogu Ak-
deniz, (Kibris ve Girit ve Ege'de), hem de Atlantik
Okyanusu'nda (Karaip ve Kanarya Adalari civan) su
alt1 arkeologlar1 tarafindan aranmaktadir. Efiatun,
Solondan aktararak yazdig1 Atlantis ilizerine bil-
gilerde, bu iilkenin Herkiil Siitunlarinin batisinda
oldugunu séylemektedir. Bilinen bir kag Herkiil sii-
tunundan birl Rodos'tadir, digeri Iskenderiye'dedir,
Rodos'taki, yapiligindan 60 yil sonra yikilmigtir;
bir tanesi de, Cebelitank Bogazi'ndadir. Eflatunun
Solon'dan aktararak, s6ziinii ettigi Herkiil Siitunla-
rinin Iskenderiye civaninda olmasi daha biiyiik bir
olasiliktir. Hemen hemen hepsi "platonik” (sadece,
idea'da varolan) olan, Platon'un tek tanricilia me-
yilli "magara alegorisi” (6biir diinya) iizerine kos-
koca bir Hiristiyanlik felsefesi (neo-Platonculuk);
Yasalar1 ve Devlet§ iizerinde, burjuva demokrasi-
sl; "fllozof kral®" kavrami ilizerine Jakobluk (Jako-
benizm) oturtulduguna gore, onun Atlantis'inin de
oturtulacag: bir "uzak gegmigi® ciddi olarak diigiin-
mek gereklidir. Bu konu, Engin Ardig'in Erich Von
Daniken gibi "para"-bilimsel kigilerl alaya almasi
ile gegistirilecek bir sey degildir. Ancak bu uzak
gegmisi, her zaman "ekonomi-politik" olarak nesnel
ve flziksel olarak diigiinmekte bilyilik yarar vardir.
Atlantis bir "iitopya" olabilir, Bacon'da da bir "karg1”
itopya; ancak ilitopyalarin daha sonra "teknolojik"
olarak, "ete kemnige", (kablo ile silikona) biirinerek
varoldugunu da billyoruz: Orwell'in /984 i ve Jules
Verne'nin bilimkurgu romanlar1 bu konudaki yay-
gin Orneklerdir.
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Fattah'in kurami, hem Gineg Dil Teorisi'ne, hem

de bu kitaptaki Cahit Batmaz'in kuramina benze-
mektedir. Erhan Sanater tarafindan yazilan Giineg
Dil Teorisinde Menfi-Miispet Anlamlarda (1937),
sesler lizerine Gineg Dil Kurami'nin analizinde, ilk
insanin Giines'e hayranlikla "A" sesi ile hitap ettigi
ve sonra da bunu olumsuz hale getirerek "AA" se-
sini tirettigi ileri sirilmektedir. Bu kuram, artik
dil kokeni aragtirmacilan igin genel kabul géren bir
kuramdir. Bkz: Fattah, Siileymanov ve Eco'nun dil
ileilgiliyapitlari....... www clzgiliforum.com

Nurihan Fattah, Tamridarin ve Firavunlarn Dili,
(Rusga'dan geviren: D. Ahsen Batur), Selenge Yayin-
lar1, Istanbul, 2004. Ne yazik ki, bu kitap, Ahsen Ba-
tur tarafindan giizel bir 6ns6z ile takdim edilmigse
de, ne yazari hakkinda, ne de kitabin ilk yayinlanig
tarihi ve seriveni hakkinda okuru bilgilendirmi-
yor. Oysa, bu tiir ileri derecede "aykin" iddialar ileri
suren bir kitabin yazari ve ilk yayinlanig tarihi gok
onemlidir. Yaptigim bazi girisimler de sonug ver-
memis ve Selenge yayinlarinin Internet sayfasin-
da veya genel olarak Internet'te, Nurihan Fattah'in
bir Kazan Tirki oldugundan ve bu kitaptaki daha
onceki yazimda yer alan biyografiden bagka enfor-
masyon edinilememigtir. Fakat, bu kitap gergekten
¢i1g1r agacak bir kitaptir ve Tirkiye'deki 1919-1939
yillarinin dil ve tarih galigmalarini hatirlatmakta-
dir.

Edgar Cayce, On Atlantis, 1968. Bu konuda www.

haber3.cOm da bir kag yazi yayinladim: “Truva ve
Turklerin Anayurdu Atlantis”
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Platon-Eflatun, ZTimaios ve Kritias Diyaloglar,
(Cev: Erol Giiney, Liitfi Ay), Sosyal Yay, Istanbul,
2001 ve Francis Bacon, Yeni Atlamtis, (Cev: Prof.
Hamit Dereli), Akyiiz Yay., 2002, 2. Baski. Atlantis
konusunu hafif mesrep bir konu oldugunu diigiinen-
lere, Platon'un devlet ve politika kuramlarini hatir-
latmam uygun olur mu? Bir filozofun, itopya olarak
degil, bir anlat1 olarak s6ziini ettigi olgulara, onun
felsefi icerigi kadar 6nem vermek gerekiyor.

Semih Tufan Gulaltay, Tennhwm Tirkleri, Kaf-
kas Yayincilik, Yaymn tarihi yok, Onséz tarihi
25.03.2004. 3 cilt.

Tirkge'de "ata” sozinin Atlantis'le ilgili olma ola-
siligin1 ileri sirenler de vardir: Charles Berlitz,
Atlantisin Esrari, (Cev: Belkis Corakgl,) Milliyet
Yayinlari, Istanbul, 1976. Tirkge ve Tiirk dilleri-
ata; Bask- ait; Quechua- taita; Dakota (siyu)- atey;
Nahuatl- tata; Semiole- initati; Zuni- taggu (tatgu);
Malta- ta; Tagalog- tatay; Welsh- tad; Roumani-
thatha; Fiji- tata; Samoa- tata
James Churchward, Bank Kita: Mu'nun Cocuklar,
(Cev: Ercan Arisoy) Ege Meta Yay., 1zmir, 2003, 5.
Baski; James Churchward, Kayip Kita: Mu, (Cev:
Rengin Ekiz) Ege Meta Yay., 1zmir, 2003, 3. Bas-
k1; James Churchward, Muhun Kutsal Sembolleri,
(Cev: Rengin Ekiz) Ege Meta Yay, lzmir, 2001, 1.
Baski. Bu ig cilt, Anitkabir Kiitiphanesi'nde 1482,
1483 ve 1484 numaralarda, "Atatiirk'in Okudugu
Kitaplar" olarak kayithidir. Mu ve Atatiirk hakkinda
en ayrintili ancak benim goriglerime teorik olarak
uymayan bilgileri bulabileceginiz kaynak: Sinan
Meydan, Aratiirk ve Kayip Kita Mu, Truva Yay.,
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Istanbul, 2005. Tahsin Mayatepek'in, Meksika'dan
gonderdigi Maya-Mu-Uygur konulu raporlarin ilk
alt1 tanesinin yok olmus olmasi ve bu raporlarda
GDT'ni destekleyen bulgularin varhigi, Tiirk-1slam
sentezcisi bir "komplo'yu” akla getirmektedir. (Bkz:
Meydan, 2005,s. 222)

Umit Hassan, Osmanh, lletisim Yayinlari, Istan-
bul, 2004

Bilge Umar, Trkiye Halkinin Ortacag Tarihi, In-
kilap Yayinevi, Istanbul, 1998, ss: 5-6ve 19.

Halikarnas Balikgisi, Hey Koca Yurt-HKY, Bilgi
Yay, Ankara, 1982, 2. Baski; Halikarnas Balikgisi,
Anadolu nun Sesi-AS, Bilgi Yay, Ankara, 1982, 2.
Baski

Bu konularda, en yetkin iki kitap igin Bkz:, Bedret-
tin Cémert, Mitoloji ve Ikonografi, Ayrag Yay, An-
kara 1999, Ik baski1 1980; George Thompson, Tari-
honcesi Fge, Cev: Celal Uster, Payel Yay, Istanbul,
1983.

Denis Sinor (Derleyen), Erken Ig Asya Tarihi, leti-
sim Yay, Istanbul, 2000; 4. Baski1 2003. 1lk Ingiliz-
ce baski, 1990. Bu konuda diger yetkin bir kaynak
da L. Ligeti, Bilinmeyen 1¢ Asya, (Cev: Sadrettin
Karatay,) TDK Yay, Ankara, 1998, -ilkbaskis1 1946.
Bu iki kitab1 kargilagtirmadim ancak kargilagtir-
mak Tirklerin Ig/Orta Asya kuraminin giizel bir
sinamasi olurdu.

Sinor'un bu yetkin derlemesi tamamiyla Avrupa-
merkezci bir tarih anlayiginin bir versiyonudur. Bu
kitapta, derleyenin de belirttigi gibi tutarh bir goriig
ileri sinilmemekte ancak Orta Asya'dan baglayan
bir gog siireci ve yonu tezi bir gok Sovyet aragtirma-
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cisinin makalelerinde, mahcup da olsa sorgulan-
maktadir.

Oguzlar ile ilgili Tirkge telif eserlerden en ayrin-
tili eser Prof. Dr. Faruk Simer'indir. Tarihin garip
bir cilvesi midir, nedir, bu yazimda Oguzlarin Si-
merlerle ilgili oldugu tezini igleyen kaynaklara yer
verirken, soyadi Siimer olan bir profesoriimiiziin
Oguazlar ile ilgili en genis eseri bize kazandirmig ol-
masl1 gibi bir durumla da karg1 kargiyayiz. Soyadi
Siimer olan bu profesériimiiz, ne yazik ki bu yazim-
da iglenen tezlere pek itibar etmiyor. Prof. Siimer,
Kaggarli'dan alintilar yapmak zorunda kalsa da,
Kaggarli'nin Divan-1 Liigat-1 Tirk'indeki Oguzlar-
la ilgili Tevratik gondermelere deginmiyor ve ayri-
ca eseri kadar genis ve ayrintili Indeks'inde Siimer
bahsi bile yok. Boylelikle Prof. Simer, bize, bu du-
ruma “tarihin garip cilvesi ya da ironisi" demekten
bagka bir s6z birakmiyor. Bkz: Faruk Siimer, Oguz-
lar (Tiirkmenler)-Tarikleri, Boy Teskilatlan, Des-
tanlari, Turk Diinyas1 Aragtirmalar1 Vakf1 yayinla-
1, Istanbul, 1999, 5. Baski. Sistematik olmasa da,
Oguzlar ve Tirk destanlar ile ilgili derli toplu bil-
gileri igeren bir bagka kaynak igin Bkz: Murat Uraz,
Tiirk Mitolojisi, Disiinen Adam Yayinlan, Istanbul,
1992;2.Bask11994.

Oguzlarla ilgili diger bir eser de, Sencer
Divitgioglu'nundur. (Daha 6nceki dipnotlarinda bib-
liyografyasi verildi.) Bu kitap daha gok siyasal 6rgiit-
lenme iGzerine antropolojik bir yaklagima sahiptir;
Oguzlarla Selguklular arasindaki iligkiyi anlatir.

Oguzlar ve Gok-Tirkler ile ilgili en yeni kaynak,
Ahmet Tasagll, Cin Kaywmaklanina Gore Eski Tirk
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Boylan, TTK Yay., Ankara, 2004. Bu inceleme-
de, (ss: 90-94) Tasagil, yeni bir gey soylememekle
birlikte ilging bir envanter sunuyor. Ancak sundu-
gu envanterin yer yer Katanov ile geligkileri var:
Katanov'un, hig birinin adinda Tirk gegmedigi 18
"Tirk" devleti siralamasina kargin (Bkz: N.F. Ka-
tanov, Turk Kabileleri Arasinda, (Cev:Attila Bagci)
Komen Yay, Konya, 2004, ss: 93-95), Tasagil, bi-
tan bu "Turk devletlerinin” aslinda, Hun, Gok-Tirk
ve Uygur devletlerinin boylar1 oldugu ana temasina
sahip. Incelemesi, genel resmi tarihe uyarh olarak,
Tirklerin tarih sahnesine M.0. 300 ile M.S. 1000
arasindaki donemlerde bulunduklar: tezini dillen-
diriyor. Oysa Katanov, ilk Tirk devletinin M.S. 6.
yy.da ortaya ¢iktigini1 sdylemektedir. Bu da, Cin
kaynaklardan yola gikarak, Tirklerin Orta Asya'ya
M.0. 300 yili civannda Batidan gog ettikleri tezi-
mize kapi araliyor. Tagagil ilging bir "Oguz olugma-
s1" ve Gok-Tirklerle olan iligkileri hakkinda bilgi
veriyor: "[Turgigler] II. Gok-Tirk devletine kargi
bagimsizliklarinda direndilerse de basanli ola-
madilar. 766 yillarinda 1li havalisindeki yerlerini
terk edip, kuzey-batiya dogru yayildilar. Sir Derya
havzasi onlarin yeni yurdu idi. Derken Tirgis adi
birden kayboldu ve yerlerine ayni sahada birden
Oguzlargikti... (s: 4) II. Gok-Tirkdevletinin merke-
zi Utiiken'e tagindi, Kutlug Kagan 628-691 arasinda
Oguzlarla beg defa savagmugti... Oguzlar bu seferler
sirasinda GOk-Tirk ordularini epey hirpalamiglar-
di." (s: 91) Her nedense bu Tirkler ve Oguzlar ta-
rihin bir aninda birdenbire ortaya gikiveriyorlar,
neredeyse, GOk'ten zembille inercesine.
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Prof. Dr. Mehmet Eréz'e gore, "Tiirk'lerinAnadolu'ya
adim atis1, Sultan Alp Arslan'dan bes buguk asir
6énce olmugtur. 11k gelenler Bulgar Tiirkleridir. (s:
17)... Selguklular, Anadolu'ya girdiklerinde burala-
rin1 Hiristiyan olmug Tiirkler ile meskOn bulmug-
lardi." (s: 18) (Bkz: H. Fehmi Turgal, "Miilga §er'lye
Mahkemeleri Siclllerli Uzerine Inceleme", IKkinci
Tuirk Tarik Kongresi Kitabi, I1stanbul, 1943,s: 949,
aktaran, Mehmet Er6z, Hwistiyanlagan Turkler,
Tirk Kiiltiirtini Aragtirma Enstitiisii Yay., Ankara
1983.)

Kazim Mirgan ise Gok-Tiirk diye bir Tiirk devleti-
nin hig bir zaman olmadigini iddia ediyor. (Bkz; Ce-
vizoglu, 2003, s:105). Bu iddia aslinda Tagag1l'in tek
devlet (dogu-bat1) olarak “vardir® dedigi Gok-Tiirk
devletinin, dort ayn devlet bigiminde anlatiminda
da zimni olarak varolan bir iddia. Katanov'da da, 18
Tiirk devletinin iginde yok Gok-Tiirk devleti. Divit-
gloglu da, "tas yazitlardan bagka, Kok Tiirkler pek
az belge birakmiglardir... Onlarda inanglarin yaygin
oldugunu Cin, Bizans (ve Arap) kaynaklarindan 6g-
renilyoruz” (s: 45) diyerek, Gok Tirklerin varliginin
tanikiigin1 baskalarina génderme yaparak ¢ézmeye
galigmaktadir. Oysa, kitabinin ad1 Kok Tiirklerdir.
Dogan Avcioglu da, Dogu Peringek'in, "Goktiirk
federasyonunun bir devlet olmadigi, kabile sistem-
Il ve orgiitlenmesinden devlete yiiksells yolunda
bir basamak oldugunu® soéyledigini belirtmektedir
(Dogu Peringek, "Bozkurt Efsaneleri ve Gergek,"
Aydinhik dergisi, say1: 66, Aktaran Avcioglu, s: 104)
Peringek, bu goriislerini, "Goktiirk parasi bulundu®
diye, tarihi alt st eden biiyiik kegif olarak duyur-
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dugu yeni (!) bir gelismeyi agiklamak igin yazdigl
yazida, "Goktirk kaganlarina ait sikkelerin bulun-
mas1, GOoktirk tarihinin yeniden yazilmasini gerek-
tirmektedir. ... devlet olmadan para olmaz, baska
deyisgle devlet varsa para da vardir.” diyerek radi-
kal bir revizyona ugratmaktadir. (Bilim ve Uropya,
Say1: 128, Subat 2005) Kendi itirafindan anlamak-
tayiz ki, Peringek'in Goktiirklerle ilgili yaptig ilk
yanlig degildir bu: Avcioglu'nun aktardigl makale-
sinin bir versiyonunda, "Goktirk kaganlar1 kendi
adlarina para kesmezler® diye kestirip attigin1 ve
bunun da artik degistirilmesi gereken bir bilgi oldu-
gunu soylemektedir. Peringek'in bu revizyonizmini
igeren derginin "Goktiirk parasi bulundu” bashikl
makalelerini okudugumuzda ise, para bastirmaya-
nin Dogu Goktirkler, bastirmig oldugu zannedile-
nin ise Bat1 Goktiirkler oldugu (Gaybullah Babayar,
"Turk Kuiltirinde Esas Temelleri; Koktirklerde
para sistemi" Bilim ve Utopya, sayr: 128, s: 16);
Mogolistan'da (yani Dogu Goktirklerin yagadiklar:
sanilan yerlerde) ve Goktiirk harfleri kazinmig bir
sikke'den soz edilerek, "Goktirk harfleri ile yazilmig
metinler ... taglarda, kaya ve gesitli egyalarda tespit
edilmigtir, sikke Gizerine bu tip metinler nadir gori-
lir" denmekte ve sikkenin iizerinde 'Kumag Bakgi
kutlu olsun' ifadelerinin yer aldiginin saptandigini
okuruz. (Sergey Klyastorniy, "Mogolistan'dan runik
yazili sikke," Bilim ve Utopya, sayl: 128,s: 37). Ayn1
zamanda, "Turk-Runik igaretleri ile Tirkge ciim-
leler yazilmig sikkeler bulunmugsa da, onlarin Cin
Koktirk karigigr mi, ya da Cin'de yururlilkte olan
sikkelerin Koktirkler tarafindan para degil de, sis
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(armulet) ziynet esyasi olarak m kullanildigl me-
selesi gsimdiye kadar g¢gbzillememigtir.” (Babayar, s:
16) yargisina rastlariz. Bu iki makale de aslinda,
Goktirk parasinin hald kusgkulu oldugu izlenimini
vermekte ve Goktirklerin varlig ile ilgili soru iga-
retlerini gogaltmaktadir. Zaten dergideki yazilarin
birinde "Goktirk", digerinde "Koktirk" denmesi de
yeterince kafalarin karigik oldugunu gostermekte-
dir. Yani, ozetle, altmug y1l sonra bile, ayn1 dergi-
de yer alan 1935'te yazilmis olan Hiiseyin Namuk
Orkun'un, "Eski Tirklerde Para" baghikli makale-
sinden daha ileriye gidilememigtir.

Bir de, Rene Giraud'un Goktiirk Imparatorlugu
adiyla yayinlanan gok 6zgiin tezleri iginde barindi-
ran kitabivardir (Cev: Metin Sirman, To6re Yay., Ya-
yin tarihi ve baski sayisi yok. Ancak, bu kitap daha
once Milliyet Yayinlarindan da yayinlanmigti.).
1958 yilinda Paris-Sorbon Universitesi'ne doktora
tezi olarak sunulmug olan bu kitapta, bizzat Gira-
ud, Goéktiirklere ne "Goktiirk", ne de "Imparator-
luk" denilebilmesinin uygun olmadigin1 séyliyor:
"Sadece kelimenin kolaylik saglamasi sebebiyle,
[llteris, Kapagan ve Bilge] kaganlarin iktidarina
imparatorluk ismi vermemiz bile karisgikliga sebep
olabilir.” diyor, (s: 12) “... Pekin ile Semerkent ara-
sinda 680 ile 730 yillarinda 6nemli bir rol oynayan
ve kendilerine Kok Tlrik diyen GOk Tirkler..."den
so6z ediyor, (s: 16). Yani, Giraud'agére, ne Gok var,
ne de Imparatorluk! Ama oryantalizmbu ya, "devlet
doktorasinin” tez baghg1: Goktirk Imparatoriugu,
ya da Metin Sirman boyle gevirmig!!

Bu dipnotunda zikrettigim (ve zikretmedigim) kay-
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naklarin tamami da gostermektedir ki, Turklerin
Orta Asya macerasl, degisik kaynaklarda degisik
ve belirsiz bigimlerde anlatilmaktadir. "Tirk" adi
bile, bu "Tirk" olan, oymak, oba, boy ve devletle-
rinin hig birinde ya yoktur, ya da sessel bir gekilde
vardir; o zamanlar oralarda konusulan Tirkge ise,
H. Tarcan'in deyisiyle "ilkel"dir. Yani, ilk degil, son-
radan Ogrenilmis olma olasiligina sahiptir.

Avram Galanti, TWrklik Incelemeleri, Yayina Ha-
zirlayan: Onder Kaya, Yeditepe Yayinlari, Istanbul,
2005, s: 27. Galanti'nin burada yer verdigimiz ma-
kaleleri, ilk kez, 1918 yilinda Yeni Mecmua, 37 ve
57. sayilaninda ve Mart 1339 tarihli, 2. senenin 6
numarali [L.U.] Edebiyat Fakiiltesi dergisinde ya-
yinlanmistir.

"Toros" ile "Tore" ve "Turan" arasindaki ilintiye,
Umit Iris'ten verdigim 6rnekte deginilmistir. Tore
ile Teori de ayn1 ses. Hatt3, bence, semantik olarak
ayn1: Teori, goriis demek; Tore ise eskiye bakig.
Galanti , "derece-i sihhati muhtag-1 tetkiktir" ser-
hi koyarak, sunu ekliyor: "Musevi miverrih Josef
Filavius'a gore, (Anfigues Judaiaues, MO 37-95),
"Tugarma'dan on silsile-soy g¢ikmugtir ve bunlardan
biri Turkiye'dir" (s: 31). Burada andigimiz Biblikal
on soy iginde ise "Turk" ile ilgili sadece Avar, Uz,
Tauris ve Uygur adlan var, Tirkiye ad1 yok.
"Tugarma”, benzer ciimlelerle, Tevrat'ta (Kitab-1
Ibrani‘de) dort kez goriinmektedir: Tekvin Mahlu-
kat, Bab, 10, paragraf3; Tevazrih'i evvel, Bab 1, pa-
ragraf 6; Hezekiyel, Bab 27, paragraf 14; Hezekiyel,
Bab 38, paragraf6, (Aktaran, Galanti, s: 27)
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"Thorgama" s6ziinin, Turkoman ve Tirkmen sozii
ile de ses uyusumu vardir.

Galanti, s: 37

Galanti, s: 46

Elinizdeki bu kitabin bir ¢gok yerinde "Goktirk"
diye bir devletin veya kavmin olmadigi, gesitli bil-
ginler tarafindan iddia edilmekte oldugunu artik
okumus durumdayiz.

Kaggarli Mahmut, ilk Tirkge dilbilgisi ve sozlik
olarak gimdilik tarihteki yerini almig olan Divan-
1 Lidgat-i Turkte, "Tirkler aslinda yirmi boydur.
Bunlarin hepsi-Tann kutsal kilasi- Yalavag Nuh
oglu Yafes, Yafes oglu “Tiirk"e dek ulanir. ... [bura-
da] Oguz kollarini ve hayvanlarina vurulan belgele-
ri yazdim." (Cev: Besim Atalay, TDK Yay, 521, Cilt
I, Ankara, 1998, 4. Baskj, s: 28) diyerek, Oguzlarile
Tirkleri, Tevratik-Biblikal olarak konumlamusgtir.
Bu yazida sundugum bilgiler de Kasgarli'y1 ampirik
olarak desteklemektedir.

Semih Tufan Gilaltay, Siimerleri Altay'dan gelen
bir kavim olarak nitelendirir. Bu da yanlig bir var-
sayimdir. Daha 6nce Platon'un Atlantis'ini anlatan-
larin Alta'dan s6z ettigini belirtmigtim. (Bkz: bu
yazinin E. Cayce bolimii.) Atlantis'te Uz, Ogve Oz
topraklan var. Giilaltay, konuya tersinden da baksa,
kitabi, Tawrisun Tlrkleri, bilinen ama unutulmaya
zorlanmig iligkileri ortaya koymasi agisindan ger-
gekten Oviilesi bir galigma olarak ortada durmak-
tadir: "Oguzlar denilen Tirk kabileleri bir inang
isimlendirilmesidir. Stmerlerin bag tannsi En-ki
(engizkigi) Oguz Han'in iig oklarkolundan olan De-
niz Tannsi'dir (Deniz Han)." (s: 29) Burada, oguz-
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lann bir inang isimlendirmesi oldugu konusunda,
Giilaltay'a katilmamak mumkin degil; zaten in-
sanlik tarihinde inangsal (meta-fizik) adlandirmak
baslangigtan beri vardir. Fiziksel isimlendirme po-
zitivizm ile birlikte baglamigtir. Giilaltay'in Oguzlar
ile ilgili tezleri, Prof. Simer'e tam tezat tezlerdir.
(Bkz: Simer, s: 363-364)

Giilaltay'in, Temugin'in, Cengiz Han olmasin»,
Tengiz unvani1 almasina Kramer'den (Samuel. N.
Kramer, Stimerlerin Kurnaz Tanns1 Enki, Kabalcl
Yay, s: 86) yararlanarak getirdigi agiklama dogru
gibi gozikmektedir. Gilaltay'in kurdugu mantikla
agiklarsak, tengiz'in deniz ile olan sessel ve seman-
tik bagi vardir. Yani, En-ki ve Tengiz, Deniz demek-
tir (T/D-en-g-iz) ve bu iig¢ s6z (Enki, Tengiz, Deniz)
Sumerler (Oguzlar) ve Eski Misirlilar ve Nuh soyu
ile ilgili Atlantis tiiri deniz felaketlerinin (tufanla-
rin) Jungien bir arketipi olabilir. Simer tannsi En-
ki, Oguz Han'in Deniz Han'1 ve Temugin'in Tengiz
(Cengiz) Han'i, Atlantis'de ve Tevrat'ta birlesmig gi-
bidirler. Tengiz ise en gizli demek olabilir. Platon'un
Atlantis'i eger dogruysa, insanlarin denizden, bu en
gizemli gsey olan dogal felaketten, neden korktuklari
da ortaya gikar. Ovalarda at siiren gogebe "barbar-
lann" neden kendilerine, sublimasyon olarak Deniz
Han adi verdikleri de. Bu adlandirmalarin tama-
minda Freudik bir arka plan vardir. Unutulmama-
hidir ki, Gines Dil Teorisi'ninde de, Freud'dan ya-
rarlanilmigtir.

Galanti, (s: 43) insan ismi olarak Oz: "Ve Aram'im
oglu Ous ve Hul ve Cair ve Mas idi.” "Ibrahim, kar-
dag1 Nahor'un zevcesi olan Melke'nin gocuk dogur-
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dugunu haber aldi. Bunlarin biyik oglu Ous ve
kardesi Buz ve Aram'in pederi Kamuil (Kamuel)."
*Disa'nin ogullan Ous ve Aran" Ulke ismi olarak:
"Ous topraginda Eyip naminda bir adam vardi."
"ve bitin milleti muhtelite ve Ous topraginin me-
liklerinin cimlesine.” "Ey Ous topraginda sakin
olan Edom kiz1 sad ve mesrur ol, kadeh sana gele-
cektir. Sarhos olarak kendini giplak gostereceksin.”
Galanti'ye sunlan eklemek gerekli: Ous, insan ismi
olarak Biblikal soy zincirinde, Aram'in oglu Uz ola-
rak goriilmekte ve Ingilizce'de Uz olarak yazilmak-
tadir. Aram'in oglu Uz, Hul, Gether ve Mash'tir. Bu
adlar Uz: Liibnan, Suriye, Hul: Ermenistan, Isveg,
Gether: Iran, Afganistan, Dogu Avrupa, Isveg ve
Mash: Bat1 Tiirkiye, Iran, Pakistan ve Dogu Avrupa
ile iligkilidir. Ibrahim'in kardesi Haran'in Nahor ve
Milcah soyu ile sekiz kardesten biri olarak Uz. Diger
kardegler: Buz, Kamuel (Kemal, Samuel ile ses ilig-
kisi) Kesed (Esat), Hazo, Pildash, Yidlaph, Bethuel
(Betiil). Disa'nin (Dishan) ogullar1 Uz ve (H)aran,
Ibrahim'in kardesi Nahor ve Milcah'in gocuklar:
Bethuel'e kadar girmektedir. Biblikal zincirde bu
akrabaliklarin silsile olarak tutarliligi vardir ve
farkhh kugaklardan ama ayni ailelerden s6z edildigi
goérilmektedir. Galanti'nin bu makalelerinin yayin
tarihinin 1918 oldugu belirtilmigti. Besir Ayvazoglu
ise mal bulmug magribi gibi, Tevhid-i Efkarm 1924
sayllarinda kesfediyor tiim bunlari. (Bkz: Dipnot
16) Giinesin altinda Giineg Dil Teorisi ile ilgili s6y-
lenmemig s6z yok! Okumasi eksik olanin, tam tarafi
da yok!
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Galanti, Arnold Muss'tan aktararak, Tirkge'de kul-

lanilan "yurt" (yURt) s6ziniin UR ile iligkili oldu-
gunu séyliyor, s: 46, 37. dipnot. Asurice kent, Uru
(okunusu ouruo) demektir, y/u degisimi ile bu oku-
nug rahatlikla "youruo(d)" olarak da sdylenebilir.

Kur'an'a gore: Hz. Ibrahim'in MO yaklagik olarak
1940 yillarinda, yani bronz gaginda Irak'in, bu-
gunki Nasiriye sehrinin 10 km. kadar gineyinde,
Bagdat'in 300 km. gineydogusunda ve Firat neh-
rine 18 km. uzaklikta yer alan Ur (Tel el-Mukay-
yer/Mugir/Muquayyar) sehrinde diinyaya geldigi;
Mukayyer'in Ibrahim'in kavmi diye tanmitilan Kel-
danilerin eski Urgehri oldugu, 1854'te Kirim savasi
esnasinda British Muséum adina, J. G. Taylor tara-
findan burada ilk kaziya baglandi§1 zaman Rawlin-
son tarafindan bir timiiliste bulunan belgelerden
tespit edildigi bildirilmektedir. Ayrica Ur ve gevre-
sinde yapilan kazilar esnasinda iki belge daha daha
ortaya gikarilmigtir. Bunlardan birincisi "Taran
oglu Abraham" yazili1 olan bir tablettir. Bu tablet-
te sadece bu isim yazilidir, bagka bir kayit yoktur.
Ikinci belgede ise Ur peygamberinin yakalanmasi
igin Acbor oglu Elnathan'in aldig: tedbirler yazili-
dir. Bu belgeyi teyit eden baz1 Sabi't kaynaklar1 da
mevcuttur. S6z konusu kaynaklarda Hz. Ibrahim'in
zamanin me-liki tarafindan takibat altina alindigl
ve tutuklandigi kaydedilmektedir (Kaynak: http://
www.islamtarihmecmuasi.8m.com/ark.htm). Kut-
sal Kitaplara gore, Tiurkler Yafes'ten, Sami'ler ise
Sam'dan tiremiglerdir. Sami soylarinin gecere-
si igin Bkz: S. Silleyman Nedvi, Kuran-1 Kerimde
Kavimler ve Toplumiar-4d Semud Medyen, Cev:
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Abdullah Davudoglu, Inkilab Yayinlari, Istanbul,
2003. s: 100.

Bu degerli iligkiyi kuran Gulaltay'dir. s: 26.

Bu konuda, Marquart, Sinor, Bazin, Hamilton ve
Nemeth gibi Batili oryantalist Tirkologlarca yapi-
lan tartigmay:i kisaca okumak isterseniz, Bkz: Si-
mer, ss: 19-20. Ben burada Sinor'un "6kiz" tezini,
Sinor'un deginmedigi kaynak ve verilerle destekli-
yorum. Konunun uzmanlarindan Profesor Nemeth,
Giines Dil Teorisi raporunu imzalayanlardan biri-
dir.

Sileymanov, s: 42-43. Bu yazida Sileymanov'un
Boga ile ilgili gok onemli agiklamalarini vermiyo-
rum. Hem uzun, hem de gok biitiinsel olarak veril-
medigi zaman bu tir aktarmalarin anlami ortaya
gikmiyor. Tirkge ile ilgilenen herkes, bu kitabin bi-
tinini okumalarn gerekli. Bu kitap ayni1 zamanda
gagdas bir Giines Dil Teorisidir. Ancak, bu kitabin
Rusga ile Tirkgesi farkli; Tirkge'sinde daha 6nce
belirttigim gibi gevrilmeyen yerler var.

Bosforos'lar bir tane degil goktur. Melyokova,
M.0. 5-4 yy.da, Kinim'in dogusunda bir Bosforos
kralligi'ndan bahseder. (Bkz: A.l. Melyokova, “Is-
kitler ve Sarmatlar®, (Cev: Isenbike Togan,) Denis
Sinor (Derleyen), Erken I Asya Tarihi, lletigim
Yay, Istanbul, 2000, iginde, s: 150.) Oxford'larin,
Bosfor'lann goklugu, yaygin ve kadim bir arketip
olarak Boga'nin ginimiize kadar degigerek geldi-
gini gostermektedir. Burada bir bagka tarihsel cil-
ve veya ironi ile karg1 kargiyayiz. Isenbike Togan,
Tirkiye'de en aynntili ve Tirk-Islam sentezciligine
temel kaynak olan Unuani Tirk Tarihihe Girig ya-
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zan Prof. Zeki Velidi Togan'in kizidir. Z. V. Togan,
bu kitabinin (Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiil-
tesi Yay., Istanbul, 1981, 3. Baski) Sakalar bahsin-
de (s: 33-34) Sakalarin bir kolu oldugu Iskitlerden
Tirk olma imasina sahip cimleler bulunmaktadir.
Kizi'nin gevirdigi Melyokava'nin makalesi ise tam
tersi bir gériish, Iskitlerin Tiirk olma olasihiginin ol-
madi@ tezini islemektedir. Nitekim, Profesor Isen-
bike Togan, birdipnotta (s: 149, 4. Baski) bu konuy-
la ilgili olarak Tirk tarihgilerine atifta bulunmak
zorunda kalmigtir.

"Hecate is the Greek goddess of the crossroads.”
Hakete kavgaklarin (bogazlann-boganin gezindigi
yerlerin) tanrigasidir. Hakete, ayn1 zamanda Ay'in
sembolidiir. Ay'in suya vurdugu 151§in Hakete'nin
bir 6zelligi olan fosfor ile agiklanmasi bu yiizdendir.
Bkz: E. Grenger, Miroloji, Cev: Nurullah Atag- Sunu,
So6zlik ve Dizin Miizehher Erim, Cem yayinevi, Is-
tanbul, 1979,s:58.

Hikayet ile hikmet arasinda, "hik" koki ile ilgili
sessel iligki vardir. Etimolojiden s6z etmiyorum.
"Hik" ile "Mit" arasinda da sessel harf degigimleri
ile bir iligki kurulabilir. Bizim hikaye dedigimiz de
mitolojidir. Hik de, Mit de, "yalan demektir. Hik-
met= 1. felsefe, 2. gizli, bilinmeyen nokta, 3. Sebep,
4. gergege, ahlaka ait kisa s6z. Tesadiaf miidiir, yok-
sa "dil bir sihirbaz m1?" (Ernest Jinger), hikmet de,
hikiye de, mitolojidir. (Mustafa Nihat Oz6n, Os-
manhca-Tirkce Sozik, Inkilap Kitabevi, Istanbul,
1955)

Burada "buzag1” ile "bogaz" ve "boga" arasindaki
sessel iligkiye dikkat gekmek isterim.
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Nurullah Atag'in o milkemmel gevirisinden okudu-
gumuz, Ernest Grenger'in Miwloji kitabinda, Io'nun
dolagtig1 demniz kiyilarina Ionya Denizi denmekte
oldugu yazilidir: s: 52.

Hera ile evlendikten sonra Zeus'un i¢ metresi
(sevgilisi) oldu. Bir tanesi Io, digeri Fenikeli pren-
ses Europa (Avrupa), iigiinciisii de Semele idi. Io
ile Europa'y1r bir buzagl ve boga bigimine soka-
rak Hera'nmin kiskanghigindan kurtarmaya galigan
Zeus'un ugiinci sevgilisi Semele de, Dionisos'un
annesiydi. Europa was the beautiful daughter
of the Phoenician king of Tyre, Agenor. Zeus, the
King of the gods according 1o Greek mythology,
saw Europa as she was gathering flowers by the
sea and immediatelyfell in love with ker. Avrupa,
Zeus'a g oglan gocuk verdi. Bunlardan biri, Minos
uygarligini1 yaratan Girit Krali Minos'tur. Nurihan
Fattah'a gore, Minos uygarlig1 ile Tirkge arasinda
bag bulunmaktadir. Ozetle, bugiinkii Avrupa, adi-
n1 bir Asyali prenses'ten, uygarhigim da, Tirkge ile
bagi olan bir kralliktan almaktadir. Dogaldir ki, biz
buna "mitoloji" deyip gegebiliriz. Ancak, her yala-
nin (mitin) Jungien bir gergekligi de vardir (Bkz:
Helmut Uhlig, Avrupabun Anasi: Anadolu, (Cev:
Yasemin Bayer), Telos Yay, Istanbul, 2001, Orijinal
11k basim: Die Mutter Europas, 1991.)

The ford of the cow (bos =cow ; phorus = ford) like

Oxford in England, http://perso.orange.{r/gontier.
michel/abospho.htm

Oxford is alleged to have been called,... in the Saxon
times, either Oxenford or Ousenford [Galanti'nin
Tevrat'tan aktardigl "Ous”] The name ... signifies "a
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ford of oxen, " and assumes that a passage for oxen
over the Isis, the Cherwell, or the Thames, at or
near the city's site, was in use in the ancient British
times. ... The name Oxenford has the same import
as the Celtic Ridohen, the Greek Bosphorus, and
the German Ochsen-fort, and assumes that, in the
Saxon times, some adjacent or neighbouring ford in
one of the rivers was much used for the passage of
oxen. The name Ousenford signifies either "the ford
of Ouseney” or "the ford of the Ouse, “ and either
indicates that Osney or Oseney, now a suburbanlo-
cality on the Isis, was the site ofthe original nucleus
ofthe city, or assumes that the Ouse was the anci-
ent name of the Isis, an assumption rendered easy
by the fact, that Ouse and Isis are merely different
corruptions of one Celtic word signifying "water.”
Kaynak: A Vision of Britain: http://www.visionofb-
ritain.org.uk/descriptions/entry_page.jsp;jsessioni
d=07DE2Co0A4AE7Ei4F43DBE25403E49AF6?text
_id=909i50&word=NULL

Burada, Kelt'lerin "su"ya "Ouse-Oz" dedigini de,
Giines Dil Teorisi gergevesinde dikkate almak
gereklidir. Aym1 zamanda, Bati'da Ous'un sadec
Anadolu'dan gitme Kelt'lerde yasadig1 da not dii-
silmeli. Halikarnas Balikgisi'nin belirttigine gore,
Ingilizler 16-17 yiizyillara kadar kendilerini Truvali
Hektor'un soyundan geldiklerini soylerlermis (AS,
s: 53)- Haluk Berkmen ise, Oz ve Ok'un, Ocean ve
Okyanus olarak iligkisini kurar: Biiyiik Su.

Bu konuda en kapsamh ve ilk kaynaklardan biri,
Hiiseyin Namik Orkun‘un Tlrk Soziiniin Ash (TDK
Yay, 852, Ankara 2004, ilk baskis1, 1940) adli kisa



58

59

60

61
62

63

64

Atantis'in Dili Turkge « 327

risalesidir. Ayica, Divitgioglu (s: 19, "Tiurk Ad1");
Avcioglu (s: 295, "Tirk S6zciginin Anlam1”) gibi
alt bagliklarda, bu konuyu ayrintih olarak iglemis-
lerdir. Elinizde tuttugunuz kitapta Cahit Batmaz'in
Tirk so6z'ini, "tirdegin kargiti tirdes olmayan
/Tir-k/" olarak agiklamasi, A. Vambery'nin, Tirk
soziniin “tiremekten” geliyor seklindeki agikla-
masina uymaktadir (Vambery, ya da Vembery, bu
agiklamay: 1879'da yapmustir.).

Emel Esin, Thirk Kozmnolojisine Giris, Kabalc1 Yay,
Istanbul, 2001, s: 19-55. Ayrica, "Tengri=Tengere
icin Bkz, Umit Hassan, s: 79).

Vilhelm (ya da Wilhelm) Thomsen, Orkon Yaztla-
ri Aragnrmasi, (Cev: Vedat Koken), TDK Yay, (No:
815), Ankara, 2002; ilkbaski 1993. Kazim Mirgan,
Thomsen'in okumalarinin yanlis oldugunu ileri
surmektedir (Bkz: Cevizoglu, 2003).

Abdilbaki Golpinarli, Yunus Emre ve Tasavvuf,
RemziKitabevi, Istanbul, 1961.

Paul Von Ward, s: 260

Burada yine bu yazinin bir gok bilgin tarafindan,
olup olmadigi tartigilan Goktirklere atfedilmedigi-
ni vurgulayalim. Genel olarak gemadan da anlagila-
cagl iizere, bu yazi Orhun yazisi olarak genel kabul
gormektedir. Tablolar gegitli kaynaklarda, kaynak
gosterilmeden kullanilmaktadir.

Cevizoglu, 2003,s:234; Dogan'in alintisi igin Kay-
nak: http://www.ismtogan.com/40.htm

Talat Tekin, Orkon Yaztlan, Simurg Yay, Istanbul,
1998.
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Bozkurt Giiveng, iyi bir envanter niteliginin Ote-
sinde bir Ozelligi olmayan Tiirk Kimligi kitabinda
(Kiltir Bakanligi1 Yay, Ankara, 1993), Talat Tekin'in
Orhon Yazidari (TDK Yay, Ankara, 1988) kitabini
kaynak olarak vermesine karsin bu ciimleleri §oy-
le aktanyor: "Tirk, doyunca acikacagini, acikinca
doyacaginin bilmez (6nini, sonunu disinmez)"
(Giveng, s: 114). Goruldigu gibi, aslinda 1939 son-
rasinda Tiirk-Islam sentezciligini yaratan Tiirk
sosyal-demokratlan ile, Tirk-1Islam sentezciliginin
operasyonel kollar: bile, degil Tirk tarihi konusun-
da; maddi bir yazit1 nasil terciime edeceklerinde
bile anlagamiyorlar. (Giiveng, Ginaltay'in, Yusuf
Akgura gibi irk'tan kiiltiirel bir toplulugu anladigi-
n1 soyleyerek (s: 32), ilk 6nce sanki 6viyor ve sonra
da Peyami Safa'ya yamadig (ss: 42-47) Tiirk-1slam
sentezciligini yer ile yeksan ediyor, oysa Tiirk-1slam
sentezciligini yaratanlardan biri Giiveng'in 6vdigi
CHP Basbakani Giinaltay. Bkz: Dipnot 11)

Frankfurt A.M. Universitesi profesorlerinden Dr.
W. Bang'in, 1917 yilinda, Prusya Kraliyet Bilimler
Akademisinde verdigi bir bildiri olan Koknirkgeden
Osmanlicaya (Vom Koktiirkischen zum Osmanisc-
hien, TDK Yay, Say1: 653, Ankara, 1996)adliteblig,
Thomsen'de olmadigina gore, biyik bir olasilikla,
"Koktirk" soziinden ilk bahseden metinlerden biri-
dir. Cevirmen Dr. Tahsin Aktag, her nedense, "Bang,
eserinde genellikle Turk dilleri terimi kullanmigtir.
Fakat bununla kasttettigi sey dogrudan dogruya
Turk lehgeleridir® (s: 7) diye bir ikaz notu disme-
sine ragmen, Prof. Bang, tebliginin gok az yerinde
Koktirk sozini kullanmig; bu s6zden neyi kastetti-
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glnl agiklamamig ve gokga Uygurca, Sagayca, Kirim
ve Kazan Tatarcasi, Kirgizca, Kara Kirgizca, Mogol-
ca, Koybolca, vd. Tiirkge ile lligkill dillerin adlarnni
vermekte ve gevirmenl mahcup duruma sokmakta-
dir. Tarkolojinin tarihgesi igine, Prof. Bang'i alma-
mis olan Prof. Dr. Hasan Eren'ln, eksik bir tarihge
olmasina ve ansiklopedik 6zelliklerinin bulunmasi
lle bu konuda ilgili olan herkes tarafindan okunma-
sinda biliyiik yarar olabilecek eseri TWrklik Bilimi
Soézligi'ninin (TDKYay, Say1: 705, Ankara, 1998)
toplam 101 sayfa uzunlugunda "Tirk Dili" ve "Tir-
koloji" bagliklar1 iginde, "Goktiirk, Koktiirk veya
Goktiirkge veya Koktiirkge" sozii veya baghigl yok-
tur.

Thomsen ayni climleyl séyle okumugtur: "Ben
Tuarklerin gége benzeyen, gokten gelmis Bilge (akil-
Ii) kagani, bu zamanda tahta oturdum.” (s: 161)
(htwp:/Lusers.otenet.gr/~svoronan/index.htm  site-
sinde, "Information about the Efforts to Decipher
the PHAISTOS D1ISK,"). Bu yaziy1 yazdiktan sonra
bu web sitesini hazirlayan Dr. Svoronos lle inter-
net yoluyla yazistim. Daha 6nce listeye koymadigi
Fattah'in kitabinil da benim notumla listeye koydu.

Cin'deki Tirk tarihi uzmani olan Tasagil, bu "Su-
nus” yazisinda, yerinin darhigindan olsa gerek, "ilk
Cin metinlerini dikkate alirsak Tiirk tarihini M.O.
2250'lere gotiirmek mimkindir" diyor ama he-
men ki cimle sonra "M.S. 552 yilinda Juan-juan
hakimiyetine son veren Go6k-Tirkler tarihte Tirk
adiyla taninan ilk devleti kurarlarken kisa siirede
Orta Asya'nin tamamina hakim oluyorlard1” diyor.
Aradaki 3000 yillik bir strenin tabii ki Tagagil'in
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ve diger mauelliflerin, artik sayilann binlere varmig
diyebilecegimiz eserlerinde dolu bir "boglugu” var
ama yine de, kendilerine veya digerlerince Gok-
Tirk denilen bir devlet ve kavmin tarihte olmadik-
larini soyleyen iki 6nemli bilgin de var: N. F. Ka-
tanov ve K. Mirsan. Bu konuda, Ahmet Tasagll ile
uyusan Sencer Divitgioglu'nun Kok ITlirkder (YKY
Yay, Istanbul, 2000, 2. Baski, ilk baski 1987) ve
Orta Asya Tiirk Tarihi Uzerine Aln Caligma (Imge
Yay, 2006) adl1 kitaplarin1 da zikredelim. 1987'de
yayinlanmisg Kok-Tiirkler kitabi, Tasagil'in kaynak-
gasinda yok. Oysa, bu kitap, Gok Turklerle ilgili Ta-
sagil ile ayn1 konulara ve kaynaklara egiliyor. Bu-
radan, Tirkiye'deki yerli literatiriin de, "uzmanla-
rinca” iyi takip edilmedigi ortaya gikiyor. Bu bolik
porgiklik, Tasagil'in, yer darligindan, zikrettigi
3000 yillik boslugun nasil kapandigina bir belirteg
olarak gonilebilir.

Umberto Eco, Awrupa Kiilriiriinde Kusursuz Dil
Adrayg, (Cev: Kemal Atakay), Afa Yay., Istanbul,
1995, Orijinal 11k Baskis1, 1993.

Eflatun-Platon, Kratiles, (Cev: Suad Y. Baydur),
MEBYay, Istanbul, 1997, 11k Baskisi, 1942.

Paul Von Ward, s: 262

Stimerolog Muazzez llmiye Ci§ da aym goriigtedir:
"Bagdat Miizesi'nin gok degerli eserlerinden bir kis-
mi Irak Merkez Bankasi'ndaymig. Unlii bir arkeolo-
gun Bagdat Miizesi'nin ve Irak Merkez Bankasi'nin
planlarini savastan iki ay 6nce Amerikan Digsisle-
ri Bakanligi'na verdigini okudum. Bence Amerika
boyle bir komplo hazirladi. Istedigi eserleri ald1 ve
gerisini de halka yagmalatt1.”
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C18, ayn1 yazida Simercenin Tirkge olmadigini da
soylilyor ancak dayandirdig1 tek nokta, 5000 yil
once Tiirkgenin ne oldugunu bilmemek: "llk kez
bir Alman denedi ama sonunu getiremedi. Once
Asur tabletleri okundu. Bunlarin biyiik bir kismi
Ingiltere'ye gitti. Iran'da bulunan Pers krali Darius'a
ait tablet ii¢ dilde yazilmig. 11k olarak bir Ingiliz ca-
sus subayi tarafindan Persge olam1 ¢6zilldi. Arka-
sindan da Babilceyi gozdiiler. Bu belge dort bilim
adamina mihirli zarflar iginde gonderildi. Bu dort
bilim adaminin yaptiklar1 gevirilere bakildiginda
ufak tefek ayriliklar disginda genel olarak hepsinin
ayn1 oldugu goriildi. Béylece Asuroloji bilimi dog-
du. Asur tabletleri kuzeyde bulunmugstu. Ardindan
gineyde yapilan kazilardaysa Siimer tabletleri bu-
lundu. Kuzeyde yapilan aragtirmalar sirasinda Gil-
gamug Destan1 da bulunmugtu. Destan Akadca ya-
zilmigt1 ama isimler Akadca degildi. Bunun iizerine
destaninin bagka bir dilden Akadcaya gevrildigi
diginilmigti. Simer tabletleri ortaya gikinca bu
dilin Simerce oldugu anlasildi. O gagda yapilmig
Akadca, Siimercece sozlilkler elimize gegti. Isaret-
lerin okunuglarini yazmiglar. Bunlara dayanilarak
Siimerce de ¢o6ziildii. Siimer dilinin Tirk dili, Iskit
dili oldugu séyleniyor. Bu dogru degil. Cinki eli-
mizde o zamana ait higbir Tirk belgesi yok. Bes
bin y1l 6nce Tirkge nasildi, bilmiyoruz." (Kaynak:
Cumburiyet gazetesi, 10 Temmuz 2003 Persembe,
s: 14)

(http://www. hurrivet.com.tr/dunva/7385758.
asp?top=1)

Cumlelerin hepsi Paul Von Ward'dan alinmigtir.
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EKLER

NOT: Tiirk aydininin Giineg- Dil Teorisi kiltiird, bir romanda,
tarih 6gretmeninin agzindan anlatilan zirvalardan ibarettir. Hani
§u Amazon-"Amma uzun”; Niagara- “Ne Yaygara” hikayeleri... Aga-
gi1da okuyacaginiz iki yazi Adnan Atabek tarafindan yazilmigtr.
Daha sonraki yazilar ise “Giineg Dil Kurami1 adli elektronik posta

grubundaki” yazigmalardan aktarilmigtir. (Veysel Batmaz)
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EK-1

GUNES DIL TEORISI VE SANSKRITCE UZERINE
DILLER TEK KAYNAKTAN CIKTI

Adnan Arabek

Diller tek kaynaktan gikti. Bu artik bilimsel bir bulgu.
Bir zamanlar, Giineg-Dil Teorisi buna benzer seyler soyle-
di diye yapmadiklar1 edepsizligi birakmayan kesimler (Bati
beslemeleri), simdi bu goriigii (ad1 bagka konsa da) Giines- Dil
Teorisini sahiplenmeye bagladilar. Tabii ki merkeze kendile-
rini oturtarak. Bati ile organik bag iginde olanlar, yeni pro-
paganda malzemelerine ulusmglar, ve yeni sakizlar1 gigne-
mege baglamuglar. Bazi gonilli amator-yalaka takimi daha
ise uyanmamig. Kose yazarlar1 da var bunlar arasinda. Eski
teranelere devam ediyorlar. Eski Gslupla, Giineg-Dil elestirisi
yapiyorlar.

Gines-Dil teorisinin ne oldugunu Tirk aydini bilmez.
Bildigini sanan da bilmez. 1ddia ediyorum ki bilmez. Ciinkii,
Atatirk sonrasi bu teori ile ilgili ne varsa ortadan kaldiril-
mustir. Devletin resmi kurumlarindaki arsivler, kitaplar, ra-
porlar... hergey ya yok edilmis, ya da yedi kap1 ardina gizlen-
migtir. Bugin Tirk Dil Kurumu kendi resmi tutanaklarini
mezattan satin almaktadir. Giineg-Dil teorisi dersleri veren
Dil Tarih Cografya Fakiiltesi'nde bu derslere ait notlar yok-
tur. Atatirk'in zamaninda terciimesi ve basimi yapilan on iki
ciltlik Pekarski'nin Yakur Dili Sozliigiiniin tek bir nishasi-
nin izi dahi ortada yoktur.
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Birilerinin 6nce, bu politik durumu izah etmeleri gerekir.
Bu olayin izahiniyapamayan birinin, Giineg-Dil Teorisini an-
lama sansi1 yoktur. Elestirme sans1 da yoktur.

Elde kalan gok simirh kaynaklar sunlardir: Ozel kiitiip-
haneler, sahaflar vb. yerlerdeki Atatiirk donemine ait TDK
yayinlari ve bagka yayincilarin gesitli kitaplari. Bunlari edin-
mek ekonomik olarak zordur. Imkaniniz olsa bile bulmak
zordur. Hangi aydinin evinde bir Cuvay Sozligid var? Hangi
aydinin evinde bir Evi Sozlidgid var?

Giineg-Dil Teorisi; bu anlagilmasi zor olan Atatiirk son-
ras1 donemde, hig bir bilimsellik yada mantik tagimayan,
kifiir ve alay temelinde yazilara konu edilmigtir. Agin Murat
Belge'yi okuyun. TDK'nun bu dénemdeki kendi yayinlarini
okuyun. Sol séyleme bakin. Sag soyleme bakin. Biitiin bu d6-
neme ait tartigmalarin malzemesi, Gineg-Dil Teorisi igerigi
disindaki malzemedir.Birisi bir roman yazar. Bu romanda
tarih 6gretmeni agzindan Giines-Dil teorisi elestirilir. TGm
elestirilerin malzemesi bu roman malzemesi ve benzer diger
yakistirmalardir;

Missisipi-misir sapi

Amazon-ammauzun

Firat- fir (diye kosan) at

ornekleri bu donemin nadide sahte Giines-Dil edebiyati
dranleridir.

Birileri giksin, bu gartlar altinda kimin nasil bilgi sahibi
olabilecegini, Gineg-Dil teorisini nasil 6grenebilecegini an-
latsin. Bu dayancalarla iddia ediyorum ki, Tirk aydin1 bu ko-
nuyu bilmemektedir, belki bildigini sananlar vardir.

Cok sikir ki; soguk savasin kor dogiisii ortamindan kur-
tulduk ve insanlar kendi giindemlerine donme gansi elde etti-
ler. Bu sayede, bugiin, durumu kavrayabilmekte ve bilmedik-
lerimizi anlamaya galigmaktayiz.
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Gines-Dil Teorisi, mutlak bir tek dilden s6z etmedi. Bi-
linen biyik dillerin, tek kaynakli olabilecegi, gok zengin dil
verileri yolu ile iddia edildi (Bugiin bilim bunun béyle oldu-
gunu soéyliyor). Bu tek dilin Tirkge, ilk insanin da Tirkler
oldugu keza iddia edilmemigtir. Neolitik uygarligin Tirklerce
diinyaya yayildigi, baskin dilin, baskin uygarhigin bu oldu-
gu dile getirilmistir. Batinin sosyal bilimlerdeki sahteciligi,
Tirk ad1 karsisindaki paranoyasi bile bu durumun gergekli-
gini ispata yeter degil midir?

Avrupali baskin uygarlik benimkidir derken ona yalaka-
lik edenler, baskin uygarligin Tirk uygarhg! oldugu iddiasin-
da neden kirmizi gérmig boga gibi olurlar?

Bugiin bizler, On-Tiirkge ile kullandigimiz dilin gok es-
ki tarihteki halini kasdederiz. Bizim dilimizle ayn1 kaynak-
tan gelen Japon, buna On-Japonca derse o da bizim kadar
hakli olur, dogru séylemis olur. Gerkez, buna On-Cerkezce
derse keza hakli olur. Ingiliz, buna On-1Ingilizce derse hakli
olur.

Fakat burada, 6nemle ilzerinde durulmasi gereken bir
sey var. Tarih buna ne diyor? Tarih diyor ki; bu uygarlig:
yaratip onbinlerce yil onu yasayip onunla yogrulmus etnos
var. Bir de, bu uygarliktan son bir kag bin y1l 6nce haberdar
olan etnoslarvar. Cinli, Hintli, Semitikler, Zenciler ve Kuzey
Avrupa etnoslar1 béyledir. Bilim bunu agiklikla ispat ediyor.
Bugiikii Avrupalilarin isaret genlerinin neolitik uygar insan
genleriyle en az uyusan genler oldugunu yine batili bagimsiz
bilim adamlari s6éyliyor.

Bu bize bir Gstinlik mi saghyor? Hayir. Yaradan insa-
n1 egit yaratmigtir. Uygarliktan onbinlerce yil habersiz Bati,
onu Ogrendikten sonra hizla uyum saglamig, kendince yeni
bir uygarlik yaratma yoluna girebilmigtir. Bu insanoglunun
yaratilig 6zelliklerinin ayn1 olmasindandir.
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SANSKRIT DILI

Adnan Atabek

Sanskrit diye bir etnisite yoktur. Bu s6z ‘kutlu yazi' de-
mektir. Daha gok din alaninda kullanilan eski yazidir. Ayni
anlama gelen, Misirdakayra kuhv (hiyeroglif); Asyada
kut koling; 1zigll yontuk (K. Mirsan), hepsi 'kutlu yazi' de-
mektir ve din alanindaki yazinin adidir.

Bu yazidaki [Sanskrit] dil, Tiirk Dilidir. Clinkii Indus-
Ganj uygarhg (Harapa-Mohenjodaro), Seyhun-Ceyhun uy-
garliginin gineyde tekrarlanmasidir. Aryen diye de bir etni-
site yoktur. Aryen, gineyde asil unsurun gogunluk iginde eri-
yip melezlesmesiyle ortaya gikan yeni etnik tabloda, yiiksek
tabakaya verilen addir. Bunlar da kuzeyden uygarligl getiren
Tirklerdir. Batili iste bu ada sarilarak kendine bir gegmig
yaratmaya galigmaktadir. Oysa Batili Neandertal adamin Ar-
yenlerle tek iligkisi, dillerinin Tirk Dilinden dogmug olmasi-
dir.

Seyhun eskiden Oglz 'dir. Ceyhun ise Eyincl (Eyinti). In-
dus ad1 Eyinti'den sonuna sonradan Batililarin -us eklemele-
ri ile olugmugtur. Indus-Ganj havzasi Tirk Dilinde Geng-Yer
(daha eskisi Geng-Ki) dir. Ganj ad1 Geng Su adindan gelir.

Farsiler Maveraiinnehir bolgesine gelince telagla adlari
Farsilestirmeye ¢aligmiglar, Ogiz'i (1irmak anlaminda olmasi-
na karsin) 6kiz diye anlayip terciime etmisler, Eyinci (yine
irmak demek iken) inci diye terciime etmiglerdir. Boylece
Amuderya (Okiiz Irmag1) ve Siriderya (Inci Irmag) adlan
¢ikmigtir.
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§imdi bazi1 Sanskrit s6zlerini kargilagtiralim. [Bu adlar
bize yol gosterecektir]):

varana, varna ‘kast’

budun, buyun, bukun ‘halk’ 'boy’

yati ‘kast’
tat, bud halk'

vis 'klan'

0z ‘'agiret’ 'boy’ 'kabile’

rigveda 'en kutsal olan ana kitap’
kok biti ‘kutsal kitap' (r-k ses degigsimi kurali vardir,

elde yeteri kadar veri bulunmaktadir.)

saman veda 'din merasimindeki ahenk bilgisi'

saman biti ‘samanhik kitabr'

atharvan veda 'tip ve biiyii kitabr'
otarman biti ‘hekim kitabi (ota- ‘ilagla tedavi etmek’

» otarman ‘hekim’)

yava ‘arpa’

yava ‘'arpa’

ayas 'metal’

yis ‘piring’ 'tung¢’ ‘'metal’
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senanl 'komutan’

senglin 'komutan’

prohita 'hilkiimdar ailesinin papasi’'
ber kad: 'bey kadisi' (Osmanlida bu ad Barak Kadi ve

Barak Faki geklindedir)

de'

brahman 'dua ve sozler'

baruk man 'kutlu soz'

agm 'ateg'

agr: 'ateg'

soma 'bitkilerin eksimesi ile yapilan, sihir verici mad-

saba ‘Altaylilanin arpa ve sudan yaptiklar: igki'

lka 'bagbug’
ige ‘'bey’

brahmanapatl 'duanin efendisi'

barukmanbat:1 'kutlu s6z beyi' (bat, bit 'bey’)

prajabati ‘'bitin acunun en ustin efendisi'

barca bat: ‘hepsinin beyi'

Sldarta'Buda’'nin ilk kendi ad1’ (Buda bir Saka prensi-

dir. Ona giineyde Sakya Muni derler)
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Sad Ardi (Sad ‘bey’, ard:1 'kutlu’)

Man 'bey’ demektir. Balkanlarda da ban ‘bey’ dir. Bu
s0zii Osmanl1 da kullanmigtir. Indus- Balkan yer adlarindaki
paralellik dilde de ortaya gikiyor. Dikkat edilirse muni (beyi)
ve pati(beyi) sozlerinde Tiirkge -i hali aynen vardir.

Buda ‘1g1klanmig’ ‘nurlanmig’

bodi 'nur’; putala- 'tgiklamak’

stupa ‘tepe’
tupa ‘tepe’ (Bat1 dilleriigin gegerli olan s-yasasi burada
kargimiza gikiyor. Ciinkii batiya giineyden gidildi, bu dil ta-

sindi1 oralara)

cena 'muzaffer’

cen- ‘'yenmek’
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EK-2

From: gunesdilkurami@yahoogroups.com [mailto:
gunesdilkurami@yahoogroups.com] On Behalf OfAdnan
ATABEK

Sent: 13 Eylil 2005 Sal1 10:58

To: gunesdilkurami@yahoogroups.com

Subject: [Giines Dil Kuranu]) Fw: ReTurk

Cahit Batmaz'in "K" kural1 bir teori degil, bir aksiyom-
dur. Ornek sozleri gogalttikga bir yap1 "kural” olmaya; "bir
seyi kur'maya” baglar. Kur-may da "kuran" demektir; "kural
yaratan kigi" demektir. C. Batmaz'in K kurali da boyledir.
Tabii ki, K kuralinin istisnalar1 olacaktir ve Adnan Bey hak-
hdir; dil gok da kurallagtirilamayan, sessel bir olgudur; biz
onu Gutenberg'den bu yana gorsel zannediyoruz (McLuhan).
Ancak, ig Tirk Diline gelince biraz degisir; nitekim, iste bu
yizden Radlof Tirk Dili igin, bir "Kurultay Dilidir" demigtir.
Yani kurallar1 gok, kurulusu ve yapilisi diigiinilmis ve gok
dizgesel-kuralsaldir ve o yiizden de kuramsaldir. TDK killi-
yen (solcusu sagcisi) bu konuda yanlistir. Ben tabii ki, su gok
agiktir, DIL'i tartisityorum, SOZLERI! (sézciik kétii bir keli-
me, ben kelime kargiign SOZ'G kullanmayi yeglerim.) degil.
Sozler de ilgimi gekiyor ve etimolojiyi de hem irig, hem de
Atabek gibi anlamaya galigiyorum ama bir de DIL'in KURU-
LUSU vardir. Bunabizyanls olarak DILBILG1S1 diyoruzan-
cak,bence DILYAPISI ve YAPILISI dememizgerekli. Ciinkii
sozler istedigi kadar birbirlerinden sessel olarak tiiresinler,
bir de DILIN YAPISI ve konusma kurallar1 ve kuramsalligi
vardir.



darkmalt

342 O Cahit Batmaz ¢ Veysel Batmaz

Bir de gunu vurgulayayim, madem ki sessel sézlerden
konuguyoruz: g ve g, aslinda K sesidir. De-k-il...Degil olmug-

tur; bazi eskiler degil diye (§'siz) konugurlardi.

K Kuralina gelince; K, sadece hece olan kéklerden sonra
gelince, o hecenin anlamini tersine geviriyor; "olumsuz” hale
getirmiyor. Bag-ka, bag'in olumsuzu degil, digeri anlaminda-
dir. Biitiin 6rnek verdigim s6zlerde bu boyledir. Burada, ses-
lerden gok anlamlar1 da igin igine katarak, semantik uzaml

bir ses dili olugturmak gerekiyor...

Veysel Batmaz
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"TURK" KiM?

Tirk kim sorusunu tam olarak, "biz kimiz?"sorusuna
cevap bulmak igin sormadim. §u anda ve 6zellikle 1919'dan
sonra, ve daha da 6zellikle 1923'ten sonra biz Tirk'az. Ancak
bu kadar basit bir cevap igin soru sorulmaz. Benim de merak
ettigim, bazi hipotezlerimin bulundugu bir konu bu, "Turk"
sOzi neyl ifade ediyor, hem koken olarak, hem de semantik
olarak. llk Cin kaynaklarinda, kuzey halklarina Tiirk dendi-
gini -ses bu olmasa da- okuyoruz. Cinliden farkli olan bir halk
bu belli ki; daha sonra ise bu s6z Orta Asyaci kuramcilarin
da cevap ver(e)medigi bir bigimde tarihten yok oluyor; bizim
"Tirk" devletlerinin hig birinde, 6zellikle de Katanov'un 18
adet olarak saydig1 hig bir devletin adinda "Tirk" s6zii yok.
Taa ki, Slav ve Kuzey Avrupa Tirkologlar: tarafindan bu s6z
genel literatiir halinde Anadolu'da muhkim ve Orta Asya'ya
kadar yayilan gok genig bir halklar manzumesinin adi olarak
kullanilana kadar, bazen, Orta Avrupa dinsel metinlerinde,
bazen de yine Avrupa merkezli cografya metinlerinde gegi-
yor. Bu da sistematik degil, ancak 10-12 yy'lara dogru olugan
bir durum. Atatiirk ile ise tartigmasiz olarak biz kendimize
"Tirk" demeye baghyoruz, o kadar fanatik hale geliyoruz ki,
Kiirtlere de Tirk diyoruz; Lazlarimiz, Bognaklarimiz, Cegen-
lerimiz de kendilerine "Tirk" diyorlar...

Benise Cahit Batmaz'da aktararak, Turk'e, "K" kural1 ne-
deniyle, Tir olmayan; federasyon; ya da kabileler birligi adin1
veriyorum. Kesinlikle bir irkin ad1 degil "Tirk" s6zi...
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Cahit Batmaz'in K kurall ise su: C. Batmaz'a gore,
Tirkge'de bir s6ziin sonuna, k, g, ka, ga, ki, g1 sesleri gelirse,
bu sesler o s6zi tersine geviriyor. Ya ters analam kazandiriyor
(opposite), ya da olumsuz (negative) anlam.

Bazi1 6mekler gorelim:

Bag-ka = Bag olmayan, ayri

Oz-ge = Oz olmayan, gayn

Yuf-ka = Yuf olmayan

Bel-ki = Belliolmayan

Es-ki = Es=yeni olmayan

Is-ka= istenilenin diginda, istenilen olmayan
Soy-ka=soydan, soyludan olmayan, soylu diginda
Ul-ke= Ulestirilemeyen, biitiiniin biitiini
Sis-ka= sisman olmayan

Ar-ka= yiiz olmayan ar=yiiz

De-gi-1= De-kil, denmeyen, sdylenmeyen

Tir-ka, Tirk= Tir olmayan

Siz bagkalarin1 da bulabilirsiniz...

Veysel Batmaz
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Dilde, 'su ses su anlama gelir' gibi toptanci ve tekel-
ci anlayis yanlhigtir. Belli bir ses bir gok anlama gelir. Sayin
Batmaz'in 6rneginde de §oyle bir yol izlemeliyiz:

Olumsuzluk anlamina gelen bir 'k’ var. Fakat dilde bunu
hangi s6zlerde gériyoruz.

Bitiin 'k’ ler bu olumsuzluk anlaml1 ek degildir. Ayrica
bunun yaninda, ayni anlama gelen baska da bir gok kelime
vardir.

Bu bakigla gidildigi siirece, ortaya dogru seyler gikacak-
tir. Bu bakig benim bakigim degildir. Nesnel olarak dil boy-
ledir. Nasil ki bir s6zliikte bir kelimeyi tartigmiyoruz, bu da
Oyle.

Tirk Dilindeki diger baz1 olumsuzlama sézleri:

dag 'degil, yok' (Kaggarl)

dag ol 'degil' (Kasgarl)) (Bizim degil s6zi dag ol sO-
ziinden tiremigtir)

na 'degil' (Cuvas) (Bat1 dillerinde de var. S6z bagi n'nin
dismesi ile bat1 dillerindeki a-olumsuzluk 6n eki olustu)

ne ol ‘degil’ (bat1 dillerindeki nul 'yok ,degil, bos' s6-
ziinun kaynag)
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In 'hayir' (olmak s6ziiniin eski bir séylenisi ermek'dir.
Burdan lu er > hayir 'yok, degil' dogmustur)

Turk Dilinde he, lu, ki sozleri de 'evet' demektir. Japon-
cave Fince de de 'evet' anlamindadir.

Ayni s6zin karsit anlamlarda kullanilmasi dillerde bir
gergekliktir. Batililar buna ‘retro-lingustics' diye ad da tak-
muglardir.

Ciinkii, oteki, kiir-k.... sozlerinde -ki ekinin anlami-
n1 ‘evet' gibi yorumlamak ilk bakista dogru gibi goézikiyor.
Buradan su gikar ki; bir ses bir gok anlamlara gelir, belli bir
kelimeyi yorumlarken, bu gok anlamndan hangisinin gegerli
oldugu aragtinlmalidir.

Tirk s6zindeki -k sesi olumsuzluk anlamindaki ek mi-
dir?

Bence degildir. Ciinki, bu s6zin Tur diye de bir degigkesi
(varyant1) bulunuyor. Hatta Tu, Ti diye de var. Dolayisiyla,
Tirk s6zi, birden bire ve Tirk gseklinde gikmadi.

Bana gére biitiin etnisite adlar1 'halk’ anlamindaki s6z-
lerden tiremistir. Kelime etimolojisi yapmak yerine 'kavram
alan1 etimolojisi' yapsak bunlar1 goriiraz. Tek tek kelimelerle
ugrasmak, ormanda gamun igne yapraklanyla ormani1 yorum-
lamaya benzer. Ormana dogrudan genel bir bakig atmadan
bu ig olmaz. Tirk s6zi nerden gikti sorusu kargisinda, ‘etnik
ad' kavraminin hangi kavramdan tiredigine bakmaliyiz.
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ok 'halk’, ug 'halk' (Simer) (Ahali de bu koktendir)
»> Ok, Og-uz, Og-ur
um ‘'halk' (Simer), oba ‘halk’ »> Av-ar

yiva, yava, yoba ‘halk' » > Yapar

Boylece, bir 6nceki yazimda agir-avir-yever(yavas) para-
lelinde Ogur(Oguz)-Avar-Yapar etnik adlariyla yine paralellik
gosteren, ok-um-yiva s6z dizisine ulagmig oluruz.

Onemli bir iki veri daha:

un ‘halk’' (Simer)»> Un-gur, En-gir (Simerlilerin ken-
di dilllerindeki adlar1)

0y, uy 'halk’'»> Uy-gur

¢ on ‘halk’' »> Cin (Tirk anlaminda olarak) (Bkz. Dede-
Korkut Oguznameleri, F. Kirziogluy, 2. kitaps. 23)

sok 'halk' »> Saka, Saha

kin 'halk' »> Kun, Hun

tére 'halk’, turuk ‘halk' » > Tiriok, Tark (Etrisk di-
linde de tur 'halk’ dir)

Adnan Atabek
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Cahit Batmaz (1915-....)

TOS kuruculanndan, Emekli Ogretmen ve 11kog-
retim Miifettisi Cahit Batmaz, amcamdir.

Miinevver ile Saatgi Veysel Batmaz'in en biyik
oglu olarak Bursa-Orhangazi'de diinyaya geldi. 1936
yilinda Istanbul Muallim Mektebi'ni bitirdi. 1936-37
Ogretim yilinda Kayseri-Develi'ye ilkokul Ogretmeni
olarak tayin edildi. Hayat1 6gretmen Orgiitlenmesi ve
Kandira'ya sirilmekle gegti. Fakir Baykurt ile birlikte
TOS'te (Tiirkiye Ogretmenler Sendikas1), 1965 sonrasi
uzun yillar galigti. 1967 yilinda emekli oldu.

Cahit Batmaz'in anne dedesi Kazim Yazgan ile
Dogan Avcioglu‘nun baba dedesi Ali Raif Bey kar-
des gocuklaridir. Ali Raif Bey'in baldiz1 ise, Mevhibe
In6éni‘niin annesidir.

Cahit Batmaz'in ailesinin, Naki Erenyol, Sami Gi-
rigken ve Ertugrul Soysal gibi, 1960 6ncesi yillarinin
sanayicileri ile de akrabaligl vardir. Cahit Batmaz'in
babasi Gemlik Tapu Midird Saatgi Veysel, Prof. Ni-
lifer Gursoy-Bayar'in babasi Galip Hoca'nin (Celal
Bayar'in) arkadagiydi. Pek birbirlerini sevmezlerdi.
1946 yilinda Bayar ortilk segim zaferi kazandiginda,
Saatgi Veysel o6ldi.

Cahit Batmaz, uzun yillar Degirmendere-Golciik-
Izmit arasinda CHP'nin en 6nemli 6nderlerinden biri
olarak yagadi. Degirmendere'deki evinde, Fakir Bay-
kurt, Bilent Ecevit, Turan Gines gibi 1960-80 done-
minin 6nemli sol aydin ve siyasetgilerini siirekli konuk
ederdi. Damadi, CHP'nin iig dénem (1968-1980) Gol-
cik Belediye Bagkanligini yapmis efsanevi Sileyman
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Solak'tir. C. Batmaz, kitaplari, mandolini ve gevresin-
deki dostlar1 diginda hig bir geye sahip olmadan ve hig
bir gey beklemeden, 1960°'lardan baglayarak, Biilent
Ecevit'e destekle, onu ite kaka "halk adam1” yapan bin-
lerce yurttagtan biriydi. Sonradan bu destegine, yine
binlerce yurttag gibi pigman oldu. Alevi olmadig: hal-
de, Golciikk-Degirmendere Alevi Dernegi'nin bagkan-
ligin1 yapti. Kitaplarinin ve bugiine kadar yazdiklari-
nin onemli bir kismini, 1999'daki Golciikk depreminde
gOoken sckiz katli bir apartmanin molozlar1 arasinda
yitirdi. Kendisi ve egi Servet Batmaz, yikintinin altin-
dan beg saat kadar kaldiktan sonra sag kurtarildilar.
1958'de Degirmendere agiklarinda Uskiidar Deniz
Faciasi'nda, iki kizimm (Korcan ve Nurcan) kaybetti.
2005'de ve 2006'da da karisini ve bilyiik kiz1 Ozcan':.

Dil ile ilgili galigmalar bu kiigiik girig kitaba ile s1-
nirhh degil. Tamamini hazirladigl ve basilmay: bekleyen
dev bir Tiirkge Sozlik'is de var. Bu Sozlik, 86z dizimi
ve zenginligi agisindan, climizde bulunan tiim Tiirkge

s6zliiklerden daha yetkin ve daha kapsamli.

Golciik'te yagiyor. Artik, 92 yaginda dev bir ginar
gibi. $u siralarda, Tiirkge'nin yapisi ile ilgili genig bir
¢aligma iginde. Anilarin1 yaziyor, bir tiirlii bitiremiyor.
llkokul gocuklar igin beste ve giifte yapiyordu, artik
onlara veda etti. Cevresini varlii ile aydinlatmaya de-

vam ediyor.

Veysel Batmaz
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